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Im Jahr 2015: Hauchdiinn und kostbar sind die Sonnensegel
der jgpanischen Solargation "Nippon®. Von ihnen kann die
Energie des Wedtraums in die Stromnetze der Erde
Ubertragen werden. Japan it die ozeanische Supermacht,
Europa und die USA dnd bedeutungdose Provinz, die
asbische Wdt im rdigibsen Bruderkrieg gedhmt. Leonard
Car ig¢ Hausmeister — und Astronaut in der Schwerdosigkeit
der Solardtetion. Als die Energielibertragung versagt, denken
er und die Mannschaft erst an eine technische Panne, dann an
Sabotage. Da geschient ein Mord — und en unbekanntes
Raumschiff dockt widerrechtlich an der Station an. Entsetzt
erkennt die Besatzung, dal3 Se Spiebal in énem Plan i, der
die Staion zu einer noch nie dagewesenen Bedrohung fur die
Erde macht. Nur ene Chance hat Leonard gegen die kate
Prézson, mit der sain Widersscher vorgeht. Er kennt dle
Gehemnisse der Solargation und welld, dald bem Kampf in
der Schwerdlosigkeit andere Gesetze gelten.
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PROLOG

Niemand hatte je ernghaft die Frage gestdlt, wozu se
egentlich hier waren, und niemand héite diese Frage ernsthaft
beantworten konnen. Sie hatten dieses kleine Stiick Dschungel
zu bewachen — das wurde von ihnen erwartet. Es wurde nicht
von ihnen erwartet, Fragen zu sdlen.

Der Fremdenlegion& lehnte an einem der modrigen Pfosten
des Holzgerlgtes, das, nur mit einem Stick rostigen Wellblechs
gedeckt, ds Unterstand diente, und rauchte ene schlecht
gedrehte Zigarette aus schlechtem guayanischem Tabak. Seine
Kameraden nannten ihn Jean, aber das war natlrlich nicht sein
richtiger Name. Er waf enen abfdligen Blick auf den anderen
Soldaten, der mit hab offenem Mund in einer der Hangemaiten
lag und schnarchte. Zuvid Schnaps, zu lange bel den Méadchen
herumgehangen af dem Strich von Alt-Kourou. Und so
verpade er den frihen Morgen, die beste Zeit des Tages. Die
Luft war kihl und angenehm, das Licht klar und von ener
geradezu trodlichen Reinheit. Spdter am Tag, wenn die
unertrégliche &guatoride Hitze wieder auf dlem lastete und
man vor Insekten fast wahnannig wurde, wirde er an diese
Stunde zurlickdenken und adles besser etragen. Auch die
dumpfannige Langewelle des Watens auf den néchgen
Raketengtart, irgendwann.

Uber den buschigen Wipfen der Urwadbéaume, von denen
die Feuchtigkeit der Nacht empordampfte, erhob dch die
kolossdle Reketenabschul¥ampe wie der mil3glickte Turm
ener modernen Kirchee Vom Meer her wehte eine frische,
sdzig riechende Brise.

Se brachte en Gerdusch mit dch, das fremd durch das
morgendliche Zirpen der Zikaden und das Zetern aufgeregter
fremder Dschungelvogd drang. Der Fremdenlegionédr, der sich
Jean nannte, horchte auf. Er Uberlegte eine Welle, aber das
Geausch wollte sch nicht enordnen lassen. Er  knurrte



unwillig, waf de Zigaete weg und giff nach saner
Maschinenpistole. Wahrscheinlich wieder ein paar Kreolen, die
nicht kapieren wollten, da3 de an diesem Tel des Strandes
nichts zu suchen hatten. Er mulde sSe vertreben, denn weiter
hinten bel der dten Generatorgtation schob André Wache, und
das war ein scharfer Bursche. Wenn der Sie erwischte, wirde es
Arger geben.

Er vezichtete darauf, seinen Kameraden zu wecken. Der
wirde ohnehin keine grof¥e Hilfe sain, in seinem Zustand. Und
es llte nicht dlzu lange dauern, bis er zurtick war.

Er folgte eénem schmaden Trampelpfad durch das Unterholz.
Unter seinen derben Kampfgiefeln brachen trockene Zweige,
und dlerle krabbeiges Klengetier wusdte davon. Es war
noch nicht hdl genug, um Einzdhaten zu ekennen, und er
legte auch keinen besonderen Wert darauf.

Da war es wieder, das Gerdusch. Jean blieb stehen und
lauschte. Ein eigenartiges, schabendes Gerdusch, und Schritte
auf Sand.

Manchmd nahmen enige der Soldaten, die keine Wache
hatten, Madchen mit zum Strand. Aber in der Regd waren se
dle an Morgen wieder fort. Jean schob unwillkirlich den
rechten Zeigefinger unter den Abzugbigd sainer Welfe,
wahrend er sch mit der linken Hand den Weg bahnte.

Dann stand er am Strand, und sain Blick saugte sich sofort
an den grolen schwarzen Schlauchbooten fest, die an der Kiste
gdandet waren, und an den schwarzgekledeten Mannern, die
ihnen entstiegen. Se trugen Waffen und schleppten Kiden, die
wie Munitionskisen aussshen. Und drauen auf dem Meer
ragte der schwarze Turm eines Unterseebootes aus den trége
glitzernden Wdlen...

Ein Ubefdl. Er mute Alam schlagen, sofort. Jean drehte
schum.

Doch da stand ein schwarzgekleideter Mann auf dem Pfad,
den er gekommen war, das Gescht vermummt, und Jean sah



nur seine Augen, stahlharte, erbarmungdose Augen. Noch ehe
der Fremdenlegiond&r eine Bewegung machen konnte, wirbelte
eéne geéelende Klinge in der Hand des anderen. Ein greler,
betdubender Schmerz durchbohrte die Kehle des Mannes, den
sine Kameraden Jean genant haten, en unglaublicher
Schmerz, en Schmeaz wie das Aufflanmen enes Blitzichts.
Jean sah an sch herab, an saner zerknautschten, khakifarbenen
Uniform, doch da war kein Khaki mehr, da war nur noch Blut,
Blut, Blut.

KAPITEL 1

Sx im Wedtraum i nach wie vor ene dea exklusvaen
Erfahrungen unsrer Zeit. Und ene de Uberwdtigendsten
dazu. Es snd bestimmt Jahrtausende vergangen seit der letzten
wirklichen Neuerung auf sexudlem Gebiet: en Orgasmus im
Zudand der Schwerdosgkeit igt unter Garantie eine, und er it
mit nichts zu vergleichen, was immer man auch je zuvor erlebt
hat. Ein kleiner Schritt fir die Menschheit, aber ein grof3er
Schritt fir einen Menschen, sozusagen.

Die Frau, die diee Erfahrung von Zet zu Zet mit mir zu
tellen bereit war, hiefd3 Yoshiko und war eine zerliche, hibsche
Jgpanerin mit langem schwarzem Haar und einer schlanken,
knabenhaften Figur. Die jgpanische Raumfahrtbehtrde gelte
grundsiizlich keine Frauen mit grofien Brigen fur den Einsaiz
auf der Raumdation a, da man — nicht zu Unrecht —
befirchtete, die Kombination von groen Brisgen und
Schwerd osgkeit koénnte zu ener geféhrlichen
Bedntrachtigung des  Denkvermigens der mannlichen
Besatizung fuhren.

Auch in anderer Hinscht mul3 man beim Miteinander von
Mann und Frau unter Bedingungen der Mikrogravitation, wie
die Schwerdosgket fachmédnnisch genannt wird, umdenken.
Komplett vergessen mul3 man zum Bespid dle heftigen



Bewegungen bem Geschlechtsverkehr. Sdbst wenn man es
vermeden kann, unsanft gegen irgendwelche spitzen, harten
oder empfindlichen  Einrichtungsgegensténde  zu  pralen,
begeht fir den Mann erngthafte Verletzungsgefahr: bel ener
unbedachten Bewegung der Frau kann er sch buchgtgblich den
Penis brechen.

Aber wahre Ledenschaft [d% dch durch Gefahr nicht
@nschichtern.  Wir  hatten uns in den Versorgungsraum
zuriickgezogen, enen klenen Raum in de Néhe de
Unterklinfte, in dem Kleidung, Wésche und Handtlcher und
dergleichen gelagert wurde und dessen Wande demzufolge gut
gepolsert waren, hatten die Tire hinter uns verriegdt, die
Heizung aufgedrent und das Licht ausgeschdtet, so dald nur
noch zwe winzige rote Kontrollampen dbrigblieben, die unser
Treiben in schummriges Habdunkd hillten.

Ich habe mich immer gefragt, was fir geheme Geschichten
dch friher an Bord der Spaceshuttles abgespielt haben
mochten, ds zum eden Mad webliche Adronauten mit an
Bord gingen. Ich firchte nur, gar keine. Alle Adronauten
waren immer gltcklich verheraet, und wenn se nur hdb o0
ielig waren, wie se im Fensehen gewirkt hatten, dann
haben se sch an Bord benommen wie die braven Pfadfinder.

Nun ja, das war inzwischen auch schon Geschichte. Die
Jungs hatten jedenfalls ihre Chance gehabt. Heute hockten se
in Ehren ergraut mit ihren Ehefrauen zu Hause und verzehrten
ihr Altentell, wéhrend ich vierhundert Kilometer Uber ihren
Kopfen die Erde umkreige, verschlungen und verschmolzen
mit diesem zarten, atemberaubenden Geschdpf. Und natdrlich
verschwendete ich in Wirklichkeit keinen Gedanken an die
Raumfahrtgeschichte des ausgehenden zZwanzigsten
Jahrhunderts Um ehrlich zu sEn, in menem Hirn wére kein
enziger Gedanke, woran auch immer, zu finden gewesen Wir
schwebten nur  keuchend und stohnend in der  samtroten
Dammerung, die uns umgab, uns unendlich sacht und



behutsam bewegend, unsere Arme und Beine enander
umwindend wie taumelnde Schlangen, und wir waren so grol3
wie das Universum. Wir hatten jedes Zeitgefhl verloren, jedes
Gefthl fir ene Trennung zwischen uns, es war uns, as héten
wir den Kosmos bereits erobert und uns einverleibt.

Yoshiko, bebend und schwelnald in menen Armen,
2witcherte unentwegt in mein Ohr, wahrend Se ihre langen
N&gd in menen Ricken grub, wisperte und hauchte in enem
fort jgpanische Worte, von denen ich die megen nicht
verdand. Wéahrend ich nur grunzte und stéhnte, kam es aus ihr
heraus wie en Wassafdl. Immer wieder, wenn krampfhafte
Zuckungen ihren biegsamen Korper erschiitterten, keuchte sie
ewas vom Sterben und von unertréglich siffen Schmerzen und
solches Zeug.

Was Sex anbdangt, trennen die Japaner und uns Westler
Weten. Wir Wedler snd durch 2zwetausend Jahre
Chrigentum verkrippdt, und inzwischen wissen wir das. Die
Jopaner glauben nicht an das Chrigentum, und an Sigmund
Freud auch nicht, und auf den ersen Blick wirkt es so, ds
hédtten de mit Sex benedenswet wenig Probleme. Aber
irgendwo haben se auch ihren Schuld weg: Wenn es ihnen
richtig gut kommt, wollen Seimmer gleich serben.

Irgendwann, nach Stunden, wie es schien, in denen wir auf
ene enzigen, endosen Wele von Hohepunkten geritten
waren, <chlichen sch Raum und Zeit wieder in  unsere
Wahrmehmung ein, kehrte das Bewul¥sein fUr die normae,
gewohnte Wet zurick wie en &gelicher Storenfried und
varscheuchte die Ekdase. Die Atmung normdiderte s€ch
wieder, der Hezschlag beruhigte sch, und ich nahm uns
wieder ds zwea vonenander getrennte menschliche Wesen
wahr, die enander eng umschlungen hidten. Ich roch Yoshikos
Schwell3, ihren Korperduft, bohrte meine Nase liebkosend in
ihr Haar und hétte se noch ewig so haten konnen. Sie aber
kil¥e mich sanft und entwand dann enen ihrer Arme den



meinen, giff hinter Sch und knipse das Licht wieder an.
Wahrend ich noch blinzelnd versuchte, mich an die Hdligkeit
Zu gewohnen, hate de schon ihre Armbanduhr aus ihrem
Kleiderbinde gefischt und die Zeit abgelesen.

»Eswird Zeit, Leonard-san«, sagte Sie sanft.

Saufzend dlitt ich aus ihr heraus und gab se fre. Es wae
ene llluson gewesen zu glauben, dal3 se mich ewa liebte. Ich
wulde, da3 de das nicht tat. Yoshiko wa ene junge,
intellektuelle  Japanerin, ene echte Tochter des neuen
Jahrtausends, wahnannig  inteligent, wahnsnnig ehrgeizig und
mit ihren sechsundzwanzig Jahren berdts eine der fuhrenden
Agtronominnen des Landes, wenn nicht der ganzen Wet. Fir
ene Frau wie 9e war es chic, 9ch ene Affae mit eénem gaijin
zu gonnen, und wenn Se ewas an mir mochte, dann war es
meine wesliche Grobhet und Ungeschlachtheit, die Scherlich
enen efrischenden Kontrast dagdlte zur dlgegenwartigen
jgpanischen  Hdflichkeit. Und  vidlecht auch mene im
Vegleich zu jgpanischen Mannern daker  ausgeprégte
physische Ausstattung.

Obwohl ich das dles wule und obwohl ich de inzwischen
schon ene ganze Wele kannte, war es immer wieder
ernlchternd zu erleben, wie rasch und problemlos se aus der
Wedt der Ekstase in die Wdt des Alltags zurtickkehrte.
Wéhrend in mir noch dles bebte und vibriete und ich
vertrdumt und bedauernd zusah, wie de ihren begehrenswverten
Korper nach und nach wieder in den schmucklosen Bordoveral
hillte, schien se in Gedanken schon ganz woanders zu sein, an
dr Schdttafd  ihres Radiotdeskops  vidlecht oder  mit
irgendwelchen Uberlegungen zu bahnbrechenden
kosmol ogischen Theorien beschéftigt.

»Wir sollten nicht zu &t kommen, Leonard-sank, mahnte
se saft. »Der Kommandant is sehr beunruhigt wegen der
vielen Pannen bel der Energielibertragung in letzter Zeit.«

Das war en zater Hinwes, nicht lénger nackt durch die



Gegend zu schweben, sonden mich  ebenfdls  wieder
anzuziehen. Ich bedlte mich. Yoshiko regdte unterdessen die
Hezung herunter, fing dann ihre langen Haare en und
béndigte Se wieder mit @nem Haargummi.

NatUrlich wul¥e jeder an Bord Bescheid Uber unsere
Schéferstiindchen. Trotzdem hatte es etwas Verschworerisches
an dch, wie wir die Tir des Kleiderlagers 6ffneten und uns
umsahen. Und wéahrend wir den Gang entlang paddeten, blieb
ich etwas zuriick, um ihr bewundernd zuzusehen. Es wirde
wieder enige Tage dauen, bis ich aufhdren konnte zu
bedauern, dal3ich ihr im Grunde nichts bedeutete.

Ich verliebe mich immer in die Frauen, mit denen ich
schlafe. In diesr Relhenfolge. Wahrschanlich ist genau das
mein Problem.

KAPITEL 2

Die Angpannung auf der Brucke war mit Handen zu grefen,
as wir dort ankamen. Die Blicke, die uns trafen, waren nicht
egnma wissend oder anziglich wie songt, sondern  nur
ungeduldig. Der Kommandant sah nur demondrativ auf die
sogenannte  Missonsuhr, deren grof3e rote Ziffern nicht die
laufende Uhrzeit, sondern den Countdown fir en aktuelles
Vorhaben anzeigten: in diessm FaAl die verblebende Zet bis
zum Beginn des Kontaktes, noch funf Minuten.

Wir nahmen schweigend unsere Pldize en. In der
Schwerdoggket setzt man dch nadrlich nicht auf Stihle, das
I vollig unnétig. Es gab auf dem Boden vor den jeweligen
Schdtpulten Schlaufen am Boden, in die man die Flle steckte,
und wenn man dann die Kaabinerhaken, die an dastischen
Schniren an  jedem Ovedl befestigt waen, an den
entsprechenden Osen einhakte, konnte man sich ganz auf sdne
Arbeit konzentrieren, ohne befirchten zu missen, in enem
unachtsamen Moment davonzuschweben.



Mene Aufgebe war, die Energieflu¥ontrollen im Auge zu
behalten. Ich blickte Uber die Anzeigeindrumente, verwirrend
vide, zog enen Notizzettd aus der Tasche, den ich mir
vorsorglich angefertigt hette, und heftete ihn mit einem kleinen
Magneten an ene free Hache Das war en Aushilfgob fir
mich, wel Taka Iwabuchi, der eigentlich fir den Berech
Sonnenenergie zugandig  war, dch  diesmd unten  im
Maschinendeck  aufhidt, um das  Funktionieren  der
automatischen  Anlagen  zu  Ubewachen. Oder das
Nichtfunktionieren, um genau zu sain. Denn sat zwel Monaen
gab es permanent Pannen bel der Energietibertragung.

Noch drel Minuten.

Yoshiko hate ihren Paz an der  Erdbeobachtung
@ngenommen. Ich riskiete enen kurzen Setenblick. Se
drehte an Schdtern, driickte Tasten und war ganz be der
Sache, as wenn nichts gewesen wire. Dann bemerkte ich einen
mahnenden Blick von Moriyama, dem Kommandanten, und
widmete mich angdegentlich wieder menem Kontrollpult.
Wenn nur nicht dles so grol3 in Jgpanisch und nur so klein —
und unvollgdndig — in Englisch bexchriftet gewesen wérel
Auch nach dl den Jahren in den Diengen der japanischen
Raumfahrt tat ich mich mit dem Lesen der jagpanischen Schrift
immer noch schwer. Okay, ich konnte die Tageszeitung von
Tokio entziffern, die wir téglich heraufgefaxt bekamen, aber in
der Zeit, die ich fur die Titdsate brauchte, hatte ich friher die
New York Times enma ganz durchgelesen.

Noch zwel Minuten.

»Hawai, hier gricht die Raumdation NIPPON. Bitte
kommen.« Das war Sakai, der fir Funk, Datentbertragung und
dlgemene  Kommunikation  zugéndige  Operator.  Ein
veschlossener, humorlosr  und  zZiemlich  unangenehmer
Zeitgenosse, den ich noch nie mit jemandem aus der Crew en
langeres Gespréch hatte fuhren sehen. Wahrschenlich hatte er
gch beruflich der Kommunikation verschrieben, wel er de



privat absolut nicht beherrschte. Auch dald er fliefend Englisch
sprach, &nderte daran nichts.

»NIPPON, hier Hawai«, drang die Stimme des Funkers
unten an der Empfangsanlage aus dem Lautsprecher. »Wir
haben Sie geortet.«

»Hawaii, wir snd beret fir den Empfang lhres Letdrahls
ik — er blickte auf die Missonsuhr — »ener Minute und
vierzig Sekunden.«

»Begtétigt. Wir snd synchron.«

Ein meckerndes Lachen quittierte diese Durchsage. Se
sammte von James Prasad Jayakar, dem Computerspeziaisten,
den auf sanen eigenen Wunsch hin dle nur Jay nannten. Er
war der Sohn enes indischen Physkers und ener englischen
Kybernetikerin - und vor kurzem direkt von Cambridge
weggekauft worden. Wenn man  dch  nicht an  sanem,
vorschtig ausgedrlickt, ziemlich egenwilligen Charakter stief3,
war gut mit ihm auszukommen, und wenn man bedachte, dal3
diese Diengschicht — e war mit dem vorletzten Shuttle vor
vir Monaten an Bord gekommen — san erder Aufenthdt im
Widtraum war, dann hidt er Sch erstaunlich gut.

Alle Augen fixierten nun die Missonsuhr. Die Sekunden
vadrichen 0 langsam, ds ginge der Zet ausgerechnet jetzt
der Sprit aus.

In Hawaii ging in diessn Minuten die Sonne unter, und von
dort aus gesehen tauchten wir am ndrdlichen Horizont auf, ds
winziger, aber mit blofZem Auge gut Schtbarer Punkt am klaren
Abendhimmd. In wenigen Augenblicken wirden sSe uns enen
Lasarstrahl  entgegenschicken, der  genau  auf  unseren
Energiesender gerichtet sein wirde. Und an diesem Laserstrahl
entlang sollte unsere Energie hingb zur Erde fliel3en, um dort
von enem riesgen Empféngergitter aufgenommen zu werden,
das, beinahe enen Quadratkilometer grof3, nordlich der kleinen
Insd Nihoaim Pezifik dimpelte.

Das hatte auch schon funktioniert. Nur seit zwel Monaten



war der Wurm drin.

Noch finfundvierzig Sekunden.

Jeder denkt, das Ausehen der Raumdation s leicht zu
beschreiben, solange e es noch nicht versucht hat. Klar, man
welly dad es sch um ene Vesuchssaion handdt, die
hauptsschlich gebaut wurde, um verschiedene Aspekte der
Energiegewinnung aus Sonnenlicht und der  Ubertragung  von
Energie aus dem Wdtraum zur Erde zu eforschen und die
zugehdrige Technologie zu entwicken. Und man kann dch
auch denken, da3 die Raumgation dazu ziemlich grofée
Fléachen haben muf3 die im Volksmund as Solarzellen oder
Sonnenpaddd  bezeichnet werden. Was man sch aber nicht
denken kann, ist, wie grof3 diese Flachen tatséchlich Sind.

Am endricklichgen fand ich ene Beschrebung, die enma
in enem von da  jgpanichen  Raumfahrtbehtrde
herausgegebenen Prospekt stand.

Sellen Sie sch vor, hield es dort, Se hétten eine kreisrunde
Schebe fenen wellen Pepiers, enen hdben Meer im
Durchmesser, gerade so grof3, dad ein Erwachsener se mit
ausgestreckten Armen umfassen kann. Durch den Mittel punkt
diessr Scheibe sa ene klene Nadel gesteckt. Der winzige
Kopf dieser Nadel — das id die eigentliche Raumdation. Hier
leben, arbaten und schlafen die Mitglieder der Besatizung; hier
werden wissenschaftliche Experimente aler Art gemacht, und
hier dnd auch dle Maschinen untergebrecht, die zur
Vesorgung mit Wassr und Atemluft erforderlich snd. Die
Spitze der Nadd is in Wirklichkeit e@ne hundetfinfzig Meter
lange, dlbohrturmartige filigrane Stabkongruktion, an deren
Ende der Energiesender sitzt. Und die Papierscheibe — das sind
die Solarzelen.

Nur dal3 es keine Solarzdlen im herkdmmlichen Sinn snd.
Es handdt sch um ene hauchdinne Folie, die nur unter
Schwerdosgket hergestelt werden kaan — und die  wir
deshdb hier an Bord heagdlen — die zwischen l&chelich



mageren Trégern aufgespannt ist und die eine Energieausbeute
von ungefdhr hundert Watt je Quadraimeter liefert. Und dieser
Quadratmeter hat, inklusve der Tréger und Energideitungen,
eéne Mase von durchschnittlich gerade md zehn Gramm —
weltaus weniger as Papier aso.

Und das Ganze ig wirklich riesig. Es schneidet unser
Schtfdd buchgdblich in zwel Haften. Wenn wir in der Station
aus enem Fenger sehen, sehen wir ringsum diese endlose, wie
frisch gefdlener Schnee schimmernde Héche, die bis zum
Horizont reicht, und darlber den haben Sternhimme. Und um
diese Jhreszeit auch nur die habe Erde, die immer an Rand
der Scheibe entlangwanderte.

Man kann im Wdtraum, wo dle Bdastungen durch
Schwerkraft ~ und  Luftwiderstand ~ wegfdlen,  wirklich
riesenhafte Gebilde bauen, ohne Probleme zu bekommen.
Mitsubishi Industries dachte zur Zeit dartber nach, die néchste
Veson ener Solardtation zu sponsern, unter der Auflage, dal3
die Sonnenflache in Form des Mitsubishi-Firmenlogos und so
grol3 gebaut wirde, dal3 se mit blof?em Auge von der Erde aus
gesehen werden konnte. Ich well3 auch genau, was sch Coca
Cola und McDondd's zu diesem Thema ausgedacht hétten,
wenn se heute noch die Firmen gewesen wéaen, die dSe in
meiner Jugend gewesen waren.

»Noch zehn Sekunderk, sagte Moriyama.

Ich darte mene Anzeigeinsdrumente an und bedauerte,
nicht aus dem Fengter schauen zu kdnnen, was ich songt oft tat
be den Ubertragungsmandvern. In dem Moment namlich, in
dem die darin erzeugte Energie floR3, wurde die sonst blendend
wellle Héhe auf enmd tief schwaz, und vor dem
Hintergrund des Alls wirkte das, ds verschwande se von
einem Moment zum anderen spurlos.

»Wir empfangen den Leitgtrahl! « verkiindete Sekai.

»Energie frall« befahl Moriyama.

Das gdt mir. Ich legte den entsprechenden Hebe um und



bildete mir ein, dad ein feines Rucken durch die ganze Station
ging. Die Anzeigen wanderten rasch in die griinen Bereiche.
»Energie flidfd«, verkindete die Stimme Iwabuchis aus dem

Lautsprecher der Bordsprechanlage.

»NIPPON, hier Hawai. Wir empfangen Se mit zwe
Prozent der Nennleistung.«

»Go-fun. Wir warten funf Minuten, dann erhdhen wir,
ordnete Moriyama an.

»Hawali, hier NIPPON«, sagte Seka. »Wir senden fur finf
Minuten nur den Orientierungsstrahl .«

»Versanden, NIPPON.«

Gegpanntes  Schweigen. Es war  nichts zu  hdren, ken
Wummern von Maschinen, kein Surren und kein  Rattern,
nichts. Was die normae snnliche Wahrnehmung anbeangte,
hétte alles ebensogut ein Computerspiel sein konnen.

Jay brach das Schweigen mit dem Wort, das dle gefirchtet
hatten. »Vibrationen.«

Ein Fuch auf Jgpanisch, der scher nicht fir unsere Ohren
gedacht war, kam Uber die Sprechanlage. Iwabuchi. Ich
versgand kein Wort, aber Yaoshiko neben mir schien zu erréten.
»Srahl beginnt zu wandermnk, sagte se dann, »ist aer noch im
Zidbereich.«

»Vibrationen werden stérker«, verkiindete Jay.

»3rahl verldd den Zidbereichl« rigf Yoshiko. Unter der
Konsole vor mir ertonte ein héldiches, schnappendes Geréusch,
en Geausch wie von engr Axt, de en Hatesl mit enem
Hieb kappt, und auf enem Bildschirm erschien ene
rotblinkende Medung, da die automaische Abschdtung
efolgt war, wel de Seuerung des Energiestrahlers den
Leitgrahl verloren héatte.

»Abschdtung, blieb mir zu verkinden, obwohl dle das
Gerausch gehort hatten und sait Wochen genau wulden, was es
bedeutete.

»NIPPON, hier Hawaii. Wir empfangen Sie nicht mehr.«



»Hawdi, wir haten e@ne Notabschdtung infolge
Zidverlustes«, erwiderte Sekal.

Ein hab unterdriickter Fluch, den diesmd ich verstand und
die anderen nicht, Jay vidleicht ausgenommen. »Konnt ihr
euch nicht ma etwas Origindleres einfallen lassen, NIPPON 2«

Moriyama schatete sch en, wohl well er wulde, dal3 Saka
mit derle launigen Bemerkungen nichts anzufangen wulde.
»Hawaii, hier Moriyama Haben Se die Wanderbewegungen
des Strahis registrient <

»Ja. Wir kénnen Ihnen die Aufzeichnungen hochschicken.«

»D0z0. Tun Sie das bitte.«

»Wollen Se es noch einmal probieren«

»Nen, das ha keinen Zweck. Wir missen est den Verlauf
des heutigen Vesuchs andyseren. Ehe wir keine neuen
Anhatspunkte fir die Fehlerursache haben, werden wir nur
wiederholen, was wir ohnehin schon wissen.«

»In Ordnung, NIPPON. Dann bisin zwe Tagen wieder?«

»Hai«, sagte Moriyama. »Bisin zwe Tagen.«

Eine Wele behidt er in ener Hdtung dumpfen Britens die
Hand am Mikrophonschdter. Wir schateten unsere Geréte ab,
soweit das erforderlich war, und sahen ihn abwartend an. »Hat
jemand enen Vorschlag zu machen« fragte er schliefdich.

»Wir konnten...«, begann Jay sofort, wurde aber vom
Kommandanten scharf unterbrochen.

»Se habe ich dabel nicht gefragt, Migter Jayakar! Was Se
tun werden, gteht bereits fest. Se werden aufhdren zu essen
und aufhdren zu schlafen und  jedes enzedne Bit an
Aufzeichnungen Uberprifen, das wir von diesem Versuch
haben, und Se werden bis zum néchden Rendezvous mit
Hawai den Fehler gefunden haben. Von lhnen will ich keine
Theorie und keinen Vorschlag, sondern schlicht und enfach
den Fehler! Haben wir uns versianden<

Joy amete enma gerauschvoll ein und ebenso gerduschvall
wieder aus und sagte dann behutsam: »Ich denke, das war



unmifdversgandlich, Sr. Zum Gluck habe ich vor dem Versuch
noch enmd feste Nahrung zu mir genommen...« Er |6ste saine
Kaabinehaken. »lch  gehe an  das Temind im
Maschinendeck.«

Wir sshen ihm nach, wie er sch von Handgriff zu Handgriff
bis zum Tirschott hangdte, das beratwillig vor ihm auffuhr
und Sch hinter ihm zischend wieder schlof3

Moriyama amete Seufzend aus. »Shitsurei shimashta. Wir
gehen unter Druck. In en paar Tagen kommt der Shuttle, und
fdls wir irgendwelche Gerde oder Tele bendtigen, um den
Fehler zu beheben, sollte uns das moglichst vorher enfdlen,
sonst miissen wir wieder zwel Monate warten.«

Dazu fid niemandem von uns etwas en. Seka wirkte, as
ginge ihn das Ganze nichts an; er beobachtete den Bildschirm,
der die Ubetragung der Aufzeichnungen aus Hawaii
protokallierte.

»Ma«, mente Moriyama schlieldich. »Das war’'s fur heute.
Ich danke Ihnen. Arigato gozaimas.«

Als wir uns loschndlten, figte er belaufig hinzu, gerade
0, ds s= ihm das eben eingefdlen: xChotto, Mister Carr, Se
wirde ich gene noch e&nen Moment in menem Biro
sprechen.«

Yoshiko seh mich an, ich sah Yoshiko an. Migter Carr. So
nannte e mich nur, wenn es eng wurde. Ich sah, wie én
gehéssiges Grinsen Sakais Mundwinkd umspielte.

KAPITEL 3

Das Biro des Kommandanten war ein kleiner Verschlag am
Ende des Stationsmoduls, das die Steuerzentrae beherbergte.
Hier eledigte e die Vewadtungsarbet, die mit der Fihrung
der Raumgation verbunden war. Man héte nur mit Mihe zwel
Teefonzelen aus dem Raum machen konnen, so eng war e,
und die Wande waren Ubersét mit Papieren, festgeklammerten



Ordnern, Ubersichtstafeln und  engbekritzelten  Faxmeldungen,
dle mit Magneten festgepinnt. Ein kleiner Schreibtiscch war an
der Wand befedtigt, und daneben en ganz normaer
Persondcomputer mit  flachem Bildschirm, Kanji-Tastatur und
einem Tintenstrahldrucker.

»Nehmen Se Platz«, sagte Moriyama

Er hatte zwe >HUhnerstangen< in seinem Buro, wie wir die
dinnen Padikgestdle nannten. Se waen  ebenfdls
magnetisch am Boden verankert und hatten kleine Sitzkissen
am oberen Ende, auf denen man sich mit den Karabinerhaken
sines Bordanzugs festzurren konnte. Auf diese Weise wurde
das Becken fixiert, und fur Schreibarbeiten oder beim Essen
war dies eine angenehme und bequeme Korperhatung.

Ich schnallte mich dso fest und erwartete eine Standpauke
wegen meines ungeziigeten Sexudlebens.

»Miger Car«, began Moriyama, der sch glechfdls
festgeschndlt hette, »Sie erinnern sch dcher, dad Sie hier an
Bord ds Maintenance and Security Operator angestellt Snd.«
Er sah mich nicht an dabei.

»Ja, sagte ich. Maintenance Operator — das war die
beschonigende Umschrelbung fir den Job eines Hausmeiders.
Mene Aufgabe war es, dles sauber und in Schud zu haten.
Kene leichte Arbat und auch keine unwichtige, aber da3 se
auch nur anndhernd so angesehen war wie die irgend enes
anderen Crewmitglieds, davon konnte keine Rede sain. Ich war
die Putzfrau, basta.

»lch spreche hier mit Ihnen, fuhr der Kommandant fort,
»n Ihrer Eigenschaft as Sicherheitsheauftragter.«

Ich nickte nur noch. Jetzt kommt es, dachte ich, und meine
Zunge <chien plétzdich ausgetrocknet und am Gaumen
festgewachsen zu sain.

»lch glaube, esist Sabotagex, sagte Moriyama.

Zuerst versand ich Uberhaupt nicht, wovon er sprach. »Wie
bitte™



»Sabotagex, wiederholte der Kommandant. »Wir haben dle
technischen Moglichkeiten durchprobiert, und es ist noch nicht
e@nmd ean Anhaltspunkt fir enen Fehler aufgetacht. Die
Steuerung der Energielibertragung hat lange Zeit funktioniert,
und jetzt funktioniert Se nicht mehr. Ich denke, jemand hat se
sabotiert.«

Ich mu¥e es enmd erlechtet aufamen, ehe ich etwas
sagen konnte. Ich war wirklich darauf gefald gewesen, mir
hochs  unangenehme Ermahnungen wegen mener Affére mit
Yoshiko anhbren zu missen; Ermahnungen, in denen die
Worte  Pflichtvergessenheit und  Unpinktlichkeit  und
dergleichen vorgekommen wéaen. Dann wurde mir bewul¥,
wie léchelich mene Erlechterung war im Vergleich zu dem
ungeheuerlichen Verdacht, den Moriyama gerade gedul3ert
hatte.

»Aus wechem Grund sollte jemand unsere Versuche zur
Energielibertragung  sabotieren wollen fragte ich, wal mir
nichts Besseres elnfid.

»ANo ne«, brummte Moriyama Uberrascht. »Da kann ich mir
ene ganze Menge Grinde vorgdlen. Wulden Se, da3 es
bereits zwe Bombenattentate auf unser Versuchsgednde auf
Hawaii gegeben hat? Natlrlich kann man nichts beweisen, aber
dles deutet darauf hin, dald hinter den Anschldgen dieser
Verein seniler Schwachkopfe steckt, der sich Gemeinschaft
erdolexportierender Saaten nennt und der immer noch nicht
begriffen hat, daR in funf bis zehn Jahren sein letztes Fal3 Ol
abgefillt sain wird.«

»Sie glauben, dad die OPEC uns einen Agenten an Bord
geschickt hat«

»Oder ene der Erddlgesdlschaften. Denken Se nur enmd
daran, was dles an dunklen Machenschaften ans Licht kam, ds
die Exxon Corporation in Konkurs ging. Ich glaube nicht, dal3
die Konkurrenz besser i, Wenn unser Konzept funktioniert,
dann bricht das Solarzaitalter an, und das bedeutet das sichere



Ende fir jede Art von Enegegewinnung aus fosslen
Brenngtoffen. Mit anderen Worten, das schere Ende fur Shell,
British Petroleum, Mohil, Texaco.. .«

»... Nippon QOll...«, warf ich en.

»Das ig etwas anderes, wies mich Moriyama zurecht. »Die
japanische Indudtrie ha immer langfrigig gedacht, die
wedliche dagegen immer nur bis  zum  néchgen
QuartalsabschluR.  Wéare es anders gewesen, wae ene
Raumdation wie diese schon vor zehn Jahren gebaut worden,
und zwa unter dar Regie dle  ameikanischen
Energieerzeuger.«

Ich nickte.

Ich ssh Moriyama an, wie e da sd3 und auf ganz
unjgpanische Art die Dinge bam Namen nannte. Er mule an
die finfzig Jahre dt sain, und sein Haar begann schon an viden
Selen wel3 zu werden. Auf ene natlrliche Weise drahlte er
Autoritdt aus, und e wa der enzige an Bord, mit dem ich
mich auf der Erde gern in irgendeiner Kneipe getroffen héite,
um Uber die Wet und das Leben zu diskutieren. Er hatte mir
enmd ezdhlt, da} er en paar Jdre in Santa Barbarg
Kdifornien, sudiert hatte, und wir hatten herausgefunden, dal3
wir uns im Sommer 1990 zur gleichen Zeit im Hughafen von
San Francisco aufgehdten haben mulden. Er war damds
zuriick nach Jgpan geflogen, ich dagegen nach Kansas City, um
mich von menen Eltern zu verabschieden. Damds war ich
Kampfflieger der US Air Force gewesen, und ich hatte einen
Befehl in der Tasche getragen, der mich in die Wige von
Saudi-Arabien beorderte, zu einer Operation namens Desert
Shield...

»Davon abgesehen, fuhr e fort, »kann ich mir auch
politische Grinde vorgdlen. In Ihrem schdnen Hematland
zum Besiid gbt es vide Leute, die den Wedtraum ds
amerikanisches  Territorium  betrachten.  Grundsétzlich snd de
zwar dafur, dal3 die Menschen das All erobern, aber Se haben



etwas dagegen, dal3 diese Menschen Schlitzaugen haben.«

Ich hob die Augenbrauen. »Dann miilden Sie eigentlich
mich verdéchtigen.«

Er ssh mich an und l&chdte. »Sie sind es nicht.«

»Woher wollen Sie das wissen«

»Dai rokkan«, sagte er und klopfte sch mit dem Zegefinger
auf den Nasenflligdl. »Splirnase. Sechgter Sinn.«

Nun gut, was mich anbdangte, trog ihn sein sechster Sinn
durchaus nicht. Ich lief3 die Geschter der Crew vor meinem
inneren Auge Revue passeren. »Gibt es jemanden, den Ihr dai
rokkan im Verdacht hat« fragteich.

»Lede nicht. Bisher kann ich mich dem Problem nur auf
rationde Wese ndhen« Und das wa ihm nicht geheuer.
Jpaner  legen sehr vid  Wet  auf  ihre  Intuition.
Schiu¥olgerungen, die auf rein logischen Weg zudtande
kommen, sehen de sehr mifdrauisch gegendiber.

Moriyama zog enen Ordner aus senem Hdtedip und
schlug ihn auf. Dain war der Schichtplan eingeheftet. »Die
Pannen fingen am vieten Tag nach dem Ruckflug des letzten
Shuttles an. Sather is keine enzige Energielibertragung mehr
geglickt. Was die Frage aufwirft, ob es etwas mit diesem
Schichtwechsd zu tun hat.« Die Raumdation wurde dle zwe
Monate von einem Spaceshuttle angeflogen, das neue Vorrédte
brachte, neue Geréte fir die wissenschaftlichen Versuche, und
die Ablésung fur ein Drittd der neunkdpfigen Mannschaft.

»Mit dem letzten Shuttle kam zum Beagpid Saka.«
Moriyama séh mich an und seufzte. »Ein - mekwirdiger
Mensch. Er vergeht dles von Kommunikationstechnik, aber
von dlem andeen scheint er nicht die geringgte Ahnung zu
haben, und aulergewdhnlich schwer von Begriff i e
aulferdem. Ich  frage mich manchmd, wie e die
psychol ogischen Eignungstests bestanden hat.«

Ich versuchte, mir Seka vorzusdlen, wie & im
Maschinendeck umherschlich und  raffiniete Manipulationen



an den Steuerungsautomaten vornahm, aber es gdang mir
einfach nicht.

»lwabuchi kam auch mit dem letzten Shuttlek, fuhr
Moriyama fort. »Und das ig ja nun der genidste Techniker,
den ich je gesshen habe Ich kann mir zwar nicht vorgelen,
aus welchem Grund, aber er konnte es bewerkstelligen, dal? die
Steuerung nicht mehr funktioniert.«

Ich blickte auf den Schichtplan. Der dritte neue Name, der
dort stand, war Y oshiko Matsushima

»Aber sdbstvergéndlich i jeder andere auch verdéchtige,
mente der Kommandant. »Die zetliche Ubereingimmung mit
enem  Schichtwechsd  kan  Zufdl s@n, oder en
Ablenkungsmantver.«

»Wenn es Sabotage ist«, gab ich zu bedenken, »dann konnte
es auch s@n, dad uns ener der dre, die bem letzten
Schichtwechse von Bord gingen, das faule Ei hinterlassen
hat.«

Moriyama darte ene Wele nachdenklich auf das Blatt
Pepier vor sch. Dann klappte er den Ordner zu und selte ihn
neben sch in die Luft, wo e schweben blieb, unmerklich
langsam in Richtung Tir driftend.

»Mir ware es auch lieber, wenn ich nur Gespengter sdhe,
Leonard«, sagte er. »Trotzdem — ich habe das Gefthl, dal3
irgend ewas an Bord nicht simmt. Das Gefuhl von Gefatr.
Ere Staubwolke am Horizont. Ich mochte, dal? Se sch
umsehen, unauffdlig Augen und Ohren offenhdten. Se
konnen sch Uberdl in der Sation aufhdten, ohne verdéchtig
zu wirken, und fast jeder an Bord unterschétzt lhre Intdligenz.
Mene Landdeute tun das, rassdisch wie se nun enma snd,
wegen lhrer Hautfarbe, und die anderen, well Se keinen
akademischen Grad haben. Nutzen Sie das bitte aus.«

Uber dieses Thema haten wir uns schon Gfters unterhalten.
Moriyama kannte die andere Sete. Wéhrend seines Studiums
in Kdifornien hatte er jobben miissen, in einem Redtaurant, in



dem auch sane reichen Kommilitonen verkehrten, und hatte
das ganze Spektrum von Herabsetzung, Verachtung und
Diskriminierung erlebt. Und sat ich in Jgpan |ebte, hatte ich in
Gedanken schon tausendma meinem Freund Joe von der
Fliegerakademie Abbitte geleigtet, meinem Freund Joe, dem
Schwarzen aus Washington, D.C., der mir vergeblich versucht
hette zu erkl&ren, wie man sch fihlte ds Neger, ds Nigger, ds
Mensch zweiter Klasse. »Wenn dich jemand anschaut und du
genau Spurs, dald sein Blick nur bis zu deiner Haut reicht und
keinen Millimeter tiefer, und du dehst, dald ihm das schon
reicht, um dich zu beurteilen, dich in eine Schublade zu stecken
— das ig Diskriminierung und wenn du das nicht erlebt hest,
dann weld du nicht wie sch Ungerechtigkeit anfihit.« Das
pflegte e immer zu sagen, und ich hatte geglaubt, ihm
mitfihlend zuzuhéren, und Uberhaupt, ich war ja kein Rassd,
denn ich hatte einen guten Freund, der schwarz war, und das
machte mir Uberhaupt nichts aus. Aber ganz tief unten dankte
ich nadrlich dem Schicksd, da3 es mich ds Mitglied der
Herrenrase hatte zur Welt kommen lassen und mir damit diese
Probleme erspat blieben. Nie im Leben héte ich es fir
moglich gehdten, dald ich mich eines Tages wie en Mensch
zweiter Klase fuhlen konnte, well ich en Wel¥er war. Aber
trotz dl ihrer wohlerzogenen Hdflichket lielen es einen die
Japaner, vor dlem die jungen, nie vergessen, dald man nicht das
unerhdrte Gliick gehabt hatte, d's Japaner zur Welt zu kommen.

»Okay«, vergorach ich. »lch schniffle @n bilichen herum.«
Moriyama sah mir forschend in die Augen.

Dann, ds mise er dch enen Ruck geben, offnete er ene
Schublade unter seinem Schrelbtisch und nahm en Blat Papier
heraus, das am Rand einen roten Streifen hatte.

»lch bin mir nicht gcher, ob ich Thnen meine Beflrchtungen
endringlich genug habe deutlich machen kénnen«, erklarte er
mit ungewthnlichem Erng. »Deshdb  will ich lhnen ene
Mittellung zeigen, die ich vor vier Wochen erhadten habe und



Uber die Se bhitte Stllschweigen bewaren. Se kennen
Professor Y amamoto«

Ich nickte. Ich erinnerte mich dunke an en Seminar an der
Universté von Tokio, auf dem er Uber verschiedene Konzepte
raumgestiitzter Sonnenenergiegewinnung referiert hette.
Yamamoto hatte das Steuerungssystem des Energiesenders
entwickdt, und wir haten ihn um Ra fragen wollen, ds die
Stérungen auftraten. Es hette jedoch gehel}en, er liege mit
enem schweren Hezinfarkt im Krankenhaus und s& nicht
ansprechbar.

Moriyama reichte mir das Blait. Es war eine verschlissdte
Mittellung, die e egenhdndig mit dem Code des
Kommandanten entschlisst hatte:

VERTRAULICH. PROFESSOR YAMAMOTO WURDE VOR ZWEI
WOCHEN VON UNBEKANNTEN AUS SEINEM WOHNHAUS
ENTFUHRT. ES FEHLT JEDE SPUR. WIR HALTEN DEN VORFALL
EINSTWEILEN GEHEIM. I1SA, TOKIO, SICHERHEITSABTEILUNG.

Ich darrte das Peapier an. Jetzt splrte ich se auch, die
Staubwolke am Horizont. Den Geruch von Gefahr.

»Regt das |hre Phantasie an« fragte Moriyama.

»Jag, nickte ich und reichte ihm das Blait mit dem roten
Rand, auf dem in jgpanischen Schriftzeichen Streng vertraulich
stand, zurtick.

Ich war schon am Gehen, ds er plétzlich sagte:

»Ach, und wenn ich lhnen noch enen Tip geben daf,
Leonard...«

Ich fal¥e den Hategriff neben der Tir und wandte mich
noch eénmd um. Moriyama lachdte plotzich verschmitzt. Er
hatte die ganze Zet nicht geéchdt, sait wir den Raum betreten
hatten.

»Von Man zu Mannk, mente er. »Achten Se auf |hren
Batwuchs. Ganz gleich, was se lhnen erzéhlen — jgpanische
Frauen mdgen keine Bartstoppeln.«

Ich fuhr mit der Hand Uber mein Kinn. Es kratzte wie



Sandpapier. Jetzt mulde ich auch grinsen.
»Dankex, sagte ich.

KAPITEL 4

Ich hate ene kurze Dusche genommen — da die Japaner
Renlichkeitsfanatiker and und es ihnen be der Kérperhygiene
fast nicht hell3 genug sain kann, verfigte die Raumdation trotz
der ansonden sehr  beengten  Wohnverhditnisse Uber ene
geradezu gigantische Dampfduschkabine —, und nun sand ich
nackt vor dem Spiegd im Waschraum, die File in den
Bodenschlaufen eingehakt, und raserte mich, wahrend ich zu
Uberlegen versuchte, wie ich vorgehen wollte,

Aus irgendeinem Grund war es ausgerechnet die Tétigkelt
des Reaseaens die mich regdmddg in  Hochsimmung
vasezte  Imme, wenn ich men Gescht im  Spiegd
betrachtete, wahrend ich mir das Kinn mit Raderschaum
encremte, wurde mir mit atemberaubender Klarhet bewul,
dal? ich mich im Wetraum befand, dal3 hinter diesem Spiegd
nur ein schmaer Wandschrank war, hinter dem Wandschrank
eén paar dinne Rohre und dektrische Letungen, dann noch
eéne daumendicke Isoliewand — und dahinter begann
unmittelbar das dlumfassende, unaudotbare Nichts, dieser
unermefdiche, leere Raum, der dle Sterne und Paneten
enthidt, der groller war ds jedes Menschen Vorgdlungskraft,
diese niemas endende Weite, von der niemand ahnen konnte,
welche Wunder und welche Schrecken se berethidt fir den,
der es fertighrachte, se zu bereisen. Ich hatte die &ullerste
Grenze ereicht. Men Leben war nicht enma en Aufblitzen
vor dem unendlichen Abgrund der Zeit, mein Korper nur en
schwaches, zerbrechliches, verletzliches Gebilde, und trotzdem
war ich hier.

Doch die Euphorie, die ich dabei empfand, entsprang nicht
gnem hilligegn  Triumph, sondern  @nem  Geflhl  tiefder



Ubereingimmung mit mir selbst. Wenn es eiwas gab im Leben,
von dem ich Uberzeugt war, dann davon, dal3 ich das Recht
hatte, hier zu sain. Mit fast reigidser Inbrunst glaubte ich, dal3
das Universum es von mir erwartete. Ich welld noch, wie men
Vae enma ba enem néchtlichen Spaziergang zum Himme
deutete, an dem unglaublich vide Sterne leuchteten wie
reinges Geschmeide — ich mul3 damas ungeféhr zehn Jahre dt
gewesen san, und wir lebten in e@nem verschiafenen klenen
Ort in Kansas, inmitten von Landwirtschaft und endlosem
flachen Land — und sagte »Schau dir das an, Leonard, dl
diese Sterne. Wir Menschen sind wirklich nichts.«

Und ich stand da, den Kopf in den Nacken gdegt, liefd mein
Herz vom Anblick des Firmaments wé&rmen und versuchte zu
vergehen, was mein Vaer wohl gemeint haben konnte. »Aber
Daddy«, sagte ich schligldich, »wenn wir nicht da wéren, um
se anzuschauen, wirden die Sterne doch ganz umsongt
leuchten.« In diessm Moment war mir klargeworden, dal3 wir
Menschen keine Parasiten im Universum snd. Wir Menschen
— oder, weniger anthropozentrisch gedacht, Wesen mit
Bewul¥sein — dnd es, die der Exigenz des Universums erst
Snn verlehen.

Okay, ich gebe zu, dal3 es eine Menge Leute gibt, bel denen
men nicht das Gefuhl hat, dad de vid zu diessm Snn
beitragen. Vidlecht war es das Raderen. In ihrer Blitezet
hette die NASA, die amerikanische Raumfahrtbentrde, enige
Millionen Daller auf die Entwicklung anes
weltraumtauglichen  Trockenraserers  verwendet, der mittes
ene Art engebauten Staubsaugers die bem Raderen
entdehenden  daubfeinen Bartpatikd  zuverléssg  einsaugen
llte, damit de nicht durch die Luft schwirten und in
irgendwelchen elektronischen Anlagen Katastrophen
anrichteten.  Irgendwann  hate man diese  Entwicklungen
ergebnidos  abgebrochen und  schlicht  verfligt, da3 die
Adronauten sch nad zu raderen hétten: jeder handdsibliche



Rasierschaum aus der Drogerie an der Ecke war imstande, die
Bartpartiked zu binden und damit das Problem zu l6sen. Und
sather raseren sich Raumfahrer, so Se estun, nald.

Auf der Erde rasere ich mich immer noch trocken. Ich haite
es bis zuletzt aufgeschoben, das Na¥aseren wenigstens einmd
Zu Uben, und vor meinem ergen Shuttlestart, vor dem Abflug
zum Tanegashima Raumfahrtgednde, hate ich mir in @nem
kleinen amerikanischen Laden auf dem Hughafen von Tokio
en sindhaft teures Nal¥asur-Set gekauft, von Gilette, wohl um
mich mener nationden Identitdd zu verdchen. Am esen
Morgen in der Raumgation machte ich dan zwe
aufschiul¥eiche Erfahrungen: erdens, dad  Schwerdosigkeit
das Erlernen des Na¥adserens nicht erleichtert, und zweitens,
dad Blut 9ch — anders ds Wasser, das unter Schwerelosigkelt
ziemlich groRe Kugen hbilden kann — in e@nen feinen roten
Nebd verwanddt, und herzlichen Glickwunsch, wenn man
den mit enem Schwamm wieder einsaugen mul3

Mit derle Erinnerungen beendete ich mene Raaur, renigte
den Klingenkopf und peckte dles in mein Fach. Dann wusch
ich mir die Hande — man macht das im Wedtraum mit Hilfe
enes nassen Schwammes —, betédtigte die Heluftbrause, um
dle noch umherschwirrenden Wassartropfchen zu  besetigen,
und velied die Waschzdle, um mich in mener Kabine
anzuziehen. Auf dem Weg dorthin kam ich an den
Bodybuilding-Geréten vorbe, an denen wir regdmdig
tranieten, um den  schéadlichen Einwirkungen  der
Schwerd osigkeit vorzubeugen, Muskel schwund etwa,
Brichigwerden der Knochen oder einer Erscheinung, die man
orthostatische Intoleranz nennt: der Effekt, dal3 nach der
Rickkehr ins Schwerefdd der Erde das Gehirn unzureichend
mit Blut versorgt wird, wenn man aufrecht steht. Natrlich
funktionierten diese Gerdte nicht mit Gewichten, wie dies in
enem irdischen Fitnef3studio der Fal gewesen wdare, sondern
mit Federn und hydraulischen Kolben, und die weitaus meisten



Geade befal¥en dSch mit den Muskdn der  unteren
Korperhdfte es war nicht Zid, mit enem Schwarzenegger-
Bizeps aus der Erdumlaufbahn heimzukehren, sondern die
Benmuskulaiur, die ba Wegfdl der Erdanziehung am
schnellstlen verkiimmerte, in Form zu halten.

Es gab zwe Wohntrakte auf dem Crew-Deck, jeweils mit
funf Kabinen. Eine Kabine sand in der Regd leer, wel die
Raumgation eine Normabesstzung von nur neun Personen
hatte, und wurde as Lagerraum benutzt. Wéahrend in menem
Trakt die Hygiene- und Ftnel3ainrichtungen lagen, befand sch
iIm anderen Trakt die sogenannte Messe, das hiel3 die
automatische Kiche und en kleiner Gemenschaftsaum  mit
enem groffen runden Tisch, an dem man essen, lesen oder
magnetische Brettspide spiden konnte. (Nach sieben Jahren in
Japan spidte ich dlerdings immer noch so schlecht Go, dal3 ich
fir die jgpanischen Crewmitglieder en vdllig uninteressanter
Gegner war.) Natlrlich gab es auch en Videogerd und ene
Sammlung — grofdenteils jgpanischer — Videofilme,

Die Kabine wére angenehm grof3 gewesen, wenn es sch
daba um enen Klederschrank gehanddt héte — aber ds
Wohnraum war se doch etwas beengend, obwohl man aul3er
an Plaz an nichts gespat hatte. Jede Kabine verflgte Uber
@nen Anschiud an die Datenbank des Bordcomputers, die
genug Lesestoff bot, sdbst wenn man  wéahrend des
habjdhrigen Aufenthdts nichts anderes zu tun gehabt hétte as
Z2u lesen, ferner Uber ene egene Sprechanlage, ene teure
Desgner-Lesdampe an  d@nem biegsamen Hds, dlichen
Sauraum  fur  personlichen  Krimskrams und  sogar  €n
Abspidgerd  fur diese neuatigen Micro-Discs klene
Speicherdlemente von der Grole ener Viertedollarmiinze, die
sechzig Minuten Musk in CD-Qudité enthidten — die idede
Soundtrackmaschine fiir den Raumfahrer mit leichtem Gepéck.

Und ene klene Sichtluke hatte mene Kabine, knapp
handtellergrol3. Ich schob die Blende beisaite und sah hinab auf



die geplagte Erde, auf der es s0 vid uniberschaubarer zuging
ds friher. Wir Ubeflogen gerade Afrika, und Uber dem
Hoggar-Massv ging die Sonne auf. Wir sahen zur Zet immer
nur  Sonnenaufgdnge oder  Sonnenuntergange auf  der
Erdoberfléche, well die Raumdeation die Erde auf ener von Pol
zu Pol laufenden Kreishahn umrundete, auf der Se sdber die
meise Zet des Jahres nicht in den Erdschatten eintauchte.
Vidleicht lagen dort unten jetzt gerade Ménner, die den
Sonnenaufgang  hinter  den Laufen ihrer  Maschinengewehre
erlebten.

Ich mul¥e an den Golfkrieg denken, in dem ich gekdmpft
hatte und der jetzt der Erde Golfkrieg genannt wurde, well sait
enigen Jaren dear zwete Golfkrieg tobte, en Héchenbrand,
der die gesamte aabische Wet efad hatte, Nordafrika
verheerte und dessen Hammen léngst nach Europa und
Ru@and zingdten. Seit bad enem Jar bdageten die
Dschijhadis die helige Stadt Mekka, und manchmd, wenn wir
Arabien Uberquerten, bildete ich mir ein, dal3 die Wiste rot war
von Blut. Bilder tauchten in mener Erinnerung auf, wie ich,
gerade enundzwanzig Jahre dt und sark und sdbstsicher, mit
meinem Kampfflugzeug vom Deck des Hugzeugirdgers
gedtatet war, um todbringende Bomben auf Zide im lrak
abzuwerfen, die der Computer vorgab, und wie die Irakis nicht
den Hauch ene Chance haten gegen mich und Gott auf
mener Sete war. Bilder von der Luftwaffenbass in Bahrain
und von der bildschénen, dunkdaugigen Dolmetscherin
Fatima, deren Herz ich gewann, ich, der schlaksge Yankee aus
Kansss. Damds war mir das dles andere ds unglaublich
vorgekommen; damds war ich en Seger gewesen, und Sieger
kriegen die Mé&chen, die de wollen. Mein Vaer hate es nie
verwunden, dald ich eine Araberin geheraet hatte. Er wurde
etwas versohnlicher, ds unser Sohn auf der Wet war, der den
Namen Nel bekam, wel ich im Jar der Mondiandung
geboren war, aber ich hate immer das Gefuhl, dad e est



aufatmete, als wir wieder geschieden waren. Vier Jahre hatte es
gehdten, dann war Fatima zurlickgegangen nach Arabien und
hatte Nel mitgenommen. Nel, menen Sohn. Manchmd hidt
ich vom Wetraum aus Ausschau nach ihm, obwohl das vdllig
idiotisch war, und fragte mich, wie es ihm wohl ging. Der
Krieg damds kam mir heute so vor wie das letzte Aufbéaumen
einer Epoche, deren Zet voriber war. In meiner Kindhelt war
dles 0 enfach gewesen. Auf der enen Sdte waren die
Amerikaner, die Guten, und auf der anderen Seite die Russen,
die Bésen. Und dles war stabil und Uberschaubar gewesen, wir
waren die Stérkeren, was nichts machte, well wir ja zum Glick
auch die Guten waren, und & und zu firchtete man sch en
wenig vor der Bombe. Das war dles. Aber dann verschwand
das Reich des BOsen, enfach so, zerplatzte wie ene
Seifenblass, und in den Jahren danach konnte man férmlich
zusehen, wie Amerikas Bedeutung ebenfdls zefid, ds hétte es
des méchtigen Gegenspiders bedurft, um sdber méchtig zu
sin. Wir warfen ales weg, brachten uns sdber um. Als Fatima
und ich geheratet haten, hate ich angefangen zu sudieren,
mit dem Zid, Agronaut zu werden. Ganz nalv hate ich mir
gesagt, dald es unibersehbar war, dal3 die Menschhet die
Grenzen des Planeten erreicht hatte und es folglich an der Zeit
war, nach Wegen zu suchen, wie man darlber hinaudtreten
konnte — und dazu wollte ich betragen. Ein bifichen war ich
immer noch der Seger. Aber dann sagte mene Regierung,
nein, ganz fdsch, wir geben die Raumfahrt auf, bleben zu
Hause und sparen Energie. Praktisch vor meiner Nase wurde
1999 die NASA aufgdost, wurde die Columbia ins
Smithsonian Museum in Washington gestdlt und wurden die
Ubrigen dre Spaceshuttles nach Japan verkauft. Ich spire
immer noch die Fassungdodgkeit, mit der ich enen Letartike
der New York Times las, der diesen Verkauf ds >gutes Geschéft
und  bedeutenden Beitrag zur  Verbesserung  der
Aulenhande shilanz« feierte.



Waéhrend ich enen frischen Overdl Uberdreifte und den
Clip mit meinem Namen an der Brust festmachte, gedachte ich
wie 0 oft in Dankbarket menes dten Professors fir
Agronomie, Hary M. Wheder, der dle sene Beziehungen
hette spiden lassen, um mir einen Job bel der NASDA, ene
der beiden japanischen Raumfahrtbehtrden, zu verschaffen.
Ihm verdankte ich es, dal3 ich hier war, dald ich es doch noch
gechefft hatte. Nicht ds Sieger — man kann nicht sain ganzes
Leben lang degen. Aber immerhin efolgreich. Ich hatte mit
blutendem Herzen Abschied nehmen missen von dem Land,
das ich liebte, und ich hate es geschafft, die Japaner schétzen
zu lernen und in Jgpan o etwas wie hemisch zu werden. Mein
jungstes Erfolgserlebnis war kurz vor dem Stat hier herauf
gewesen, ds ich efuhr, da? ich mittlerwele auf der internen
Préferenzlise des Pesondbiros in menem  Fachgebiet
Maintenance and Security zur dlerersten Wahl aufgertickt war.

Security. Sicherheit war bisher kein Problem gewesen. Was
die rein technische Scherheit anbdangte, gab es kenen
Raumfahrer, der sch damit nicht bestens auskannte. Und was
andere Agpekte von Sicherheit anbelangte — mein Gott, es hatte
noch nicht enma enen Diebsahl auf der Raumdation
gegeben! Und jetzt Sabotage? Beinahe schmerzhaft wurde mir
klar, dald ich nicht die leisste Ahnung hette, wie ich vorgehen
sollte. Ich war schliefdich kein Privatdetektiv. Und wenn auch
nur eine der Beflrchtungen Moriyamas zutraf, dann spidten
sgch hier Dinge ab, die mehrere Nummern zu grof3 fir einen
Amateur waren.

Hotzich fid mir @n Bruchstlick des Textes ein, der zu der
Melodie gehodrte, die ich wahrend des Anziehens vor mich hin
gesummt hatte: What goes up, must come down... Ein Text aus
eénem dten Song; ich wul¥e nicht mehr, von wem. Ich verlield
meine Kabine und machte mich auf den Weg. Es sah ganz o
aus, ds wirde ich menen Nummer-1-Plaiz nicht lange hdten.
Als ich mich von Hateyiff zu Hategiff den Gang entlangzog,



kam es mir vor, ds sa es pl6tzlich warmer geworden, aber ich
wulde, dal3 das nur meine Angst war.

KAPITEL 5

Die Raumdation ig en Gebilde, zusammengesstzt aus
zahlreichen zylinderformigen Modulen, die jeweils ene Lange
von maxima dreizehn Meten und enen Durchmesser von
etwas mehr ds vier Metern haben: genau die Dimengonen, die
es elauben, en solches Modul fertig vormontiet mit enem
Spaceshuttle in die Erdumlaufbahn zu trangportieren. Das Herz
der Station ist der sogenannte Knotentunnel, zwei Module, die
der Lange nach anenander befestigt snd und deren
Verbindungsstdlle besonders vergarkt is, well de aul3erdem
noch die gesamte, riedge Sonnenflache trégt. Der
Knotentunnel ist das, was in enem irdischen Gebdude das
Treppenhaus wére. Er i zum grofden Tell leer, bis auf enige
kleinere Wandschranke oder in unwichtigen Ecken befestigte
Gerétschaften, und ist durch inggesamt dreéi quer zu seiner
Langsichtung velaufende Rippen verdeft. Von diesam
Tunnel, der die Langsschse der Sation dargdlt, fuhren
Druckschotte in die verschiedenen Labor- und Wohnmodule.
Diese Druckschotte snd normaerweise geschlossen, dffnen
dch jedoch automatisch, wenn man dch ihnen néhert.
Lediglich fdls die Sensoren enen Druckebfdl in enem der
Module registrieren wirden, wirde das entsprechende Schott
vom Computer verriegelt werden.

Das i en Grundprinzip jeder Raumdetion, das aus der
Seefahrt gammt. Man mul3 immer mit der Mdglichkeit
rechnen, von enem grol¥eren Meteoriten getroffen zu werden,
und bereits en Gedeindorocken von der Grole enes
Daumengliedes — was, wie man hinzufiigen mul3, exirem sdten
vorkommt — konnte be den fir diese himmlischen Geschosse
ublichen Geschwindigkeiten enorme Beschédigungen



avichten. Wenn aber en Leck in ener Aulfenwand entsteht,
durch das die Atemluft ins All entweicht, kann durch Schlief¥en
der Schotte wenigstens der Rest der Station gerettet werden.

In der Schwerdodgkeit sdlt der Gleichgewichtssnn seine
Funktion zum grofden Teil ein, was zur Folge hat, dal3 es keine
Unterscheidungen zwischen oben und unten gibt. Das Auge
dagegen (das unter Schwerdosigkelt interessanterweise sogar
besser funktioniert) versucht nach wie vor, Sch an gewohnten
Strukturen zu orientieren. An Bord der NIPPON neigte man
automatisch dazu, die grole Solaflache ds >Ebene
wahrzunehmen, Uber die Sch die eine Hafte der Station erhelt,
wéhrend die andere Héfte sch darunter zu befinden schent.
Ganz >obenx war fur uns das Crewdeck. Hier war das Modul
angeflanscht, das die Steuerzentrde enthidt (die medens
>Brickec genant wurde in Anlehnung an die Seefahrt),
aulerdem die beiden Wohnmodule. Das vierte Modul fehlte
wahrend die beden Wohnmodule einander genau gegentber
lagen, gab es gegeniiber der Briicke nur einen kurzen Stumme,
an dem zwe Manipulatorame befestigt waren, die auf Sicht
gesteuert werden konnten. Man benutzte se meigens, um die
Shuttles auszuladen, die an die Raumdation andockten. Die
Koppelschleuse hiefir befand sch an der Stirnwand des
Knotentunnels.

Das néchste Deck war das Labordeck. Hier waren dle
Aushaumdglichkeiten ausgeschdpft; vier Module ragten in dle
vir Himmegichtungen Das Modul, das unter den
Manipulatoren lag, dso dem Sonnenlicht fast voll ausgesetzt
war — im Gegensaiz zu den anderen Modulen, die im Schatten
der darlberliegenden Wohnzylinder lagen —, beherbergte das
biologische Labor, in dem Vesuche an Pflanzen und Tieren
vorgenommen wurden. Zur Zeit hatten wir zwar keine Tiere an
Bord, aber es gab eine Menge Ké&fige und Ingrumente fir
entsorechende  Versuche. Ein grolr Tel der  Gbrigen
Laboratorien befalde sch mit Mikrogravitations- Forschung.



Etwas anderes, das man fur vide wissenschaftliche Zwecke
brauchen kann und das man im Wetraum praktisch kostenlos
zur Vefigung hat, ig¢ en Vakuum von hervorragender
Qudité. Am Ende eines der Module befand sch fur Versuche
im Vakuum ene frde Patform, die Uber ene Schleuse
besiickt und mit enem klenen Manipulatorarm bedient
werden konnte. Abgesehen davon brachte fast jedes Shuttle
neue Versuche und die dazu erforderlichen Geréte mit; das zog
immer ausgedehnte Umbauten in den Laboratorien nach sich
und nailrlich  entgorechende  Revieckdmpfe  zwischen
Wissenscheftleen  der  verschiedenen  Disziplinen.  Zur  Zeit
beherbergten wir kleine Laboratorien fur Strahlenphysk und
Atmosphérenforschung.

Das nachste Deck war das Maschinendeck, und das lag nun
schon »unterhdlbx der Solarflache — »auf der dunklen Seitex, wie
wir zu sagen pflegten. Wenn man dort aus dem Luk schaute,
war wirklich dles dunkd: ken Sonnenlicht erreichte diese
Module, es war praktisch nur die Nachthdfte der Erde zu
shen, und die riedge Ricksdte der Solaflache war von
erdriickend sumpfemn, bleigrauem Glanz. Auch hier gab es vier
Module. In enem waen die Anlagen zur Versorgung der
Sation mit Atemluft und Wasser untergebracht (natdrlich gab
es aulerdem in jedem enzenen Modul entsprechende
Notaggregate, die so ausgelegt waren, dal3 sie das Uberleben
der Besazung bis zum Eintreffen enes Rettungsshuttles
emdglichen konnten), in einem zweiten die Aggregate, die mit
der Erzeugung der Sonnenenergie und der Ubertragung auf die
Erde zu tun hatten. Ein Modul beherbergte die Anlage, mit der
die Solafolie hergestellt werden konnte. Und es gab auch en
Labor hier, namlich das zur Erd- und Raumbeobachtung. Die
Raumgation bot jedoch, st die Solafléche so Uber dle
Malien gewachsen war, dad se nun, egd wo man aus dem
Fenger sah, die Héfte des Schtfddes in Anspruch nahm,
keine besonders guten Bedingungen fir  entsprechende



Forschungsarbeiten. Sie waren auf der  dunklen Sate
untergebracht, well auf der hdlen Sete der Raumdation der
grahlendweile Glanz der Solarflache die Beobachtungen noch
mehr beaintréchtigt  hétte. Fir Beobachtungen des tieferen
Wdtraums dand en fenseuerbares Radiotedleskop zur
Vefligung, das in éwa zehn Kilometer Entfernung frei im
Raum schwebte. Ich hate dlerdings noch nicht gehort, dal3
irgend jemand damit irgendwelche besonders aufregenden
Dinge entdeckt hétte; die Beobachtung war wohl doch eher en
ungeliebtes Stiefkind der Raumgtation.

Am unteren Ende des Knotentunnels war der Turmaudeger
befedigt, en fragiles, kirchturmgroRes Stahirohrgebilde, an
dessen Ende wiederum der Energiesender sal3. Man hétte noch
ene vierte Ebene enrichten konnen, bisher war dies aber noch
nicht geschehen. In der >untersterk Ebene gab es nur ene
kleine Mannschleuse, ansongten waren die  entsprechenden
Anschiullgtdlen des Knotentunnels noch verschlossen.  Wir
bewahrten die Raumanzige hier unten auf, weniger aus
praktischen Uberlegungen heraus as vidmehr infolge unserer
Patzprobleme. Abgesshen von dem enigermaien geraumigen
Knotentunnd  fihlte man dch Uberdl in der Raumdation, as
krabble man von enem Ubeflllten Camping-Wohnwagen in
den néchsten.

Als ich das Versorgungsmodul erreichte, in dem ich auch
meine Renigungsgerdte aufbewahrte, fand ich Tanaka vor, den
ddlvertretenden Kommeaendanten. Er  verharrte vor  den
Anzeigekontrollen der Bord-Luftversorgung und dudiete se
mit ener mekwirdig unangemessenen  Intengté.  Vidlecht
war es aber auch nur en Vorwand, um mene Anwesenhet
ignorieren zu konnen. Seine Familie sammte urspringlich aus
Nagasaki, und e war auf Amerikaner nicht gut zu Sprechen.
Ich offnete den Wandschrank und holte den Dampfreiniger
heraus sowie eine Anzahl von Wischttichern und enen Beute
fur Abfdle, den ich am Gulrted befestigen konnte. Tanaka



darrte noch immer auf die Kontrollen. Vidleicht hetten se ihn
hypnotisert. Aulerdem, zum Teufd, was hatte e hier unten
egentlich zu suchen? Er war Operator fUr Energiesysteme, und
die Lebenserhdtungsaggregate waren verdammt noch mad
mein Gebiet.

»Simmt etwas nicht, Sr<fragteich.

Er wandte den Blick von den bunten Leuchtbaken ab und
sah mich an, und e schien nicht ausgesprochen glticklich, mich
zu sehen. »Die Luft auf der Briickek, begann e zogernd. »Sie
Ig... stickig. Woran kann das liegen«

Stickig? Es klang, ds hétte er egentlich nach einem anderen
Wort gesucht, das ihm aber nicht eingefalen war.

In Gedanken lie3 ich das komplexe Geflecht der zur
Bordversorgung  gehtrenden  Atemluftieitungen  vor  meinem
inneren Auge voriberziehen. Es gab tausend Dinge, an denen
das liegen konnte. »Haben Se Zirkulation auf der Briicke?<
fragteich.

»Zirkulaion«

»lch meine, kommt Luft aus den Gittern der Klimaanlage?«

Tanaka zog zischend die Luft zwischen den Zéhnen ein und
die3 se wieder aus. Er sah aus wie der typische
karrierebesessene  Japaner, mager, nevés und  immer
angespannt. »lch well3 nicht«, gestand er.

Ich dlitt née und lie? menen Blick Uber die
Kontrollingrumente gleiten.  Luftdruck war Uberdl normd,
Durchflu3 ebenfdls, die Temperatur war in Ordnung, und dle
Quervertile waren gedffnet. Es gab keinen schtbaren Grund,
warum die Luft in der Steuerzentrde dickig sein sollte und
songt nirgends. »lch kimmere mich darum, Sr«, meinte ich
schlieldich. »Hier ig¢  nichts  aulBergewohnlich.  Ich  komme
nechher auf die Briicke und schau es mir an.«

»Das ware sgr freundlich«, nickte Tangka Ohne en
welteres Wort hangdte er ach an mir vorbel und glitt hinaus.

Ich sarrte sdlber noch eine Welle auf die Kontrolltafd. Die



Bordversorgungssysteme  waren robust und ausgereft und
hatten einen Perfektionsgrad erreicht, von dem die Astronauten
der egen Raumflige nicht enma zu traumen gewagt héten.
Es war in den letzten Jahren kein Fal mehr bekanntgeworden,
in dem die Lebenserhdtungssyseme irgendwelche ernsthaften
Probleme bereitet hétten.

Wirde en Sdboter an der Vesorgung mit  Atemluft
herumfingern? Welchen Sinn  konnte so  ewas haben?
Schliedich hing sein eigenes Leben ebenso davon ab wie das
unsere.

Ich griff nach meinem Dampfreniger, der immer noch in
der Ndhe des Schotts durch die Gegend schwebte, und fing die
umherdriftenden  Wischtlicher wieder en. Zwecklos, dSch
verrickt zu machen. Ich betétigte den Schalter, der das Schott
auffahren liefd

Draufen fing mich Yoshko a&. Schon bem
Herunterkommen war mir aufgefdlen, da3 das Schott zum
Raumbeobachtungdabor offengestanden haite; Se mul¥e mich
bemerkt haben.

»Undwollte Se wissen. »Was hat Moriyama gesagt 7«

»Dal3 ich mehr putzen soll«, log ich trocken.

Se sh mir mifdrauisch ins Gedcht. »Es ging nicht um
uns<

Ich hidt ihrem Blick stand. Ich kann gut lgen, wennich es
drauf anlege. »Das dachte ich zuerst auch, aber er hat es mit
keinem Wort erwahnt. DafUr hat er mir eine Liste vor die Nase
gehdten, so lang wie mein Unterarm, was er dles am Zustand
der Station zu beméngeln hat.«

»S0 desu ka? Naja, um so besser.«

Ich beschlof3, das Thema zu wechsdn. »Was treibst du
gerade?«

»Ach, ich dare mit dem Radiotedeskop Cygnus A an und
finde nichts was nicht schon tausend Leute vor mir gefunden
haben«, meinte de gedessbwesend. »Iich hédnge grade en



bif3chen durch, was meine Arbeit betrifft.«

»Das kann ich mir leider nicht erlauben. Aber vidleicht hast
du jaLug, mir zu helfen

Se lachdte ihr sanftes adatisches Lacheln. »Ach, so
schlimm ist es auch wieder nicht...«

Ich konnte sie nicht ansehen, ohne dal3 mein Kdrper sich an
unsere gemeinsamen Ekdasen einnete. Aber es war ene
unausgesprochene Regel  unserer Beziehung, dald die Initiative
von ihr ausgehen mulde,

»Na jak, sagte ich mit unbeholfenem Lachen. »Iich muld an
die Arbeit.«

»Jax, ewidete de. »lch wohl auch. Mata« Wenigsens
enen Kul3 hdtte Se mir geben kdnnen. Wenigstens eine kurze
Berthrung. Aber se angdte nur nach dem néchgen Hategriff,
waf mir enen letizten Blick zu und schwebte davon, und ihr
herrliches langes Haar wirbdte hinter ihr her, ds wae ge
Aridle, die Mearjungfrau.

Also gut, ich wul¥e ja da’ Yoshiko aulerhdb des
Liebesnestes niemas ke, Und auRerdem hatte ich jetzt
wirklich andere Sorgen. Ich Offnete das Schott zum
Solarenergiemodul, wo ich Iwabuchi wulde.

KAPITEL 6

Taka Iwabuchi und James Jayakar waren in ene heftige
wissenschaftliche Diskusson vertieft, ds ich hereinkam, und
beachteten mich Uberhaupt nicht — wie man eben den
Hausmeigter ignoriert, der abends kommt, um die Papierkdrbe
Zu legren.

»interferenzx  fragte Jay gerade und fuhr dch  mit
gesreizten Fingern  durch  das  wild  zewlhite Haar.
»lrgendeine  Beanflussung des Laserdrahls durch  den
Energiestrahl <

»Vallig unlogisch.«



Iwabuchi war ein Berg, ein Schrank von einem Mann, und
die Intdligenz sorihte ihm formlich aus dlen Knopflochern.
Mit helwachen Augen mudete e den indisch-britischen
Kybernetiker, der, in eine Wolke von schlangengleich verdrent
in der Luft hdngenden Computerlisten, freischwebenden
Handblicheen und fliegenden Schrelbdtiften  engehdllt, auf
éng Stzdange vor s@nem  riesgen  Computerbildschirm
festgeschna It sal3.

»ES mul irgend etwas geben, das sch vor zwei Monaten
verandert hat«, beharrte Iwabuchi und gab enem dicken
Nachschlagewerk, das dlzu aufdringlich vor ssinem Gescht
umherdimpedte, enen sanften Stold mit dem ausgestreckten
Zegefinger. »Vorher hat es funktioniet, und sather
funktioniert es nicht mehr. Frage: was hat sich verandert™«

»Die Grole der Solarflache.«

»Minimd. Und das hat nur Auswirkungen auf die Menge
der maxima moglichen Energie, wéhrend die Vibrationen
bereits bel minimaer Energie entstehen.«

»Und Inteferenz hdten Se fir vdllig ausgeschlossen<
wollte Jay wissen. »Ich bin kein Physker, aer sowohl der
Laser ds auch der Energiedtrahler senden eektromagnetische
Widlen...«

»lch bin auch kein Physker«, versstzte lwabuchi gelassen,
»aber sdbst wenn es ein physkadischer Effekt ware, ist nicht
enzuschen, warum e vor acht Wochen noch nicht aufgetreten
sain 0ll.«

Ich horte der Unterhatung der beiden zu, wéhrend ich
Abfdl ensammdte, mit menem Dampfdrahler Wéande und
Boden bearbetete, problematische Sdlen von  Hand
nachwischte und mich bemhte, vdllig harmlos zu wirken. Ich
befand mich gerade hinter Iwabuchi und poliete enige
Rohrlatungen, ds diesr sch umdrehte und belaufig meinte
»Chotto, Leonard, der blaue Sack dort hinten enthdt Abfall,
der wegkann.«



Ich wae fast zusammengezuckt, schaffte es aber, mich
beindhe ebenso belaufig umzusehen, enen kleinen blauen
Pastiksack auszumachen, der mit einem Stick Schnur an einer
Strebe festgezurrt war, und zu sagen: »Ah ja, in Ordnung.«

»Die Frage, Miger Jayakar«, fuhr Iwabuchi dann fort,
wahrend ich weter in enigen schmierigen Wandl6chern
herumpulte, »is ganz enfach und immer diesdbe was ha Sch
verandert? Was hat sich in Ihren Programmen verandert«<

Aus den Augewinkdn sah ich, wie Jay miimutig auf die
unendlichen Programmzeilen darte, die Uber sdnen Schirm
huschten. »Mein Gott, was habe ich verandert...” wiederholte
e, in enem Tonfdl, ds sprache er mit sSch sdbst. »Nichts,
was ich nicht inzwischen schon unzéhlige Made rickgangig
gemacht habe.«

»Sind Sie sicher< bohrte wabuchi.

»Scha braute Jay auf. »Natirlich bin ich mir nicht
scher! Wer kann sch schon sicher sein be Software? Das sind
Millionen von Programmzeilen, und unzéhlige Programmierer
haben daran herumgedtrickt, gute und schlechte, genide und
sorgfdltige, dles, was Se wollen.«

»Wir missen in lhrer Software anfangen zu suchen, Jay,
beharrte lwabuchi ruhig.

Jay saufzte. »Das versuche ich doch sait Stunden, Thnen
klarzumechen. Genau das missen wir tun. Wir missen Zele
fir Zele durchgehen, wir beide, und uns genau klarmachen,
was se tut.«

Diesess Modul war das enzige, das durch kenerle
Trennwand unterteilt war. Der zylindeférmige Raum, der
gnem das Geuhl  vemittdte, dch im  Inneren  enes
Unterseebootes zu befinden, wurde beherrscht von den grof3en,
dunklen Aggregaten in der Mitte, die links und rechts jewells
nur enen schmaen Durchgang fralieRen, von amdicken
schwarzen Rohren, die dch an grauschimmernden Khlrippen
entlangschiéngdten, von wirren Kabelstréngen, die mit dinnen



Plastikbdndern verzurrt waren, von Schauglésern und jgpanisch
beschrifteten Sgndlampen und langen Relhen von winzigen
Heben und Schdtern. An ener Stele, die fir die Verhdtnisse
hier besonders geraumig war, stand das Computertermina, und
dort hielten die beiden ihren Kriegsat ab. Iwabuchi hatte sich
mit den FiRen unter ene abgeschirmten Energidetung
verkantet und vergnigte sch damit, wahrend der Unterhdtung
mit einem klenen Schraubenzieher zu spiden, der in sBinen
gewdtigen Pranken wie en Kinderspidzeug aussah. Er drehte
ihn, wie vide Wedtraumingenieure das tun, mdglichst schndl
um seine Langsachse, indem er den Schaft zwischen Daumen
und Mittdfinger zwirbdte, lie3 ihn dann los um ihn nach
enigen Augenblicken wilden, schwebenden Tanzes wieder
a@nzufangen. Ich zwéngte mich auf der anderen Seite der
Aggregate vorbe, um in den hinteren Tel des Moduls zu
gelangen.

»Und wenn wir uns doch noch einmd den Energiesender
genau anschauen« fragte Jay vordchtig. »Vidlecht gibt es
doch ewas, das wir Ubersshen haben... en winziger
Meteoritentreffer am Sensor, irgend etwas in der Art...

»Wie oft denn noch?< Iwabuchi schittelte den Kopf. »ich
war jetzt schon zweima drauRen und habe nichts gefunden.
Wir dnd mit der Montageplatform um den Sender
herumgekurvt und haben jede Ecke mit der Kamera inspiziert
und nichts gefunden. Glauben Sie mir, ich habe vid im freien
Raum gearbatet, und ich wel}, wie en Meteoritentreffer
ausseht. Wenn ich irgendeinen Sinn darin sehen konnte, wirde
ich diese morderischen hundertfinfzig Meter Kletterpartie auch
noch en drittes Ma auf mich nehmen, aber nicht, wenn ich
jetzt schon well3, dal ich nichts finden werde.«

»Und wenn vidleicht Tanaka oder Kim...«

Iwabuchi  fing den Schraubenzieher mit ener  kurzen,
schngppenden Geste ein und richtete seine Spitze auf Jay, ds
hdte er en Schwert in der Hand. »Was verbergen Sie, Dr.



Jayakarx fragte e mit gespidtem Groll, der dennoch
aufkeimende Verargerung durchscheinen lie? »Was haben Se
dagegen enzuwenden, dad wir uns lhre Programme genauer
anschauen?«

»Nichtsc, wehrte sich Jay lahm. »Aber i Ihnen klar, was
fir eine langwierige Angdegenheit das werden wird? Ich suche
doch nur nach enem Strohhdm — einer Moglichkeit, das Rétsl
anders und schndller zu 16sen. . .«

»Das gibt es eben manchmd nicht«, erwiderte lwabuchi.
»Aul3erdem, was regen Se sch auf? In zwe Monaten kommt
Ihr Shuttle, und Sie kdnnen den ganzen Migt Threm Nachfolger
vererben. Ich dagegen habe noch volle vier Monate vor mir...«

Jay dierte eine Walle blicklos vor sch hin. »Morgen, sagte
e dann und begann, die Blcher und Schriftstlicke, die um ihn
herumschwebten, enzufangen und in  Schubladen und an
Hateclips zu deponieren. »Lassen Se uns morgen frih damit
anfangen, Iwabuchi. Ich muld es ewas gedigen Anlauf
nehmen.. .«

»In Ordnung, sagte der sammige japanische Ingenieur.

Jay schndlte sch los und verschwand. Iwabuchi wandte
sine Aufmerksamket enem klenen Schdtpult zu. Frohlich
summend konsultiete er ein dickes Handbuch, das nicht so
wollte wie er und immer wieder davonglitt, bis er es schligdich
kurzerhand mit en paar Klemmen an einem dinnen Quertréger
befedtigte. Dann verddlte e en paar der Schater und
kontrolliete das Reaultat diesr Manipulation auf  dem
Bildschirm enes klenen Computermel3gerdts, schittelte
nachdenklich den Kopf und machte die Veranderungen wieder
rickgangig, um e mit ener anderen Kombination zu
versuchen.

Mene Anwesnhet schien er vollig vergessen zu  haben.
Und ich fand auch nur noch mit Mihe irgendwelche Stelen,
die mene pflegerischen Hand bedurft héten. Ich beschlof3,
da} es an dear Zet war, weterzuzienen. Was immer der von



Moriyama ds >genid< bezeichnete Ingenieur da gerade treiben
mochte, ich versand ohnehin nichts davon. Er héite unter
meinen Augen eine Atombombe scharf machen kodnnen, ohne
dal3 ich es bemerkt hétte Ich begann mene Wischlgppen
@nzusammen.

»3e denken an den Abfalsack« mente Iwabuchi plétzlich
in hdblautem Plauderton, ohne mich anzusehen und ohne saine
Tétigkeit zu unterbrechen.

»Jac, ewidete ich erschrocken. »Sicher.« Er hate mich
aso doch nicht Ubersehen. Ich fihlte mich ertgopt, wie en
Lauscher am Schlissdloch ener Tior, die Uberaschend
gedffnet wird, und wurde beinahe rot. Vidleicht auch, wel ich
den Sack tatséchlich vergessen hétte.

Ich band ihn los und befegtigte ihn an meinem Glirtd. Dann
schngppte ich menen Dampfreiniger und meine Lappen und
verlield den Maschinenraum.

KAPITEL 7

Ich nehm den Abfdlsack mit in das gegenlberliegende
Bordversorgungsmodul,  sortiete seinen  Inhdt  in  die
verschiedenen  Deponier- und  Kompostiereinrichtungen,
renigte das Innere des Sacks und vedaute ihn  im
Vorrasbehdter. Tanakafie mir wieder en.

Vidleicht war es an der Zeit, enma auf der Bricke nach
dem Rechten zu sehen.

Das Schott zur Steuerzentrde stand sperrangelweit  offen,
as ich dort ankam. Und es roch tatsachlich etwas merkwirdig.
Tanaka hatte sch ungenau ausgedriickt: die Luft war nicht
muffig oder abgetanden — de wa vidmer von enem
egenartigen Geruch durchdrungen.

»ES ig besser geworden, sat wir lUften, erklérte Tanaka
»Eine Zetlang war es nicht auszuhaten.«

Ich schniffdte, kam aber nicht darauf, woran mich der



Geruch erinnerte. Es roch gstaubig, wie im Inneren einer Gruft,
die sat Jahrhunderten nicht gedffnet worden war, gleichzetig
aber auch wie Holz, wie ein Lagefeuer aus Sargbrettern.
Merkwirdig. Ich glitt zu den ZufUhrungschlitzen der LUftung
und drich mit den Fingern daran entlang. Kihle Luft wehte
heraus, wie immer, und ds ich mit der Nase ndher kam, roch
ich nichts Besonderes. Es war einfach ganz normde, frische
Luft — sowat man im Zusammenhang mit unserer kinglich
ezeugten, vidfach  aufberdteten,  sauerstoffangereicherten
Unterdruck-Bordatmosphére von frischer Luft reden durfte.

»Alles norma«, sagte ich und Uberlegte.

Unter anderen Umgténden wée das kein  besonders
aufregender Vorfdl gewesen, und ich hatte dergleichen auch
schon oft elebt. An Bord ener Raumdation gab es
buchstéblich Tausende von mdglichen Ursachen fir egenartige
Geriiche, und die wetaus meisen davon waren harmlos. Zu
den engeren Ursachen zéhlten schmorende Kabel  oder
durchbrennende Bauteille, aber das waren Gerliche, die man
kaonte und die dch auwch in  Funktionsstérungen
niedergeschlagen  héditen. »Funktionieren dle Gerde< fragte
ich trotzdem.

»Ja, sagte Tanaka.

»Hmm«, machte ich. Ich war dnigemalden ratlos. Noch
enmd dlitt ich schniffdnd die ganzen Kontrollpulte und
Schdtschranke &b, in der Hoffnung, die Quelle des rétsdhaften
Geauchs audindig zu machen, bevor diessr dch ganz
veflichtigt hatte. Ohne Erfolg. Das Schott zum Biro des
Kommandanten ging auf, und Moriyama dreckte den Kopf
heraus. »Sind Sie das, Leonard«

»Ja«

»Dieser Geruch — haben Se ene Idee, woher der kommen
konnte«

»Bisjetzt nicht«, gestand ich. »Aber ich arbeite daran.«

Moriyamas Gescht wirkte ewas verquollen. Vidlecht



hette er gerade ein Nickerchen gemacht. Es gingen Gerlichte,
dad e dch manchmd zu diesem Zweck in sdnem Blro
einschlol3,

»Haten Se mich auf dem laufenden«, meinte er und wollte
sch wieder zuriickziehen.

»3umimasen, Kommandant, diese Medung kam vorher von
NASDA«, rief Tanaka hestig und kam mit enem kleinen Blatt
Papier angepadddt, das er Moriyama reichte.

Der las, was darauf stand, und seine Miene verdisterte sich.
Se wechsHdten en paar Sdze in schndlem, fir mich nahezu
unvergdndlichem Jgpanisch, dann meinte Moriyama  »Man
kann nichts machen. Geben Sie es der Crew bekannt.«

Damit verschwand er wieder in seainem Verschlag.

Tanaka kehrte geméchlich zurlick an seinen Platz. Er mulde
meinen fragenden Blick im Ricken brennen gespirt haben,
denn er drehte sch um, ehe e dch fesschndlte, und erklarte:
»ES gibt Probleme mit dem Shuttle Der Sat wird s€ch
wahrschenlich um mindestens eine Woche verzogern. «

Nun ja, auch das kam héaufig vor. Da waren zunéchst einmdl
die Wirbdstirme. Wirbdstirme liebten Jgpans Kigen. Wenn
e@n Tafun mit Windgeschwindigkeiten von  zwehundert
Stundenkilometern Uber den Osaki- Startkomplex
hinwegdonnerte, dann war es nicht ratsam, en Shuttle an der
Statrampe stehen zu haben, geschweige denn zu versuchen,
damit zu Sarten.

Sdbst ba Winddille blieben so vide Mdoglichkeiten, die
éne Startverzogerung verursachen konnten, dal? man dch
nachgerade wundern mulde, dal3 Uberhaupt jemas en Shuttle
von der Erde wegkam. Das reichte vom Auftreten handfester
Funktionsstorungen beim Probdauf der Triebwerke Uber die
Entdeckung von Haarissen in den wichtigen Bautelen, die
routinemddg mit Ultraschdl untersucht wurden, bis hin zu
vawdtungsdechnischen Banditden wie dem vergpdeten
Eintreffen der zu trangportierenden Fracht. Die Ligferanten, die



die Raumdation belieferten, erdarrten inzwischen keineswegs
mehr vor Ehrfurcht ob der Ehre, da3 ihr Milchpulver, ihre
Bananen, ihre Handticher oder ihr Klopepier mit
Millionenaufwand an den exklusvaen Arbatsplaz der Welt
trangportiert wurden. Da wurde hart verhandelt und gefeilscht,
und manchma gelte es sch heraus dald ein Einkdufer der
NASDA Liefaranten mit etwas zu grofzigiger Eingelung
ausgewahlt hatte, was Liefertermine anbelangte.

Und, dles in dlem, es war ja nicht meine Ablésung, auf die
wir warten mulen.

Taneka machte ene entsprechende Durchsage Uber die
Bordsprechanlage.

Wérenddessen fid men Blick aif den grolen
Wandbildschirm mit der Wedtkarte, auf dem en grof3es
Fadenkreuz den Punkt auf der Erdoberflache markierte, den
wir im Moment Ubeflogen. Wir waen gerade Uber
Neusedand. Das hief3, wir mufden vor kurzer Zeit den
Funkbereich der japanischen Post passiert haben. ..

Ich hangdte mich rasch hinlber zu Sakai, der reglos an den
Kommunikationsanlagen a3, die Kontrollen im Auge behiet
und dabel die Geassenheit eines schlafenden Ochsenfrosches
aussrahlte. Mit seinem schitteren Haar erinnerte er mich an
enen ZenMoénch bel einer Meditationsibung, und er lield mit
keiner Miene erkennen, ob er meine Anndherung regidrierte.
Vidleicht meditierte er tatschlich. Men hoffnungsvoller Blick
agpdte enige Faxe die neben ihm in ene ezidlen
Klammer an der Wand hingen.

Private Briefe an die Besatzungsmitglieder der Raumdation
wurden per Fax Ubermittddt. Im Prinzip konnte uns jeder
schrelben — die Raumddion hate sogar ene  egene
Podleitzahl —, aber in der Praxis war es eine Sekretdrin der
NASDA, die dle Briefe ¢ffnete und digenigen aussortierte, die
tatséchlich an Bord Ubertragen wurden, wenn die NIPPON in
den jgpanischen Funkbereich kam. Alle (brigen Briefe



bekamen wir nach der Ruckkehr auf die Erde in enem mehr
oder weniger handlichen Bindd Uberreicht. Wir blieben aso
von Werbesendungen und anderer Alltagspost verschont; nur
die Briefe enes von uns zu benennenden Personenkreises —
und  gegebenenfdls  termingebundene  Mittelungen  wie
Zahlungsbefehle, Mahnungen oder derglechen — ereichten
uns direkt. Eine der zahllosen Unterschriften, die vor jedem
Sat zur Raumdation zu lesen waen, beddtigte unsere
Einwilligung zu  diesr  telwasen  Aufhebung  des
Fernmeldegehemnisses. »Haben Se Pogt fir mich, Saka-
san fragte ich. Jeden Tag fragte ich, und jeden Tag wurde ich
enttduscht.

Auch heute war ein ganz normaer Tag.

»Tut mir leid, Leonard- san«, entgegnete Seka gleichgultig.

Es gab mir einen Stich. Es gab mir immer enen Stich, und
er ging von Tag zu Tag tiefer. Und es machte mir angdt.

»Dankex, sagte ich, obwohl mir eher nach Schreen zumute
war.

Men Blick blieb an enem trage dlitzenden Tropfen
héngen, der am Schdtschrank neben Sakas
Kommunikationsanrichtungen  hing, ungefdhr  in - Kniehthe,
genau in der Ritze zwischen zwel Schdttafdn. Er sah aus wie
Kondenswasser. Kondenswasser? In unserer  chronisch  zu
trockenen Bordluft? Ich I6ste meinen Clip von der Brust und
fing den Tropfen vordchtig damit auf.

Er hate ene eher dlige Kondgenz, und ds ich daan
schnupperte, roch e auch irgendwie... dlig. Er blieb gut an
meinem Namensdlip haften.

»Wasid hinter diesen Schdttafeln« fragteich.

Ska mugete mich unwillig. »Die Reservesteuerung fir
die Montageplattform, en Reservecomputer zur
Melidatenauswertung — lauter Reservegerate.«

»Kann man se aufschrauben?«

»Sicher«, erwiderte er trocken. »Wozu waren song dl die



Schrauben da«

Tangka mischte sch en und wollte wissen, was ich
gefunden hatte. Ich zaigte ihm den Tropfen auf meinem Clip.

»Mich interessert, woher der kommt«, erklate ich. »Er
scheint hier aus der Ritze herausgequollen zu sein.«

»Sie glauben, er kommt aus einem der Gerate™«

»Vidlecht.«

Tanaka muderte mich 2zwefend. Eigentlich muderte er
mich, wenn ich zurickdachte, fag immer zweifdnd — gerade
0, ds frage e dch, was jemand wie ich an Bord dieser
Raumgation, unter dl diesen féhigen und intdligenten
Menschen, verloren hatte.

Was ihn in diesem Augenblick zwefdn lied war mene
Idee, die Schdttafeln abzuschrauben. Man schraubte nicht
einfach Schdttafen ab. Wie dies zu geschehen hatte, dafiir gab
es genaue Vorschriften; es gab Handblcher und technische
Dokumentetionen, die vor enem solchen Schritt  zu
konsultieren waren, die Arbet mul¥e ferner von enem
zugdassenen  Raumingenieur  ausgefthrt werden, und  beim
Wiedereinbau gdt es ene Fille von Scherhatsvorkehrungen
zu beachten, Checklisen waren abzuhaken und dergleichen.
Kuzum, men Vorhaben wa enes das enen
hochqudifizierten, hochbezahlten und wichtigegn Mann  wie
zum Bespid Iwabuchi, Tanaka oder Seka mehrere Stunden in
Anspruch nehmen wiirde.

»|g lhnen klar, was das fir en Aufwand waex fragte
Tanaka dso. Seine Nasenflige bebten dabel nervis. Alles an
diesem Mann schien diinn und nervos zu sain.

»Ja.«

»Was rechtfertigt diesen Aufwand«

Tja Das wul¥e ich auch nicht. Ich haite keinen logisch
dichhdtigen, rationd zwingenden Grund vorzuweisen. Es war
nur ein Gefuhl, nur... dai rokkan.

»lch weld nicht, ob der Aufwand zu rechtfertigen g



gestand ich. »Nicht, ehe wir die Tafel abgeschraubt haben.«

Tanaka sah mich an, ds habe e es mit enem tollwitigen
Schimpansen zu tun. »Sonna bakana!« zischte er durch die
gexchlossenen Zdhne. »Die Schdttafdn bleiben, wo se dnd,
wakatakka?«

»Hai«, nickte ich ergeben. Er war der Bol3. Zumindest der
2weite Bol3.

»Wahrscheinlichk, waf Sska en, »handdt es sch um
enen Tropfen meines Hautdls« Wir sahen ihn Uberrascht an,
und er wirkte ungewohnlich nervis, ds e Tanaka gegeniber
ene devote Vebeugung andeutete und an ihn gerichtet
fortfuhr: »Domo sumimasen. Als Se vorhin im Maschinendeck
waren, habe ich fir enen kurzen, aber sdbstvergandlich
unentschuldbaren  Moment meinen Pogen  verlassen, bin in
meine Kabine gegangen und habe mir Gescht und Héande
engecremt. Ich  wollte diese nichtswirdige Verfehlung
gestehen, ehe aufwendige, aber dnnlose  Manahmen
eingdetet werden.«

Die verschraubten Phrasen  japanischer  Hoflichkelt
faszinierten mich immer wieder.

»Nun, Car«, mente Taneka, schon wet weniger héflich —
aber ich war ja auch nur en blaljgeschtiger, ungehobelter
gaijin —, »da horen Se es. Hautdl. Ich denke, damit ist der Fal
erledigt.«

»Hai, Kommandant«, nickte ich. Den Clip mit dem
fraglichen Tropfen in der Hand, verliefd ich ohne en weteres
Wort die Bricke Men Zid wa das maeridwissenschaftliche
Labor im Maschinendeck. Dort wufde ich Dr. Chong Woo Kim
von der Universté von Seoul. Kim hatte eines der moderngten
Andysegerdte, das fir Ged zu kaufen war, in ssinem Labor
sehen, und er wirde mir sicher den Gefdlen tun, den Tropfen
Zu andyseren.

Und fuck you, Kommandant Isamu Tanaka, wenn es etwas
andereswar as Hautdl!



KAPITEL 8

Kim Chong Woo hatte, obwohl Koreaner, en flaches,
pockennarbiges Gesicht von eher chinesischem Typus, und das
Lachdn darauf schien en  untrennbarer  Bedtanditell  seiner
Geschtsziige zu san. »ES wird mir sen ene grof¥e Ehre,
Miger Carr«, radebrechte er sofort, as ich ihm mein Ansnnen
vortrug, nahm mir den Clip aus der Hand und gpplizierte den
Oltropfen darauf in dne haafeine Glaskapillare, die er
wiederum in enen rohrenférmigen Probentréger aus Eddstahl
deckte. Das Ganze schob e in die Aufnahmedffnung enes
unscheinbaren Gerétes, dem man die Millionen, die es gekostet
haben mufde, Uberhaupt nicht ansah, und driickte einen Knopf.
Das unscheinbare Gerédt begann summend zu arbeiten.

»Eswird dauern«, |&chelte er. »Léngeren Zeitraum.«

»Gut«, meinte ich, warend ich den Clip abwischte und
wieder an meinem Ovedl fesklemmte, »ich kann ja warten.
Lassen Seschnicht in Threr Arbeit storen.«

»Se doren Ubehaupt nicht«, bedlte Kim dch zu
verschern. Er zogerte trotzdem en wenig, ehe e sch wieder
vor sner Versuchsanordnung festschndlte. »Wird  wichtiger
Bedandtell mener Habilitationsarbeit«, erklate e »Se
wissen, was ene Habilitationsschrift ist<

Ich nickte gequdlt. Kim konnte mich leiden, aber auch er
hit mich fir beschrankt. »Ja¢, sagte ich. »Se wollen
Professor werden.«

Er nickte begadet. »Professor fir Metdlurgie an
Univergté von Seoul. Weltraum-Metalurgie.«

In diessm Moment waren harte, schabende Kratzgerdusche
von den Wanden des Labormoduls her zu horen, ds schlage
jemand von aulfen mit enem Schraubenschliissel dagegen in
der Hoffnung, ene brichige Selle zu finden. Nen, es waren
mehr ads en Schraubenschliissd. Sechs mindestens, und se
klopften und scharrten sch die Wand entlang auf das freie



Ende des Moduls zu.

»Ahag, l&chdte Kim. »Das ig Spiderman. Moglicherweise
Se haben Ludt, Spiderman zu beobachten bel sainer Tétigkelt,
Migter Carr«

»Gute ldeex, mente ich. Ich zog mich an ene der
Schtluken und Offnete die Blende, so dald ich hinaussehen
konnte.

Spiderman war der Spitzname des Montageroboters, der
unabldssg, Tag und Nacht, jahraus, jahrein Uber die
Solaflache krabbete und mit der unerschdpflichen Geduld
ener Maschine an ihrer Vervollsténdigung arbetete. Er ssh aus
wie ene grolle mechanische Spinne. Sein Korper war en
schmales, ungefar rechteckiges Gebilde von anndhernd dre
Metern Lange, das neben der Energieversorgung und dem
Steuerungscomputer vor - dlem  zwel  Greifzangen  trug, die
imgdande waren, genau eine der Folienrollen zu transportieren,
wie de aus Kims automatischer Schmelze kamen. Am
Kopfende augten 2zwe  beweglich montiete Kameras
aufmerksam umher, und rechts und links des Koérpers gab es
jewels dre sehr lange, sehr dinne Spinnenbeine, mit deren
Hilfe sch der Roboter fortbewegte. Daher kam der Name.

Spiderman war  im  Unterschied zu unserer  grof3en,
fernlenkbaren Montegeplattform  nicht imgtande,  dch
freifliegend durch den Raum zu bewegen, weil er eben nicht
ferngdenkt war, sondern sch vollkommen sdbst steuerte und
ene schwebende Fortbewegungsveise die Fahigkeiten seines
Computersystems  Uberfordert hétte. Er hatte Magnete und
zangenatige Grefindrumente an den Enden seine Beine, mit
deren Hilfe er sch ausnehmend degant an der Tragerstruktur
der Solafléche entlanghangdte. In dl den Jahren hatte e noch
nicht en enziges Md danebengegriffen oder den Hat
verloren, und das hiefd einiges, denn Spiderman war noch en
gutes Stiick dter as die ganze Raumgtation.

Urspringlich hatte es zehn dieser Roboter gegeben, die den



Ausbau der riesgen Solafléche watgehend selbgtdndig
bewerkstdligt hatten. Die anderen neun Roboter hate man
enes Tages, ds de grolde Tel des Solargenerators
fertiggestellt gewesen war, wieder zur Erde zurlickgeschefft;
Spiderman war der Letzte seiner Art. An ihm hatte man testen
wollen, wie lange en Roboter im Wetraum funktiongtiichtig
bleben kann. Mittlerwelle aber schien es  fraglich, ab
irgendeiner der an diesem Test beteligten Wissenschaftler sain
Ende jemds erleben wirde, denn Spiderman arbeitete und
arbeitete und arbatete unermidlich und ohne Unterlad Er war
ursoringlich  einma slberwel3  lackiet  gewesen,  doch
inzwischen hette die gnadenlose Sonne seine  Oberflache
regerecht braungekocht. Seine eingmas klaren Kamerdinsen
begannen sch zu triben von der Patikdstrahlung. Trotzdem
lielR er sch nicht davon abhdten, emsig Uber die schneewell3e
Ebene rings um die Station zu krabbeln, immer wieder neue
Folie zu holen und mit sanen langsamen, aber geschickten
Greifwerkzeugen auch die letzten leeren Stellen in der Struktur
der Solarflache zu fullen.

So auch jetzt. Es war imme wieder faszinierend, den
Roboter be seiner Tétigkeit zu beobachten. Er krabbelte ans
Ende des Moduls, bis e seinen sLellbx genau Uber dem
langlichen Schlitz der Ausgabeschleuse plaziet hatte. Dann
betdtigte er mit eénem saner Greifame ene brate Taste, und
das Schott der  Ausgabeschleuse fuhr  auf.  Spiderman
kontrollierte mit einem raschen Blick einer seiner Kameras, ob
auch ene Ralle Folie darin lag. Dann senkte e sainen Leb auf
die Offnung herab, die Greifzangen packten die Folie, und
noch wahrend der Leib des Roboters wieder nach oben federte,
schlof3 dch die schmale Schleuse wieder, und die Maschine,
die in enem vakuumisolieten Raum untergebracht war, der
die hintere Hdfte des materidwissenschaftlichen Labors
beanspruchte,  fing asttomatisch an, neue  Solafolie
herzustellen. Und Spiderman gekte magestédtisch den Weg



zurlick, den er gekommen war.

»Slizium, erklarte Kim begeidert. »Billiggtes
Rohmaterid. Uberdl zu finden, auf jedem Planeten. Hier wir
schaffen  grofe, zusammenhéangende  Krigdlgitter.  Unsere
Folie konnte auf der Erde nicht hergestellt werden, wegen der
Schwerkraft, und se wirde sch zersstzen in der normden
Atmosphéae. Nur wir kdnnen se hergelen, nur wir kdnnen se
benutzen. Kein Exportartikel, was?<

Er lachte. Wahrscheinlich sollte das en Witz gewesen sain,
und ich nickte lachelnd. Im Prinzip war die Folie nichts ds ene
Waterentwicklung der herkdmmlichen Solarzelle, die Licht in
dektrischen Strom umwanddte. Im Prinzip. Genauso hétte
man sagen konnen, der Megabytechip s&8 im Prinzip ene
Weiterentwicklung der Elektronenrohre.

»Waren Se dabel bem Bau der Station, Mister Carr
wollte Kim wissen. Ich verneinte.

»Ahl« machte e bedauernd. »lch war. Grolartige Arbeit.
Grol}er Ring wurde ringsumher gespannt, aus lauter kleinen
Padiktelen. Dann man spannte ein Kabe, das mittendurch
ging durch dle diexe Padiktale, und — zack, Ring war stabil.
Wie indischer Sdltrick, nicht wahr? Dann wir verspannten
Ring mit der Station, mit viden Dréhten. Lechtbauweise Und
zogen Folie auf. Mit Hilfe der Roboter. Es war sehr grofZartig,
dabeizusein, zu erleben. Eines Tages, Miser Car, man wird
riesge Gebaude bauen in der Erdumlaufbahn — denken Se an
meine Wortel «

Ich vergand nicht dles, was er sagte, aber ich hatte Berichte
Uber den Bau dudiet. Man heate ene Fille interessanter
Technologien fir den raschen Bau grof3er Gebdude unter
Schwerdosgkeat erprobt, und tatsachlich hatte man nur funf
Shuttlefl Gige gebraucht, um die Solarfléche zu rediseren.

»Na, unsere Staion it doch schon ziemlich riesgs, warf
ichen.

»Bahl« machte er mit ener wegwerfenden Geste. »Nichts



I$ 96 wenn man veglecht mit dem, was madglich is. Wir
haben zu niedrige Umlaufbahn fir groere Bauten. Zuvie
Widerdand  durch  redliche  Luftmolekiile. Brauchen
regdmadg Reketen fur Bahnkorrektur. Grof¥ere Gebdude
brauchen héhere Umlaufbahnen, weiter weg von der Erde. Und
wir missen bauen aus Metal, nicht aus Kungstoffen.«

»Metd| Irgendwie war mir klar, da3 en Medlurg s
etwas sagen mule.

Kim sah dch argwohnisch nach dlen Seaiten um, ds planten
wir gerade ene Veschworung oder dergleichen und hétten
Lauscher zu farchten, dann winkte e mich her. »Ich Ihnen
zeige etwas, Miger Car, eén Gehemnis. Se bewahren es in
[hrer Brust«

Er machte mich neugierig, und ich nickte. »lch schweige
wie en Grab, vergorach ich, wahrend ich mich zu ihm an
seinen Arbaitgisch hangdlte.

»Gut.«

Er doffnete ene Klgogpe und zog enen langlichen
Gegendand heraus, ungefahr einen Meter lang, eingewickdt in
en weil%es Tuch und mit dre grinen Korden verschnirt. Kim
loste die Kordeln und schlug das Tuch dann feerlich zurlick.
Verbllfft darrte ich auf das, was sch meinen Blicken darbot.
Ich hatte mir nicht Uberlegt, was Kim mir wohl zu zeigen hatte,
aber ganz bestimmt hatte ich nicht das erwartet, was sch jetzt
meinen Blicken darbot. Nicht so etwas. .. archaisches.

Eswar ein Schwert.

»Da, eklate Kim mit wecher, fast liebevoller Stimme,
wahrend e zatlich Uber die glénzende Klinge fuhr, »ig en
Schwert, wie es noch nicht gesehen hat die Welt. Sane Klinge
bestent aus monokrigdlinem Metdl. Jedes der dten
Samuraischwerter konnte man damit in Sticke hauen. Man
konnte Damaszenerklingen zerschneiden wie Butter. Es it
schade, dal? keine Ritter mehr leben: das wére das beste
Schwert dler Zeiten — geschmiedet im Weltraum.«



Ich garrte das Schwert an, dann gtarrte ich ihn an. »Wozu
haben Sie das hergestel It

Kim zuckte die Schultern. »Fir meine Habilitationsarbeit.
Fur den Vortrag vor der Akademie von Tokio.« Er fing wieder
an, es behutsam einzupacken. »Und well ich eswollte.«

»Ohne Schwerkreft, fuhr er fort, ads wolle er seinen
Vortrag an mir erproben, »werden die Krisdlgitter von
Metdlen beim Abkihlen aus der Schmelze vid groler und vid
regdmdliger. Die Fedigkeit hekémmlicher Medle wird
bestimmt von der Fedigket 2zwischen den enzenen
Metalkrigdlen. Innerhdb des Kriddlgitters it die Festigket
vid, vid grofer. Wenn ein Metd| versagt, reifd es entlang der
Trennlinie zwischen den enzdnen Krigdlen. Wenn es ene
solche Trennlinie nicht gibt, wel das gesamte Medl en
enziger Krigdl i, nun...«

Fasziniet beobachtete ich den kleinen Wissenschaftler,
dessen Blick mit enem Md ins Unendliche zu gehen schien,
durch die Wande des Labors hindurch, der mich vergessen
hatte und Dinge sah, die mir verschlossen bleiben mulen.
»Eines Tagesk, prophezeite er bedachtig, »wird es Bergwerke
auf dem Mond geben. Man wird Metdlerze finden und fordern,
und man wird das rohe Erz mit gewdtigen dektrischen
Kaapulten in den Wetraum schleudern, aus dem schwachen
Schwerefeld des Mondes heraus. Das Erz wird in der
Umlaufbahn engefangen und zu Medlen von unvorgelbarer
Quaita verarbeitet werden. Wir missen es nur tun. Das
Rohmaterid i da Die Energe i¢ da Unemedich vid
Energie. So vid Enegie gibt es im Wetraum, dal3 man Sch
schitzen muf3 davor...«

Ein widelicher dektronischer  Summton, mit dem der
Andysator den Abschlu® seiner Arbat anzeigte, unterbrach
Kims Vidon. Seufzend vedaute de Medlurg san
Tuchbindd wieder in der Lade und schndlte sich los.

»Iinteressanter  Stoff«, meinte e dann, nachdem e das



Ergebnis der Andyse — ene dichte Reihe verschieden hoher
und verschieden gefarbter Linien auf einem Bildschirm — eine
Wele dudiert hatte. »Besteht aus Hunderten verschiedener
Substanzen. Vid Kohlenstoff. Schwefd. Wasser. Spuren fast
dler Metdle, die esgibt. Slizium. Benzyprene. Natrium.«

»K Onnte es Hautdl sein«

Kim l&chdte sain glattes adatisches Lacheln. »lch well3 es
nicht. Ich denke, es ware kein besonders gesundes Hautdl, aber
ich bin Metalurg, Migter Carr, kein Pharmazeut .«

Enttauschend. Ich hatte ene Andyse, aber keine Ahnung,
was eswa.

»Wenn ich Ihnen enen Tropfen Hautdl bringe — kdnnen Sie
ihn dann andysieren und mit dieser Andyse vergleichen

»Ja, dcher«, nickte Kim bereitwillig. »Das wirde Scher
funktionieren. Wenn die gleiche Vertellung der Linien entgteht,
ISt es der gleiche Stoff. Entsteht eine andere — ist er es nicht.«

Ich ssh auf die Uhr. Es war Zeit, an die Zubereitung des
Abendessens fir die Crew zu denken. »lch bringe Ihnen
morgen eine Probe des fraglichen Ols« Morgen frilh wirde ich
mir den Generaschlissdl holen und aus Sekais Kabine enen
Tropfen seines Hautdls beschaffen.

»Dasig in Ordnung.«

»Konnen wir die Sache einstweilen fur uns behaten«

Kim neigte den Kopf. »Teilen wir zwa Geheimnise.«

»Okay«, nickte ich. »Viden Dank.«

KAPITEL 9

Im biologischen Labor war es immer taghell, vid hdler ds in
jedem anderen Raum der Station. Grof¥e, milchig srahlende
Leuchtfléchen beherrschten die Wande des Moduls, und
intendv drahlende Tagedichtlampen gaben noch ens drauf.
Die Atmosphdre, die einem entgegenschlug, wenn dch das



Schott  6ffnete, war feucht, heil und modrig und weckte
Vorgdlungen von Dschunged und Regenwad, und das
unUbersichtliche Labor, voller gro3er Glaskasten, in denen es
undefinierbar  wucherte und wimmedte, mit senen leeren
Gitterk&figen, den Mikroskopen und Glasflachen und
chromblitzenden Instrumenten, war geaignet, diese
Vorgdlungen noch zu unterdiitzen: men fihlte d9ch in das
Labor enes wahnsnnigen Tropenarztes versetzt, und wenn
enem im nachden Moment Tarzan entgegengekommen wére,
wére man nicht besonders Uberrascht gewesen.

Ich hangdte mich vordchtig zwischen den Tischen und
Glasxthranken hindurch und fand schliefdich, ziemlich waeit
hinten, eine dtere Frau, die damit beschéftigt war, einzene
Samenkdrner mit e@ner Finzette in eine mit feuchtem Zdlgoff
ausgekleidete Tromme zu legen.

»Moshi moshi, Leonard-san.«, begriiite se mich leise, ohne
in ihrer Téigkeit innezuhdten. »Was fihrt Se an menen
bescheidenen Arbeitsplatz

»Hdlo, Oba-san. Sie wollten mir bel der Zubereitung des
Abendessens helfen.«

Jetzt hidt sSe doch inne und konsultierte erschrocken ihre
Armbanduhr.  »Yaa, ig es schon so0 spét? Tatsachlich, es it
Zeit. Se musen verzelhen, Leonard-san, ich verliere leicht das
Zatgefuhl bl meiner Arbeit.«

Oba war unsere Bordérztin. Da ale Crewmitglieder sch fir
gewbhnlich ener augyezechneten Gesundhelt  erfreuten,
verbrachte ge ihre Zdt mit verschiedenen
weltraumbiologischen Experimenten, die sch in der Regd um
den noch weltgehend ungeklérten Einfluf3 von
Schwerdlosgkeit  und  kosmischer  Strahlung  auf  die
Lebensvorgange be Pflanzen und Tieren drehten. Oba war nur
wenig junger ds Kommandat Moriyama, und ihr  von
zahlreichen dinnen Fdten  durchzogenes, sympahisches
Gescht drahlte jene Warme und Zuverscht aus, die fir gute



Arzte charakterigtisch i und im algemeinen bewirkt, da
jeder Kranke schon beim Anblick des Arztes anfangt, sich
besser zu fuhlen.

»Wenn Se mir nur noch gedaten, die Vorbereitungen
dieses Versuchs hier aozuschlief}en...«, bat se und nahm die
Arbet mit der Pinzette wieder auf.

»Ken Problem.«

»Sie haben gehort, dald der Shuttle spater kommt< fragte
se, warend de die letzten Samenkdrner aus der kleinen
Plagikflasche angdte, die sSe in der Hand hidt.
»Wahrscheinlich eine Woche. Als ich das horte, beschlof? ich,
noch enen Kemversuch zu machen. Das Wachsdum unter
Schwerdosgket i immer noch en groles Rétsd. Manche
Pflanzen haben keine Probleme damit, andere sehr grole —
warum? Diee Pflanze hier keimt nur unter Schwerkraft, und
ich will fesgdlen, wie grofl3 die Schwerkraft sein muf3, damit
die Kemung einsstzt. Man nennt dieses Verhdten der Pflanzen
Gravitropismus. Pflanzen nehmen die Schwerkraft wahr, und
dann wachsen Wurzeln abwarts, Stengel, Hadme und Stdmme
aufwarts. Aber wie das funktioniert, it noch weitgehend
unklar.« Se vedaite Padikflasche und Pinzette in ener
Schublade, schlo3 dann das lichtdichte Gehduse der Tromme
und schdtete den Motor en, auf der niedriggen Stufe. Die
Tromme begann, sSch ganz langsam zu drehen. Rotétion it die
d@nzige Mdoglichkeit, im Wedtraum ene Art Scheinschwerkraft
ZU erzeugen.

»Das klingt, as waen Se froh, da? Se noch eine Welle
bleiben kénnerk, meinte ich.

Se lachdte, und ihr Gesicht wirkte plétzlich wie das enes
vertraumten Kindes. »O nein, Leonard-san, ich bin schrecklich
ungeduldig. Da ig ein Mann, wissen Sie, der mich gebeten hat,
seine Frau zu werden, und e wartet auf mich. Und ich warte
auf ihn.. .«

»Oh«, machte ich. Ich hate auf de Erde in



Raumfahrerkreisen manchmal h&adiche, abwertende
Bemerkungen Uber die unverheiratete  Arztin - gehort.
»Herzlichen Glickwunsch.«

»Danke. Dies Ind mene letzten Tage im Wedtraum, wissen
Se? Ich werde mit ihm gehen, nach Wakkana, hoch im
Norden von Japan, wo er ein Hauschen besitzt. Man sieht dort
afs Mexr hinaus auf die Stralde zwischen Hokkaido und
Sachdin, und an klaren Abenden werden wir die Raumgation
Uber den Himme ziehen sehen, und ich werde ihm erzéhlen,
wieesist hier oben...«

Ich l&chdte, und Se sth es. »Jezt hdten Sie mich fir ene
sentimentale dte Narrin, nicht wahr, Leonard-san?«

»Uberhaupt nicht«, erwiderte ich. »lch beneide Se Ich
wiinschte mir, auf mich wirde auch jemand warten.«

Se sah mich prifend an, und das war jetzt wieder der
Arztinnenblick. »lch kenne wenigstens sieben Menschen, die
auf Se warten — und auf michk, meinte se spitzbibisch. »Und
die sehr ungeduldig werden, wenn wir se mit dem Abendessen
warten lassen. Kommen Se, Leonard-san, es wird Zait.
Ikimasho! «

Se nahm aus enem der leardehenden Tierk&fige enen
grollen  Plagtikbeutd mit  Sojasprossen, die das heutige
Abendessen bereichern wirden. Soja zéhlt zu den absolut
unproblematischen Pflanzen; in der Schwerdosgkat wéchst es
wie Unkraut.

Die frihen W traumexpeditionen, sowohl die
amerikanischen ads auch die russschen, waren gekennzeichnet
von Hektik und Zetnot. Die Adronauten hatten mehr oder
weniger rund um die Uhr gearbeitet, um so vide Experimente
wie mdglich in der vorhandenen kngppen Zeit zu edledigen,
und ihre egenen korperlichen Bedirfnisse waren dabe <0
ungefdhr das Unwichtigde gewesen. Gearbeitet wurde in
Schichten, geschlafen nur 0 vid wie nétig, und es wurde
egentlich nicht gegessen und getrunken — man nahm lediglich



Nahrung zu gch. Ich hatte Protokolle des Funkverkehrs
zwischen Houston, der amerikanischen Bodenleitsdle, und
verschiedenen Mondfligen und Skylab-Missonen gelesen, die
énen guten Eindruck der  dlgemenen  Zetschindere
vermittelten, und die vidgerihmten guten Nerven der erden
Adronauten waren wohl vor dlem deshdb notwendig
gewesen, well ihnen ba jedem Handgriff en habes Dutzend
L eute besserwisserisch dazwischenquatschte.

Degleichen Unkultur ig fir das japanische Denken
selbstversténdlich indiskutabel. Nicht nur, dal3 die Japaner den
sogenannten kleinen Dingen des Lebens von jeher grofdere
Aufmerksamkeit zukommen liefen ds wir Amerikaner mit
unserer Fast-Food-Kultur; se snd dartber hinaus auch fest
davon Uberzeugt, dald3 nichts von wirklichem Wert geschaffen
werden kann, wenn man hektisch und oberfl&chlich handet,
ohne in saner egenen Mitte zu ruhen. Die telwese
mangehaften  wissenschaftlichen Ergebnisse  der eden
Wedtraumexperimente, die gegen Ende der achtziger Jahre
dlgemene Zwefd a Snmn und Nutzen der Raumfahrt
aufkommen lief}en, eklaren dch fur die Jagpaner aus der
gedankenlosen Geschéftigkeit, die diese Unternehmungen oft
kennzeichnete.

An Bord der Raumgation herschte en geregdter
Tagesablauf, der dazu geeignet war, zum Wohlbefinden jedes
Crewmitglieds beizutragen und en ruhiges, konzentriertes und
zZiddrebiges Arbeten zu emdglichen. Unsere Tagr  und
Nachtphasen entsprachen der Zeitzone, in der auch Japan lag,
was die Zusammenarbeit mit der Bodendation erleichterte.
Morgens und tagsiber a3 jeder, wann und wo er Lust hatte,
und wie Wissenschaftler nun ma so and, vergalien die mesten
das Essen ganz. Abends dagegen versammete sch die ganze
Crew zu eng gemensamen Mahizat, die nicht nur der
Nahrungsaufnahme diente, sondern gleichzatig Gelegenhat zu
zwanglosen  Begprechungen  bot, dlgemeine  Gesdligkeit



dargdlte und so auf angenehme Welse das Denken aus den
Bahnen |6gte, in denen es sich den Tag Uber festgefahren hatte.

Die Vorbereitung des Abendessens war natlrlich mene
Aufgabe. In der Regel gtdlte das keine grofe Afféare dar, da der
grolde Teal unserer Nahrungamitted aus  Fertigmahlzeiten
bestand, die fix und fertig zubereitet und portioniert in unseren
Tiefkuhlfachern lagen und nur noch in @nem Mikrowelenofen
erhitzt zu werden brauchten. Be enem Tel der Portionen
handdte es sch auch um dehydriete Nahrung, wie e friher
ass Gewichtsergpanisgrinden in der Raumfahrt  Ublich
geween war. Diese Nahrung war womdglich noch schneller
zubereitet: man mul¥e se nur mit Wasser verseizen und erhidt
ene Arnt breige Pase, die man dch aus dem Pastikbeute
direkt in den Mund dricken konnte und die, o Wunder,
tatsachlich oft recht gut schmeckte.

Aber man kann sch nicht ein habes Jahr von Brei und Peste
erndhren, ohne massve Verdauungsprobleme und Zahnauddl
zu bekommen: diexe Tele des menschlichen
Erndhrungssystems missen auch beschéftigt werden. Deshdb
war die Abtelung Nutzlastverwatung der NASDA schon vor
eniger Zeit dazu Ubergegangen, den Versorgungs-Shuttles
regdmadg en gewisses Kontingent an  naurbelassenen
Lebenamittdln mitzugeben. Im Prinzip war jedes Lebenamittel
dazu geeignet, Im Wdtraum verspeis zu  werden,
vorausgesstzt, es eflllte zwel Bedingungen: Ersens mulde es
den Trangport und die bem Start des Shuttle unvermedlichen
Andruckkréfte Uberstehen — solche Dinge wie Tomaten,
Trauben oder Brombeeren schieden dso aus. Und zweitens —
es durfte nicht krimeln. Krimd, die in der Schwerdosigkeit
umherschwirren, snd fas unmoglich wieder enzufangen und
konnen, wenn sSe in geegnete Gerdte eindringen, eine Menge
Unhell anrichten. Es gab aso keine Kekse, und das Brot war
en spezidl fur uns gebackenes, weiches, fladenartiges Etwas,
das nicht trocknete und nicht brosdlte.



Zu enem zwa geingen, &ber getig zunehmenden Tal
versorgten wir uns auch sdbst mit Gemiise und Obg, das im
Rahmen von Wachsdumsexperimenten im  Biolabor geziichtet
wurde. Tomaten waren immer noch ein Problem, aber die
Zucht von Gurken und Peprika gdlang bereits recht gut. Was
Soja anbelangte, unseren Star unter den Wetraumpflanzen,
waren wir inzwischen so wet, dald wir sogar unser egenes
Saatgut gewannen, und so gonnten wir uns regdmddg den
Luxus frischgezogener Kemlinge.

Ba da Zuberetung von frischem Gemise benétigte ich
dledings Hilfe, denn die Zubereitung von Nahrungsmitteln
unter Schwerdosgkeit ig dles andere ds enfach. Das fangt
schon mit dem Zerschnelden an: die Gemisestlicke bleiben ja
nicht schon auf dem Schneidebrett liegen, wie de das auf der
Erde tden, sondern fangen an, den Koch frohlich zu
umschwirren, wenn e nicht aufpadd. Hier hate dch
irgendwann, nach zahlreichen Vesuchen mit  raffinierten
Apparaturen, as enfachse Losung die herausgeselt, das
Kochgut auf einem nassen Kungstoffbrett zu schneiden. Durch
die Adhadsonskréfte des Wassars bleiben die Schnipsd zu
enem augeichend grof¥en Teill auf dem Brett kleben, und man
kann se dann bequem in den Topf dreifen.

Der Kochtopf ist das né&chste interessante Problem. Man
kann natirlich keinen gewdhnlichen Kochtopf nehmen, schon
well man natlrlich auch keinen gewohnlichen Herd benutzt.
Ein Kochtopf wirde davonschweben, der Decked wirde sich
unter dem Dampfdruck offnen, das Kochgut wirde sich von
den Wanden des Topfes [6sen und ene Art kugdférmiges
Etwas bilden... kurzum, die Kiche wirde hinterher schrecklich
aussehen.

NatUrlich kaon man dles in enem Mikrowdlenofen
zubereiten, und meigtens taten wir das auch. Aber es war en
sandiges Hobby der Wissenscheftler (bemerkenswerterweise
fa ausschliefdich der méannlichen Wissenscheftler), immer



neue Appaaturen zu efinden, die es elaubten, unter
Schwerdosigkeit zu kochen. Am ludigsgen fand ich den
sogenannten Dampfofen, der dazu gedacht war, Gemise zu
dampfen. Es handdte sch um enen klenen Kaden aus
Aluminium, der @n Guckloch hatte und innen beleuchtet war,
damit man den Anblick genief?en konnte, denn durch enige
Disen im Hintergrund stromte kochendhelRer Dampf in den
Kasten, der das Gemise, das dain schwebte, wild
durcheinanderwirbelte und dabe gar dingete. Dann gab es
noch enen Bratofen, eine Art gro3er Toadter: das Bratgut —
Gemiuse oder fene Heschdrafen — wurde von  ener
Klammerkongruktion gehdten, wéhrend es von zwe Seiten
erhitzt wurde.

Fur die dilgerechte Zubereitung von Sojasprossen taugte
nettrlich weder das eine noch das andere. Hierfir kam nur der
Wdtraum-Wok in Frage, den Ingenieure aus der vorletzten
Schicht entwickelt hatten, ein aemberaubend h&diches und
gefarliches Gerdt, das ausssh wie ene Art glihendhelZer,
kleiner Betonmischer, der sch rasch um seine Achse drehte.
Man gab zuerst etwas gewiirztes und gesdzenes Ol hinein, das
gch infolge der Rotation rasch im Inneren vertellte, und dann,
wenn das Ol ausreichend heiR war, die Sprossen. Eingebaute
Schaufeln  besorgten das Wenden und Rihren, und man
brauchte nur zu warten, bis die Sprossen das Ol ganz
aufgenommen hatten, dann schatete man den Wok aus und
konnte darangehen, die gebratenen Sprossen einzufangen,
wenn se aus der Offnung kamen.

Oba Ubernahm die Regie. Wie immer kannte Se ein paar
Tricks, mit Gewirzen und anderen raffinierten Kniffen das
Essen besonders schmackhaft zuzubereiten — Tricks, die, wie
de nicht mide wurde zu ezdhlen, von ihrer Grofl3mutter
mitterlicherseits  dammten, die jedesmd ds  dritter,
undgchtbarer Hefer in der Kiche zu sain schien. Zusammen
berateten wir neun Tabletts vor und deponierten Se im



Warmhateschrank, ener Art Durchreiche zwischen der kleinen
Kiche und dem Gemeinschaftsaum mit seinem grof3en runden
Tisch. Dann ging ich an die Bordsprechanlage und gab das
Sgnd, das die Crew zum Abendessen rief.

KAPITEL 10

Die Mannschaft fand sich s0 rasch im Gemenschaftsaum en,
as habe jeder nur sehndichtig auf diesen Moment gewartet.
Wir verelten die Tableits, die dle mit enem Magneten
versshen waren und folglich auf dem runden Tisch, der ene
Metdleinlage hatte, gut hafteten, und Oba erntete reichlich
Komplimente fir ihre knackig zubereiteten Sojasprossen.

»Ich  bin ganz eérlichk, eklate Jayakar  mit
Verschworermiene. »ich habe da unten jemanden bestochen,
den Shuttle ein paar Tage zuriickzuhdten, damit Sie uns noch
enma etwas kochen.«

Auch das Essen ig nicht so einfach in der Schwerdlosigkeit.
Das Hauptproblem i, zu vermeden, dal} dch die guten
Sachen e@nfach vom Tdler erheben und auf und davon fliegen.
Desvegen hat jeder Tdler enen fest schlieffenden Deckd.
Messer und Gabd gibt es auch nicht; das einzige E3werkzeug
des Adronauten i eine Art schmde Zange, dhnlich ener
Zuckerzange, wie de die Generation unserer Eltern noch zu
bestzen pflegte. Mit der linken Hand 6ffnet man den Decke
en wenig, und mit der ERRzange in der rechten Hand schnappt
man sch dann einen Leckerbissen vom Téller.

Fur Anfanger empfiehlt es dch, zuerst enes jener Gerichte
zu nehmen, die mit ener klebrigen Sole zubereitet sind.
Dadurch heftet das Essen am Tdler, und man kann sich ganz
darauf konzentrieren, die Handhabung der Zange einzulben.
Und, nicht zu vergessen, das Schlucken — da enem die
Schwerkraft nicht hilft, hat man be den ersten Bissen das
Gefuhl, im Liegen oder im Kopfs¢and zu essen und die



Nahrung gegen enen Widaedand herunterschiucken  zu
miissen. Gewohnungsbedirftig.

Zur dlgemeinen Begeigerung présentierte Sakal ene grole
Flasche edlen Pflaumenweins und eklate, sSe der Runde
soendieren zu wollen. Es s en privater Anlad »Heute vor
zehn Jeahren mul¥e ich ene wichtige Prifung wiederholen.
Wenn ich de nicht bestanden héte, hédte ich die

Raumakademie verlassen missen. Aber — ich habe de
bestanden.«
»Na, 30 ein Gluck fir uns, meinte Moriyama doppesnnig.
»Holt die Glésar!« rief Jay.

Be den >Glasark handdte es dch in Wirklichket um
eadische kleine Beutd aus trangparentem Pagik, die ene
vachliddare Einfllléffnrung und en  kurzes  Saugréhrchen
hatten. Wenn man etwas trinken wollte, mu¥e man sch die
Hissgket in den Mund driicken, ds lutsche man an ener
Tube Zahnpasta

Auch den Wen aus der Flasche herauszubekommen war
ene enigemal3en umgandliche Prozedur, die an Bord &ulerst
sten vorkam, da praktisch kein Gerank in  Flaschen
herauftransportiert wurde — abgesehen eben von Mitbringsan
im privaten Gepack der Crewmitglieder. Aber auch dieses
Problem war schon vorgekommen und gedst worden. Aus den
Tiefen der Kichenschrénke forderte ich en Geré zutage, das
ausssh wie ene Kreuzung zwischen einem Sahnesphon und
ener Beamungsmaschine und das ich, nachdem Saka die
Weinflasche entkorkt hatte — und der Wein, wie nicht anders zu
ewarten, keinerle Andaten machte, die Fasche zu verlassen
— anddle des Korkens in den Faschenhds enfihrte. Das
Prinzip war ganz enfach. am unteen Ende ene dinnen
Rohre, die tief in die Hasche hineinragte, befand Sch en leerer
Gummibdlon. Wenn man enen Druckhebd betétigte, wurde
diesr Bdlon mit Luft aufgeblasen; dadurch drickte er die
Flissgket in der Fasche zum Faschenhds hinaus, und dort



flof3 Se folgsam aus ener entsprechenden Spritz6ffnung

»lch habe die erste Wache heute nacht«, wehrte Y oshiko ab.
»|ch trinke besser nichts.«

»lch habe heute nacht die zweite Wache«, sagte Jay. »Also
trinke ich besser — dserger!«

Moriyama sah dem Treiben mit geduldigem Lécheln zu.

Naturlich erlaubten die Vorschriften der Raumfahrtbentrde
keinen Alkoholgenul3 an Bord der Raumdtation. Und natirlich
konnte man unmdglich immer dle Vorschriften einhdten. Er
lehnte nicht &, ds Ska ihm dnen geflllten Trinkbeute
reichte.

Die Stimmung und der Gerduschpege der Gesprache dieg
schon nach wenigen Schlucken. Ich hatte mich auf menen
Suhl  zurickgezogen  und  festgeschndlt  und  horte
hauptsschlich zu, wérend ich an dem vorziglichen Wen
nippte.

Men Blick wandete wieder enmd Uber die grofe
Wedtkate, die ene Wand des Gemeinschaftsaums ennahm.
Es wa ene dieser neumodischen Wetkarten in pazifischer
Dagdlung, das heild, die Kontinente waren nicht wie auf den
friher Ublichen Karten rings um den Atlantik angeordnet,
sondern rings um den Pazifik; Nord- und Sidamerika aso auf
der rechten Katensate, Asen mit Afrika und Europa auf der
linken Seite.

Urspriinglich, hatte ich enmd gdesen, hate es sch be
diesr At Wdtkate nur um enen Webegag des
Fremdenverkehrsamtes  von  Honolulu  gehanddt:  ene
Wedtkarte, auf der Hawaii genau in der Mitte lag. Aber dann
hate en Veleger in Sydney — nachdem Sydney die
Olympischen Spide im Jahr 2000 ausgerichtet hatte, hatte es
gch zu ener Art kulturdlen und wirtschaftlichen Zentrum der
nichtesaischen Wet am Pazifik entwickdt — die Idee
aufgegriffen und erngt damit gemacht. Er lief} exakte Karten
anfertigen und gab Poster, Wandkarten und ganze Atlanten



heraus, die auf der pazifischen Wedtkarte baserten, und sather
efreute dch diese Art der Dargelung der Wet zunehmender
Bdiebtheit.

»lhre europdischen Landdeutek, meinte Taneka Uber den
Tisch an Jayakar gerichtet, »haben wieder eénma Grof3es vor,
wie man hort.«

»Mene europdischen Landdeute < fragte Jay verwundert
zurlick.

Tanaka hob die Augenbrauen. »Sie sind doch Brite, oder«

»Ach jak, nickte Jay. »Auch. Was haben Se denn vor

»Heute nacht soll eine ARIANE-Rakete dtarten und enen
Erdbecbachtungssatelliten in  ene hohe Polarbahn bringen,
berichtete Taneka. »Die Mddung kam heute nachmittag, kurz
nach Beginn meiner Briickenwache.«

»Einen Erdbeobachtungssatelliten« wunderte sch
Iwabuchi.

»Ja, und e@nen ziemlich teuren. Sein Name i TRANSGEO-
1. In der Medung stand auch, wievid Millionen Franc oder
DM oder Dollar er gekogtet hat, aber ich habe es mir nicht
gemerkt. Ich fand es nur erstaunlich, dal3 Europa sich noch so
sehr fir den Rest der Wt interessiert. ..«

Jay hob abwehrend die Arme. »Machen Sie mich nicht fir
dles verantwortlich, was die Europdar mechen. Ich hbin
aul3erdem zur Hélfte Inder.«

»Aber Sie haben doch ganz gut gelebt in Cambridge, oder«
fragte Moriyama.

»Hervorragend«, erwiderte Jay trocken. »Zweimad haben
mir irgendwelche Nazis die Wohnung zertrimmert und die
unglaublichsten Parolen an die Wéande geschmiert.«

»lch dachte immer, Sie saien des Geldes wegen nach Japan
gekommer, neckte ihn Y oshiko.

»Damit hdte ich mich ds Mahemaiker disqudifiziert,
grinde Jay. »Ich verdiene jetzt zwar funfmd o vid, aber dafir
kostet in Japan dles das Zehnfache.«



Ich sah wieder die Wdtkarte an und nahm noch einen tiefen
Schluck. Wahrscheinlich war diese Karte so beliebt geworden,
wel de die Verhdtnise des enundzwanziggen Jahrhunderts
s treffend wiedergab. Die Gewichte hatten dch drastisch
verschoben, verglichen mit der Wdt, die ich ds Kind gekannt
hatte. Der Pazifik war der wichtigte Wirtschaftsraum. Japan,
die mt Abgtand flhrende Indudtrienation, lag auf diessr Karte
dort, wo es hingehtrte — in der Mitte. Neben Korea, dem
Konkurrenten. Und China, das rein durch seine Masse en
Wirtscheftsgigant war und dch gerade anschickte, mit einer
dickkopfigen, uneindchtigen  Automobiliserungskampagne  der
Ozonschicht der Nordhalbkuge den endgiiltigen Todesstol3 zu
versetzen. Audrdien. Und auf der anderen Seite des Pazifik
gab es die Kugenlénder Suidamerikas, immer noch rucksténdig,
und in den Veanigten Stasten Los Angedes, das sch nur
mihsam  von den Folgen der  beden  grofen
Erdbebenkatastrophen  erholte, und Sedttlee. Der Rest von
Gottes egenem Land war in den Handen von rdigitsen
Eife’ern  und von Fanatiikern, die dch  fur  radikde
Umwedtschitzer hidten, aber hauptsichlich damit  beschéftigt
waren, das Land endgllig auf den Stand enes
Entwicklungdandes herunterzuwirtschaften. Inzwischen
konnte ein Drittd der Amerikaner nicht mehr ds ihren eigenen
Namen schrelben, und es war wieder verboten, die
Evolutiondehre nach Darwin an den Schulen zu unterrichten.

Europa, vor dessen verenigter Wirtschaftsmacht man
enmd kurze Zet Angst gehabt hette, war, andat dch zu
veanigen, in  unzédlige winzige Saaten zefdlen und
beschéftigte sch hauptsichlich mit sch sdbst. Nachdem die
Leute gemerkt hetten, dal3 ein eigener Staat dlein auch nicht
glucklich macht, gab es vide uneklate Klenkriege und
Scharmiitzel, und ales in dlem bot Europa der Wet das Bild
enes Altesheams voller seniler, dratsichtiger Grese. Wenn
men auf den Stralden von Tokio, Seoul oder Mebourne



jemanden nach seiner Meinung Uber Europa befragte, bekam
man ene Antwort, die auch auf die Azteken oder die
Babylonier gepald hétte: grolfartige Kultur — warum se wohl
untergegangen ist?

Die arabische Wdt des Nahen Ostens und Nordafrikas
dagegen war Schauplatz des wahnwitziggen Reigionskrieges,
den die Geschichte kannte. Etwa um die Jahrtausendwende
hette dch ene fanatische idamische Sekte um  enen
sebgernannten  Propheten  gebildet, der den suggestiven
Namen Abu Mohammed trug und dessen Glaubendehren en
iIdamischer  Religionswissenschaftler  einma 0 charakterisert
hate »Wer das fir Idan  hdt, der hdt de
Hexenverbrennungen fir den Ken des Chrigentums«
Offenbar hidten ene Menge Leute die Worte des Abu
Mohammed fir Idam, fir den renen Idam sogar. Die
>Dsthijhadix, wie de dch nannten, die >Heiligen Kriegers,
hatten den Iran von innen heraus ercbert, den Irak Uberrannt
und <chligdich in der gesamten  Golfregion enen  Krieg
entfessdt, der nun schon seit Jahren tobte und unzdhligen
Anhangern des neuen Propheten die Geegenheit bot, den
helligen Tod zu doeben und unmittedbar ins verheiRene
Paradies einzuziehen.

Nun, und der Rest der Wdt... Afrika starb an Aids. Und die
Zudénde in Rul@and as Chaos zu bezeichnen, wére ene
Bdedigung fir das Chaos gewesen.

»Der europdsche Sadlit wird ungefdhr unserer Bahn
folgen, nur in 1790 Kilometern Hohex, erlauterte Tanaka »Das
ig ene Zwe-Stunden-Umlaufbahn, auf der der Satellit jeden
Tag jeden Punkt der Erde Uberfliegt.«

»Wenn de ihn  hochkriegen, mente  Iwabuchi
herablassend.

Yoshiko verschwand, um die ersde Nachtwache auf der
Bricke anzutreten. Ohne mir enen Blick zuzuwerfen. Ich sah
mifimutig menen Trinkbeutel an, der schon leer war, und



beobachtete Sekal, der die letzten Tropfen aus seiner Hasche
zwischen Iwabuchi und Moriyama verteilte. Ich gehdrte nicht
dazu. Se duldeten mich, und mit den meigen von ihnen war
gut auszukommen, aber ich gehdrte nicht dazu. Wenn ich
beschliefen wirde, den Dienst zu quittieren, wirde mich
keiner von ihnen vermissen.

Die Unterhaltungen wurden jetzt Uberwiegend in Jgpanisch
gefthrt, in jenem schnelen, undeutlichen Jgpanisch, von dem
ich nur jedes zehnte Wort verdand. Ich schnalte mich los,
brachte mein Tablett in die Kiiche und sortierte das schmutzige
Geschirr, das schon da war, in den Spulautomaten ein. Dann
verabschiedete ich mich kurz, aber Moriyama war der einzige,
der mir eine gute Nacht wiinschte.

Vidlecht wa es auch der Alkohol. Manchma macht
Alkohol mich depressv. Ich wusch mich kurz und putzte
mene Zane nachléssg. In mener Kabine zog ich mich aus
und schiUpfte in enen leichten Schlafanzug, dann mandvrierte
ich mich in den Schlafsack. Europdisches Erbe, dachte ich
undeutlich. Die heutigen Wedtraumschlafsicke beruhten  auf
enem Prinzip, das der deutsche Raumfahrer Reinhard Furrer
efunden haite man konnte Se leicht aufblasen und o0 das
Gefuhl erzeugen, von dlen Seten her gut zugedeckt zu san,
wie man es in enem Bett auf der Erde auch hat. Davor hatten
die Adronauten enfach in enem Sack geschlafen, der sSe an
éne besdimmten Stdle hidt, aer da die Arme in der
Schwerdosgket fre umherschwebten, waren se oft von der
Berthrung  durch ihre  egenen Hande  aufgewacht.
Europdisches Erbe, dachte ich noch enma. Groffartige Kultur
—warum sSe wohl untergegangen i?

Dann dachte ich Uber mein eigenes Leben nach und was ich
dles fasch gemacht hette, und irgendwie dammerte mir, dal3,
egd wohin man geht, ob ans Ende der Welt oder in die Tiefen
des Ozeans oder in die Einsamkeit des Wedtdls, man dch
immer mitnimmt, und das i$ das Problem — und dartber



Lhlief ich an.

KAPITEL 11

Diesr verdammte Wecker. Irgend jemand muf¥e ihn heimlich
lauter gestdlt haben. Und er mufte auch irgend etwas an der
Frequenz des Tones gedrent haben, damit das gemeine Pigpsen
direkt das Zentrdnervensysem angriff. Stéhnend und fluchend
schaffte ich es, enen Arm aus dem Schlafsack zu kriegen und
den akudischen Angriff abzuschdten, ohne ganz wach zu
werden.

Eine Welle dusdte ich noch schl&rig vor mich hin. Aber die
schweren inneren Kampfe zwischen der Stimme in mir, die der
Andcht war, ich misse weaterschlafen und die Nacht konne
unmoglich schon zu Ende sin, und der Stimme, die unabléssg
mehnte, ich mise aufgehen und die Pflicht rufe, lieflfen mich
enfach nicht mehr zur Ruhe kommen. Also gut. Ich gemmte
muhsam die Augenlider hoch, 6ffnete den Relverschiul? des
Schlafsacks und  frogdte unter der  kihlen  Luft, die
hereindrang.

Mene Gite, was fur ein Brummschédd! Der Pflaumenwen
mu¥e es ganz sthdn in dch gehabt haben. Wahrscheinlich
konnte ich froh sain, da ich nicht so vid davon abbekommen
hatte wie die anderen.

Ich velie3 die Kabine und hate eine Welle regerechte
Orientierungsprobleme in der Schwerdlosigkeit. Allerhand. Die
Raumfahrtbehtrde hatte also doch recht mit ihren Vorschriften.

Im Ftnelyaum traf ich Tanaka, der mir nur enen kurzen,
gemarterten Blick zuwaf und mich ansongten keines Wortes
wirdigte. Wahrscheinlich hatte auch e enen ganz schonen
Kater, denn er arbeitete mit fast witender Besessenheit an den
Trainingggerdten, um die Gifte aus dem Korper zu schwitzen.
Ich flhlte mich zwar asolut nicht in Traningsstimmung —
eher danach, mich st6hnend in den Schlafsack zurlickzuziehen



und bis Mittag zu schlafen —, aber ich besxchlo3 mich zu
zwingen, es ihm glechzutun. Ich begann mit enem langeren,
geméchlichen Dauerlauf auf dem Laufband, dessen Vorlaufer
schon den Spacelab-Adtronauten gute Dienge geledtet haite,
und nachdem Taneka in der Dusche verschwunden war,
wechsdte ich an die Bodybuildingmaschinen und quédte mene
schmerzenden Musken mit enem vollen Durchgang durch dle
Ubungen: Butterfly, Bizepscurl, Trizepsdriicken,
L atiss musziehen, Bauchmuske Gbungen, Beincurls
Beindriicken — no pain, no gan. Es schien sogar zu hdfen,
zumindest bildete ich mir das ein. Nach der letzten Ubung
glihte mein Korper und pulserte bis in die letzte Faser, und ich
hatte das Ubliche ausgdassene Gummibal-Gefihl, das enen
befid, wenn man nach den andtrengenden Muske Gbungen
wieder schwerdlos durch die Gegend schwebte. Und Tangka
hatte sch besilt; die Dusche war schon wieder fra. Vidlacht
wirde heute doch noch ein guter Tag werden.

Als ich in den Gemeinschaftsraum kam, herrschte auch dort
Ziemliche Katersimmung. Moriyama sa3 am Tisch und kaute
lustlos an seinem Frihstiick, Oba war eben fertig geworden,
und Kim und Tanaka dréngeten sch in der Kiche. Ich
winschte einen guten Morgen, der muffig erwidert wurde, und
gedlte mich hinzu.

Schon vor mehreren Jahren hatte eine Kommisson von
Erndhrungswissenschaftlern im Auftrag der NASDA das idede
Raumfahrerfrihgtiick entwickelt, das sch durch ene gute
Trangportbilanz und hohen Gehdt an Vitaminen, Balaggtoffen
und anderen wertvollen Bestandteilen auszeichnete und sether
shlicht und enfach Vorschrift war. Es handdte sch um
Weizen, da am Vorabend geschrotet und zusammen mit
Rosnen und gehackten Nissen Ober Nacht in Wasser
eingeweicht wurde. Morgens wurde der engeweichte
Weizenschrot mit einem Mus aus geriebenen Apfeln, etwas
Traubenseft, etwas Zitronensaft, ein wenig Gelaine und einer



betimmten Menge ene komplizieten Minerdienmischung
vermengt. Das Ganze war ene regdrechte Vitaminbombe, en
Segen fUr den geregeten Stuhlgang — unter Bedingungen der
Schwerdosgkeit  konnte  Durchfal zu  enem  persinlichen
Trauma ausaten — und klebte Uberdies von sdbst in der
Schissd, 0 dad man es fag ganz normd mit enem Loffe
essen konnte.

Heute morgen schien es niemandem besonders zu
schmecken. Und en Gespréch wollte auch nicht so recht in
Gang kommen. Jay tauchte auf, mit Ubern&chtigten,
rotgeranderten Augen und zerstrubbetem Haar. »Ha jemand
Iwabuchi gesehen wallte er wissen.

Allgemeines Kopfschiitteln. »Er  wird noch schlafen,
brummte Tanaka.

»Nein, in sener Kabine ig e nicht, sagte Jay. »Da komme
ich gerade her.«

»Er wird schon abete, mente Kim, dessen Lachen
heute morgen auch etwas bemiiht wirkte.

»im Labor ist er auch nicht, schiittelte Jay den Kopf und
fuhr dch zerdreut mit den gesoreizten Fingern durch die
Haare, ds andere das etwas an seiner katastrophalen Frisur.
»lch finde ihn enfach nicht. Kdnnten Sie ihm etwas ausrichten,
wenn Seihn sehenc

Es war nicht ganz klar, wen e damit ansprach, aber Kim
sagte beretwillig: »Gerne. Was soll ich ihm sagen«

»Da? ich mich noch ein wenig schlafen lege. Wir hatten uns
heute morgen verabredet, aber ich laite die zweite Nachtwache
und bin davor nicht zum Schlafen gekommen, habe dso die
ganze Nacht kein Auge zugetan. Und jetzt bin ich absolut nicht
in der Verfassung, irgendwel che Software zu analyseren.«

»Das werde ich ihm ausrichtenk, versicherte Kim.

»Cotto matte ne«, schdtete sch Moriyama ein. »Wie war
das? Se hatten sch heute morgen verabredet, und jetzt finden
Sie lwabuchi nicht?«



Jay sah den Kommandanten an und nickte. »Ja. Als wir es
ausmachten, wa mir nicht gegenwértig, dad ich zur
Nachtwache eingeteilt war und. ..«

»Siewaren in seiner Kabine

»Ja.«

»Und im Labor unten«

»Ja.«

Moriyama rieb dch die verquollenen Augen. »Das gibt es
doch nicht. So grol3 ist die Staion doch wahrhaftig nicht, as
da? man sch dain verlaufen komte« Er drehte sch zur
Bordsprechanlage um, die hinter ihm an der Wand montiert
war, und driickte den roten Knopf, der einen Rundspruch Uber
dle Gede der Saion auddge »Hier soricht Moriyama
Iwabuchi, bitte mdden Se dch  umgehend im
Gemenschaftsraum.«

Gespannte Stille. Jeder hatte aufgehtrt zu essen und sah
Moriyama und die Sprechanlage an. Nichts rihrte sch. Jay rieb
sich nervos die rechte Seite des Halses.

Moriyama wiederholte den Rundspruch.

Die klene Empfangdeuchte an der Sprechanlage blieb
dunkd. Moriyama waf mir einen kurzen Blick zu, nur enen
Wimpernschlag lang, aber ich wulde, was er mir damit sagen
wollte.

Da wa de wieder, die Staubwolke am Horizont. Der
Geruch von Gefahr.

»Wir missen ihn suchenk, ordnete Moriyama an. »Es mul3
ihm etwas zugestol¥en sein. Jayakar und Tanaka, Sie beide
nehmen dch bitte das Maschinendeck vor. Oba, hitte wecken
Se Yoshiko und durchsuchen Sie das Labordeck. Kim, Se
prifen bitte nach, ob eén Raumanzug fehlt. Und Se, Miger
Carr, kommen bitte mit mir auf die Briicke.«

Die anderen dlten davon, und ich schob rasch noch enen
Bissen in den Mund. Aber Moriyama schien es nicht so eilig zu
haben. Er bedeutete mir mit ener Geste, zu warten, bis wir



dlen im Gemenschaftsaum waren, und fragte dann mit
gedampfter Simme »Se haben Iwabuchi gestern nachmittag
beobachtet«

»Jax, sagte ich. Ich berichtete ihm kurz von der
Unterhdtung zwischen Jayakar und Iwabuchi, die ich beauscht
hatte.

»An0 ne«, machte Moriyama und wiegte ene Wele
nachdenklich das slberne Haupt. Dann ging en Ruck durch
seinen Korper, und er begann sch loszuschnalen. »lkimasho.
Kommen Se«

Wir begaben uns in die Steuerzentrde. Sekai war gerade
damit beschéftigt, en paar routinemddge Checks zu machen,
doch Moriyama unterbrach ihn barsch: »Gehen Se ins
Maschinendeck und helfen Sie den Leuten dort, Ilwabuchi zu
finden.«

Sakai bekam grof3e Augen. »lwabuchi 2«

»Er i veschwundenk, eklate der Kommandant
ungeduldig. »Machen Se sch auff den Weg, und das schnel,
wakarimas?«

Saka  nickte hastig, dopfte seine Checklige hinter die
néchstliegende Hateklammer und machte, dal?3 er fortkam. Das
Schott hatte sch kaum hinter ihm geschlossen, ds dch Kim
meldete. Die Raumanziige seien vollz&hlig, esfehle keiner.

»Dankex, sagte Moriyama und schaltete ab. Dann sah er
mich an. »Vergehen Sie das, Leonard

»Neing, sagteich.

Moriyama  hangdte dch zum  Bildschirm  des
Bordiberwachungscomputers  und  meldete dch - mit  dem
Kommandanten-Paldwort an. Er tippte sch durch ein paar
Menls, die ein normadgerblicher Computerbenutzer niemas zu
schen bekam, und holte schlieflich das Protokoll der
Schleusendurchgange auf den Schirm.

»Keine Schleusenaktivitt heute nacht«, kondetierte er
halblaut. »Er kann die Station nicht verlassen haben.«



Ich schwieg.

»Natlrlich nicht«, sagte Moriyama zu sch sdbgt. »Ohne
Raumanzug.«

Der Geruch der Gefahr.

»Und was sollte er draul3en anstellen«

Die Staubwolke am Horizont, die ndher kam und ndher und
naher.

»Tanaka hier.« Die Bordsprechanlage. »lm
Solarenergiemodul und im Bordversorgungsmodul i e nicht.
Wir durchsuchen jetzt das Erdbeobachtungdabor.«

Ich giel3 mich mit den Fingerspitzen ab, glitt langsam und
lautios zum Schott. Es fuhr bereitwillig vor mir auf. Moriyama
beachtete mich nicht. Ich verliel3 die Bricke, und das Schott
schlof3 sich hinter mir wieder.

Im Knotentunnd war es ruhig. Vom Maschinendeck horte
ich, weit entfernt, die Simmen der anderen. Und aus meinem
Inneren horte ich eine rosige Stimme, die von Gefahr fllsterte
und von Blut und von Angd...

Ich  hangdte mich hinlber ins Wohnmodul. Der
Gemenscheftyaum lag  verlassen, die  Frihstlicksschisseln
gtanden noch auf dem Tisch. Ich rumte Se ab, ehe das Schrot
trocknen konnte und anfing zu fliegen. Ich rdumte de ab, wal
das meine Pflicht war. Ich rdumte se ab, wel das ene
Maglichkeit war, die Konfrontation mit dem Unvermeidlichen
noch ein wenig hinauszuzogern.

Dann durchquerte ich den Gemeinschaftsaum und dlitt in
den Gang dahinter, in dem die Kabinen lagen. Hier war es jetzt
ganz dill. Die komfortebelden Kabinen lagen am Ende des
Gangs Kommandatt Moriyama hate die linke und der
gdlvertretende  Kommandant Tanaka die rechte. Iwabuchis
Kabine war die zwischen Moriyamas Kabine und der Tailette.

Ich glitt ndher und Gffnete die Tdr.

In der Kabine herschte das Ubliche Habdunke. Der
Schlafsack hing schlaff und leer da, und ansongen war die



Kabine nicht so grof3, dald man darin irgend jemanden hétte
Ubersehen kénnen.

Aber der Geruch der Gefahr blieb.

Ich schdtete das Licht ein, und plétzlich sah der schlaffe
Schlafsack gar nicht mehr 0 leer aus. Mit spitzen Fingern zog
ich den Relverschiul3 herunter. Die Stoffbahnen teilten sch
von sdbs, und Iwabuchi  schwebte mir  entgegen,
zusammengekrimmt  und mit wet aufgerissenen Augen und
mit drel blutigen Lochern in der Brust.

KAPITEL 12

De Gang war vid zu eng fur uns dle Trotzdem drangeten
wir uns vor Iwabuchis Kabing, und jeder wollte enen
entsetzten Blick auf den Leichnam werfen. Blasse Geschter
sshen dch fassungdos gegensatig an und  versuchten  zu
begreifen, dal3 das dles Reditét und Iwabuchi taiséchlich tot
war.

»Oba-san«, wandte Moriyama, der wie benommen wirkte,
dch an die Arztin, »was glauben Sie, wie lange er schon tot
ISt

Oba kam zogend ndher. »lch bin kene Krimindigtin,
sagte se lese, wahrend de die Haut des Toten befihite. Sie
Offnete ihm den Mund und deckte prifend zwel Finger in die
Mundhohle. »Aber Se fragen mich, Kommandant. Ich sage,
mindestens zwel Stunden, eher drel.«

»Sind Se scher

»lie. Um die Todeszeit genauer festzustdlen, muld ich
eingehendere Untersuchungen angtellen.«

Der Kommandant sah sch in unseren verstorten Gesichtern
um und wandte Sich dann an Jayakar:

»Miger Jayakar, sagten Se nicht vorhin, Se héten
Iwabuchi auch in seiner Kabine gesucht<

Jay nickte bedrtickt. »Ja.«



»Und Se haben ihn nicht gesehen«

»ES war ziemlich dunkd...« Jay hob die Hande in ener
hilflosen Geste. »Ich habe nicht sehr genau hingeschaut. Ich
habe nur die Tur einen Spat weit gedffnet, sah den leeren
Schlafsack und machte se wieder zu...«

»Aber der Schlafsack war nicht leer. Nach dem, was Oba
sagt, muld lwabuchi zu diessem Zetpunkt schon tot gewesen
KN«

»lch habe ihn nicht gesehen, tut mir leid«, begehrte Jay auf.
»Die Moglichket, dald er tot sein konnte, i mir nicht in den
Sinn gekommen.«

»3umimasen, Kommandant«, mischte ich mich en, »ich
denke, Migter Jayakar ha den Leichnam taséchlich nicht
gechen. Ich habe ihn, ds ich die Tir offnete, im ersen
Augenblick auch nicht gesehen.«

»Aber wie kann das sain? Ein toter Mann, und noch dazu
ein so grof3er wie lwabuchi. ..«

»Die Wucht der Geschose hat ihn sch zusammenkrimmen
lassen, so dald sein Kopf ins Innere des Schlafsacks rutschte.
Durch die Einschuldécher entwich auf}erdem die Luft aus den
aufblasbaren Kammern des Schlafsacks. Im Halbdunkel und
auff enen flichtigen, aglosen Blick hin wirkte die Kabine
deshdb leer und verlassen.«

»Se aber haben ihn geschen, Miger Car«, delte Tanaka
mifrauisch fed.

»Mein Blick war nicht arglos.«

Tanaka hob Uberrascht die Augenbrauen. Er schien sch zu
Uberlegen, was e daraufhin sagen sollte, zog es dann aber vor
Zu schweigen.

»Die Schiissek, Uberlegte Jay und sah die Ubrigen Bewohner
diesss Wohntraktes an, Moriyama, Tanaka, Sekai und Oba
»Hat keiner von Thnen die Schiisse gehort«

Alle vier verneinten. »Neink, sagte auch Moriyama diger,
»und ich frage mich, ob das mit rechten Dingen zugeht. Héiten



wir die Schisse nicht hdren missen? Drel Schisse! Und ich
habe unmittelbar daneben geschlafen — kann das sein«

»lch denke schon«, mente ich. »Der Moérder hat mit
Scherhat enen Revolver mit Schaldampfer benutzt, und er
hat den Lauf der Waffe direkt auf den Schlafsack aufgesetzt,
der zu diesem Zeitpunkt ja noch aufgeblasen war und das
Schulygerdusch s0 zusdtzlich dampfte. Ich bin Uberzeugt, dai
die Schiise in den umliegenden Kabinen nicht lauter waren as
das Gerausch eines zuschnappenden Schrankfachs.«

Ein Augenblick quavollen Schweigens trat en. Niemand
schien es zu wagen, tigfer ds noétig enzuamen. Angs war
splrbar wie ene dektrische Ladung — Angst und blankes
Entsetzen.

»Der Moérder...«, wiederholte Jay schlieldich langsam und
ahnungsvall. »Ich mul3 sagen, dad ich sdten men britisches
Erbe so gesplrt habe wie im Moment. Unsere Situation konnte
aus eénem Roman von Agaha Chrigie dammen — ein Mord ist
geschehen, und man weil3 genau, ener der Anwesenden mui3
ihn vertibt haben. Aber wer?«

Ich sah, wie Oba erschrocken die Hand vor ihren Mund
schiug, ds sa ihr diesr Gedanke bis jetzt noch gar nicht
gekommen.

»Richtig«, nickte Moriyama diger und sah uns der Rehe
nach an, as konne er den Téater auf diese Wese entlarven.
»Wie immer man dazu stehen mag, heute nacht i Geschichte
geschrieben worden. Der este Mord im Waedtraum wurde
verlbt. Ein Mensch wurde vorsdzlich und  hamtlckisch
getotet, und der einzige, von dem ich mit Scherheit well3, dal3
e esnicht getan hat, bin ich selber.«

Iwabuchis tote, reglose Augen darrten anklagend auf den
Gang heraus. Moriyama betrachtete den ermordeten Ingenieur
mit grimmigem Geschtsausdruck und schlo3 dann die Tir zu
seiner Kabine.

»Wir werdenk, fuhr er fort, »jetzt dle zusammen hinlber



auf die Bricke gehen und die Bodengtation um Ingruktionen
bitten. Und bis auf weiteres betritt niemand diesen Wohntrakt.«

Das war en klarer Befehl, und niemand wére auf die Idee
gekommen, Einwande dagegen zu erheben. Es war das enzig
Snnvalle, was in diesr Stuation getan werden konnte. Die
Bodendation verwahrte in einem grolen Safe in ihrem Kdler
ene gawze Rehe sthmde Ordner mit  wohlUberlegten,
detallieten  Verhdtensmayegen fir dle nur  denkbaren
Notfdle und Krisen. Das i typisch japanisch, und man mui3 es
erlebt haben, um es zu glauben, wie eine Gruppe von Japanern
herumgtzt und endlos dle Mdoglichkdten und Katastrophen
erortert mit ener Ausdauer, die einem Westler wie die reine
Besessenhet vorkommt. Aber dafir haben se danach dles
vorbereitet und dles im Griff. Nach unserem Anruf wirde
jemand an diesen Safe gehen, den entsprechenden Ordner
herausnehmen und uns mit fernddlichem Glechmut die zu
treffenden Mal3nahmen nennen.

Der Morder, wer immer es war, hatte keine Chance. Das
néchge Shuttle wirde wahrscheinlich eine Sonderkommission
der Krimindpoliza mitbringen, die die ganze Sation auf den
Kopf sdlen und nicht eher ruhen wirde, bis der Morder
Iwabuchis Uberfihrt war.

Wir hangdten uns hinlber in die Steuerzentrde, en
schweigsamer Zug schwebender Gedtalten. Als das Schott zur
Bricke auffuhr, kam uns en dumpfer, unangenehmer Geruch
entgegen.

»Dersdbe Geruch wie gedtern«, delte Taneka nach zwel
schniffelnden Atemziigen fest.

»Daum  konnen wir uns spater  kimmern«,  knurrte
Moriyama mifjgdaunt. »Saka, gdlen Se ene Vebindung zur
Bodengation her. Und bedllen Se dch bitte; ich kann es kaum
ewarten, Akihiro den Tag zu verderben.« Akihiro war der
Leiter der Bodendation; ener der esen japanischen
Shuttlepiloten, bis ihn en Autounfdl, an dem e unschuldig



war, an den Rollsuhl fessdte Seather war sein Diendigrad
detig gestiegen, wéhrend sch sane Laune ebenso  detig
verschlechtert hatte. Das Makabre seiner Stuation — und
wahrchenlich der Grund dafir, dad e keine Geegenheit
audiely andere an dieser Laune tellhaben zu lassen — war, dal3
e ds Queschnittsgddhmter in der Schwerdodgket des
Wedtraums so gut wie Uberhaupt nicht behindert gewesen ware.
Er hétte nur den Start nicht tberlebt.

Ska tunte die Handgriffe entlang zu  s@nem
Kommunikationspult. Ich waf enen Blick auf den grof3en
Bildschirm mit der Wetkate. Die Raumdation Uberquerte
gaade die Antaktiss. Der Funkspruch  wirde  Uber
Rela sstationen und Funksatelliten gehen miissen.

»Was flir ene Schelllex, horte ich Jayakar neben mir
murmeln.  Wir  danden wahrscheinlich  immer  noch  unter
Schock. Ein  unbetelligter Beobachter hétte eine Gruppe
auffdlend lethargischer Menschen gesehen, die sSch irgendwie
und achtlos Pléize suchten, an denen se sch festschndlten, um
dem weiteren Verlauf der Dinge zuzusehen.

»lch habe Schwierigkeiten, sagte Sakai plétzlich.

Moriyama kniff die Augen zusammen. »Was heil¥ das«

»lch bekomme keine Verbindung«, erklarte der Funker
verwirrt, wadhrend sene Finger Uber Tagen und Schdter
wanderten. »lch empfange en Bodenrdas in Addaide und
insgesamt funf Sadliten, aber meine
Verbindungsanforderungen werden nicht beantwortet. ES i o,
aswirdeich Uberhaupt nicht senden.«

»Und? Senden Se?«

S&ka zog nervos Luft zwischen den geschlossenen Zéhnen
en und stief} Se wieder aus. Statt einer Antwort driickte er ene
Reihe von Tasten, zuerst langsam, dann schndler und hérter.
»Neing, sagte er. »lch sende nicht. Der Sender scheint
ausgefdlen zu sain.«

»Wir haben jawohl einen Ersatzsender, oder<



»Hai«, nickte Seka und beugte dch hinlber zu dem
Schaltschrank neben seiner Konsole. Dem  Schaltschrank, an
dem ich gestern abend den dligen Tropfen gefunden hatte. Mir
schwante nichts Gutes.

Saka drickte einen Knopf an einer der Schdtfléchen, doch
die kleine Leuchtdiode daneben blieb dunkd. Auf der Stirn des
Funkers glitzerten Schwellperlen. Er drickte einen zweten
Knopf an ene daunter  angebrachten, identischen
Schdtflache, mit demselben Ergebnis.

»Bede Resarveanhdaten snd auggefdlen, Kommandant,
erklarte Sekal mit bebender Stimme.

Moriyama darrte den Funker ungldubig an. »Wollen Sie mir
damit sgen, dad wir nicht imgande gnd, mit dem
Kontrollzentrum zu sprechen«

»Wir konnen empfangen«, erwiderte Sakai ausweichend. Er
wand sch formlich. »Aber wir kdnnen nicht senden.«

KAPITEL 13

Se hidten dch nicht lange mit dem Studium der Handblcher
auf. Dies war nicht die Zeat fir buchgstabengenaues Befolgen
von Vorschriften. Sie holten Werkzeug und schraubten die
Abdeckplatten der Schaltschranke ab, und was zum Vorschein
kam, rechtfertigte diese Art der Vorgehensweise voll und ganz.

Hier waren keine Scherhatsmalinahmen mehr notwendig,
wel man nichts mehr wirde sorgfdltig zusammenbauen
missen. Es gab nichts mehr, das man héite zusammenbauen
konnen. Das Innere der Gerde war zerschmolzen, ineinander
zaflossen und  vollkommen zerstort, und die Reste des
Plagtikthermits, mit dem dieses Zerstérungswerk vollbracht
worden war, efillte die Bricke mit sanem dumpfen,
beil3enden Gestank.

Taneka fand dreé Paare dinner Dréhte, die von einer
Batterie im Gehausainneren nach aulen gefiihrt worden waren,



an @ne unauffdlige Sdle unterhdb des Kommunikationspults,
wo de jahrdang niemandem aufgefdlen wéaen, und von dort
zurick zu der SchmelzZladung. Um die Zerstérung der Sender
auszulbésen, war es nur notwendig gewesen, die freen Enden
der Drehnte mitenander zu verdrillen und s0 den Kontakt
herzugdlen.

»Da ig jemand schndler gewesen ds wirk, ddlte Tanaka
grimmig fest.

»Jac, nickte Moriyama »Schndler und schlauer. Das muid
dlesvon ziemlich langer Hand vorbereitet worden sein.«

»Was machen wir nun« fragte Tanaka

Moriyama sah uns der Relhe nach an. »Der Morder
Iwabuchis hat dle wunsare regulden Sendeanrichtungen
zerdOrt. Was er aber moglicherweise nicht wulde oder, fdls er
es wulde, moglicherweise Ubersehen hat, ist, dald sch be der
Notversorgungseinrichtung  jedes Moduls auch en daker,
betteriegetricbener Sender befindet. Dieser Sender kann zwar
nur auf der internationden Notfrequenz senden, und seine
Benutzung 16 enen automatischen Alam aus, aer in
Anbetracht unserer Stuation wére das nur winschenswert. Wir
werden nach diesen Sendern suchen und  einen  davon
hierherbringen.«

Wir sahen enander unbehaglich und voller Mifdrauen an.
»Vidleicht sollten wir in Gruppen gehen oder dle zusammerk,
schlug Kim vor. »Nicht einzeln.«

»Genalk, nickte Moriyama, jetzt ganz Fddher und
Kommandant. »Wir dirfen nicht vergessen, dal3 einer von uns
der Moérder it; dald er sich unerkannt unter uns befinden muf3,
in diesem Moment. Ganz klar ig, da3 sch von jetzt an
niemand mehr dlen durch die Station bewegen daf. Auch
Zweiegruppen snd zu klen, da dies zwangdaufig hefen
wirde, dal3 einer mit dem Morder dlein is. Wir werden
deshdb zwel Dreergruppen bilden. Yoshiko, Seka und Kim
bilden die erste Gruppe, Jayakar, Oba und Tanaka die zweite.



Migter Car bleibt hier mit mir auf der Briicke. Ich erinnere
Se nochmas daran, dal} Sie die anderen gets mil¥rauisch
beobachten missen. Das ig nicht angenehm, aber leider nicht
zu vermeiden. Wer versucht, sch von der Gruppe abzusetzen,
macht sch dringend verdéchtig. Jede Beobachtung, die Ihren
Argwohn weckt, dles, was irgendwie ungewdhnlich i, ist mir
sofort zu melden.«

Die beiden Dreerteams gruppierten sSch so, wie Moriyama
es angeordnet hate.  PFotzZich herschte  en ziemlich
militérischer Ton, und dle bedlten sSch zu gehorchen, ds
drohe andernfalls das Erschiel3ungskommando.

»Die erde Gruppe nimmt sch das Maschinendeck vor, die
zweite Gruppe das Labordeck«, befahl Moriyama »Bis auf
weiteres betritt niemand das Wohnmodul Eins. Der Befehl
lautet, das erste funktionsféhige Funkgerd, das Se finden,
hierher auf die Briicke zu bringen. Gibt es dazu noch Fragen?«

Es gab keine Fragen.

»Gehen Selos.«

Kaum war das Schott hinter den beiden Trupps zugefahren,
sank Moriyama formlich in dch zusammen, und die harte
Oberbefehlshabermimik  in - seinem  Gedcht  wich  einem
schmerzlichen Ausdruck. Er sah mich an.

»Glauben Sie, dal3 er die Notrufsender Ubersehen hat«

»Nen.«

»Was ig mit den Funkgeréten in den Raumanziigen«

»Die snd nicht sark genug, um irgendwen zu erreichen.«

»Waum egentlich nicht? Es snd doch blof3 vierhundert
Kilometer bis zur Erdoberflache, das i doch keine grole
Entfernung. ..«

»Wir dand nicht dlein im Wedtraum. In den Raumanziigen
snd Funkgerdte mit sehr schwachen Sendern und sehr guten
Empfangern  engebat. Andenfdls  wirden  wahrscheinlich
Millionen Fernsehzuschauer die Didoge unserer
Aulenbordarbeiten mithren.«



Moriyama seufzte. »Es ist der Saboteur, nicht wahr«

»Wahrscheinlich.«

»Was konnen wir denn tun, um ihn zu entlarven«

»Wir kénnten die Waffe suchen.«

»Die Waffe

Es wa mit Handen zu grefen, dal3 Moriyama ebenso wie
dle anderen noch unter Schock sand. Wie dle — mit
Ausnahme des Mérders.

»lwabuchi wurde offendchtlich erschossen«, erkléarte ich
geduldig. »Es mul3 dso eine Waffe geben, und da wir keinen
Schleusendurchgang  regidriert haben, mul3 se noch irgendwo
an Bord sain. Und es wére moglichewese aufschlul¥eich, se
zu finden.«

»Jax, sagte Moriyama, aber ich hatte nicht den Eindruck,
dald er mir zugehort hatte. Er schien mit den Gedanken
woanders zu sein, und es waren keine guten Gedanken. Ein
hater Glanz trat in seine Augen, ene séhlerne Wut, die mir
regerechte Schauer Uber den Ricken jagte. Pl6tzlich mule ich
an die sgenhaften NinjaKrieger denken, die ohne Ricksicht
auf ihr egenes Leben kampften, an die verbissene,
unerbittliche  Entschlossenheit  der Kamikaze-Piloten  des
Zweiten Wdtkriegs. NatUrlich hatte der Morder  die
Notfunkgeréte nicht Ubersehen. Er schien nicht der Mann zu
sin, 0 ewas zu Ubersehen. Die beiden Gruppen kehrten
unverrichteter  Dinge zurick. Wir waen von der Wdt
abgechnitten, die wir unabldssg mit  zwanzigfecher
Schalgeschwindigkeit umkreisten.  Wir  konnten  nur  hoffen,
dal3 die Bodendtation bad Verdacht schopfen wirde, wenn se
nichts mehr von uns horte und dle Routinemedungen
audblieben, und da3 daraufhin ein Shuttle sarten und uns
anfliegen wirde.

Aber wer konnte wissen, wie es bis dahin an Bord aussehen
wirde? Was mochte der MOrder vorhaben? Wenn e so
umsichtig gehanddt und dles so eingehend vorbereitet hatte,



konnte er nicht dumm san — was ene Sdbsverstandlichkeit
war, denn sdbsvergandich  ddlte  die  japanische
Raumfahrtbehtrde niemanden en, der keine
Uberdurchschnittliche Intelligenz  vorzuweisen hatte —, und er
mu¥e sch folglich sagen, da3 ihm die Zerst6rung der Sender
nur einen kurzen Aufschub gewdhren konnte, welter nichts. Er
mu¥e wetere Plane haben. Und mich schaudete be dem
Versuch, mir vorzustdllen, wie diese aussehen machten.

»Miger Jayakar erwdhnte vorhin die dten englischen
Krimindromanek, begann Moriyama, ds jeder wieder sainen
Paz eingenommen hate. »Wenn ich mich recht entsinne,
pflegen se immer damit zu enden, da3 dle Verdachtigen in
enem Raum versammdt snd und dann der Schuldige entlarvt
wird.«

»30 wie wir hier, mente Jay mit enem schigfen Grinsen.
»Alle Verdachtigen snd in einem Raum versammdt. Fehlt nur
der Kommissar.«

»Ilch will mich eénmd in diesr Raolle versuchenk, erwiderte
Moriyama mit unnatrlicher Ruhe. »Wie Se dle wissen, haben
wir st vir Wochen massve Probleme mit  den
Energielbertragungen, und wir wissen nicht, woran es liegt.
Was Sie nicht wissen, id, dad sait eniger Zeit der Verdacht
bestand, es konnte sich dabel um Sabotage handeln. Wir — das
heil¥, Akihiro-san von der Bodengtation und ich — vermuteten,
dal3 sch ein Saboteur in die Crew eingeschmugget hatte, der
im Auftrag fremder Mé&chte unsere Versuche zur solaren
Energiegewinnung scheitern lassen sollte. Nach dem, was wir
heute wissen, it unser Verdacht berechtigt gewesen. Einer von
uns ist der Saboteur. Und man kann wohl davon ausgehen, dal3
der Saboteur auch der Mérder Iwabuchis ist.«

Es wa méuschendill in der Schdtzentrde Sdten hatte
jemand ein aufmerksameres Publikum gehabt ds Moriyama in
diessm Moment. Man horte das gleichmddge Rauschen der
Klimaanlage, man horte sogar die wat entfernt klackernden



Schritte von Spiderman, der wahrscheinlich gerade wieder auf
eine neue Folienrolle wartete.

»lch mul3 gestehen, dal? es ausgerechnet Iwabuchi war, den
ich bidang hauptsachlich verdéchtigte, fuhr der Kommandant
fort. »lwabuchi war, wie wir wissen, en genider Techniker,
und kurz nachdem er an Bord gekommen war, begann die
Zideinrichtung des  Enegiesenders, die  bis  dahin
zufriedengdlend  funktioniert hette, ihre sdtsamen  Auddle
und Fehlfunktionen zu zeigen. Fir Ilwabuchi wée es en
leichtes gewesen, derartige Funktionsstbrungen zu erzeugen,
ohne dal3 wir ihm auf die Spur gekommen waen, wel wir
ohnehin sdlten versanden, was er eigentlich gerade machte.«

»Ich nehme an, waf Jay trocken en, »dd3 ihn sane
Ermordung nun, neben dlem anderen, von diessm Verdacht
entlastet.«

»Richtigk, nickte Moriyama »lwabuchi kann es wohl kaum
gewesen san. Aber das ig ja nicht die einzige Moglichkeat der
Sabotage. Eine andere, genau s0 verletzliche Stele ist das
Computersysem der Raumdation — dlgegenwartig, Uberdl
engebunden, und Manipulationen daran  Snd  kaum
aufzusplren. Besonders dann  nicht, wenn en  begabter
Programmierer Se vornimmt, der das System so gut kennt, dal3
e wdl, wo man se geschickt verstecken kann, nicht wahr,
Mister Jayakar«

Jay bekam pl6tzlich grofe Augen.

»Mister Car hat mir von enem Gespréch zwischen
Iwabuchi und lhnen, Migter Jayakar, erzéhlt, dessen Zeuge e
gesden zufdlig wurde lwabuchi wollte mit Ihnen zusammen
die Software Zele fir Zele andyseren, um eventudlen
Computerfenlern auf die Spur zu kommen. Se aber lehnten ab
und vertrogeten ihn auf heute morgen. Dummewese i
Iwabuchi heute morgen tot und kann Thnen nicht mehr Uber die
Schulter schauen. ..«

Ich hob zaghaft die Hand, aber Moriyama bedeutete mir,



mich herauszuhdten. »Lassen Se, Leonard, das ist jetzt meine
Sache. Mister Jayakar, was sagen Sie dazu«

Jay war blald geworden. Er hatte schon den ganzen Morgen
nicht gut ausgesehen; jetzt sah er entschieden schlecht aus »Es
kommt mir s0 vor, ds sden Se geade dabe, ene
Anschuldigung gegen mich zu formulieren.«

»Ach, kommt es lhnen 0 vorx fragte Moriyama mit einem
Hohn in der Stimme, der einem sadistischen Wildwest- Sheriff
gut zu Gescht gestanden hétte und der aus dem Mund enes
Japaners regdrecht erschreckend wirkte. »Warum haben Se
Iwabuchi vertrostet, Jayakar <

Jay hob in ener hilflosen Geste die Hande. »Wail... well
man ene solche Riesenarbeit nicht aus dem Stand heraus in
Angriff nimmt. Das braucht Anlauf. Haben Se eine Ahnung,
wievid Progranmcode das ig? Wievid hunderttausend
Programmzeilen? Ich wollte vorher noch dle Aufzeichnungen
andydgeren, um irgendenen Anhdtspunkt zu finden, der die
Suche hétte einschranken kénnen. ..«

»Und das haben Sie heute nacht gemacht?«

»Ja«

»Aber Se sagten, zu dem Zatpunkt, ds Se das mit
Iwabuchi ausmachten, s lhnen nicht gegenwértig gewesen,
dad Se Nachtwache hatten. Hétten Se auf jeden Fdl
durchgearbeitet, um die Aufzeichnungen zu andyseren

»Ja, wahrscheinlich.«

»Und wann haten Se lhren Schiaf eingeplant< Moriyamas
Simme war jeizt so schaf wie die Klinge eines Henkerballs.
»lhnen mul3 doch klar gewesen sain, dal3 Sie nicht die Nacht
durcharbeiten und sch dann am Morgen mit Iwabuchi treffen
konnten.«

»Na ja..«, wand dch Jay unbehaglich. »Vidleicht héte ich
die Aufzechnungen auch spéer andysert... Ich wollte mich
nur ein wenig vorbereiten auf den Programm-Check... «

»Nach dem, was Sie mir erzéhlt haben, andyseren Se lhre



Aufzeichnungen schon seit Wochen. Ich glaube nicht, dal3 das
heute nacht Ihre dringendste Beschéftigung war, ds Se
Nachtwache hatten. Als Sie seben Stunden lang dlein waren,
wahrend jeder songt in der Station schlief — Zat genug, um
dles vorzubereiten, die Funkgerde 2zu verminen, die
Notfunkgeréte zu zergtoren. ..«

»Undnng, wehrte dch Jay. »Vdlliger Ungnn. Ich bin ken
Techniker, ich... ich kdnnte das Uberhaupt nicht!«

»Zeit genug, Iwabuchi zu téten. ..«

»lch habe Iwabuchi nicht getGtet!« Jetzt schrie Jayakar.
»Das i doch dles an den Haaen herbeigezogen!
Kommandant, Srr... das dnd adles bedeutungdose
Zufdligkeiten. So en Vedachtsgebaude konnten Se gegen
jeden hier erichten, wenn Se wallten. Nehmen Se Car. e
kann dch Uberdl in der Station bewegen, ohne verdéchtig zu
wirken — e konnte die Notfunkgerdte vid unauffdliger
zerstoren. Und er ha Iwabuchi gefunden. Warum verdéchtigen
Seihn nicht<

Moriyama sah den wild gedtikulierenden  Kybernetiker
dumpf britend an, wie ein Raubtier, das darauf wartet, seiner
Beute den todlichen Schlag zu versetzen.

»lch habe«, eklate e <chliedich diuger, »ane
Uberprifung jedes Crewmitglieds durch den Sicherheitsdienst
in die Wege gddtet. Die Ergebnisse dieser Uberpriifung sind
mir ds verschlissdte Akte Ubermittelt worden, und der Tell
der Akte, der am dicksten igt, betrifft S, Professor Jayakar.«

So hatte er ihn noch nie genannt. Der Gipfd der schlechten
Laune des Kommandanten war bisher immer gewesen, mit
Mister angeredet zu werden.

»Diese Akte konnte nicht so dick sain, wie de is, wenn Se
dle be der Eingdlung vorgeschriebenen Angaben zu lhrer
Person und lhrem Lebendauf gemacht héiten. Aber Se haben
ene Menge Dinge verschwiegen. Zum Bespid, da3 Se im
Jahre 1997 be der Sadtverwatung von Cambridge enen



Waffenschein fir einen Revolver beantragt haben.«

»ich war damas mehreren audanderfeindlichen Ubergriffen
augydiefert gewesen und fuhlte mich nicht mehr Sicher.«

»Und Sie haben auch verschwiegen, dal3 Sie, ene Se 1996
den Ruf nach Cambridge erhidten, fir die British Petroleum
Company arbeiteten.«

»Ich habe flir Geoscope Inc. gearbetet. Ich habe
Andysedgorithmen fur geologische Untersuchungen
entwickdt, nichts weiter.«

»Se wulden, dad Geoscope eine hundertprozentige Tochter
der British Petroleum war. Das hétten Sie angeben miissen.«

»Men Gottl« begehrte Jay auf. »Horen Sie endlich auf mit
lhren  hdtlosen Vedachtigungen. Se bdedigen mene
Intelligenz. Wenn ich Iwabuchi  hé&te umbringen wollen,
gauben Se, ich hdte mir nicht ewas weniger Plumpes
audenken konnen ds einfach mit dem Revolver zu ihm in die
Kabine zu gehen«

»Das glaube ich schon. Aber nicht in der kurzen Zeit, die
Ihnen zur Verfigung stand.«

»lch vebite mir jede wetere Bdedigung, Mider
Moriyama Im Ubrigen bin ich nicht Angestdliter der NASDA,
sondern der 1SAS und Ihnen nur organisatorisch, aber nicht
disziplinarisch untergellt.«

Moriyama beugte sch vor, und seine Simme war gefahrlich
leise, ds e sagte: »Sie haben nicht versanden, Migter Jayakar.
Ich werde Se jetzt festnehmen lassen, wel ich Se der
Sabotage verdachtige sowie des Mordes an Taka Iwabuchi.
Und ich mache Se daauf aufmerksam, da3d wir ohne
Funkkontakt mit unserer Bass snd. Nach geltendem Recht bin
ich ds Kommandant dadurch an Bord diessr Raumdtation Herr
Uber Leben und Tod — und ich rate Ihnen dringend, nicht
auszuprobieren, wie ernst es mir damit ist.«



KAPITEL 14

Jayakar lief3 sch widerdanddos festnehmen, ds Tanaka und
Seka ihn auf Moriyamas Wink hin an den Armen packten. Die
nachse Frage war, wo e inhaftiet werden sollte. Tanaka
schlug vor, ihn in seiner Kabine unter Arrest zu gdlen, was der
Kommandant jedoch kategorisch ablehnte.

»In den Kabinen gibt es zuvid Spidzeug«, erklarte er. »Und
jede Kabine hat enen Computeranschlu? — das ig zu
geféhrlich.«

»Wir konnten ihn fessdng, mente Tanaka »Mir fdlt ken
anderer Raum an Bord ein, der Sch ds Gefangniszdlle eignet.«

»Aber mir«, ewidete Moriyana »Der grole K&ig im
biologischen Labor.«

Jay verzog dbfdlig das Gedcht. »Das i ausgesprochen
geschmacklos.«

»Wenn lhnen das nicht pald, lasse ich Se draul®en im
Knotentunned an die Wand ketten«, knurrte Moriyama
mifgeaunt. »Schafft ihn weg.«

Jay sagte nichts mehr. Er lie3 sch von Seka und Tanaka
gehorsam zum Schott begleiten und fortbringen. Moriyama sah
ihnen nach, bis Se die Briicke verlassen hatten. Dann wandte er
gch wieder uns zu. »Yoshiko, Se Ubernehmen die Wache am
Empfangsgerét. Es kann nicht lange dauern, bis die
Bodengation merkt, dald wir nicht mehr senden, und dann
werden dSe Ingruktionen durchgeben. Kim, fir Se habe ich
ene Aufgabe, wenn Tanaka und Seka zurtick sind. Oba und
Leonard, lassen Se uns Uberlegen, wie wir mit dem Leichnam
Iwabuchis verfahren.«

»Am besten wére es, dles 0 zu lassen, wie es ig, bis die
Kriminabeamten entreffen«, sagte ich. »Aber da es noch ene
Woche oder langer dauern kann, bis der Shuttle startet, kénnen
wir das nicht machen.«

»O neng sagte Oba »Bis dahin wirde die Vewesung



ensetzen.«

»Wenn wir die Klimaanlage in sener Kabine so weit wie
moglich  herunterregeln, um  das zu  verhindern<  fragte
Moriyama.

»Die niedrigdte Temperaiur, die man in den Kabinen
engelen kann, is zwolf Grad Cdsusk, gab Oba zu bedenken.
»Dasig vid zu warm.«

»Wenn wir die Scherung entfernen, konnen wir jede
beliebige Temperaiur ezeugen«, beharrte der Kommandant.
»Auch drellig Grad unter Null. Das i nur ene Frage des
Energieaufwandes, und wenn wir hier oben etwas im UberfluR
haben, dann ist das Energie.«

»Bedenken Se, dal |hre Kabine nebenan liegt, Sir«, warf
ich en. »Und die Isolation der Zwischenwande ist minimal .«

»Was schlagen Sie vor«

»Ich denke, wir <ollten die wichtiggen Spuren dchern,
Iwabuchis Leichnam herausholen und untersuchen, ihn gemal
den Vorschriften entsorgen und schliefdich die Kabine bis zum
Eintreffen der Polizigen versegeln.«

»Trauen Se Sch das zu, ohne irgendwelche wichtigen
Spuren zu verwischen«

»lch wirde dles fotografieren und den Lechnam dann
herausholen, waeter nichts Aulerdem«, fugte ich  hinzu,
»glaube ich nicht, dad dieser Mord die Krimindpolize vor
unlosbare Résd gelen wird, sdbst wenn ich versehentlich
enen Fingerabdruck verwischen sollte, was ich wahrscheinlich
sogar schon getan habe. Schliedich liegt es auf der Hand, dal3
ihn en Mitglied der Crew begangen haben muf3.«

Moriyama ssh mich forschend an. »Se glauben nicht, dal3
es Jayakar war«

Ich hidt dem Blick stand. »Nein, Sir.«

»Und warum nicht<

»Das kann ich nicht genau sagen. Bis jetzt ig es nur en
Geflhl.« Ich gedattete mir die Andeutung enes Lé&chdns.



»Dai rokkan.«

Moriyama nickte bedéachtig. Schliefdich sagte er: »Handeln
Se 0, wie Se es fur richtig hdten, Leonard. Wo Se die
Segd finden, wissen Seja«

Unwillkirlich verbeugte ich mich, die jgpanische Gede des
gehorsamen Befehlsempfangers. Dann machten Oba und ich
uns an die Arbeit.

Unser Weg flhrte uns zues in das Biro des
Kommandanten, und keinem von uns wa nach frohlicher
Konverstion zumute. Schweigend nahm  ich aus ener
Schublade enen Strefen mit zehn Segan, kresrunden,
durchnumerierten Aufklebern mit auffdlendem
Hologrammeffekt, die so beschaffen waren, da3 man de nur
anmd anbringen konnte. Sie zerissen unwegelich, wenn
man versuchte, Se wieder zu entfernen. Der Zoll verwendete
ge, und wir klebten se auf manche Proben aus dem
Materidlabor, die enem Shuttletrangport flr  weltere
Untersuchungen in audandischen Forschungsindituten
mitgegeben wurden und die einen groleren maerielen Wert
dagdlten, etwa wel se Gold enthidten. Zum Versegen
enes Tatorts wirden se sch ebenfdls eignen. Ich vermerkte
die Nummern der Siege in dem zugehtrigen Buch und auch
den vorgesehenen Verwendungszweck und unterschrieb.

Dann begaben wir uns hinunter ins Erdbeobachtungdabor
und schraubten die Nikon-Kamera von einem der kleineren
Telekope ab, nahmen aus den Vorrasschranken im
Bordversorgungsmodul einen der groRen blauen Pastiksicke
und 2zwe Paar dinne Laborhandschune und  gingen
anchliel?end in das biologische Labor, um Obas Arztkoffer zu
holen. Jayakar beachtete uns nicht. Er schwebte bereits hinter
Gittern, hate eine Meditaionsstedllung eingenommen und die
Augen gexchlossen. Der Ké&fig, egentlich fir Menschenaffen
gedacht, war kaum so grol3 wie eine Telefonzdle.

Es war mehr ds ein Gefuhl, das mir sagte, dald Jayakar nicht



der Morder sein konnte. Mir war, as gabe es einen handfesten
Beweis dafr. Er wollte mir nur nicht einfdlen.

Es war gespengisch, in das Wohnmodul zurlickzukehren
und schon genau zu wissen, was einen erwartete.

Wir sprachen nicht vid. Ich fotogrefiete dles, was mir
anfid — den Anblick des Toten durch die gedffnete Tar, den
Gang davor, jeden Winkd der Kabine, den Lechnam, die
Einscchullocher im  Korper und die Durchschullocher im
Schlafsack. Dann klebte ich das erste Siegel auf den Verschiuf3
der Kamera und deponierte Sein der Kabine.

Die Leiche herauszuholen war die unangenehmste Aufgabe.
Wir dreften die Handschuhe Uber, schlossen dem Toten die
Augenlider und zogen ihn dann behutsam aus dem Schlafsack,
bemiht, nirgends anzustof¥en und nichts zu berthren Als wir
ihn aus der Kabine hatten, bugserten wir ihn den Gang entlang
in den Gemenschaftsaum, wo Paz genug war, ihn
auszustrecken. Wahrend Oba ihren Arztkoffer offnete, kehrte
ich zurlick zur Kabine, schlof3 die Tir und brachte insgesamt
funf Segd auf dem TUrgpdt an.

»Das habe ich nie leden kbénnen«, murmdte Oba, ds ich
wieder neben ihr war. Se hatte den Leichnam herumgedrett,
s0 dad e mit dem Ricken nach oben schwebte, zog die
Schlafanzugshose herunter und flhrte @n Thermometer  rektd
en. Wavrend se auf die Temperatur wartete, betastete se die
Haut des Toten und schiittelte dabei nachdenklich den Kopf.

Das Thermometer piepste. Sie zog es heraus und vermerkte
den angezeigten Wet auf enem Notizblock, zusammen mit
der Uhrzet. »Die Poliz2a ha Tabdlen, um daraus den
Todeszeitpunkt abzulesen, erklarte se mir. »Ich denke, es war
irgendwann zwischen drel und sechs Uhr.«

Se drefte die Hose wieder hoch, drehte den Korper auf die
andere Sate und leuchtete mit ener Taschenlampe in die
Augen und in die Mundhohle. Dann nickte Se mir zu, dal3 Se
fetig s8. Wdwrend Se ihre Notizen machte, hillte ich den



Toten in den grolen blauen Pastiksack. Es sah nicht sehr
wirdevoll aus Als ich den Vesthluld zuzurrte und mene
Sege darauf anbrachte, dndte das Ganze einer schrecklich
mif3glickten Mumie.

Das Reglement der Raumfahrtbehdrde, das wir dle hatten
lernen missen, enthidt natirlich audfuhrliche Vorschriften for
Todesfdlle an Bord — schligfdich gdt die Arbat im Wdtraum
be Lebensverscherungen ds >hochgradig gefahrgenegte
Tétigkeit, und die Prémien fiden entsprechend deftig aus
Diee Vorschriften besagten im Kern, da3 en Toter in enem
verschlossenen  Pladtiksack  tiefgekihlt  aufbewahrt  werden
mul3, bis er zur Erde gebracht werden kann. Nur wenn dies
nicht moglich oder nicht zumutbar war, erlaubten die
Vorschriften ene Raumbestattung.

Als ich de Tir zu enem de beden grofen
Tiefkuhlschranke offnete, die Sch an der Wand gegenlber der
Kiche befanden, fragte Oba entsetzt: »Se wollen ihn doch
nicht etwa dort...

»Kennen Sie enen anderen Tiefkihlschrank an Bord, der
grol3 genug wére« fragte ich.

»Nen.«

»lch auch nicht« Da der nachse Versorgungsflug enes
Shuttle fadlig war, negten dch die Vorréde ohnehin dem Ende
zu. Wir rdumten aso enen der beiden Schrdnke fre und
verdauten den Lechnam dain. Die letzten Segd brachte ich
auf dem Turverschiul3 an, dann kehrten wir zurick auf die
Briicke. Die Steuerzentrde lag ill und verlassen. Yoshiko war
da, die gedankenverloren auf die Kontrollen des
Kommunikationspultes darrte und  unablassg  ihr  langes,
schwarzes Haar zwischen ihren Fingern  hindurchzog, und
Moriyama, der in einem dicken Buch las und auf dessen Stirn
sorgenvolle Fdten ganden. Auf meine diesbeziigliche Frage
erklarte er mir, er habe Tanaka, Saka und Kim in die Labors
geschickt, um nach Bautellen zu suchen, aus denen man enen



behdfsmadgen Sender herstellen konnte.

»Das kann schlieldich nicht so schwer saing, brummte er.
»|wabuchi hétte wahrscheinlich langst einen
zusammengebastdt, aus zwa Gaben und enem Stick Draht.
Aber wir haben in die Computer-Datenbank geschaut; dort
findet dch die komplette Geschichte der Teekommunikation,
mit vollgandigen Biogrgphien dler wichtigen Erfinder und mit
audihrlichen Schdtplanen, was natlrlich im Moment vid
interessanter ist.«

Dann fixiete e mich angriffdustig. »Und jetzt, Miger Car,
erkldren Se mir, warum Se Jayakar fur unschuldig halten.«

Ich zuckte die Schultern. »Er haite keinen Grund, Iwabuchi
Zu toten.«

»Auch nicht, wenn Iwabuchi ithm auf der Spur war 2«

»lch glaube nicht, dald er das war. Iwabuchi suchte einfach
nur den Fehler. Aber angenommen, Jay hétte die Software
sabotiert: Software, das snd nur Programme, und Programme
kann man &ndern, ohne dal} Spuren zurlickbleiben. Jay hétte
die Manipulationen entfernen  konnen, die gesuberten
Programme mit Iwabuchi durchsshen und genau die gleichen
Manipulationen wieder einbauen konnen, ohne dal3 irgend
jemand Verdacht geschopft hétte. Im Gegenteil — nach ener
solchen Untersuchung hétte niemand mehr die Software
verdachtigt.«

»Aber niemand song hatte enen  Grund, Iwabuchi
umzubringen.«

»Von niemand song wissen wir genug, um ihm enen Grund
unterstellen zu kdnnen, lwabuchi umzubringen.«

In diesem Moment erklang das leise, glockenatige Signd
énes gezidten Anrufs an die Raumgation. Wir horchten beide
ausf und sshen zu Yoshiko hindber, die eine Musched des
Kopfhorers ans Ohr fuhrte.

»Esig dieEsA«, sagte Se.

»Die Europder« wunderte sch Moriyama. »Was wollen die



denn?«

»Uns sprechen.«

»Da haben se wohl Pech gehabt.«

Men Blick wanderte in der Schdtzentrae umher, Uber die
Bildschirme und Tadaturen und Anzeige-Insrumente, und en
Gedanke, der gch sat eniger Zet unterhdb der Schwelle
meiner bewulden Wahrnehmung bildete, nehm plétziich klare
Gegdt an.

»Das Uberwachungssystem«, entfuhr es mir, und as mich
der Kommandant vergéndnidos ansah, erklate ich: »Jemand,
der Nachtwache hat, wird doch von den Bewegungsmeldern
hier auf der Bricke Uberwacht. Wenn er sch ene Zetlang
nicht bewegt, zum Beisiid wel e engeschlafen it oder enen
Herzinfarkt hat oder warum auch immer, leuchtet zunéchgt an
jedem Arbetsplaiz eine gebe Leuchtflache auf. Wenn der
Wachhabende ge nicht innerhdb von flnfzehn Sekunden
berthrt, etont ein Sgndton, und ene rote Leuchtflache
leuchtet auf. Er ha nun drefig Sekunden Zet, diesss Signd
abzugdlen, andernfdls wird in der ganzen Saion Alam
ausge 6st.«

Moriyama nickte. »Ja.«

»Jeder von uns well, dad e dch deshdb bem Sysem
abmelden mul3, wenn er oder de die letzte Person i, die die
Brucke verlaseen will«, fuhr ich fort, und dlméhlich démmerte
Moriyama, worauf ich hinauswollte.

»Und diese Abmedungen bleiben im Computer gespeichert.
Ich verstehe« Er sad schon an der néchgten Tastatur und ging
mit sener Kommandanten-Berechtigung ins Sysem. Gleich
darauf sahen wir das Briickenprotokoll der letzten Tage. Rechts
unten wurde angezeigt, wann Sch das letzte Md jemand fir
diesss Protokoll interessert hatte das war schon  Uber
anderthab Jahre her.

»Kene dnzige Abmddung«, ddlte Moriyama verblUfft
fest. »Er igt nicht enmal aufs Klo gegangen.«



»Einma, aber da war ich noch auf der Briickes, mischte
gch Yoshiko en. Se drefte mich daba mit enem Blick aus
ihren manddfdormigen Augen, ds nédhme sSe mich zum edgen
Md sat unsrem letzten Rendezvous wieder bewuld wahr.
Vidlecht wirde es nicht mehr lange dauern, bis se wieder
anfing, Uber ein nachgtes Selldichein nachzudenken.

»Wann haben Se die Briicke verlassen« fragte Moriyama.

»Etwa um hab ens. Jayakar kam kurz nach df und
abetete am Computer«, berichtete Yoshiko mit ihrer
samtenen Altsimme. »Er war an dem Temind, an dem Se
jetzt Stzen Moriyama- san.«

Moriyama ssh fir einen Moment wie angeekdt auf die
Teadtatur unter seinen Fingern hinunter. »Sie sagten, er verliel3
die Briicke enmal 2«

»Kurz nach Mitternacht. Er war hochgens funf Minuten
weg. Ich hatte den Eindruck, dal3 das Problem, an dem er
abatete, ihn ziemlich gark beschéftigte« Wieder erklang der
Rufton, und Yoshiko lauschte dem Funkspruch mit ener
gelassenen Geste, die ich hingerissen beobachtete. »Es sind
wieder die Europder, Kommandant, das Raumkontrollzentrum
von Kourou. Se wollen uns dringend sprechen.«

»Wir haben jetzt wirklich andere Sorgen«, mente
Moriyama unwirsch. »Noch nie im Leben habe ich mit denen
zu tun gehabt, und ausgerechnet heute fdlt es ihnen en...« Er
soh wieder auf den Bildschirm, auf dem immer noch dasselbe
Protokoll stand, und dann mich. »Kann Jayakar dieses
Protokoll verdndert haben? Er ist ein Computerprofi, kennt ale
Tricks.. .«

Ich schittlte den Kopf. »lhm ig vorhin auch nicht
aengefalen, dald es dieses Protokoll Uberhaupt gibt. Dabe
entlagtet es ihn vollig, denn es bewest, dal3 er die Briicke de
ganze Nacht nicht verlassen ha. Er ig von uns dlen der
enzige, der Iwabuchi nicht umgebracht haben kann!«

Moriyama schiittete fassungdos den Kopf. »Das helld, ich



habe den faschen Mann verhaftet.«

»ESs geht so aus.«

»Kommandant, das sollten Sie sch anhdren«, unterbrach
uns Yoshiko. »Entschuldigung. Es is wieder Kourou mit ener
l&ngeren Durchsage.«

Moriyama nickte unwillig, und Yoshiko betédigte ene
Teaste, die die Aufzechnung des Funkspruchs Uber die
Lautsprecher abspidlte. Es war eine Stimme, die Englisch mit
einem franzdsischen Akzent sprach.

»Hier ig das Centre Spatid Guyanals, Kourou. Wir rufen
die Raumgation NIPPON. Dies ig en Notfdl. NIPPON, wir
beobachten, dal3 Se Funktille bewahren, und werden diese
Durchsage deshdb mehrmds wiederholen. Vor etwa acht
Stunden haben wir eine Rakete des Typs ARIANE-5 gedtartet,
die den Sadliten TRANSGEO-1 in eine hohe Polarbahn
bringen <ollte. Die dritte Sufe diesr Rakete hate
aulerplanmddg  frihen  BrennschluR  und  befindet  Sch
augenblicklich in  lhrer  unmittelbaren N&he. Moglicherweise
bewegt de sch sogar auff Se zu. Da wir noch hoffen, ene
Neuziindung der Stufe auddsen zu kénnen, und da der Sadlit
TRANSGEO-1 enen ungewthnlich hohen Waert dadgdlt,
werden wir die Sdbstzerstérungseinrichtung nur auddsen, fdls
die Stufe Se gefdhrden solite. Bitte orten Se die Stufe und
informieren Se uns, fdls de dch lhnen af weniger ds
zwanzig Kilometer ndhert. Ich wiederhole orten Se die Stufe
mit |hrem Bordradar und informieren Se uns fdls de sch
Ihnen auf weniger ds zwanzig Kilometer néhert. Wir [6sen
dann die Sdbgzers6rung aus, was bis zu ener Entfernung von
funfzehn Kilometern keine Gefahr fur Ihre Solarfléche durch
Trimmerteile dargtdlen dirfte.«

Es gbt enfach schlechte Tage. Dies, das hatte ich
inzwischen gemerkt, war S0 ein schlechter Tag.

»Die snd doch verrlickt«, &gerte sch Moriyama »Y oshiko,
gehen Sie hitte ans Radar und schauen Sie nach, ob uns das



betrifft.«

»Hai«, nickte Yoshiko, schndlte sch los und glitt an die
Schdttafd neben ihrer  gewohnten  Erdbeobachtungseinheit.
Wir liefen de nicht aus den Augen, wenngleich dch die
Motive gerade anderten. Und so sahen wir, wie Sie blal3 wurde
und wie dch ihre schlanken Finger um die Kontrollen des
Radarschirmes krampften.

»/ch orte die Reketenstufe, Kommandant. Sie kommt genau
auf uns zu.«

»Das darf nicht wahr sein. Abstand«

»Einundzwanzig Kilometer.«

»Sagen Se diesen Idioten, de sollen  sofort...«  Er
unterbrach sch, ds ihm wieder enfid, dal3 wir ja nicht senden
konnten, und zerquetschte enen derben japanischen Fuch
zwischen den Zdhnen. »Mit wedcher Geschwindigket nahert
Sch die Stufe«

»Reativgeschwindigkeit etwa sechzig Stundenkilometer.«

Ich war schon neben Yoshiko am Radar und schaute ihr
Uber die Schulter. Da war die Stufe, ein hdler Heck, en
verdanmt heller Heck sogar. Der Computer hatte mit
|eldenschaftd oser Hilfsbereitschaft bereits die
Bewegunggichtung  andyset und die  vorausschtliche
Hugbahn eingezeichnet, und diess Hugbahn endete genau im
Zentrum des Schirms. Ich Uberschlug die Wucht des Projektils.
Die dritte Stufe einer ARIANE-Rakete hatte eine Masse, die
zwischen zehn und finfzehn Tonnen lag, und diese Mase kam
genau auf uns zu, genau auf die Station. Diese Mase wirde
uns treffen, und se wirde mit der Wucht eines aufprallenden
Panzers bei uns einschlagen.

Moriyama hieb auf ene Taste des Bordsprechgeréts.
»Moriyama hier. Tanaka, wie kommen Se voran«

Einen Moment war Stille, dann drang Tanekas Stimme aus
dem Lautsprecher. »Es ig nicht so einfach, wie wir dachten. Im
Augenblick snd wir dabal.. .«



»Wann kdnnen wir senden«

»0Oh... Nicht vor heute abend.«

»Das ig zu pét. Brechen Se ab und kommen Se sofort auf
die Bricke. Ein Riesenbrocken rast auf uns zu, und wie es
gerade aussent, wird er in elwa zwanzig Minuten Schrott aus
uns machen.«

KAPITEL 15

»Die denken nicht daran, die Sdbdzerstdrung auszulésen,
grollte Moriyama erbittert, as der Redarreflex den Achtzehn-
Kilometer-Radius passerte, und der Tonfal, in dem e das
sagte, liel3 keinen Zweifd an dem Mal3 der Verachtung, das er
fur die sUmperhaften Kontrolleure des ndher kommenden
Fugkarpers empfand.

Wir hatten uns dle um den Radarschirm geschat und
sarrten den hdlen welRen Heck darauf mit einer Intengté an,
as konnten wir seine Hugbahn dlen durch die gebdlte Kraft
unserer Gedanken beeinflussen.

»Wir sollten Raumanziige anzienen und dle Schotten
bereitmachen«, schlug Tanaka nervés vor.

»Und dann fragle Moriyama grimmig. »Wenn uns dieser
Kolol3 trifft und die Station zerlegt, was machen wir dann?
Ohne Funkverbindung <

Kim diefd plotzlich enen kieksenden Schrel aus, der unter
anderen Umddnden  komisch  gewirkt  hédte.  »Die
Montegeplattform!«  rief e aufgeregt. »Waum nicht ihm
entgegenfliegen mit der Montageplattform, ihn anpacken und
aus der Bahn drangen? Schon geringe Abweichung wird ihn
nur  Solafléche  durchschlagen  lassen, und  das i
reparierbar. ..«

»lkimasho! Worauf warten Sie unterbrach ihn Moriyama
ungeduldig. »Rasch, ddlen Se fed, ob die Ferngteuerung
funktioniert.«



Kim padddte mit hektischen Bewegungen zu dem
entgprechenden  Schdtpult mit der Fernsteuerung,  schndlte
sch an und drickte in rascher Folge eine Reihe von Tasten.
Auf dem Bildschirm vor ihm eschien ene Kopie des
Radarbildes. »Jal « rief er. »Fernsteuerung funktioniert.«

»Dann fliegen Selod«

Die Montageplatform war eine Art Wdtraum-Lastwagen.
Se bestand aus einer Tragerplattform, auf deren Obersaite dle
madglichen  Befestigungsvorrichtungen  fir  Bautelle  jedweder
Geddt angebracht waren, ferner ene rundum bewegliche
Beobachtungskamera, die ihr Bild an die Fenseuerung
Ubertrug, und 2zwe fernlenkbare  Manipulatorarme.  Die
FRatform  vefligte Uber ene Rehe  verschiedener
Steuertriecbwerke; extrem schubschwache, smple Gasventile
far feinge Bewegungen, aber auch sarkere
Verbrennungstriebwerke fir rasches Fortkommen mit grof3eren
Lasten. Genau diese Triebwerke schdtete Kim jetzt ein. Genau
betrachtet, war die Plattform das idede Instrument fir diesen
Job.

Vorausgesetzt, Se erreichte die Raketenstufe rechtzeitig.

Auf dem Radarschirm war jetzt en zweter Punkt in
Bewegung. Auch hiefir berechnete der Computer die
voraussichtliche Hugbahn, und diese Linie erlaubte es Kim, die
Mattform zidsirebig auf Kurs zu bringen.

»Abstand sechzehn Kilometer.«

»Schndler, Kim«, mahnte Moriyama nervos.

Kims Finger flogen Uber die Tadatur, um den Computer
dazu zu bewegen, ene geschwindigkeitsoptimae Anndherung
an die Reketendufe zu berechnen. Auf dem Schirm erschien in
dunkelblauer Farbe eine andere, gebogene Fugbahn fir die
Pattform: se beschleunigte, wirde bald wieder abbremsen und
mit computergenau  berechnetem Vorhdt auf die ARIANE
treffen. Der Treffpunkt wirde in neun Kilometern Entfernung
liegen. Kim bestédtigte den Vorschlag, und die Farbe der



geplanten  Fugbahn  wechsdte von  dunkelblau zu  hdlgrin.
»Okay«, meinte er. »Wir schaffen es.«

Hier und da war ein versohlenes Aufatmen zu horen, aber
niemand wagte es, wirklich eleichtet zu sein. Wir darten
welterhin gebannt auf die Radarschirme und verfolgten die
Bewegungen der beiden helen Punkte, ds hinge unser Leben
davon &. Hoéchgdwahrschenlich hing unsr Leben ja
tatsachlich davon ab.

Moriyama sah dch um und fragte dann, an Tanaka
gerichtet: »Wo ist Sakal

»Noch im Labor, etwas ausprobieren.«

Moriyama beugte sich zur Bordsprechanlage.

»Skal, llten Se in den néchgen funf Minuten imstande
sn zu senden, dann rufen Se hitte zudlererss Kourou und
sagen ihnen, se sollen ihren verdammten Satelliten sprengen.«

»Hai«, kam Sakais Antwort. »Aber rechnen Se lieber nicht
damit.«

Kim darrte mit bebenden Lippen auf seinen Bildschirm, auf
dem der Leuchtpunkt, der die Plattform kennzeichnete, gerade
in die Bremsphase Uberging. »Es klgppt.«

Yoshiko verkindete weterhin @ die  Anndherung der
Reketendufe, mit ener Stimme, die plétzlich daubig und
kehlig klang. »Abgtand zwdlf Kilometer.«

Die Patform folgte immer noch unbeirrbar ihrem
vorausberechneten Kurs. Die Bewegung fester Korper in der
Schwerdoggkeit und im Vakuum, adso ohne Rebung, ohne
Luftwideestand und ohne sondige schwer kakulierbare
Einflisse [d% sch mit ener Genauigket vorherbesimmen, die
immer wieder ergtaunlich ig.

»Wir <ollten trotzdem Raumanziige anlegenk, mente
Moriyama hdblaut zu ssnem Stelvertreter Tangka »Und wir
missen Jayakar frellassen; wir haben festgestdlt, dad er
unschuldig sain mul3.«

»Tatsachlich® wunderte sch Tanaka und rif3 die Augen



auf. »Wie das«

»Erkl&reich Ihnen nachher.«

»Abstand zehn Kilometer«, verkiindete Y oshiko.

Die beiden hellen Punkte waren einander jetzt schon sehr
nahe. Auf enem anderen Bildschirm war en vergrolerter
Bildausschnitt zu sehen, und man konnte gut verfolgen, wie die
Fattform ihre Geschwindigkeit an die der ARIANESufe
anglich und behutsam néher glitt. Kim legte die Hand lauernd
auf eine brate Tage. Auf ssinem Bildschirm erschien jetzt ein
Countdown, der den restlichen Abstand herunterzahlte. Noch
zwanzig Meter... noch zehn Meter... noch finf Meter... noch
enen Meter... Die Automatik der Pattform griff in diesem
Augenblick mit den Grefamen nach dem enzufangenden
Objekt.

»Kontakt!« rief Kim triumphierend in dem Augenblick, in
dem er seine Taste driickte.

»Abstand neun Kilometer«, erklarte Y oshiko.

»Kim, Se snd en Geniek, e} Moriyama hervor. »Und
jetzt — werfen Se den verdammten Burschen aus seiner Bahn.«

»Aye, Kommandant«, lachdte Kim und griff nach den
Hebeln der Handsteuerung. Eine Reihe von Leuchtbaken, die
den wirksamen Schub anzeigten, kletterten rasch in die Hohe
und erreichten den roten Bereich. Einige Warnlampen blinkten
aufgeregt, aber Kim ignorierte se.

Eine Weile geschah nichts.

Dann fing de Line af dem Radaschirm, die de
voraussichtliche Hugbahn der Reketendufe zeigte, an zu
zittern — und verschob sch um ene Winzigket zur Sete, so
dal3 se den Mittelpunkt des Schirms nicht mehr bertihrte.

Wir dieffen  unwillkirlich en  Freudengeheul aus. Der
europdische Satdlit wirde mitsamt saner Trégerdufe zwar
immer noch unsere Solafléche zerfetzen, aber die Station
sdbst verfehlen. Eine winzige Anderung der Flugbahn, wenige
Grad nur, vidleicht nur Bruchtelle enes Grades die Uber



Leben und Tod entschied.

»Abstand acht Kilometer«, verkindete Yoshiko mit einem
Seufzer. Einem hinreif3enden Seufzer.

»Was menen Se, Kimk, fragte Moriyama, »konnen Se den
Saelliten so weit aus der Bahn drdngen, dal3 e auch unsere
Solarflache verschont«

Kim verzog das Gescht. »Schwierig zu sagen. Ich gebe
maximalen Schub; das is dles was ich tun kann. Lust héite
ich, ihn den ESA-Leuten auf den Kopf zu schmeif3en.«

Tanaka vefolgte die Bewegung des Radareflexes mit
skeptischem  Gesichtsausdruck.  »Hoffentlich kommen de nicht
auf die ldee, ihn zu soregen, wenn e gerade an uns
vorbafliegt«, murmete er unbehaglich.

Die vorausberechnete Bahn des Hugkorpers begann en
zweites Md zu zittern.

»GUt S0«, hickte Moriyama. »Je weiter weg, desto besser.«

Das Zittern wurde stérker, dann erlosch die Linie auf dem
Schirm und wurde wieder neu gezeichnet. Und diesmd fihrte
sSe wieder genau durch den Mittelpunkt des Radarschirms.

»Kime, fragte Moriyama beunruhigt, »was ist das? Wieso
ziet die Flugbahn jetzt wieder auf uns«

»lch well3 es nicht, Kommandant«, rief Kim entgeistert. Er
lieR eine Rehe schematischer Dargtdlungen, Ubersichten und
Kontrollkurven auf dem Bildschirm erscheinen und dudierte
se mit fassungdosem Kopfschiitteln. »Es seht so aus, ds ob
es Gegenschub gibt von der europai schen Rakete.«

»Gegenschub?«

»Ja Siekorrigiert die Abweichung.«

Kim verdanderte die Stdlung der Regler, so da3 de
Schubkraft der Pattform den Satdliten in die entgegengesetzte
Richtung zog. Wieder flackerte die Linie die den
vorausberechneten Kurs anzeigte, sprang ein Stiick zur Seite,
um gleich darauf wieder in die ate Postion zuriickzukehren.

»Das ig nicht zu fassenk, fligete Moriyama ungléubig.



»Der Satelit will uns treffen!«

»Abstand. .. nur noch finf Kilometer!«

Kim gie3 enen Huch aus Einen Koreanischen Huch.
Niemand von uns sprach Koreanisch, aber jedem war klar, dal3
es nur en grober Fluch sain konnte. »In wenigen Augenblicken
i der Treibstoff der Plattform erschopft«, rief er verzweifelt.
»Ich mu3 die Patform l6sen von der Raketenstufe und se
abbremsen mit den letzten Tropfen, damit Se uns nicht auch
noch trifft!«

Seine Handen huschten Uber Tagten, Hebd und Regler. Auf
dem Radarschirm konnten wir verfolgen, wie sch die beiden
Leuchtpunkte voneinander I6sten und der ene der beiden
zurtickblieb.

»Kommandant«, mahnte Tanaka, »wir <ollten jetzt
Raumanziige anlegen.«

»Jak, nickte Moriyama verdrossen.

»Abgand — dre Kilometer«, medete Yoshiko und fligte
unsicher hinzu: »Wird langsamer!«

Unsere Kdpfe ruckten herum wie von einem unschtbaren
Puppenspieler an unsichtbaren Féden gezogen.

»Langsamer vergewisserte Sch Moriyama.

»Ja Die Reketensufe verzOget mit enem zwanzigdd
Meter je Sekundenquadrat«, las Yoshiko aus der
Computeranzeige ab. »Etwas weniger — 0,048.«

»Reicht das?«

D Computer nahm die Antwort vorweg. Die
vorausherechnete Hugbahn zidte zwar immer noch auf das
Zentrum des Radarschirms, aber Se endete kurz davor.

»Ja Wenn de kongant weter verzogert, wird de zum
Stillstand kommen, ehe Se uns erreicht.«

Es waen qudvolle Minuten, wahrend derer wir auf den
Radarschirm und auf die Anzeigen des
Raumiberwachungscomputers  Starrten, auf unertréglich
langsam fdlende Zahlen, auf unsagbar zéh absnkende Kurven,



ausf enen bla? schimmenden Heck, der langsamer und
langsamer wurde und doch nicht zum Stllsand kommen
wollte.

»Abstand zweitausend Meter.  Geschwindigkeit  noch
achtundvierzig Stundenkilometer.«

Tanaka zischdte nervis durch die geschlossenen Zéhne
»Sie scheinen es doch noch gemerkt zu haben.«

»Das glabe ich nicht«, meinte Moriyama und warf enen
prifenden Blick hinlber zum Kommunikationspult. Der Zahler
der eingegangenen und aufgezeichneten Funkspriiche stand sait
der letzten ESA-Durchsage unverandert. »Womaglich sind das
nur Versuche, den Sateliten doch noch auf seine vorgesehene
Bahn zu bringen.«

»Absand entausendfinfhundert Meter.  Geschwindigkeit
noch zweiundvierzig Stundenkilometer.«

Kim <chittddte langsam den Kopf. San L&chdn war
verschwunden; in ssinem Gescht stand nur noch das nackte
Entsetzen. »Das reicht nicht...«, fligterte er.

Je langsamer die ARIANE-Stufe wurde, desto zéher verlief
das Abbremsmanover.

»S0llte die Stufe aufhdren abzubremsen, verl&d jeder sofort
die Bricke und legt einen Raumanzug an, verflgte Moriyama
»Abstand tausend Meter. Geschwindigkeit noch drelunddre@g
Stundenkilometer.«

»Mittlerwelle i¢ das Ding s0 langsam, dad es uns kaum
noch Schaden zufiigen kannk, Uberlegte Tanaka

»Vorausgesetzt«, Uberlegte Moriyama hdblaut, »dald es
denen nicht plétzlich enfdlt, VVollschub zu geben.«

Jemand schdtete die AulRenkameras ein und gab ihr Bild auf
den grolen Schirm, den normaeweise die Wedtkarte zierte.
Mit vid Phatase ekante man bereits en  ungefdhr
zylinderformiges Gebilde, an dem die Hammendgrahlen kleiner
Triebwerke arbeiteten.

»Diese ESA-Leute werden was von mir zu héren kriegen,



grollte Moriyama. »Sobald ich wieder en Funkgerd habe,
mach ich se rund. Kener von denen, die jetzt gerade in
Kourou sitzen, wird jemas wieder eine Rakete aus der Nahe zu
sehen bekommen «

Je néher die ARIANE-Siufe kam, desto deutlicher wurde
das Bild. Ich glaubte ene dritte Stufe des Typs Hio zu
erkennen, die dakste und schwerste Oberstufe, die die
Européer besal3en: mit FlUissgwassargtoff und
Hissgsauersoff angetricben, war Se in der Lage, bis zu acht
Tonnen Nutzlagt in enen geodtationaren Orbit zu bringen, das
hell¥ in ene Umlaufbahn von 36.000 Kilometern Hohe
Allméhlich ekannte man das Emblen der Européschen
Raumfahrtbehdrde EsA und verschiedene Aufschriften. Die
Swufe trug ene ungewohnlich langgezogene Nutzlagtspitze, en
kegdférmiges Schutzblech, unter dem der egentliche Satlit
gtzen mulde.

Und dann endich, nach ener schier endlosen Zeit, die
elosende Mddung »Stllgand. Diganz — achtundneunzig
Meter.«

Diesmd gab es kein Freudengeheul, nur dille Erlechterung.
Ich schlofl die Augen und wiinschte mir die Ruhe der Wochen
zuriick, in denen ich geglaubt hate, unter Langewele zu
leiden. Irgend jemand murmdte leise japanische Worte, die
wie en Dankgebet an die Ahnen klangen.

Ich offnete die Augen gerade noch rechtzeitig, um zu sehen,
wie die Nutzlastverkleidung abgesprengt wurde. Es gab en
klenes Aufblitzen und en wenig weil®en Rauch, dann trieben
dre schdenformige Telle davon wie die Bléter ener
veblihten Blume, die jemand geschittet hatte. Ein dunkler,
hadicher Zylinder kam darunter zum Vorschein.

Yoshikos Aufschre zerri3 die Ruhe, die gerade einkehren
wollte. »Der Satdllit setzt Sch wieder in Bewegung! «

Moriyama schold heran, sah ihr Uber die Schulter auf den
Hauptradarschirm und krdlte seine Hand in ihre Schulter, ohne



Sch dessen bewuld zu werden.

»Ja, snd die denn jetzt vollkommen verriickt geworden...
Der Sadlit kam langsam, aber stetig auf uns z1. Ich starrte auf
den grof3en Bildschirm und konnte kaum glauben, was ich sah.
Ich beugte mich vor und schaute genauer hin. Kein Zweifd, an
der Spitze des Satdliten — oder was immer es sein mochte —
ekannte man die drafllgligen, unverkennbaren Umrisse ener
international  genormten  Kopplungsvorrichtung. Und das Ding
hielt genau auf unsere Hauptandockschleuse zu.

»Die wollen andockenl« entfunr es mir. »Das ig €n
Rendezvous-Manbver!«

»Was reden Sie da, Carr fauchte Moriyama.

»Das ig kein Sadlit, Sr«, beharte ich. »Ich wette zehn zu
ens, dal3 das ein bemanntes Raumfahrzeug ist.«

»Ein  bemanntes Raumfahrzeug der Europder? Aber die
Européer haben keine bemannten Raumfahrzeuge.«

»Jetzt haben de ans«

»Und warum versuchen se einfach hier anzudocken, ohne
uns etwas davon zu sagen?«

Zwe gechichtdréchtige Ereignisse an enem Tag. Es war
kaum auszuhalten.

»Wel das«, sagte ich dumpf, »ein Uberfall ist.«

KAPITEL 16

Vierhundert Kilometer Uber der Erdoberfléche, hoch Uber
irgendeinem Punkt des Globus, der gerade den Sonnenaufgang
erlebte, schwebte eine riesge, mattsibern glanzende Scheibe,
deren Mittdlpunkt ene vergleichsveise kleine Kongruktion
aus enem Dutzend welldackierter und mit Aufschriften in
Japanisch und Englisch versehener Zylinder bildete. An einem
dinnen Audegeram, der fir Augen, die nur irdische
Verhdtnisse gewohnt waren, geradezu l&cherlich zerbrechlich
wirken mule, hing eine mannshohe jagpanische Hagge, die ja



passenderweise den roten Bal der aufgehenden Sonne auf
welem Grund zdgt. Se wurde von enem dinnen
Gladibergtab in Form gehdten, denn hier oben in der
Erdumlaufbahn gab es keinen Wind, in dem de héte flatern
konnen. Vor der Spitze des senkrecht zu der grof3en Scheibe
sehenden Zylinders schwebte ein dunkler, sdtsam roh und
unfertig wirkender Zylinder, der unmerklich néher und néher
gitt und dabe mit s@nem drefllgligen, wie en obszoner
Saugmund  aussehenden  Kopplungsmechanismus  auf  das
entsorechende  Gegenstick an  der  Station  zidte.  Ein
aulenstehender Beobachter hétte den Eindruck gehabt, ene
schwarze Qudle zu sehen, die Uber einen weil}en Seestern
herfid, um ihn auszusaugen.

Aber es gab keinen aulfenstehenden Beobachter dieser
Szene. Niemand auf dem dch in unglaublicher blau-weiler
Pracht unter uns wolbenden Erdbal ahnte etwas von dem, was
hier vorging.

»Das i Praerie«, gelte Moriyama erbittert fest. »Piraterie
im Wetraum.«

»in lezter Zet graft es wirklich um dch«, murmdte ich
gesessbwesend vor mich hin. Kurz vor meinem Diengtantritt
auf der Raumdeion hatte ich ene Statidik gelesen, wonach
gch in den eden finf Jdren diesss enundzwanzigsten
Jahrhunderts bereits mehr Félle von Piraterie ereignet hatten as
in den gesamten vorangegangenen hundert Jahren. Allerdings
vorwiegend im  Sidchinesschen Meer, in der Karibik und
entlang der Seerouten durch die pazifische Insglwelt.

Ich darrte unzufrieden auf den Bildschirm. Da war irgend
etwas, das ich Ubersehen hatte. Etwas Wichtiges. Ich splrte
enen blinden Heck in menem Kopf, den mene Gedanken
unaufhdrlich umkreisen wie die Zunge en Loch im Zahn.
»Yoshiko, geben die ESA-Leute irgendweche Erkldrungen
Uber Funk durch« fragte der Kommandant.

Yoshiko glitt zum Kommunikationspult und drefte den



Kopfhorer Uber. Se schiittelte den Kopf. »Nein. Nichts.«

Moriyama schnaubte wiitend. »Jetzt winsche ich mir en
Bordgeschitz. Hat jemand ene Idee, wie wir verhindern
kénnen, dal3 die einfach andocken«

Im Wetraum waren Turschlosser und Hausschiiissl noch
vollig untblich. Vidlacht, scho3 es mir fir enen Moment
durch den Kopf, wirde sch das in Zukunft &ndern. Einstwellen
war es noch so, da jeder, der sch enem Raumfahrzeug
naherte, es auch betreten konnte. Das entsprach internationaen,
st Jhrzehnten glltigen Verenbarungen Uber  gegensatige
Hilfdesungen in Fdllen von Wedtraumhavarie. Jede Schleuse
war von aulen bedienbar, und jedes Raumfahrzeug, das Uber
die Standard-Kopplung verflgte, konnte an jedes andere
andocken, und Raumfahrer konnten in das andere Fahrzeug
Uberwechseln, ohne dal3 dazu die Erlaubnis oder Mitwirkung
der Insassen dieses Fahrzeugs eforderlich war: denn diese
Insassen mochten ja tot oder bewul¥los sein und Hilfe nétig
haben.

»Die Manipulaorame« fid mir en. »Wenn wir die
kreuzformig vor die Schleuse legen, kbnnen Se  nicht
ankoppeln. Und wenn de nicht ankoppeln konnen, konnen se
auch nicht an Bord. Vidlecht bequemt sch die ESA dann zu
ener erkl&renden Stellungnahme, was hier gespielt wird.«

Der digere, ungeschlachte Zylinder kam immer néher. Es
war hichgte Zeit, etwas zu unternehmen.

»Erinnegn  Se mich daan, dai ich Se fir ene
Gehdtsrhdhung  vorschlage, meinte Moriyama  grimmig.
»L0s, worauf warten wir<

Wir hangdten uns hastig zum Schott, durchquerten den
Knotentunned und erreichten die kleine, der Brlicke genau
gegentberliegende  Ausbuchtung, von der aus die Grefame
gesteuert wurden. Ich griff nach den Steuerhebeln und setzte
die langen Roboterarme in Bewegung, die normderwese dazu
benutzt wurden, um das Ladduk eines angekoppeten



Spaceshuttles leerzuraumen. Die Arme waren lang genug, um
in den hintersten Winkel des Nutzlastraums greifen zu konnen,
dak genug, um schwere Pekete greifen und bewegen zu
konnen, und beweglich genug, um diese Pakete in der
Lagenschleuse abzusetzen, die sch schrdg unterhdb von uns
an der Stirnsate des Mikrogravitationdabors befand. Als wir
die Schtluken &ffneten, war das fremde Raumfahrzeug schon
bedrohlich grof3 und nah tber uns.

»Wenn die nicht abbremsen, schlagen se de uns kaputt,
mente ich, wérend ich die Arme ausklgppen lield und dann
kreuzformig Uber unserem Kopplungsadapter verschrankte.
»Anderersdts ruinieren  de  damit  wahrscheinlich auch  ihre
eigene Kopplung.«

Se bremsen. Wir sshen die Seuertricbwerke des
Angrefers fir en paar Sekunden aufflanmen, dann war die
Bewegung gestoppt, und das unférmige Gebilde aus dunklem
Sahl verharte unschlissg in etwa zehn Meern Entfernung.
Moriyama und ich nickten uns triumphierend zu. Da mochten
sejetzt hdngen, bis se verfaulten.

»lch frage mich, wie Se das wagen konnerk, wunderte sich
Moriyama, wéhrend er das Raumfahrzeug beobachtete. »Wenn
unsere Sender nicht kaputt waren, wirden wir doch schon
langst SOS senden, und dle Wdt wilte, was hier geschieht.
Die internationden Vewicklungen, die das zur Folge héte,
wage ich mir nicht vorzugelen...«

»Vidleicht wissen Se es«

»Was?«

»Dal3 unsere Sender kaputt sind.«

Moriyama sah mich verwundert an. »Woher sollten de das
WiSsen«

Die Dominogtene in menem Hirn fingen gerade an, zu
fdlen, klick-klick-klick, einer dief3 den néchsen um, und
immer 0 weter. PFdtzich paden Puzzeseine zusammen.
»Men Gott«, sield ich hervor, von der grauenvollen Eingcht



Uberwdtigt. »Erinnern Se dch noch, was Se Uber Iwabuchi
gesagt haben? Dal3 er langst einen neuen Sender gebaut hétte,
aus zwel Gabeln und en bifichen Drant? Wir dachten die ganze
Zeit, der Morder hétte die Sender zerstort, damit wir den Mord
an lwabuchi nicht melden konnten. Aber es is genau
andersherum. Tatsichlich ging es um die Sender. Es ging ihm
darum, unsere Sender zu zerstoren, damit dieser Uberdfal
unbemerkt daitfinden konnte. Er ermordete Iwabuchi, well er —
wahrscheinlich zu Recht — beflrchten mulde, dald dieser die
Sender zu schndll reparieren wirde.«

Moriyama darte mich an, und in sanem Gescht mischten
sch Abscheu und blankes Entsetzen. Men Gescht sah
wahrschenlich  nicht  vid andes aus warend de
Dominogteine  waeiterfiden, klick-klick-klick, einer nach dem
anderen. Der Geruch auf der Bricke fid mir en, der Geruch
des Pladtikthermits. Der Pflaumenwein. Das Haardl. »Wo it
egentlich Seka« fragte ich ahnungsvoll.

Die Stimme kam Uberraschend. »Hier, Migter Carr.«

Wir zuckten zusammen und fuhren herum. Saka schwebte
an der gegenlberliegenden Wand des Tunnels, neben dem
Schott zur Bricke. Mit der einen Hand hidt er sch an einem
Griff fed, und das, was e in der anderen Hand hidt, war
zweifdsfrel und auf den ersten Blick erkennbar en Revolver.

Und er hidt ihn auf uns gerichtet.

»Sakal 2« entfuhr es Moriyama.

Saka wirkte plotzich Uberhaupt nicht mehr o glachmiitig
und begriffsstutzig wie songt. »lch habe keine Lust und keine
Zeit fir lange FErkl&rungen. Car, nehmen Se die
Manipulatorarme von der Schleuse! «

Ich rihrte mich nicht. »S&kal, i Ihnen klar, da3 Se sch
selber gefdhrden, wenn Se hier an Bord mit einer Schul3waffe
herumfuchteln? Ein enziger Schul, der danebengeht und die
Wandung durchschlégt, kann eine K atastrophe aud 0sen.«

»Hdten Se mich nicht fir nav, Miger Car«, ewidete



Seka kdt. Er hob die Waffe leicht, so da3 wir den
unterarmlangen Schaldampfer bewundern konnten, der auf der
Mindung aufgeschraubt war. »Wir haben uns gut vorbereitet.
Dieser Schdldampfer  verringet  die Geschwindigkeit  der
Kugen auf en zwar immer noch todliches aber ansongen
ungefdhrliches Mal  Sollte  ene  diesr  Kugdn  die
Modulwandung durchschlagen, verursacht das keinen grof3eren
Schaden ds ein Mikrometeorit. Sie wissen ja, die zweischdige
Bauweiss en wenig Luft entweicht, dann verbinden sch die
beiden pastésen Kundgoffe in den beden gerennten
Wandschaen zu einem stabilen, luftdichten Pfropf.«

Er richtete die Waffe wieder auf meinen Bauch. »Und jetzt
nehmen Se die Greifame zurlick. Glauben Sie mir, ich habe
keine Hemmungen, Se zu erschief3en und es salber zu tun.«

Ich garrte ihn nur an. Wenn Blicke t6ten konnten, wére er
mausetot umgefdlen.

»0Oh, en Hdd Soll ich mir Uberlegen, lhre hibsche
Freundin zu verungtalten

»Tun Sie, was e sagt, Leonard«, befahl Moriyama halblaut.
Widerdrebend griff  ich  nach der  Seuerung  der
Manipulatorarme und fihrte de zurick in  ihre normde
Grundgdlung. Das fremde Raumfahrzeug setzte sch  sofort
wieder in Bewegung.

»Was 0ll das dles, Saka« fragte ich aufgebracht. »Wer it
dort in diesem Raumschiff«

»Warten S€'s ab, Migter Carr«, empfahl e mir gleichglltig.
»n wenigen Augenblicken erfahren Sie es ja sowieso.«

Wir warteten. Augenblicke dehnten sch zu unertraglichen
Ewigketen. Aus den Augewinkdn ssh  ich  den
schwarzgldnzenden Kolol3 ndher und néher kommen, grof3er
und grof3er werden...

Dann ging en donnernder Schlag durch die ganze
Raumgation, der jede Wand und jede Verdrebung erzittern
liefd



For enen Moment drohnte es in unseren Ohren, ds
befénden wir uns im Inneren ener riesgen Glocke, die sch im
Glockengestiihl verirrt und eine andere Glocke gerammt hatte.
Dann lield das Zittern der Wande nach, doch das Zittern in
unserem Inneren blieb. Der Geruch der Gefahr hatte nicht
getrogen. Die Staubwolke am Horizont bedeckte nun den
ganzen Himmd.

Schabende Gerédusche von der Stirnschleuse her waren zu
horen.

Das Piratenschiff hatte angekoppelt.

KAPITEL 17

Das Schott zur Briicke fuhr auf, und Tanaka streckte den Kopf
heraus. Scka richtete ssine Waffe auf  ihn.  »Kene
Dummheiten, warnte er ihn.

Niemand hat je behauptet, die jgpanische Raumfahrtbehorde
engagiere Leute, die schwer von Begriff wéaen oder zu
unbesonnenem Handeln neigten. Taneka sah zuerst die Waeffe
an, dann Moriyama und mich, und dann nickte er langsam und
hob die Hande leicht hoch. »Alles, was Sie wollen, sagte er
leise.

»Bleiben Sie, wo Se sind«, befahl Sakai. »lch will, dad das
Schott offenbleibt.«

Die schabenden Gerédusche haten das Innere  unserer
Schleusenkammer  ereicht, und nun  drehte Sch  das
Verchiul¥ad der inneren Luke mit dem Ublichen Rattern, das
mich immer an das Gerdusch eines Safeschlosses erinnerte.
Dann, ds die Sicherungsbolzen vollsgandig engefahren waren,
schwang das Luk auf, und en Gedcht erschien in der
kreisrunden Offnung. Und was fur ein Gesicht!

Ich erschrak, ds ich diese Zige sah. Die letzten Stunden
waren nicht gerade am an Ereignissen gewesen, und ich war
von eng Angd in die néchde gefdlen — aber das war immer



nur Angst gewesen. Jetzt aber flhite ich regdrechte Panik in
mir aufgegen, en Geihl der Vezweflung, das in mir
hochschwappte wie ene Uberbordende Woge. Set mir
klargeworden war, dald die Raumdstation Uberfallen wurde, war
ich auf diessn Moment gefad gewesen, in dem die NIPPON
geentert wurde — aber ich hatte, ohne Uber diese Vorgtdlung
welter nachzudenken, damit gerechnet, dal3 wir von ener Art
militérischer Einheit besetzt  wirden, von  olivgrin
uniformierten Guerilleros oder dergleichen.

Diessr Mann a&ber, der da langsam kopflber aus der
Schleuse glitt, sch nach dlen Saten umsehend und enen
Revolver mit grof3em Schdldémpfer schuereit in der Hand
hdtend — dieser Mann war en Psychopath, wenn ich jemds
enen gesshen hate. Saein Kopf glich einem Totenschédd. Die
Wangen und Schidfen waren engefdlen, ads zehre ihn ewas
aus, und die Haut glanzte krankhaft bleich und feucht.

Sen Haar wa lang und ungepflegt und klebte ihm in
wirren, fettigen Stréhnen am Schédd. Und in seinen tiefen,
unseten Augen glihte mihsam gebandigter Wahnann, lauerte
nackte Mordlust. Das, so schol3 es mir durch den Kopf, war
jemand, dem es Vergnigen beretete zu tGten, der es genol3,
wenn  Metdl klasschend in wehrloses Hesch  einschlug.
Vidleicht gab es nichts sondt, das ihm Vergniigen beretete. Er
sah gch um, ds fiebere er dem erden Anlald entgegen, von
seiner Waffe Gebrauch zu machen. Sogar Saka schien etwas
Angg vor diesem damonischen Spief3gesdlen zu haben.

Er dlitt vollends aus der Schleuse und dreckte die free
Hand ungeschickt nach einem Griff aus, um sch umzudrehen.
Ganz offendchtlich hate er keine Wdtraumerfahrung, und die
Schwerdoggket, vidlecht in Verbindung mit dem  Stref3
schien ihm zu schaffen zu machen. Mihsam dlitt e neben
Saka und nickteihm zu.

Der néchste Kopf erschien in der Schleuser ein blonder,
kurzgeschorener Schéddl, aus dem dch zwe  himmeblaue,



aber anonden sdtsan dumpfe Augen gleichgliltig  umsahen.
De Bedtzer diessr Augen war en Hine, ein Schrank von
egnem Mann, und e trug keine Waffe, sondern enen
metalenen Kasten unter dem Arm, aus dem enige bunte Kabel
wie sdtsame Schlangen heraugragten. Auch ihm berdtete es
Schwierigkeiten, sch zu orientieren, und er bewegte sch mit
ungeschlachten, holzernen Bewegungen.

Die Raumanziige, die die beden trugen, fiden mir auf. Die
Heme haten se abgenommen, und Se trugen auch kene
Versorgungstornister — aber jeder von ihnen hatte einen Knopf
im Ohr und ein Mikrophon an e@nem dinnen Blgd vor dem
Mund, und beides war mit ener klobigen Sprechfunkeinheit
verbunden, die ihnen im Nacken sa3 gleich hinter der
Manschette, auf der der Hem aufgesetzt wurde. Ich glaubte
darin russsche Modelle zu erkennen und fragte mich, was das
wohl Uber die Herkunft der Piraten verriet.

Dea Totenkopf gab Saka dnen Wink. Mit  ener
unangenehmen, heseren Figestimme befahl e »Zeig Sven,
wo er den Sender anschlief3en muld.«

Seka nickte, und ich hatte den Eindruck, dal3 er erleichtert
war, nicht langer in der Ndhe seines ungepflegten Kompagnons
sin zu missen. Beratwillig glitt er vor dem blonden Riesen in
die Zentrae.

Dann winkte der Totenkopf Moriyama und mir mit seiner
Uberdimensonden Waffe zu. »Los, ihr beiden, rein mit euch.«

Er sorach Englisch mit enem deutlichen deutschen Akzent.
Ich war en paar Monate in Deutschland dationiert gewesen,
1989, kurz vor dem Fal der Mauer — lange genug, um diesen
Akzent zu erkennen. Und lange genug, gottlob, um auch die
Deutschen kennenzulernen, was mich in diessm Moment vor
unzutreffenden  Verdlgemeinerungen  bewahrte.  Dieser  Mann
schien mir eher das Ergebnis eines gendtischen Experiments zu
sn, dessen Zid die Vednigung de schlechtesten
Eigenscheften der  ganzen menschlichen Rase in ener



enzigen Person gewesen sein mulde.

Moriyama und ich folgten dem Wink sofort und ohne
Zogern. Kener von uns hatte den Eindruck gewonnen, dal3
dieser Mann uns ein zweites Md auffordern wiirde,

Als wir durch das Schott, hinter dem immer noch Tanaka
verharrte, um es offenzuhdten, auf die Briicke schwebten,
mechten sSch  Sska und der  Blonde beets am
Kommunikationspult zu scheffen. Der Mann, den Kollege
Schrumpfkopf  Sven  genannt  hatte, schabte mit  einem
Schraubenzieher die Reste eines unserer elgenen Sender aus
énem dea offensehenden Schichte — das, was das
Pladtikthermit von ihm Ubriggdassen hatte —, wohl um Patz zu
schaffen fur das Gerét, das er mitgebracht hatte. Seka gab ihm
hablaut einige Anweisungen, war aber in der Hauptsache
damit beschéftigt, die Ubrigen Crewmitglieder in ener Ecke
der Briicke zusammenzutreiben.

»Raf, pdd du auf die Leute af? fragte er, ds wir
hereinkamen.

Rdf. Was fir eén Name flr diesen Mann, der dch jederzeit
sanen Lebensunterhdt auf ehrliche Weise in einer Gasterbahn
héite verdienen konnen. Raf knurrte sain Einverstdndnis und
die mir dann den Schdldampfer sener Waffe aufmunternd
von hinten in die Rippen.

Etwas fehlte noch, ds wir dann mit den anderen um den
Radarschirm versammdt waren und Raf uns mit  hungrigen
Augen beobachtete. Der Bol. De Chef. Die beden
Neuankdmmlinge  waren  zwar  beeindruckende  und
furchteinfloRende Geddten, aber ob ihr geistiges Niveau an
das von zwe trottdigen Vordadtbankraubern heranreichte,
dand fir mich noch seéhr in Zwefd. Ganz Scher hdten de
jedoch nicht das Format fir ein Unternehmen wie dieses.

De Mann, der dieses Format hatte, betrat gleich darauf die
Bricke. Und was seinen Komplizen an Forma abging, das
besal? er im Ubermal3,



Er war etwas kleiner ds die anderen beiden. Auch er trug
énen Raumanzug, &er an ihm wirkte das klobige
Kleidungsstiick wie en teurer Smoking. Die Schwerdosigkeit
schien ihm keine Schwierigkeiten zu bereiten, oder wenn doch,
gdang es ihm jedenfdls ausgezeichnet, de zu kaschieren. Er
hate en glates intdligentes Gedcht von leicht dunkler
Hautfarbe, das mich in ihm enen Kolumbianer oder Algerier
vemuten lied Wachsame Augen muderten jedes enzene
Mitglied der Crew, wédhrend e néher kam, und ads e mich
ansah, bekam ich den Eindruck, dal3 hinter diesen Augen en
radermesserschafer Vesand  arbeitete. Ein gefahrlicher
Vedand. Der Vedsand enes entschlossenen Mannes, der
genau well, was e will, der well3, wie er es bekommt, der
jedes Detall berticksichtigt und nichts Ubersieht.

Sen  Blick blieb schliedich  af  Moriyama  haften.
»Kommandant Moriyama, vermute ich fragte er mit ener
weichen wohlUberlegt akzentuieten Stimme.  Ein lechter
franzosscher Akzent klang mit. Vidleicht doch Algerier. »Es
tut mir led, dad ich Ihre Raumdation vortbergehend fir meine
eigenen Zwecke beanspruchen muf3. . .«

»Spaen Se dch Ilhre Hoflichketen«, unterbrach ihn
Moriyama barsch. »Wer sind Sie und was wollen Sie«

»Mein Name ig Khdidg, eklate er unbeeindruckt. »Und
was ich will? Nun, was kann jemand wollen, der ein Objekt
wie diese Raumgdadion besstzt? Im Handsreich, wie ich
hinzufigen daf« Er schien nicht wenig solz auf sanen
gdungenen Uberfal zu sdin.

»Keine Ahnung«, knurrte der Kommandant.

Khdid lachdte. Es war das Lécheln enes Haifischs. »Auch
keine Vermutung <

»Nen.«

Der AnfUhrer der Piraten ssh sich gelassen um, bedéchtig,
en Mann, der die Stuation vdllig im Griff hatte. Er tauschte
en paar Blicke mit snen Komplizen, mugterte uns der Reihe



neach aufmerksam und wandte sich dann wieder Moriyama zu.

»Darf ich lhrer Phantase en wenig nachhdfen? Wie wére
esmit... Gad

»Geld?«

Ein kurzes, drohnendes Lachen wie Uber einen gelungenen
Scherz auf einer Paty. »Aber, Kommandant — sprechen Sie
dieses Wort nicht so aus, ds ob es etlwas Schmutziges ware!
Gdd ig wichtig. Fur die wetaus mesen Menschen is Ged
das, worum dch ihr ganzes Leben drent. Sie arbeiten und
abeiten und rackern sch ab und verdienen gerade genug, um
den né&chgen Tag zu eleben, an dem de wieder nichts ds
Plackerei erwartet.«

Er hate das in gutgdauntem Pauderton von sch gegeben,
wie en Sdonlowe, der gch in feing Gesdlschaft in der Kunst
des gehobenen Smdltaks Ubt. Doch so plétzZlich und 0
Ubergangdos, ds habe jemand in ssinem Inneren  enen
Schdter umgdegt, fid das fdsche L&chdn von ihm &b, und
sine Augen verengten sch zu schmden Schlitzen, Als er
wetersprach, klang sene Stimme lesar, praziser, gefahrlich
wie ein geschliffener Dolch.

»FIr Se fralich, Kommandant, trifft diese Beschrelbung
nicht zu. Se dtzen ja in eénem der Honigtopfe diesr Welt. In
lhrer Welt spidt Geld keine Rolle Was hat dieses Spielzeug
hier, diese Raumdation, in der Se ale so mihsam campieren,
gekogtet? Zwanzig Milliarden Dollar? Oder waen es
vierundzwanzig? Se entschuldigen dcher, dad ich diee
Zahlen nicht in Yen umrechne, aber ich bin adtmodisch; ich
habe mich noch nicht an diese neue Weltwahrung gewdhnt: ich
finde se unpraktisch, eine Mickymauswahrung, so krankhaft
wie itdienische Lire Wenn dle Zahlen riesengrol3 snd, dann
beaindrucken die wirklich groflen Zahlen nicht mehr. Ich
bleibe dso eingwellen bei den guten dten Dollars. Was |} es
gch lhre Regierung jedes Jahr kosten, hier oben neun Leute
gazierenzufliegen? Drel Milliaden Dollar? Via? Das sSnd



funfzigtausend Dollar fir ene Sunde Anwesenhet ener
enzigen Person. Ein gesunder Nachtschlaf kostet fast eine
habe Million. Was fir eén Wahnann, das Ganze. Aber« — er
l&chelte diabolisch — »fir unsere Zwecke haben diese
finanzidlen Dimendonen enen groen  Vortal:  unsere
betréchtliche  Losegddforderung wird  dch dagegen
richtiggehend beschel den ausnehmen.«

»Das wird Ihnen nicht gdlingen, erklate Moriyama, und es
klang, as glaube der Kommandant das tatsachlich.

Khdid lachdte wieder, diesma aber sanft und nachgchtig.
»Was sollen se machen? Ein Shuttle mit Soldaten schicken?
Das werden de nicht tun. Nicht so sehr, wel ich Se ds
Geisen habe — Se and, in dler Hdoflichket, fir Thre Regierung
recht leicht entbehrlich, und Se wissen sdbst, dal3 die
Wartdide der hoffnungsvollen Aspiranten auf lhre Jobs 0
lang id, da3 de wahrscheinlich mit Leichtigkeit von hier bis
zur Erdoberfléche hindoreichen wirde. Nein, ich nehme die
Station sdbst as Pfand. Ich brauchte blof3 zwel Module
abzutrennen und zu sprengen; Se zu ersetzen kame bereits
teurer d's meine Losegd dforderungen.«

Moriyama blickte den Piraen verdchtlich an. »Mene
Regierung wird Uberhaupt kein Shuttle schicken. Sie werden
Se schlicht und einfach aushungern.«

»Se weden enes schicken, verlassen Se dch darauf,
varschete Khdid leichthin, ds se das das geringste saner
Probleme. »Eines mit daner shr ungewthnlichen Nutzlast:
lauter Gold. Dreifdg Tonnen Gold in Barren. Was ist das wohl
wert? Ich denke immer noch in Dallars, und da wirkt die Zahl
geradezu magisch. Eine Milliarde Dallar. Eine Milliarde Dollar
und ein dcherer Plaz in den Geschichtsbiichern — was will
man mehr<

»Und was wollen Se hier oben anfangen mit Ilhrer
Milliarde<

»lch nehme de natlrlich wieder mit zur Erde. Se wissen



doch, Kommandant, so ein Spaceshuttle kann an fast jedem Ort
der Erde landen, wenn man enen tlchtigen Piloten hat. Und
en tuchtiger Rlot wird nadrlich an Bord sen. Wir werden
Ihnen dlen zum Abschied die Hénde driicken, an Bord des
Shuttles seigen und damit zurtick zur Erde fliegen, wo uns an
enem Ort, der aus vergdndlichen Grinden engwelen men
Gehemnis bleben mul3, ene geeignete Landepiste erwartet.
Se konnen sch dcher vorgdlen, dal? vide Stasten bereit sain
werden, uns aufzunehmen. Es gibt ja so efreulich vide Staaten
heutzutage, und fast dle snd se am. Se weden kaum
jemanden zurlickweisen, der ene so furdliche Landegebihr
zahlen kann wie wir« Ein gdttisches Lachdn umspidte
Khdids Lippen. »Wobel man nicht Uberschen daf, dad auch
ein Spaceshuttle einen nicht unbetréchtlichen Wert dargelt. . .«

Moriyama darte ihn nur noch fassungdos an. Wir dle
darten ihn fassungdos an. Die Kihnhet, um nicht zu sagen
Vermessenheit dieses Plans war schlichtweg  atemberaubend.
Aber Khdid schien vom Geingen seines Vorhabens felsenfest
Uberzeugt zu sain.

Jetzt dlerdings entschied er, da der gemitliche Tel vorerst
beendet war. Das héfliche Lachen verschwand aus seinem
Gesicht, ds s&8 es dort ohnehin nur geduldet, die Wérme aus
seinen Augen, ds gehdre de dort sowieso nicht hin, und seine
Simme klang schaf und herisch, ds e sch an sdne
Helfershdfer wandte: »Schefft e fort. Die beiden Frauen und
den Koreaner in enes der Wohnabtelle, die Ubrigen in das
andere. Wir haben zu tun.«

KAPITEL 18

Der Widerhdl des zischenden Lautes, mit dem sich das Schott
hinter uns geschlossen hatte, schien noch in der Luft zu
schwingen oder zumindest in unseren Ohren und Uberhaupt
nicht mehr vergehen zu wollen. Wir verharrten in summer



Fassungdosigkat und lauschten  kraizenden Gerduschen, die
von enem Punkt unterhadb — innerhdb — der Turschwelle zu
kommen schienen.

»Was zum Teufd machen die da?< brach Tangka schliefdich
das digtere Schweigen. Es klang witend, as habe er erst jetzt
enen klar definierbaren Punkt ausgemacht, auf den er sane
Entristung richten konnte.

»Se sparen uns enk, sagteich.

»Uns eingperren? Wie wollen se uns eingperren? Das geht
doch Uberhaupt nicht.« Tanaka ndherte Sch dem Schott, bis der
Sensor oberhdb der wuldigen TurGffnung mit einem  kaum
vernehmbaren Klicken saine Anndherung regidrierte.  Nichts
geschah. Der gdlvertretende Kommandant hieb zornig mit der
flachen Hand gegen die unbotmddgen Schotthdften, was wie
ein dumpfer Gongschlag durch das ganze WWohnmodul dréhnte.

»Lassen Se das, Tanakak, meinte Moriyama mide. Er hatte
dgch zu den Traningggerdten zurtickgezogen und dch auf den
Sitz der Butterfly-Maschine geschndlt. »Es hat keinen Sinn.«

»lch vergehe das nicht«, stield Tanaka hervor. »Wie machen
die das? Dal3 das Schott nicht mehr aufgeht<

»ES gibt unterhab jedes Schotts eine Wartungsklappe, die
men mit enem Schraubenzieher Offnen kannk, erklarte ich
dumpf. »Se gewdhrt Zugang zu dlen Versorgungdeitungen in
das Modul. Unter anderem kann man auch das Schott
blockieren.«

Tanaka sah mich an, ds wilde er nicht so recht, was er von
mir haten und ob er mir glauben solle. »Wieso weil3 ich nichts
davon«

»Das hat nur mit dem Zusammenbau der Station zu tun.
Sobad en Sationsmodul angeflanscht i und die Versorgung
funktioniert, schraubt man die Klgppe zu und nie wieder auf.«
Ich zuckte die Schultern. »Die wenigsten Leute wissen davon.«

»Und diese Watungsklgppen snd drauRen im
Knotentunnel 2«



»Ja.«

»Und hier drinnen«

Ich schittelte den Kopf. Tanaka zog zischend die Luft
zwischen den Zdhnen en und diefd Se wieder aus, wahrend er
unschliissg zuers das graumdierte Metdl andarrte, dann mich
und dann den Kommandanten. Jetzt hérten wir nichts mehr von
drauf3en. Wir hoérten nur noch unseren Atem, das Rascheln
unserer Kleidung und das Knarren des Sitzes, an dem Sch
Moriyama festgebunden hatte. Ich versuchte mir vorzugtdlen,
was die Piraten in diessm Moment taten.

Scher hdaten Se ihren eigenen Sender inzwischen inddliert,
und Khdid Ubermittete viedleicht gerade sein betimmt hodchst
gadrech formulietes Ultimaum an das Raumfahrtzentrum in
Tanegashima

»Se haben sch gut vorbereitet«, delte Moriyama bitter
fest. »Se kennen die Raumstation besser dswir salber.«

Tanaka dtarrte das Schott an, as verdachtige er es, sich aus
purer Boshet nicht mehr zu offnen. Dann, in enem abrupten
Ausbruch  verzweifdter  Wut, wie ich de be dem
schméchtigen, ehrgeizigen Mann noch nie zuvor erlebt hatte,
verkrampfte er sch und giel3 einen geprefden, gurgenden Laut
aus, ds walle er schreien, konne es aber nicht. Gleich darauf
zerbrach die Spannung in seinem Korper wieder, und er sackte
eend in sch zusammen.

»Was tun wir denn jetzt flisterte er mit bebender Stimme.

»Vor dlem velieren wir jetzt nicht die Fassung«, lield sch
Moriyama vernehmen, und der Tadd in saner Stimme war
nicht zu Uberhdren. »Und ansongten tun wir vorerst Uberhaupt
nichts. Das snd bewaffnete Verbrecher, und wir €nd
unbewaffnete Wissenscheftler. Es gehtrt nicht zu  unseren
Aufgaben, gegen solche Elemente vorzugehen.«

»Saka«, murmete Tanaka, ds habe e den Kommandanten
Uberhaupt nicht gehdrt. »Er kam mir schon immer verdéchtig
vor. Keine Freunde, keine Frau... Bestimmt gehort er zur



Yakuza. Ein Mérder.« Er waf mir enen unscheren Blick zu.
»Ich hdtte af Se horen olen, gestern, ds Se de
Abdeckplatte abschrauben wollten.«

Ich mugerte ihn nachdenklich. Ich hatte egentlich nichts
gegen ihn; niemas gehabt. Unsere ganzen Spannungen hatten
daher gertihrt, dal3 er mich nicht leiden konnte, und ich hatte
nie etwas dagegen tun konnen. »lch weld nicht, ob das etwas
geéndert héttex, bekannte ich. »Vidleicht hétte es sogar noch
mehr Tote gegeben. Ich entsnne mich, da3 Saka ziemlich
nervés war; dcher hatte e nicht damit gerechnet, dal3 das
abschmelzende Padiikthermit  auBerhalb  des  Schranks  zu
riecchen sein wirde. Aber ich glaube, e héte nicht gezdgert,
uns dle zu eschielen, um den Ubefdl heute morgen zu
ermdglichen.«

Tanekas Augenbrauen zuckten Uberrascht nach  oben.
»Glauben Se«

Ich nickte. Ich hidt es nicht fir angebracht, ihm von den
anderen Gedanken zu ezéhlen, die mir durch den Kopf
schossen. Es hédte auch anders kommen konnen. Vidleicht
wae Ska nicht zum Zuge gekommen. Wenn wir die
zersiorten Reservesender entdeckt hétten, héite Iwabuchi se
scher umgehend repariert. Und wirde noch leben. Wir hétten
den Vorfdl an die Bodengation gemedet, und vidleicht hétten
wir rechtzeitig verstanden, was gespielt wurde.

Hétten wir? Ich war mir nicht scher. Und das war es, was
mich in Wahrheit schmerzte — dal3 ich mir nicht dcher war. Die
stille Wut, die schwarz und klebrig in mir broddte, die Wut auf
Khdid und seine Kumpane, war in Wirklichkeit Wut auf mich
sdber. Ich hate versagt. Ich hédtte es wissen  konnen,
rechtzeitig, aber ich hate es nicht gewul®. Ich war enmd en
Kampfer gewesen, en drahlender Seger, schafannig,
gechickt und mutig... Mut? Wo wa mir men Mut nur
abhanden gekommen? War Uberhaupt noch etwas dbrig von
meinem Schafdgnn? Ich hatte wesentliche Dinge Ubersehen,



die ich nicht héite Ubersehen dirfen, so wie ich auch in menem
Leben irgendwelche wesentlichen Dinge Ubersehen hatte...
Eing war ich en Krieger gewesen, doch heute war ich nur
noch en &ngdlicher, verzagter Mann, en Schaten meiner
sbg. Ein Mann, der sch ewas darauf enbildete, in der
Hitparade der diendtefriggen Hausmeisder den eden Paz
anzunehmen.

Dem Leonard Carr vor zehn Jahren wéare das nicht passert.
An diessm Gedanken hidt ich mich fest, obwohl ich merkte,
wie dnnlos schmerzhaft das war, ja, ich suhlte mich geradezu
darin. Der Leonard Carr, der ich vor zehn Jahren gewesen war
— der hétte das Spid durchschaut, Sakai Uberwdtigt und ihn...

»Jayakarl« fied mir plétzich ein. »Wir haben Jayakar ganz
vergessenl«

Moriyama ssh auf. »Richtig. Er ist immer noch im Ké&fig.«
Er sah Tanaka an. >Kann er sich befreien, wenn er merkt, was
losist<

»Nen.«

»Wasid, wenn er auf die Toilette mul3x«

»Wir haben ihm dne Packung Assanierungsbeutel
gegeben«  Damit meinte e die Padikbeutd, die in
Raumanziigen zur  Aufnehme von  Korperausschedungen
dienten. Ohne den Absaugeffekt des in e@nem Raumanzug
engebauten Assnierungssysems war die Benutzung dieser
Beutd ene ziemliche Quderda; es war keine sehr freundliche
Geste gewesen, Jayakar so abzufertigen. »Aber Saekai war doch
dabei; er weil3, wo Jayakar ist.«

»Vidlecht hat e es vergessenk, ewidete Moriyama
»Oder es ig ihm egd. Ich werde ihn auf jeden Fal daran
ginnern« Er schndlte sch los gie3 dch @ und glitt zur
Bordsprechanlage an der Wand gegeniber der Dampfdusche.
Aber ds e die Nummer der Bricke tastete, blieb die
Leuchtanzeige dunkd. »Abgeschdtet«, delte er fest. Im fahlen
Licht der Bedeuchtungskdrper hier im Ftnely¥aum wirkte er



plotzlich sehr dt. »Khdids Vorhaben i vericki«, sagte er
dann, mehr zu dch sdbst. »Undurchfihrbar. Alles, was er
erreichen wird, i, die Raumfahrt in ene tiefe Krise zu strzen.
Das, was hier passert, kann ein Schlag sain, von dem wir uns
nie wieder erholen werden.«

»Glauben Se, die Regierung wird auf seine Forderungen
engehen* fragte Tangka mit beegter Stimme Ich konnte
seine Angst beinahe riechen.

Moriyama warf ihm enen funkenden Blick zu. »Das ig mir
egd. Eine Milliade Ddla, das i¢ ken Pres. Nicht enmd
unser dler Leben wée en zu hoher Pras. Aber de
Solarstation. ..«

»lst das dles, was Se interessert< unterbrach ihn Tanaka
mit flatternder Panik in der Stimme. »Die Solardation? st
Ihnen die Solargtation wichtiger als unser dler Leben, ds.. .«

»Sdbavergandiichl« Der Kommandant holte tief  Luft.
»Skata gai na sa! Is lhnen nicht klar, dal3 die Solarstation
unsr Weg ins All ig? Unser e@nziger? Und dal3 wir ihn jetzt
gehen misen? Die fosslen Brenndoffe gehen zu Ende. Bdd
dehen uns auf der Erde kene intensven Energiequelen mehr
zur Vefligung auller der Atomenergie, und dann? Welche
Zukunft konnen unsere Kinder dann noch wéhlen? Eine
Zukunft, in der aomarer Abfal fir Hunderttausende von
Jahren aufbewahrt werden mul3, in der es Resktorunfdle gibt
und in der riesge Landdriche verdrahlt sein werden, auf
immer unbewohnbar, wie es das Gebiet um Tschernobyl heute
i — ene Hahe grolker ds dle japanischen Insdn
zusammengenommen? Oder ene Zukunft, in der es nur noch
die Energie von Wind, Wassr und Feuerholz gibt, ene
Zivilisstion der Ochsengespaine und Dampfmaschinen, der
Spinnréder und erba@mlichen Emten? Was immer sSe wéhlen,
ihre  Zukunft wird nichts sen konnen ds en trodloses
Dahinvegetieren, en Abwarten, wéhrend die menschliche Art
langsam verlischt. Wenn  wir nicht aufbrechen in  den



Wedtraum, haben wir keine Zukunft, und wenn wir es nicht
heute tun, dann wird es zu spéd sein. Mit der Solarstation haben
wir gezeigt, dal3 es moglich igt, groe Kraftwerke im Wetraum
zu bauen, vid grolere ds dieses, und dald es mdglich i, die
Energie zur Erde zu Ubertragen. Wir konnten noch mehr
Solargationen  bauen;  wir  konnten die d&kse und
unerschopflichse Energiequelle des ganzen  Sonnensystems
azapfen und dle Energieprobleme en fur dlemd besdtigen;
wir konnten den Weg freimachen in ene grenzenlose Zukunft
— und da kommen dies... diexe...« Die Stimme versagte ihm,
und er brach kopfschiittelnd ab, Tranen in den Augen.

Wir schwiegen bereten. Tanaka hette angefangen, auf
sine Unterlippe herumzukauen, und nun blinzdte er nervos,
ohne sch dessen bewuld zu werden. Ich sah blicklos vor mich
hin und versuchte, das darke Gefihl zu identifizieren, das be
Moriyamas Worten in mir aufgewalt war, bis ich begriff, dal3
es dnfach Zunegung wa, Zundgung zu  diesem
gramgebeugten, grauhaarigen Mann, der mir so fremd war und
doch eine vewandte Sede. Wir hdaten immer nur Uber die
Deals des Alltags gegprochen, Uber Renigungspléane
Kuchenzettd, notwendige Reparaturen und Verladdigen, nie
Uber deratige grundliegende Themen. Die Kraft, mit der er das
tat, Uberraschte und beriihrte mich.

Rumpelnde Gerdusche vom Schott her rissen uns aus
unseren Gedanken. Jemand machte sch daran zu  schaffen,
Schaben und Kratizen war zu horen und en pfeifendes
Gerdausch wie von Luft, die unter hohem Druck aus einer engen
Offnung stromt, dann fuhr das Schott langsam auf.

Raf schwebte drauf3en, den Revolver auf enen nervos
zappelnden Jayakar gerichtet.

Ohne auf enen entsprechenden Befehl des Gangsters zu
warten, hangelte sich der Kybernetiker zu uns herein, und das
Schott schlol3 sch ebenso zé&h wieder, wie es dch gedffnet
hatte. Offenbar bekam die Blockade dem



Offnungsmechanismus nicht.

Jay wirdigte uns kaum eines Blickes »Bitte entschuldigen
Se mich...«, murmdte er, griff nach der néchden Hatestange
und hangdte dch zwischen uns hindurch, um elig in der
Toilette zu verschwinden.

Als e wieder zum Vorschein kam, wirkte er wesentlich
gdoger. Er sah uns der Rethe nach an. »lch hoffe, Sie kdnnen
mir ein paar Fragen beantworten. Zum Beispid, wo diese
Typen da drauBen herkommen. Was habe ich verpad? Den
ersten Kontakt mit auf3erirdischen Monstern«

Moriyama erklarte ihm kurz, was sch ereignet haite, und
wollte wegen Jayakars voreliger Verhaftung zu  ener
wortreichen Entschuldigung ansetzen — und dank der zahllosen
Vaianten da  Zerknirschung, die die  jgpanischen
Umgangsformen  kennen,  konnen  Entschuldigungen  von
Japanern wirklich sehr wortreich audfdlen —, aber der winkte
nur ab. »lg schon in Ordnung«, meinte er kurz angebunden
und flgte grollend hinzu: »Seka dso, diesr hinterhdtige
Hund. Als es darum ging, mich in den Ké&fig zu speren, da
mimte er noch die Rechtschaffenheit in Person.«

Dann klatschte er aufmunternd in die Hande. »Tja, Seht so
aus, ds miden wir uns ewas enfdlen lassen, um diesen
Burschen das Handwerk zu legen. Funktionieren die
Computeranschlisse in den Kabinen noch«

»Mimasen deshu'tax, sagte Moriyama, »aber nicht einma
die Bordsprechverbindung funktioniert mehr.«

»Das ¢ en andeer Latungskres, versstzte Jay
unternehmungdudtig, »das ha nichts zu sagen. Schauen wir
einfach nach...«

Er dlitt nach hinten, und wir folgten ihm neugierig. Sein
ungedampfter Optimismus wirkte jedenfadls angeckend. Als
wir an der Tir zu seneg Kabine ankamen, hatte er das
Termina schon eingeschdtet, und der Bildschirm zegte das
normae Eindiegshild, ds wéare nichts geschehen — eine Skizze



der Raumgation und daneben die Inschrift  »Lokaes
Computer-Netzwerk NIPPON, Rev. 7.104 — bitte geben Sie Ihr
Pal3wort ein«.

Jay el ein kurzes, triumphierendes Gelachter aus.

»Se haben es Uberschenl« rief er. »An das wichtigte
Sysem dear ganzen Raumdation haben de nicht gedacht!« Er
begann, sain Zugangspal3wort einzutippen, ohne sich, wie er es
songt getan héite, dagegen zu verwahren, dald wir ihm dabel auf
die Finger sahen. »Da wird der Spuk schnell vorbel sein. Jetzt
meacheich defertig...«

Fir einen Moment keimte j&h Hoffnung in mir auf, und ich
hidt den Atem an. Dann sagte ich mir, da3 fdls Khdid die
Computerterminals  tatsachlich  Ubersehen  haben  sollte, ich
aufhoren muidte, mir einzubilden, ich verdinde ewas von
Menschen oder s& gar imstande, sSe auch nur annghernd richtig
enzuschézen.

Jay hieb, noch frohlockend, auf die Eingabetaste. Dann
erlebte er, was ihm ds Computerfreak vorkommen mufde wie
die Amputation eines Armes oder eines Benes auf dem
Bildschirm erschien en rotes Rechteck und darin die Medung
»Ungultiges Termind — kein Zugrriff«.

Man konnte férmlich dabei zusehen, wie der Kybernetiker
in gch zusammensank. Das degessichere Grinsen auf seinem
Gescht gefror zu ener Grimase, und seine Finger zuckten
noch en paamd unglaubig zur Tadatur hin, ehe & de
geschlagen in den Schof? sinken lassen mulde.

»Tjak, machte er kraftlos.

»Kann man das nicht irgendwie umgehen< fragte Tanaka
Uberfliissgerwese,

Jay schitttelte nur den Kopf. »Ein unglitiges Pa3wort, da
gébe es Mdglichkeiten. Fehlende Rechte, das wéare enfach.
Aber er hat uns einfach ausgesteckt, so it das. Da hdfen keine
Computertricks« Er schdtete das Termind mit ener o
heftigen Bewegung &b, as konne e den Anblick des



Bildschirms nicht 1&nger ertragen.

Eine Welle verharrten wir in ratloser Apahie im Gang vor
Jayakars Kabine. Moriyama amete gerduschvoll aus, er wirkte
grau und krank.

»Eine Sache ig da noch, die mir zu denken gibt« mente
Jay plotzlich, wahrend er gedankenverloren auf den dunklen
Bildschirm garrte. »Es war dieser grusdig aussehende Typ, der
mich aus dem Ké&fig geholt hat — wie hell¥ er noch glech?
Raf, ja. Er brachte mich vor das Schott und rief dann Uber sein
Funkgerdt nach Saka, der es Offnen sollte. Statt dessen kam
aber der blonde Muskelberg, der Schwede. Und wéhrend das
Schott zur Briicke offenstand, horte ich, wie Seka mit Hawalii
Sprach.«

»Mit Hawaii 2« Ich horchte auf.

»Ja Er ezéhlte von technischen Problemen und daf3 die
Versuche zur Energielbertragung bis auf weteres audfdlen
mufden. Und er sagte, dald der Kommandant gerade nicht zu
sprechen s4i, er es aber ausrichten werde.«

Moriyama runzelte die Stirn. »Es ausrichten? Was«

»Das habe ich nicht verstandenk, mente Jay mit ener
wegwerfenden Handbewegung.  »Aber  i¢  das  nicht
bemerkenswert? Ich meine, nach dem, was lhnen dieser
Fraenhauptling erzéhlt hat, hédte man doch annehmen sollen,
dad e nichts Eiligeres zu tun haben wird, ds sane
Forderungen in dle Wdt hinauszuposaunen, nicht wahr? Statt
dessen versucht er offendchtlich den Eindruck zu erwecken,
dles s norma hier oben.« Jayakar sah uns der Rethe nach an.
»|ch frage mich, warum.«

KAPITEL 19

Tanaka fing wieder an, sdne geschundene Unterlippe zu
bearbeiten.
»Wieso? Denken Se, dasist wichtig?«



»Darauf konnen Se enen lassen, dald das wichtig isik,
eklate Jayakar. »Das heild namlich, die Startverzigerung des
Shuttles hat Khaid einen Strich durch die Rechnung gemacht.
Und es hell¥, dal? er Sie angelogen hat.«

»Angelogen?« echote Tangka. Er versand nichts. Er regte
mich auf.

»Khadid wartet auf den Spaceshuttlex, erklate ich mit
mihsam gebandigtem Arger. »Er hate sdnen Ubefdl so
arangiert, dald er kurz vor dem Shuttle hier eingetroffen ware,
wenn dles nach Pan gdaufen wée. Er wollte die Station
besstzen und kurz danach die Besaizung des ankommenden
Shuttles Uberwdtigen. Aber es ging nicht nach Plan, und jetzt
muid er dch andrengen, unten keinen Argwohn zu eregen, bis
ihm der Shuttlein die Fale gegangen ist.«

»Aber wozu braucht er den Shuttle< wunderte sich Tanaka

»Um wieder zur Erde zurlickkehren zu konnenl« rief ich.
»Haben Se enmd enen Blick auf das abenteuerliche Gefahrt
geworfen, mit dem er hier angekommen igt? Das ist dbch nicht
mehr ds en dnigamaien  druckdichter Behdter mit
Stevertricbwerken.  Kaum ausreichend, um damit in die
Umlaufbahn zu kommen — aber vdllig ungesignet, um damit
zur Erde zurlickzukehren: keine aerodynamische Form, kein
Hitzeschild, kein Bremdriebwerk, keine Falschirme. Sdbst
wenn e es fetigbréchte, sch damit auf den Rickweg zu
begeben, wirde e sang- und klanglos verglihen. Nein, Khaid
braucht den Shuttle, sonst Sitzt er hier fest.«

Tanaka sah mich an, dann Jayakar, dann wieder mich.
Hinter sainer Stirn arbeitete es. Immerhin war e Raumfahrer
genug, um mene Argumente sofort zu kepieren. »Er wollte
doch, dal3 der Shuttle Gold mitbringt«, Uberlegte er laut. »Wére
es da nicht angebracht gewesen, das Ultimatum so frih wie
maglich zu Sdlen — ehe der Shuttle startet™«

»Daswar die Lige«, meinteich.

»Welche Luge?«



»lch wal3 nicht, warum e uns diese Geschichte erzahit
het«, sagte ich. »Aber in Wirklichkeit is Khdid nicht an enem
Shuttle voll Gold interessiert. Uberlegen Sie md, wie lange es
alen dauern wirde, Goldbarren im Werte von einer Milliarde
Dollar heranzuschaffen und im NutzZlastraum des Shuttles zu
vergdauen. Wochen. Bis dahin wéren wir hier oben am
Verhungern.«

»Wahrscheinlich will er vid mehr Ged«, mutmade Jay.
»Und e wird es dch auf irgendwelche dubiosen Konten bel
irgendwelchen dubiosen Banken Uberweisen lassen, von wo es
dann in undurchschaubare dunkle Kandle verschwindet. Und
s wenn ihm seine Geldwascher ihr Okay geben, macht er
sch auf den Rickweg zur Erde.«

»Was Khdid namlich grof¥igig unterschlagen hat, as er
uns unseren luxuriésen Arbeitsplaiz unter die Nase rieb«, gab
ich zu bedenken, »igt, dad auch sein kihner Handdreich nicht
dlein Kopfchen, sondern auch eine Menge Geld gekostet
haben mu3 — enorm vied Gedd. Er mulde den europdschen
Raketendtartplatz in  Franzossch-Guayana Uberfdlen, um sch
dort ener Rekete zu beméchtigen. Er multe saine tollkihne
Raumkapsel bauen. Er brauchte Raumanziige — na gut, die hat
e offenbar aus russschen Bestdnden, die werden so teuer nicht
gewesen sain. Aber e mul3 noch jede Menge Spiefigesdlen in
Kourou gtzen haben, und die wollen scher auch ein Stlick
vom groen Kuchen. Da kommt e mit ener schlichten
Milliarde nicht sehr weit.«

Tanaka ssh mich an, und in senen Augen sah ich schon
wieder die wohlbekannte Verachtung fir die Yankees und
Uberhaupt dle Nicht-Japaner aufglimmen. »Na schon, mente
er, »und was niitzt uns diese Eindcht

Jayakar léchdte nur, und somit blieb es mir Uberlassen, zu
antworten.

»Diese Eindcht«, eklate ich mit ener Ruhe, die mich
slber Uberraschte, »verrd uns, dad Khdid in ener sehr



kritischen Situation steckt, solange der Shuttle noch nicht
engeroffen id. Solange & seine Tanung aufrechterhdten
mul3, kann er es sch nicht leigen, uns adle umzubringen — denn
es konnte ja sein, da3 jemand von der Erde einen von uns
sorechen will. Sollte das der Fal sein, wird derjenige die sicher
interessante  Erfahrung machen, ein lockeres Gesprach fuhren
Zu missen, wahrend ihm die Mindung eines Revolvers in den
Nacken gedriickt wird.«

»Also ganz einfach gesagt«, kam mir Jay nun doch noch zu
Hilfe, »was immer wir gegen Khdid unternehmen wollen, wir
miissen es tun, solange der Shuttle noch nicht daist.«

Das begriff Tanaka. Besonders der Punkt, dald wir
endwelen rdaiv dcher waren, hate ihm gut gefdlen. San
aroganter  Gedchtsausdruck wurde en  wenig  weniger
arrogant, und er nickte.

»Derjenige, der diee Erfahrung machen wird«, mischte
sich Moriyamaein, »werde wohl ich sein.«

Diesmd wa die Rehe an mir, begiffssutzig zu san.
»Welche Erfahrung>«

Der Kommandant mechte ene unbestimmte
Handbewegung. »Die, von der Sie gerade sprachen. Das
lockere Gesprach. Der Revolver im Nacken.«

»Se? Wieso< Lange Letung.

»Se ewdhntenk, wandte Moriyama sich an Jayakar, »dal3
Saka versprach, mir etwas auszurichten. Was kann das
gewesen sain? Doch wohl nur, dald jemand in Hawai mich
gorechen mochte. Also werden se mich demnéchst abholen,
damit ich mit Hawaii spreche und dabel den Eindruck erwecke,
dles s2 normd.« Er machte eine bedeutsame Pause. »Und das
ist die Chance.«

Waéhrend er das sagte, draffte sch sein Korper, ds richte
dch ene génlerne Feder in sainem Inneren auf. Mit einem Ma
wirkte er zehn Jahre jinger, energiegeladen und zuversichtlich.
Geradezu kamikazehaft zuversichtlich. Ich spirte einen Kloi3



in meinem Has

»Was haben Sie vor, Moriyama- san«

»Den Revolver zu ignorieren. Die Erde zu warnen.«

»Sie werden sterben.«

»Dann werde ich eben derben. Aber Khalid darf diesen
Shuttle nicht in seine Gewalt bekommen.«

Mut. Ich hétte das sagen sollen. Ich, der ich eénmd en
Seger gewesen war. Aber irgendwann hatte ich aufgehdrt, en
Seger zu sen und mich darauf beschrénkt, nur noch Uberleben
zu wallen. Ich schémte mich.

Einen Augenblick lang war es bedriickend 4ill in dem
engen Gang vor den Kabinen, in dem es nach néchtlichem
Schwell3 roch und nach ungdUfteten Schlafsicken. Und nach
Angs. Erg jetzt fid mir auf, dad eine der Leuchtstoffréhren
dend brummte. Wahrscheinlich wirde de demnédchgt ihren
Geag aufgeben.

Im né&hgen  Augenblick hdlten die inzwischen
unverkennbaren kratzenden und zischenden Gerausche durch
das Modul, die anzeigten, dal3 das Schott wieder im Begriff
stand, gedffnet zu werden.

»ES ig sowet«, sagte Moriyama fest. »La3 uns nach vorn
gehen.«

Er hangdte sch den Gang entlang, und wir folgten ihm mit
dem beklemmenden Gefiihl, enen zum Tode Verurtelten auf
dem Weg zum Schafott zu begleten. Und er schien es kaum
erwarten zu konnen, so kraftvoll schol3 er davon.

Tanaka neben mir fing wieder an, nervés mit den Zahnen zu
zischdn. »Se weden uns dle tétenk, horte ich ihn murmen.
»Wenn de a4 in der Soladation eingesperrt and und kein
anderes Druckmittel mehr haben...«

Wir hdaten die Bodybuildinggerdte gerade erreicht, als die
beiden Hdften des Schotts sch jammernd offneten. Wieder
enma war es Rdf, der uns einen sainer Besuche abdtattete. Er
schwebte in der rechteckigen Offnung wie ein Monger aus



enem besonders widerlichen Videospid, und seine Hand mit
dem Revolver zuckte so bedenklich, ds leide er schon unter
Entzugserscheinungen, was das Umbringen von  Leuten
anbdangte.

»Wer von euch ist Tanaka*< kréchzte er.

Wir sahen einander verblUfft an. Tanaka? Wieso Tanaka?

»Du«, fuhr e fort und deutete zidscher auf den
delvertretenden Kommandanten.  »Du bis Tanaka
Mitkommen.«

Tanaka ril3 entsatzt die Augen auf, und seine Stirn glénzte
plotzlich nal3 vor Schweild. Aber der Anblick der Waffe in
Rdfs Hand und der unverhohlenen Berdtschaft in ssinem
Gedchtsausdruck, bem geinggten Anlad  hemmungdosen
Gebrauch von ihr zu machen, wirkten ungemen Uberzeugend:
e setzte sch ohne Widerspruch in Bewegung.

Das Schott schlof3 sch &chzend wieder, und wir Ubrigen
blicben zuriick mit enem Gefihl, ds hétten wir gerade ener
Deportation zugesehen.

KAPITEL 20

Moriyama schien regdrecht enttauscht zu sein, aber e
versuchte, es dch nicht anmerken zu lassen. »Er wird das
Richtige tun, sagte er in die angespannte Stille. »Ich welld es.«

»Taneka« Jay lied s8in meckerndes Lachen  horen.
»Kommandant, Sie wissen genau, dald er das nicht wird.
Jedenfals nicht so, wie Sie Sich das vorge len.«

In Moriyamas Augen trat en triber Schimmer. »Wir
missen die Solardation retten, und dabe durfen wir keine
Rickgcht auf unser eigenes Leben nehmen.« Er schien es eher
zu dch obs ds zu uns zu sgen, wie dne
Beschworungsformd.

Jayakar und ich schwiegen.

»Vidlecht sollten wir einen Ausbruch versuchen, wenn das



Schott das néchste Mal gedffnet wird, Uberlegte Moriyama
hablaut. »Se snd immer zu zweit draul¥en, und wir sind zu
dritt oder zu viert...«

»Und unbewaffnet«, mente Jay trocken. »Und dieser Rdf
macht auf mich den Eindruck, as wirde e es nur zu gern mit
eéna  ganzen Armee  unbewaffneter  Wissenschaftler
aufnehmen.«

Moriyama legte seufzend die Hénde auf die Augen und
massete seine Augenbrauen. »Sie haben recht. Es wére
Unfug.« Eine Welle war es ill; eine niedergedriickte, mutlose
Stille. Die chromblitzenden Stangen und Hebd der Kraftgerde
um uns herum schienen dch in die bizaren Gitterstdbe enes
bizarren Gefangnisses verwandet zu haben.

»lch werde versuchen, en wenig zu schlafenk, verkindete
Moriyama schliedich. »Wecken Se mich, fdls dch ewas
ereignet. Und wenn lhnen ewas Konkretes einfdlen sollte, was
wir tun konnen, dann lassen Sie es mich bitte wissen.«

Damit zog er sch in den Gang zu den Kabinen zuriick, wo
e nach kurzem Zogern in Kims Kabine verschwand.

Joy diete ene Waele unschlissg vor dch hin. Dann
mandvriete e dch  geméchlich  hinlber zum  Laufband,
schndlte sch die dastischen Gurte um, die dazu da waren, den
Laufer in der Schwerdosgket auf das Band zu driicken, und
lieR den Motor mit der niedrigsen Geschwindigkeit laufen, so
dald e nur eine Art gemitlichen Spaziergangs machte. E harte
mir eénmd ezéhlt, dad e in Cambridge immer Spaziergdnge
unternommen hatte, wenn er griindlich nachdenken wollte,

»Was ig mit |hnen, Car? Haben Sie ene Idee? Ich nicht,
muf3 ich zugeben.«

Ich mugterte die zylindrischen Wéande des Moduls, dachte
an die endlose Leere dahinter und fand die Vorstdlung immer
noch trégtlich. »ldeen habe ich schon, aber se laufen dle mehr
oder weniger auf Selbstmord hinaus.«

»Unsrem Kommandanten  zufolge mul3 das ja kein



Hinderungsgrund sein. Lassen Sie horen.«

»Zum Beispid befinden sch im Depot des biologischen
Labors zwe  klene, rosofabene  Gasbehdlter, die
hochwirksames Betdubungsgas enthadten und von  denen
bereits ener ausreichen wirde, um die gesamte Station zu
fluten.«

De Kybernetiker die? enen anerkennenden Fiff aus
»Verlockende Vorgdlung. Ich wulde nicht, dald wir so etwas
an Bord haben.«

»Als Hausmeiger well3 man 0 manches... Ab und zu
brauchen wir Tiere im Labor, auch grolere, Menschenaffen
zum Beispid. Wenn en Tier ausbrechen sollte, kdnnte es sehr
grolen Schaden anrichten und sehv schwer zu finden sain —
deshalb das Gas.«

»Und die Mannschaft mifte Raumanzige tragen bel der
Suche?«

»Eine Sauerstoffmaske wirde reichen. Vier Stiick liegen in
der Schublade, in der auch die Gaspatronen aufbewahrt
werden.«

»Fragt dch nur, wie ener von uns unbemekt in de
biologische Abtellung kommen konnte.«

»Genalk, nickteich. »Dasist der schwache Punkt.«

Jayakar schwieg nachdenklich, wahrend e gleichmdig
welterlief. Irgendwann schdtete e das Laufband &b und
schndlte sch wieder los, und danach wir hingen einfach nur
herum und sahen der Zait beim Verstreichen zu.

Spéter Offnete dch das Schott wieder, und Se brachten
Tanaka zuriick — bleich, aber wohlbehdten, wie es schien. Er
tadete ds edes nach enem feten Hdt. In manchen
Stuationen geht enem die Schwerdosgkat, dieses Gefunl
ewigen Fdlens und Falens, ziemlich auf die Nerven, und
Tanaka sah s0 aus, ds 2 er ziemlich durch die Mangd gedreht
worden.

»Na«, forderte Jayskar ihn dann auf zu erzéhlen, »was



haben die mit Ihnen gemacht<

Tanaka zuckte unschliissg die Schultern. »Sie  wollten
Nachhilfeunterricht. Se haben mich Uber die technischen
Einzeheiten der Sation ausgequetscht, wollten ganz  genau
wissen, wie man dles bedient... die Lebenserhatungssysteme,
das Radar, den Energiesender, die Transformatoren, die
Schmelzanlage, die Montageplattform — einfach dles«

»Kein Gesprach mit der Erde

Dea ddlvertretende Kommandant schittelte heftig  den
Kopf, ds beflrchte er, wir wirden ihm nicht glauben. »Nein.
Daum ging es Uberhaupt nicht. Vidlecht haben de auch
gerade irgendwelche Probleme mit ihrem Funkgeré. Jedenfdls
bastelte der blonde Mann, den se Sven nennen, daran herum.
Aber se wallten mich nur ausfragen.«

»Und? Was haben Se ihnen erzéhlt

»Alles, was ich wulde. Khdid erklarte mir, de héten vor
mir bereits Kim befragt, und wenn sSe mich be ene Lige
ertappten, wirden se eine der Frauen erschiel¥en.« Dabe warf
e mir enen kurzen Blick zu, ds wolle er prifen, ob ich
zusammenzuckte. Der blode Kerl.

Jayakar wiegte nachdenklich den Kopf. »Merkwirdig. Se
haben die technischen Handbiicher, se haben Sakai... Was soll
das?«

»Was glauben Se, was die vorhaben?< wandte ich mich an
Tanaka

»Kene Ahnung.«

Moriyama war von den Gerduschen aufgewacht, die das
Offnen des Schotts verursacht haite, und gesdllte sich wieder
zu uns. Er horte sch an, was Tanaka berichtete. So ganz wach
wirkte er dlerdings noch nicht.

»Gab es irgend etwas, was sSe ezidl interesserte?< wollte
er wissen.

»Nen«, schittelte der Energieingenieur den Kopf. »Se
wollten einfach dles wissen. So, ds wallten de mich prifen.



Oder dswollten Se die Station nachbauen.«

»Na, darum geht es ihnen bestimmt nicht« mente der
Kommandant gribelnd.

»Vidlecht sagen e sch, wenn wir schon eénmd hier sind,
dann schauen wir uns auch die Sehenswirdigkeiten an<
vasuchte Jay zu scherzen. »Resen ol ja  bekanntlich
bilden. ..«

Moriyama ging nicht darauf ein. »Unsere Chancen werden
immer besser, je langer es dauert«, Uberlegte e laut.
»lrgendwann werden de mich mit Tanegashima Sprechen
lassen missen. Wenn ich mich recht entsnne, habe ich morgen
eénen Besprechungsermin mit Akihiro. Das i en schlauer
Fuchs, und wir kennen uns gut — maglicheweise kann ich ihm
éne verdeckte Botschaft zukommen lassen; ihn warnen, ohne
dal? Khdid etwas davon merkt.« Er starrte konzentriert vor sich
hin, wahrend e im Geg die verschiedenen Mdaglichkeiten
durchging. »Aber das i ers morgen. Das kann zu spé sain.
Bis dahin kann der Shuttle schon gedtartet sain.. .«

Er hidt inng dan waf e mir enen jden Blick zu.
»Leonard — Se werden die Erde warnen.«

Ich zuckte zusammen. »lch«

»Mir ig gerade eingefdlen, dal3 der Shuttle auf keinen Fal
daten wird, ehe der Versorgungdeiter nicht mit Ihnen die
Laddige abgestimmt hat. Vor dlem, nachdem das letzte Md
ales drunter und drilber gegangen ist.«

Ich garrte ihn an und suchte nach Gegenargumenten, aber er
hatte recht. Moriyama hatte recht. Der letzte Versorgungsfiug
war dles andere ds glait verlaufen. Die Piloten haten ene
komplette Versuchsainrichtung vergessen auszuladen, und datt
eng Kige mit Pflanzenproben, die von Univerdtéaen in dler
Wet sehngiichtig e'wartet worden waren, hatten se die Kige
mitgenommen, in der wir unsere MMUSs verdtaut hatten, unsere
man manoeuvring units. Natlrlich waen die Pflanzen
inzwischen verdorben. Aullerdem hatten Se die Hdfte des



Abfals dagdassen. Und eine Reihe von dringend bendtigten
Dingen — wie Pfeffer, Flissigsafe, Waschpulver, Aktivkohle —
Uberhaupt nicht mitgebracht. Und so welter. Unter Garantie
wirde kein Shuttle darten, ohne dald vorher en geradezu
generdstabsméldiger Ladeplan besprochen wurde. Mit mir. Mir
wurde flau im Magen.

»Was schlagen Sie vor, da ich sage, wenn es sowelt i<
fragteich gefaly.

»lch well nicht. Sdlen Se irgendweche absurden
Forderungen. Fangen Sie Streit an. Irgend so etwas. Etwas, das
die unten zumindest glauben &%, wir héten den Versand
verloren.«

»Seka wird dabeisain. Die anderen kodnnen nicht beurteilen,
ob ich Unsinn rede, aber er kann es.«

»Hai«, nickte Moriyama schwer. Er ssh mich enen
unertréglich illen Moment lang an, ds suche er nach Worten,
dann sgte e leise und wie unter Schmerzen: »Leonard — ich
verlange nichts von lhnen, was ich nicht sdbst zu tun beret
wére. Nicht enmd das verlange ich von Ihnen. Aber es geht
um die Solargtation. Es geht um weit mehr a's unser Leben.«

Eine habe Stunde spder kamen se, um Kommandant
Moriyamaund mich abzuholen.

KAPITEL 21

Rdfs Bewegungen waren fahrig und unkoordiniert; er verfehlte
Ofter enen Hdtegriff und wirkte in sgner desolaten
Vefassung nur um so geférlicher, geradezu unberechenbar.
Ich mudete ihn mdglichs unauffadlig von der Seite. Auf
sng Stirn glanzte Schwelld, und ssin Gesicht war, wenn das
Uberhaupt moglich war, noch fahler geworden, ds es ohnehin
schon war. Raumkrankheit, ganz klar. Mediziner sprachen von
Raumadaptationssyndrom oder kurz sAs, ein Krankheitshild,
das groRe Ahnlichkeit mit der Seekrankheit hatte. Und genau



wie be der Seekrankhet befie es wahllos den einen, wahrend
es den anderen ungeschoren lied. Es war Veranlagungssache,
und Rdfs Veanlagungen, ohnehin offenbar nicht die
vortellhaftesten, hetten ihn auch hier den kirzeren ziehen
lassen. Man vermutete, dal3 die Raumkrankheit dadurch
hervorgerufen  wurde, da3 dem Gleichgewichtssnn  des
Innenohrs  plotzlich die von der normden  Schwerkraft
auggehenden Impulse fehlten, wahrend die Orientierung Uber
die Drehbewegungen natirlich ganz normd vorhanden war. Es
schien, dald3 das Gehirn mit dieser widerspriichlichen Stuation
es umzugehen lernen mul¥e. Normaeweise verschwand das
Raumadaptationsyndrom, utter dem  auch  namhafte
Agtronauten gdlitten hatten, nach drei bisfinf Tagen.

Das behidt ich natrlich dles fir mich. Im dillen haite ich
ja die Hoffnung noch nicht aufgegeben, dad in drei bis funf
Tagen Raf sdber verschwunden sein wiirde,

Das Schott zum Wohnmodul hatte sch gerade hinter uns
geschlossen, ds er plotzlich herumfuhr wie von der Tarantd
getochen und wild mit dem Revolver nach unten fuchtete.
»Da war jemand«, keuchte er irre. »lch habe eine Bewegung
gesehen. Dort irgendwo.«

»Da ig niemand« versuchte Seka beruhigend auf ihn
einzureden. Aber ich sah ihm an, dal3 er sdlber nervos war; dle
Jopaner  erschraken  unwillkdrlich, wenn man dch in ihrer
Gegenwart heftig und mit audadenden Bewegungen bewegte,
und Rafs Motorik war inzwischen schon s0 extrem, dal3 se
auch jeden Wedtler hétte zusammenzucken lassen.

Der ausgezehrt und fiebrig wirkende Gangster darrte eine
Welle in den Knotentunne hinab und bewegte dabel den Kopf
hin und her, ds vesuche e um irgendweche nicht
vorhandenen Ecken zu spéhen. Saka, Moriyama und ich
verharten reglos. Dann schien e sch davon Uberzeugt zu
haben, dal3 niemand dawar, und wandte sich wieder uns zu.

»Lox, sagte e und machte ene Bewegung mit seinem



Revolver, ds sa er eéine Rute und ich ein dummes Schaf, dbs er
antretben mufde. »Auf die Briicke, Yankee.«

Auf der Briucke hatten die Ganggter aus irgendeinem Grund
die Beeuchtung gedampft, so dal3 man auf den ersten Blick
den Eindruck hette, sch in @nem U-Boot auf Tauchdation zu
befinden. Khaid sand neben dem Kommunikationspult, die
FUl%e in den Hdteschlaufen am Boden eingehakt, und das Licht
der viden hundet L&mpchen auf den Schdttafeln zauberte
bunte Lichtreflexe auf sen Gedcht, die ihm en geradezu
damonisches Aussehen gaben. Wahrend wir néher  kamen,
fragte ich mich, ob e das womdglich abschilich so inszeniert
hatte.

Er trug immer noch sEnen Raumenzug, lediglich
Handschuhe und Helm hatte er abgelegt. Auch der Schwede,
der sch vor dem Kommunikationspult verankert hatte, war
noch so bekleidet. Dal3 Ralf noch senen Raumanzug angehabt
hette, hatte mich nicht water irritiet — sein Verhdten war
ohnehin nicht mit normalen Mal3stdben zu messen —, aber nun
fragte ich mich doch, was der Grund daflr sein mochte, dai3 die
Piraten die schweren, unbequemen Geréte nicht ablegten.

Vidlecht kam es ihnen auf die Funkgerdte an, Uber die se
in gandiger Verbindung sein konnten und die fest in den
Anziigen inddliet waren. Sehr wahrscheinlich spielte das ene
Rolle. Aber mir kam es vor, ds gédbe es noch einen anderen,
énen unengestandenen Grund: vidlecht fihlten de dch
dcherer in ihren massigen Anziigen. Die Solardation, die fir
uns Arbetsplatz und zatwelige Hema war, mulde fir Se en
gefdrlicher Einsatzot san, fendiches Teritorium.  Im
Gegensatz zu uns waren se hier nicht zu Hause, und vidlecht
machte ihnen das angst. Ich hoffte, dal3 es ihnen angst machte.
Khaid wartete ruhig, wahrend wir néher kamen. Seka und
Rdf, kaum dad} de uns abgdiefert hatten, verschwanden
wieder von der Briucke, um ihren dunklen Geschéften
nachzugehen. An ihrer Stele richtete der schweigsame



Schwede sainen Revolver auf uns.

»lch nehme ax, began Khdid wie balaufig, »lhnen ist
inzwischen  bekannt, dad wir unsere Eroberung  der
Raumdtation vorlaufig noch gehemhaten. ..«

»Es freut mich zu hdren, da3 Ihre Plane im Begriff snd zu
scheiternk, unterbrach ihn Moriyama scharf.

Aber Khdid liel3 dch nicht provozieren. »Ich kann Ihnen
vearschern, dal3 bis jetzt dles vollkommen nach Plan verlauft,
eklate e mit nachdchtigegm L&achen. »Nehmen Se enfach
an, wir hdten Gewdhrdeute auf der Erde, deren Aktionen
koordiniert mit den unseren ablaufen miissen.«

»Haben Se mich holen lassen, damit ich mir lhre
Prahlereien anhtre«

»lch habe Sie holen lassen, Miger Moriyamak, entgegnete
Khadid mit unerschittterlicher Sdbgtscherhet, »wel ich Se
dazu bewegen mochte, in unserer Maskerade mitzuspielen.
Seka macht das natirlich dles sehr gut, und bis jetzt hat mit
Sicherheit noch niemand auf der Erde Verdacht geschopft,
etwas hier konne nicht gimmen. Das s0ll auch noch eine Welle
0 bleben. Eine kleine, sagen wir enmd, Unschonhet it im
Augenblick, dal3 eine gewise Roberta DeVries aus Hawaii Se
sprechen méchte. Kennen Sie die Dame«

Moriyama zOgerte nur enen Herzschlag lang, ehe er nickte.
»Das ist die Leterin des Forschungsbereichs
Energielibertragung.«

»Korrekt.« Khdid deutete wieder ein Lachdn an, und ich
verdand, dad e sdbsversténdlich genau Bescheld gewuld
hette, welche Pogtion Miss DeVries bekleidete. »Ilch mdchte,
da3 Sie mit ihr sprechen — natirlich ohne uns zu erwahnen und
ohne wilde Wanschree auszustol¥en. Se sollen einfach nur
mit ihr gorechen und den Anschen vdlliger Normalitét
erwecken.«

»Songt téten Se mich, nehmeich an.«

»Oh machte Khdid amisert. »Se denken mit. Eine sehr



schétzenswerte Eigenschaft.«

Er gab dem Schweden einen Wink. Ohne die Hatung seines
Revolvers im mindesten zu verdndern, begann dieser mit seiner
fraen Hand, die Vorberdtungen fur die Funkibertragung zu
treffen.

Ich glaubte zu splren, wie Moriyama neben mir plétzlich
tiefer amete, glaubte sein Herz schndler schlagen zu  horen.
Aber ich vemied es, ihn anzusshen, wel ich Angs hate,
durch einen ungewoallt verréterischen Geschtsausdruck dles zu
verderben.

»Wir haben ihr gesagt, dad Se umfangreiche
Aulenbordarbeiten  letenk,  fuhr  Khdid mit  sanen
Ingtruktionen fort. »Sagen Sie ihr ds erges, dad Se wenig Zeit
heben, und versuchen Se enen Temin fir en ausfuhrliches
Teefonat zu vereinbaren, nicht friher s Gbermorgen.«

Moriyama nickte grimmig. Ubermorgen. Das konnte nur
bedeuten, dal? der Shuttlestart unmittelbar bevorstand.

Ich darrte den Piraten, wéhrend er mit Moriyama sprach,
unverwandt an, dudiete ihn mit ener mir sdbs kaum
begreflichen, bohrenden Intendté&. Unter der glatten,
kultivierten Erschenung des Mannes von Wedt glaubte ich
etwas unsagbar Dunkles und Schweres zu spiren, as trage er
eéne tonnenschwere Mase in sdnem Inneren. Fir enen
Moment schien es mir, dald es auf der Briicke einzig aus dem
Grund dunkd war, wel diessr Mann dch hier adfhidt.
Moriyama, ansongen nicht der lebendudigsten Menschen
ener, wirkte neben ihm geradezu wie eine Lichtgestalt.

Was in dem Kommandanten vorging, glaubte ich zu wissen.
Er lauete nur darauf, dem Angnnen Khdids zum Schein
nachzugeben, aber e wollte dch nicht durch dlzu groflée
Beratwilligket verdéchtig machen. Er wiirde die Erde warnen.

Khaid mochte ihm danach das Hirn aus dem Schédd
blasen, aber dann wirde es zu spét sein.

In diessm Augenblick oOffnete dch das Brickenschott



wieder. Seka und Raf kamen zurlck, und dSe brachten
Yoshiko mit. Sie darte uns nur schreckensbleich an, dann
bedeutete Seka ihr mit widerlichem Grinsen, dch auf enem
Stz in der Néhe des Schotts festzuschndlen. Mir schwante
Ubles.

»Bevor Sie mit der Erde sprechen«, erklarte Khalid dazu so
leichthin, ds sa es ihm jetzt gerade s engefdlen, »muld ich
Ihnen ein paar Dinge eklaen. Zundchst enma gedenke ich
keineswegs, Se mit dem Tod zu bedrohen. Ich schétze Sie ein
ds jemand, der fahig i, sein Leben fir ene hthere Sache zu
opfern — jemand, der es fertighréchte, trotz eines auf ihn
gerichteten Revolvers eine Warnung  hinauszuschrelen —, und
das zwingt mich, andere V orkehrungen zu treffen.«

Saka dlitt an mir vorbe, bedachte mich mit eénem ekligen,
schleimigen Sdatenblick und nahm dann sgnen  gewohnten
Platz an den Kommunikationsenrichtungen wieder en.

»lch habe ene Ranglige der Unentbehrlichkelt aufgestelt,
fuhr der Pirat fort. »Es wird Se interesseren, Mider
Moriyama, dal3 Se darauf den ersen Plaz einnehmen. Sie sind
der Kommandant — wir wirden en grol3es Risko engehen,
wenn wir Sie einfach téten wirden. Miss Yoshiko dagegen« —
e deutete in ihre Richtung mit ener Handbewegung wie en
Showmadter, der dem Publikum seine Gage vorgdlt —
»rangiet auf einem der letzten Pédize. Se wird sterben, wenn
Se dch nicht an meine Anordnungen hdten.« Das sagte e nun
mit einer Simme, die kalt war wie Polarels.

Ich ssh Moriyama entsetzt an. Dessen Gescht war immer
noch unbewegt, in Stein gemeilfdt, und verriet nichts von dem,
was in ihm vorging. Aber e vemied es menen Blick zu
erwidern.

Und er vermied es, Y oshiko anzusehen.

Eine Milliarde Dollar, dasist kein Preis. Nicht einmal unser
aller Leben wére ein zu hoher Preis.

Aus den Lautsprechern war plétzlich das Freizeichen zu



horen, das anzeigte, dal3 nun Verbindung zum Tedefonnetz von
Hawaii bestand. Seka las eéne Nummer von einem Zettd ab
und tippte Se en. Eine Sekunde lang durchzuckte mich die
Vidon, ihn zu Uberwdtigen und mich des Teefonanschlusses
Zu beméchtigen, der ungehinderte Verbindung mit der ganzen
Welt bedeutete. ..

»Nur for den Fdl, da3 Se auf die ldee kommen sollten,
auch den Tod lhrer Mitarbeterin in Kauf zu nehmen fur die
Chance, unsere Pédne zu durchkreuzenk, mente Khalid
hablaut, fast mit genieRerischer Uberlegenheit, »mochte ich
Ihnen noch von dear kleinen Schdtung erzéhlen, die Sven
ggens fur deratige Geegenheiten eingebaut hat. Alles, was
Se sagen, wird mit einer Vezdgerung von zwe  Sekunden
gesendet werden — eine Verzogerung, die b einem Gespréch
mit der Raumdation niemandem ungewohnlich vorkommen
wird. Und Sekai wird den Finger auf dem Knopf haben,
wahrend Se gorechen. Wir haben diesen kleinen Kniff
amerikanischen Radiogationen  abgeguckt, die ene ganz
dhnliche Vorrichtung verwenden, um in Sendungen, bel denen
Zuhtrer im Studio anrufen, zu verhindern, dald obszbne Worte
oder politische Parolen Uber den Sender gehen. Man kann
deratige Gerde fix und fertig kaufen, und se funktionieren
taddlos. Ein fasches Wort, und auf Knopfdruck verschwinden
die letzten zwel Sekunden im Nichts.«

Es wa gegpendisch, mit anzusshen, wie Moriyama
wahrend diesss Worte um Jahre zu dten schien. Khalid
vernichtete ihn mit diesen Sétzen. Er brachte ihn um.

Eben noch en zu dlen Opfern entschlossener Mann, war
der Kommandant nur noch ein Schatten seiner selbs, as das
Rufzeichen ertonte; ein gebrochener, apathischer Mann, aus
dem dle Enege und dle Zuverscht spurlos verschwunden
war.

Uber die Lautsprecher horten wir dle mit, wie jemand den
Horer abnahm. »Forschungszentrum, BUro Dr. DeVriex,



meldete Sch eine junge Mannerstimme.

»Raumgation NIPPON, Kommunikationsoperator Sakai,
meldete Sch Saka in geradezu unglaublich  gelassenem,
geschédftamdigem Tonfdl. »Miss DeVries bat um enen
Rickruf von Kommandant Moriyama.«

»Einen Moment, ich verbinde.«

Eine  <hlichte,  klasssche  Meodie eklang  ds
Pausenzeichen. Khaid bedeutete Moriyama, zZum
Kommunikationspult zu kommen. Der Kommandant gehorchte
mit sumpfen, kraftlosen Bewegungen.

»Halo, NIPPON, hdren Se meldete sich der junge Mann
wieder. »lch erfahre gerade, dal3 Dr. DeVries vor zehn Minuten
das Haus verlassen hat.«

»|st Se unterwegs erreichbar <

»Lelder nicht.«

»Wann it Se wieder zu sprechen«

Eine Pause. Der Sekretdr konsultiete offenbar enige
Terminkalender. »Heute nicht mehr. Morgen is se den ganzen
Tag aul3er Haus... Ich flrchte, erst Ubermorgen wieder. Kann
ich ihr etwas augrichten, wenn Se sch im Blro mel det«

Khaid nickte Seka bedeutungsvoll zu, und der sagte
»Richten Se ihr enen sthonen Gru? von Kommandant
Moriyana as e wird e (Ubemorgen noch enmd
versuchen.«

»lch habe es notiert und werde es ausrichten.«

»Viden Dank, auf Wiederhtrenk, schlol3 Sakai und trennte
die Verbindung.

Khaid krausdte seine Lippen zu enem bosen, zufriedenen
Lachen. »Wunderbar«, meinte er. »Noch besser, ds ich
gehofft hatte« Er ssh Moriyama an. »Sehen Se? Das
Schicksal ist auf unserer Seite.

Moriyama darte nur dumpf vor sch hin und sagte nichts
Khdid gab Raf und Sven einen Wink. »Bringt ihn weg. Und
die Frau auch.«



Als das Schott zischend hinter ihnen zufuhr, sah der
Anfihrer der Piraten mich an, ds sehe e mich zum ergen Mdl.
Dann nahm e en Blat Pgpier aus ener Hateklammer an der
Wand. »Se haben enen Brief bekommen, erklate er und
Uberflog den Text adf dem Blat. Ich hatte nicht wirklich
ewartet, da? ihn solche Klenigketen wie das Postgeheimnis
oder die Wahrung der Privaisphére interesserten, aber ich
&rgerte mich trotzdem.

»Leonard Carr«, las er laut vor und sah mich an. »Sind Se
Jude«

»Wie bitte’x Was fur eine damliche Frage.

»Leonard. Dasigt en judischer Vorname.«

Ich schiittelte nur den Kopf. sMeine Mutter war ein Fan von
Leonard Cohen, dasist ales.«

Das schien ihm nichts zu sagen. Er waf mir nur enen
irritieten Blick zu und las meinen Brief noch enma durch.
»Wer ist Neil % wollte er dann wissen.

Men Herz machte enen Sprung. Nell! Er hatte es endlich
wieder e@nmd geschefft, durchzukommen! Nel, men klener
Nell.

»Nel i mein Sohn, sagte ich. Men Sohn. Mene eigenen
Worte hdlten in mir nach, in mener Erinnerung, in dem
weiten, leren Raum in menem Hezen. Men Sohn. Men
Sohn mit den wilden, schwarzen Locken. Mein Sohn mit den
gro3en, dunklen Augen, s0 tief und unergrindiich wie zwel
Brunnenschéchte, die bis hintiber gebohrt waren in ene andere
Welt.

Erinnerungen  und Bilder aus ener lange lange
zurlckliegenden  Zeat Ubeflteten mich, und flir enen
Augenblick war ich nicht mehr hier in der Schwerdosgkeit der
Erdumlaufbahn, sondern wieder bei ihm, hidt sene Hand,
wdhrend & sdne eden Schritte versuchte und  tepfer
ankampfte gegen die lebendange Last der Erdanziehung.

»lhr Sohn«, nickte Khalid. »Und wieso kommt der Brief aus



Mekka«

»Er |ebt bel meiner geschiedenen Frau.«

»Und was macht | hre geschiedene Frau in Mekka?«

Fir enen Moment fand ich Khdids inquistorische Fragen
reichlich merkwirdig und unverschamt, aber im néchgen
Augenblick war es mir wieder villig glechglitig. Von mir aus
konnte e dch die ganze verdanmte Geschichte meines
verkorksten L ebens anhdren, wenn er auf so etwas stand.

»Se ig Araberin. Sie lebt sat unserer Scheidung bel ihren
Eltern, die in der Née von Mekka eine Druckerel bestzen.
Aber se mulden vor dem Krieg fllichten, nach Mekka eben. ..«

Khaid muderte mich argwohnisch, as glaube er mir ken
Wort. »Mekka wird seit enem Jahr beagert. Trotzdem kann
Ihr Sohn Thnen ein Fax schicken«

»Er ha en Faxgeré. Ich habe es ihm vor ein paar Jahren
gechenkt. Ein jgpanisches, wenn Sie es genau wissen wollen.
Von Panasonic« Sein Mildrauen agerte mich. Ich wollte
endlich meinen Brief haben. Ich hatte das Gefuhl, da3 er
beschmutzt wurde dadurch, dal3 Khaid ihn in der Hand hidt
und immer wieder durchlas, diesen Brief enes Sohnes an
snen fernen Vater, der ihn absolut nichts anging und der ihm
eigentlich absolut gleichgtiltig hétte sein kdnnen.

»Man braucht nicht nur en Faxgerd, Miger Car. Man
braucht auch ene Tdeonletung. Und dle Tdefonletungen
um die belagerte Stadt sind gekappt worden.«

Ich darte ihn nur unglaubig an. »Segen Se, schen Se
niemds fern? Die ganzen Reporter, die Sch in Mekka
aufhdten und ihre Reportagen liefern, was glauben Sie, wie die
mit ihren Redaktionen sprechen? Es gibt ene ganze Anzahl
von Tdefonverbindungen, die Uber Satdliten laufen.«

Er ewidete menen Blick, und enen Lidschlag lang lag
ewas Wildes, Aufgebrachtes in seinen Augen — as erwége e,
mich augenblicklich an der hochden Rahe aufknipfen zu
lassen wegen meines unbotmé&dgen Benehmens. Khdid war



Scher nicht der Mann, der solche Antworten gewohnt war.

Aber e wa auch nicht der Mann, dch dlzu leicht
provozieren zu lassen. Ich hatte mich fir enen Moment nicht
mehr in der Gewdt gehabt — er schon. Er schien noch kurz zu
Uberlegen, ds wolle er etwas darauf sagen, aber dann reichte er
mir einfach den Brid.

Ich las ihn sofort in dem diffusen Licht der Insrumente und
Bildschirme.

»Hallo Dad, ich hoffe, diesmal klappt es mit dem Brief.
Geht es Dir gut? Ich halte abends und morgens immer
Ausschau nach Deiner Raumstation, und wenn ich sie sehe,
winsche ich mir, Du konntest uns etwas zu essen
herunterbeamen. So wie in Star Trek, weif3 Du noch? Ich liebe
Dich, Dad. Neil .«

Mene Augen brannten plétzich, und en namenloser
Schmerz umkrampfte mein Herz. Immer, wenn ich enen Brief
von ihm bekam, winschte ich mir, weinen zu konnen, aber
meidens konnte ich es nicht. All die Momente fiden mir
wieder en, in denen e noch Bedandtel menes Lebens
gewesen war und ich es nicht zu schédzen gewuld hatte, dle
diese versiumten Geegenheiten zu lieben marschierten vor
meinem inneren Auge auf, und ich konnte nur da sStzen auf
meiner Anklagebank und menen Schuldspruch erwarten. Ein
verfehltes Leben.

Khdids Stimme durchdrang den schmerzvollen Vorhang
meiner Erinnerungen.

»Und jetzt erzéhlen Sie mir bitte, was Sie vorhaben.«

»Was?« schngppte ich verbl Ufft. »Was soll ich vorhaben«

»Se haben ewas vor, beharte Khdid. »Se und lhre
Kollegen. Eine Stimme sagt mir, dald Se etwas gegen uns
planen.«

Men Gott, e ging mir einfach auf den Geid. Ich hatte nicht
enmd mehr Angs; diessr Gangder ging mir einfach nur auf
die Nerven mit ssinem grol3spurigen, machohaften Getue. Er



fuhrte dch auf wie King Kong, nur wel e zufdlig en pear
verriickte Revolverménner bel sch hatte. Was fur en Schell3-
Universum, in dem solche Idioten das Sagen hatten. Immer
waren es die Idioten, die das Sagen bekamen. Kein Wunder,
dal3 die Wdt vor die Hunde ging.

Ich fdtete den Brief langsam und bedéchtig zusammen.
»Wir haben vor, am Leben zu bleiben«, sagte ich. »Wir haben
vor, mit kihlem Dosenbier gemeinsam vor dem Fernseher zu
dtzen, wenn lhnen der Prozef3 gemacht wird. Wir haben vor,
auf Ihre Graber zu spucken.«

Khaid mugete mich abschédzigp, mit enem adglaten,
ausdruckdosen Gedcht, hinter dem ene kdte, bosatige
Grausamkeit zu ahnen war.

»ich will, da3 Se wissen, dad3 Se uns nicht besegen
konnen«, sagte er dann endringlich. »Es ig kein Zufdl,
sondern hohere Notwendigkeit, dal3 wir hier sind, und das
Schicksal ig¢ auf unserer Sete. Egd, was Se planen, Se
kdnnen nur scheitern.«

»Dann brauchen Se sich jakeine Sorgen zu machen.«

Er darte mich ene ganze Wele an, ehe e langsam und
nechdenklich nickte. Er sagte nichts mehr, sondern bedeutete
Raf und Sven, die eben zuriickkehrten, mich fortzuschaffen.

Als wir in den Knotentunnd kamen, drohnten plétzlich
wilde Schlgge durch die Solargtation. Ralf zog nattrlich sofort
sine Waffe und fuchtdte nervés damit herum. Die Schlége
kamen vom Schott unseres Wohnmoduls.

Sven (dlitt zur Wartungklappe und lie3 es auffahren,
wahrend Ralf mit dem Revolver im Anschlag davor wartete.

Ein affgdoster Jayekar schwebte hinter der  Offnung.
»Schndl, die Arztinl« rief e aufgeregt. »Moriyama hat enen
Herzanfdl!«

KAPITEL 22



RdAf darte den Kybernetiker einen Moment nur blode an.
Dann driickte er eine Taste an dem Kontrollinstrument, das er
am Handgelenk trug, und murmete etwas in saein Mikrophon.
Gleich darauf Offnete sch das Brickenschott, und Khalid stief
zuuns

»Wasig mit dem Kommandanten< wollte er wissen.

»Er ist krank«, sagte Jay.

»Was heild krank? Hat er die Grippe? Hat er sch den Arm
gebrochen? Was hat er«

»ESsig offenbar eine Herzerkrankung.«

»Wollen Se mich zum Naren hdten? Eine Herzerkrankung
bel einem Astronauten?«

»Moriyama hat es verschwiegen. Er ig nicht mehr der
Jingste, und e wollte diese Diendperiode noch mitmachen.
Ich habe vor en paaxr Wochen zufdlig ene Art
Krankentagebuch des Kommandanten im Computer entdeckt.
Es war natlrlich gesperrt, aber da ich der EDV-Adminigtrator
bin und ale Zugriffsrechte bestze, konnte ich es lesen.«

»lch will dieses Tagebuch sehen.«

»Moriyama het es wieder gel 0scht.«

»lch glaube Ihnen kein Wort.«

Jayakar verdrehte die Augen. »Dann schlage ich vor, dal3
Se ihn gch enfach ansehen. Er liegt in ener Kabine, blald und
bleich und ztternd, mit enem Puls, den See kaum noch splren,
und hechdt wie ein Fisch auf dem Trockenen. Vidlecht it er
tot, wenn ich zurtickkomme.«

Khdid muderte ihn abschéizig. »lch glaube Ihnen nichi,
beharrte er. »Dasist ein Trick.«

Jayakar aamete tief ein und wieder aus.

Man merkte ihm an, dal3 e sch nur mihsam beherrschie.
»Was fir en Trick konnte das wohl sein, wenn Sie der Arztin
gedtatten, ihn kurz zu untersuchen? Wenn de ba uns in der
Gruppe wére, hétte Se das schon langst getan, ohne dal3 wir Se
Uberhaupt gefragt hétten.«



»Seig aber nicht bel Ihnen in der Gruppe.«

»Se missen méchtig Angst vor uns haben, Khdidk, héhnte
der Kybernetiker. »Wir snd getellt und engesperrt und von
aler Welt abgeschnitten, und Sie haben immer noch Angst vor
uns.«

Zu mene Ubaraschung nickte Khdid langsam  und
nachdenklich. »Ja, ich habe Angst vor lhnenk, murmete er,
mehr zu Sch sdbs. Dann gab e Raf e@nen Wink. »Bring die
Arztin her.«

Wahrend Ralf und Sven das andere Schott Offneten, trieb
Khdid Jayakar, Tanaka und mich in einer Ecke des Kraftraums
zusammen und bewachte uns dort. Als sane beden
Spiefigesdlen mit Oba zurlickkamen, fragte er: »In welcher
Kabineist er<

»Die zweite rechts«, sagte Jayakar.

Immer noch mifdrauisch, glitt Khdid in den dunklen Gang
zu den Kabinen. Mene Kabine war die erste links, die zweite
rechts war Kims Kabine. Khaid 6ffnete adle Tiren und sah in
die Raume dahinter, wahrend Raf uns bewachte und enttéuscht
schien, dal3 wir uns ruhig und folgsam verhiten.

Schliefdich kam er wieder heraus und nickte Oba zu. »Er
scheint tatséchlich krank zu sein. Kiimmern Sie sch um ihn.«

Oba wirkte &auerst beunruhigt. Se hangdte sch hastig
zwichen den Bodybuildinggerdten hindurch und den Gang
entlang, wies ein Ansnnen Khdids, ihr be der Untersuchung
zuschen zu wallen, mit heftigen Worten zuriick und schlug
dem verblUfften Piraten die Kabinenttr vor der Nase zu.

Die Minuten vergingen. Khdid hing noch ene Wele
unschliissg im Gang zwischen den Kabinen, dan kam er
wieder nach vorn zu uns. P6tzlich herrschte eine Atmosphére
wie in jedem bdiebigen Krankenhaus, in dem Leute auf den
Géngen darauf warten, da3 der Arzt auftaucht und de ihn
fragen konnen, wie es um den Patienten steht.

Schliefdich kam Oba wieder heraus, und dem angespannten



Zug um ihre Mundwinkd zufolge dand es nicht seéhr gut um
den Patienten.

»lch brauche ein Medikament und en paar Gerdte aus dem
Arzichrank«, erklarte se mit fester Stimme, ds s de die
Chefarztin und Khdid, Raf und Sven nur dre schiichterne
Krankenpfleger. »Und dann muR3 ich noch enma zu ihm.«

»Was fehlt ihm2« woallte Khalid wissen.

»ESs i das Herz. Genaueres kann ich Thnen erst sagen, wenn
ich ihn untersucht habe.«

Ohne ene Erlaubnis dazu abzuwarten, glitt se durch das
offenstehende Schott, und die Gangger folgten ihr.

»Wie kan en Adronautt enen Herzanfdl bekommen<
fragte Khdlid.

Obas Antwort darauf bekamen wir nicht mehr mit, denn in
diesem Augenblick begann sch das Schott zischend und
pfefend wieder zu <chligden, und dles ging in enem
unverstandlichen Gebrabbel unter.

Als das Schott mit einem abschlief3enden Schlag ins Schiof3
gefdlen war, setzte ich mich sofort in Bewegung, um den
Kommandanten zu sehen.

Moriyama hing in Kims Kabine im Schlafsack, hette die
Augen gechlossen und bewegte sch unruhig. Er stéhnte leise,
s=in Atem ging flach und schndl, und adf saner Stirn
glitzerten feine Schweil3perlen.

Ich fade ihm an die Haschlagader, um den Puls zu fihlen.
Fior mene Beyiffe fihite e dch ziemlich normad an. Dann
fuhr ich ihm mit der anderen Hand Uber die Stirn und rieb die
Feuchtigkeit verwundert zwischen meinen Fingern.

»Sdtsam«, murmdte ich. »Das fuhlt sich an wie Wasser.«

Moriyama schlug die Augen auf und ssh mich mit klarem
Blick an. »Esist Wasser«, sagte er kehlig.

Ich war verblUfft. »Sie and Uberhaupt nicht krank!«

»Nein. Aber ich habe kréftig gelibt, krank auszusehen.«

»Aber warum«



»Wir haben einen Plank, edffnete mir der Kommandant
end. »Einen Plan, wie wir die Piraten vidleicht Uberwdtigen
konnen.«

»Einen Plan« echote ich entsetzt.

»ES war Jayakars ldeex, sagte Moriyama und erléuterte mir,
was se vorhatten. Und anscheinend glaubte er tatséchlich, dal3
es funktionieren konnte.

Ich war sprachlos vor Entsetzen. »Dasist nicht [hr Ernst.«

»Wir missen jede Chance nutzen, die wir haben«, erklate
Moriyama dickkopfig.

»Aber Khaid i mifdtrauischl« rief ich. »Er war schon
mif¥rauisch, bevor das hier begann! Er wird ihr auf die Finger
schauen wie... wie...« Mir fid ken Vegedch en, der
dragtisch genug war.

»lch habe Oba eingeschérft, kein Risiko einzugehen.«

»Woher well3 e, wann Se ein Risko eingeht«

»Se ig Arztin. Sie hat ihr Leben lang mit Fragen von Leben
und Tod zu tun gehabt. Ich glaube nicht, dal3 ihr irgend jemand
von uns etwas Uber Rigko erzéhlen mul3.«

Ich garrte den Kommandanten an und fragte mich, wie se
ihn so bleich hinbekommen hatten. Schminke aus der Kabine
von ener der Frauen, wahrscheinlich. Konnte das klappen?
Hatte dieser Plan eine Chance, zu funktionieren?

Unter dem Vorwand, mediziniche Austsung fir die
Behandlung Moriyamas  zusammenzudtdlen, <olite  Oba
versuchen, eine der Gaspatronen mit dem Betdubungsges und
mindestens ene Atemmaske in ihren Bedtz zu bringen.
Wahrscheinlich gab es in der Bordapotheke tatschlich kene
Herzmedikamente noch immer gdt die Regd, dad en
Agronaut  korperlich  hundertprozentig gesund und topfit sein
muflte. Aber die Atemmasken waren sample
Sauerstoffatemgerdte — es wirde sich gut erklaren lassen, dal3
de e@ne davon mitnehmen wollte. Die Gaspatrone dagegen,
grol3 in auffdligem Fink und mit eéndeutiger Beschriftung. . .



»Wirden Se mir bitte noch ewas Wasser ins Gescht
sorihen?< unterbrach Moriyama meine Gedanken und deutete
mit einem Nicken des Kinns auf eines der Wandfécher. »Oba
und Khalid kénnen jeden Moment zurtickkommen.«

Ich offnete das Fach und fand, in enem Pastikbeutd, einen
nassen Schwamm und eine Zahnbirgte. Widerstrebend mufde
ich Jays Einfdlseichtum bewunden. Ich trankte die
Zahnbire mit Wasser und besprihte das Gesicht  des
Kommandanten, bis es wieder von einem hauchfeinen HIm
winziger Tropfchen bedeckt war, die wie kater Todesschwell3
wirkten. Mit geschlossenen Augen und hechendem, flachem
Atem sah er tatsachlich zum Erbarmen aus.

»Und jetizt gedlen Se dgch  bitte wieder zur
Trauergemeindex, verdbschiedete mich  Moriyama  flusternd
und ohne die Augen noch enmd zu 6ffnen.

Als ich nach vorn kam, haten Tanaka und Jayakar sch
bereits mehr oder weniger bequeme Péze inmitten der
chromblitzenden Gestdnge und hydraulischen Kolben der
Bodybuilding-Maschinen gesucht und sch angeschndlt. Eine
Variante des Plans sah vor, da3 Oba die Gaspatrone noch im
biologischen Labor offnen sollte, um die Fraten so frih wie
madglich auszuschdten. Ausgeridet mit dem Atemgeré sollte
de dann dle Gagde entwaffnen und ihnen hochwirksame
Schiamittd injizieren.

»lgt das Gas unangenehm?« wollte Tanaka wissen.

»lch well es nicht«, eklate ich geistessbwesend. »lch
nehme an, nein. Wahrschenlich werden wir nicht enmd
etwas merken. Es ig en Kontaktnervengift, das augenblicklich
wirkt, wenn man es einamet.«

»Auch auf Menschen«

»Auf ale Sdugetiere und auf die meisten Wirbdtiere.«

Jayakar schlof3 die Augen und lehnte sch nach hinten. Die
Hénde legte e auf die Griffe einer glénzenden Zugstange Uber
seinem Kopf, ds wolle er sch so enen besseren Hdt sichern.



»Hoffentlich kommt Se rechtzatig an en Atemgerd«, mente
er. »Songt war ales umsongt.«

Ich nickte lethargisch. Pldtzlich splrte ich ein Kribbeln im
Bauch, wie ich es das letzte Md in jener Nacht erlebt hatte, ds
wir mit unseren F 16-J8gern von den Hugzeugtragern gedtartet
waren und der Erge Golfkrieg begonnen hatte. Angst. »Als ich
zuletzt im Biolabor geputzt habe, habe ich ene Atemmaske in
der gleichen Schublade gesehen, in der auch die Gaspatrone
liegt.«

»Se schafft e, flugterte Tanaka, aber es klang mehr nach
einer Hoffnung a's nach einer Uberzeugung.

In Gedanken begleitete ich Oba auf ihrem Weg ins
biologische Labor, wo de Arztschrank sand und gleich
daneben der Schrank mit der Veterindsausristung.  Ich
versuchte mir vorzugelen, was se in diesem Augenblick wohl
gerade tat. Inzwischen hatte de dScher das Labor schon
betreten,  wahrscheinlich in Beglaetung der  beden
Revolverhdden. Jetzt wihlte se scher in den Ampullen und
Instrumenten und versuchte, die beiden abzulenken, so dal} se
sch unauffalig der Gaspatrone beméchtigen konnte.

Vidlecht  versuchte de,  ihre  &zliche  Autorité
auszuspielen.

»Ach, Saka, irgendwo mul3 hier en klenes EKG-Gerét
s, hdfen Se mir doch md, es zu finden.« Dann Gffnete Se
wie sdbsvergdndlich die Schubladen des tierdrztlichen
Schrankes und packte den kleinen stdhlernen Zylinder in ihren
Arzikoffer, as handle es dch um den unentbehrlichsten
Begtandtell ihrer Ausriistung.

Vidleicht drangete se auch. »Schndl, schndl, das Leben
des Kommandanten igt in Gefahr. Wo it die Sauerstoffmaske?
Aha, hier. Saka, shen Se irgendwo enen schwarzen
Beatmungsbalg? So hdfen Sie mir doch en hifkchen, die Zet
drangt...«

Mir wurde mulmig, wéhrend ich versuchte, mir die Szenerie



auzumden. In mener Vorddlung konnte ich mir die
Aufpasser nicht anders denken ds im hochgen Grade
mifdrauisch, jeden Handgriff der Arztin  genauestens
vafolgend. Moriyama hate ihr engexchéft, ken Risko
enzugehen. Wenn die Gefahr der Entdeckung bestand, lieber
nichts tun. Nur ene Ampulle mit irgendeinem St&rkungamittel
nehmen und zurlickkommen. Aber vidlecht heate e es ihr
nicht endringlich genug gesagt.

Ich lugte auf mene Armbanduhr und merkte, dal3 ich
unwillkirlich den Atem angehdten hatte. Das dauerte dles vid
zu lange. Was geschah dort unten im Labor?

Jay waf mir e@nen unruhigen Blick zu. »Vidleicht war das
dles keine s0 gute ldeex, murmelte er. Vidlecht hétte er sch
das etwas friher Uberlegen sollen.

Aber moglicherweise war Se ja schon auf dem Rickweg.
Ich muderte die langlichen Lamdlen des BdUftungssysems
Das Gas war ungchtbar, und selbst wenn es das nicht gewesen
wére, hdten wir keine Chance gehabt, es aus den
Liftungsschlitzen quellen zu sehen, wel wir noch im sdben
Augenblick bewul¥los zusammengesunken wéren.  Vidleacht
hette Oba es geschefft, die Gaspatrone zusammen mit der
Atemmaske enzustecken; dann konnten wir das Gas in dem
Moment freisetzen, in dem ds Schott das néchste Ma gedffnet
wurde.

Ich lauschte, dle Sinne angespannt, in der Hoffnung, aus
den vidfdtigegn Geauschen da Raumdation  ewas
herauszuhtren. Die Klimaanlage surrte unmerklich, von ferne
war das Vibrieren abetender Maschinen zu horen und
klopfende Gerausche von irgendwoher. Nichts.

Das Schott rihrte sch nicht. Die Zet schien zu Kaugummi
zu werden und sch endlos zu dehnen, bis in die unermefdichen
Tiefen desAlls

»Se ig diesen Kerlen nicht gewachsen, flusterte Jayakar
mit gesxchlossenen  Augen. »Es war  fdsch, dles ihr



aufzubirden.«

Ich mulde mich beherrschen, ihn nicht anzuschreien. Und
ich mulde mich zwingen zu amen. Mein Kérper schien immer
noch zu glauben, dal jeden Augenblick Betaubungsges
hereindringen wirde — und dal3 er eine Chance hatte, wenn er
darauf verzichtete zu atmen.

Wieder die Armbanduhr. Vid zu lange. Das dauerte dles
vid zu lange.

Stille Ich konnte das Zifferblatt meiner Uhr schon nicht
mehr sehen. Der Sekundenzeiger schien sch festgefressen zu
haben. Vidlecht ging die Baiterie zur Neige. Wieder lauschte
ich, aber nichts war zu héren, das Aufschlu? gegeben héte
darliber, wasim Rest der Station vor sich ging.

Es war wie en Schock, as plétzlich der Videomonitor
brillend aufflanmte und Khdids Gescht uns daraus
entgegensprang — en Gedcht, aus dem dle Beherrschung
verschwunden wa  wie weggewischt, en Gescht, das
gezeichnet war von rasender Wut. Der AnflUhrer der Piraten
war aul3er sch, und er schrie die Videokamera an, as konne er
uns ebenfalls sehen — was er nicht konnte.

»Se werden unsere Misson nicht geféhrdenl« tobte er.
»Carr, Sie verdammter Ligner, Se eender Sohn einer Hindin!
Es war en Fehler, IThnen zu glauben, hdren Se? Es war dn
Fehler, mene innere Stimme zu Ubergehen, nicht auf menen
Inginkt zu hdren! Und das wird Ihnen noch leid tun, Thnen
dlen, denn ich ekenne jetzt, da3 ich zu wech war, zu
nachgiebig, zu sanftmitig — ich war nicht hat genug, ich war
nicht grausam genug. . .«

Sein  wutverzerrtes  Gescht  beherrschte  den  ganzen
Bildschirm, und wir darten darauf wie hypnotiserte
Kaninchen. Es war nicht zu ekennen, in wechem Raum
Khalid war.

Plotzlich hatte er eine rosarote Gaspatrone in der Hand und
hidt se dicht vor das Objektiv, as wolle er ge uns ins Gesicht



driicken. »Dieses Medikament wollte lhre Arztin an sich
bringen. Was hat Ihr Kommandant fir eine sdtsame Krankheit,
dal3 er mit enem Betdubungsgas behanddt werden mul3? Das
war dles en Trick, ein abgekartetes Spid, mit dem Se mit
hereinlegen wollten, und ich durchschaue es jetzt.

Moriyama smuliert. Ich wel3 es von hier aus. Ich kann es
fuhlen, ds ob es en Tel von mir ware. Se werden mich nicht
noch einma bellgen, das schwore ich Ihnen beim Barte des
Propheten...«

Khaids Worte losten ene verschwommene, schwache
Erinnerung in mir aus zu diffus um grefbar zu werden. Da
war irgend etwas, aber ich wulde nicht, was. Etwas Wichtiges.
Ich darrte sein Gesicht an und begriff plétzlich etwas von der
Gefdhrlichket dieses Mannes. Bis zu diessm Moment haite ich
Angst vor RAf gehabt, und Khdid fur enen Mann gehdten,
dar zwar en Gangder sen mochte, mit dem man aber
grundsdizlich reden konnte, verhandeln, auf ener verninftigen
Bass Ubereinkiinfte treffen. Jetzt ahnte ich plotzlich, wie
fdsch ich damit lag. Raf mochte ein psychopathischer Killer
sn, aer e wa nichts gegen Khdid. Raf mochte verrickt
sin, aber e war es innerhab der Grenzen unserer Welt. Khalid
dagegen gehorchte ganz eigenen Gesetzen und war nicht nach
unseren Maldstdben zu messen. In diesem Augenblick erschien
e mir wie ein Wesen aus enem anderen Universum.

Eben noch gnnlos rasend und tobend, wurde er
Ubergangdos ruhig, gefahrlich ruhig, kat wie Eis.

»lch hoffe, Se schauen jetzt dle gut zu«, sagte er mit zornig
funkednden Augen. »Iich werde jetizt namlich ein Exempd
datuieren, wie ich es schon langst hétte tun sollen. Ich werde
diesss Exempd jederzeit wiederholen, so lange, bis Se gdernt
haben, meine Macht zu respektieren, oder bis Se dle tot sSind.«

Er trat offenbar zur Seite, denn san Gescht verschwand
vom Schirm, und wir sahen das Innere des Biolabors. Oba
schwebte in der Mitte des Raumes, mit grolen, angstvoll



gewelteten Augen, die Hande verkrampft vor die Brust gepref,
den Kopf 2zwischen den hochgezogenen Schultern in den
Nacken geegt. Der Grund dafir war Raf, der mit enem
furchterregend  ekdtatischen  Gesichtsausdruck  hinter  ihr - hing
und Se an den Haaren festhidt. Nun seizte er den Lauf des
Revolvers von hinten auf den Schadd der Arztin und suchte
den Blick Khdids, wahrend Oba angstvoll aufschrie. Ich multe
daran denken, was se mir erzéhlt hatte, von dem Mann, der auf
ge wartete, und von dem Haus mit dem Blick auf das Meer. Ihr
Arztkoffer trieb durch das Bild, offen, in ener Wolke von
Ampullen und Binden und Scheren und Spritzen. Der Mann
wirde vergebens warten. Das Meer wirde se nie wiedersehen.
Khdids Nicken, das Rdf gat, war das letzte, was Oba in ihrem
Leben sehen sollte. Ralf schol3, und Obas Korper béumte sich
auf. Das Geschol3 trat nicht wieder aus, aber ihr Gescht, ihr
ganzer Schadd war plétzlich deformiert. Und obwohl die Frau
ohne enen Zwefd tot war, scho3 Rdf en zwetes Md.
Vidleicht scho3 e auch noch enmd, ae in diessam
Augenblick wurde der Bildschirm wieder dunkd.

Das, was mir ins Gedéchtnis eingegraben blieb und was ich
wie en langsam verloschendes Nachbild noch auf dem Schirm
Zu schen glaubte, war der Ausdruck unverselter, lustvoller
Grausamkeit in Rafs Augen, der nackte Blutrausch.

KAPITEL 23

Wir haten ewa andethadb Stunden den rétsdhaften
Gerduschen gdlauscht, die von drauf3en zu horen gewesen
waren. Es hate nach Arbeit geklungen, so, ds bauten die
Piraten irgendwelche Maschinen aus man hate Stimmen
gehort, aber nicht verstanden, was sSe sagten, und so sehr wir
uns auch die Kdpfe zerbrachen, wir kamen nicht dahinter, was
das dles zu bedeuten haben mochte.

Dann endlich &ffnete 9ch das Schott, und diesmd waren se



dle draul¥en, dle vier, und dle trugen de ihre Revolver
schuldbereit. Eswar fast zuvid der Ehre fir uns.

»An Bord diessr Raumdation«, begann Khdid drohend,
»gibt es zuvid Spidsachen, von denen ich nichts wald
Deshdb werden Sie jetzt die Unterkunft wechsdn. Kommen
Se mene Herren...«

Wir blickten in vier Revolverlaufe, und das waren vier
unwiderlegbare Argumente, senen Anweisungen zu  folgen.
Also hangdten wir uns langsam, um keinen der zwefdlos
nervosen Zeigefinger zu provozieren, durch das Schott in den
Knotentunnel hinaus.

»Und jetzt bitte hier hineng, befahl Khdid und deutete auf
die offenstehende Hauptschleuse.

»Was soll das*« empdrte sch Moriyama. »Se wollen uns
an Bord Ihres Raumschiffes verfrachten«

»Regen Se gch nicht so auf, Kommandant, es kénnte Threm
Hezen schaden«, hohnte Khdid. »Men Raumschiff it der
enzige Ort, von dem ich gerau wel}, was Se dort angelen
konnen. Namlich nichts.«

»Dea Teufd <0ll Se holen, Khdid, zischte Moriyama
Dann ssh e den begierigen Blick, den Raf ssinem Anfuhrer
zuwarf, und dessen beunruhigend zuckenden Zeigefinger am
Abzug saner Waffe, und e bedlte sch, die Schleuse zu
ereichen. Ich folgte ihm. Ein kdter Hauch kam uns entgegen,
wahrend wir zuerst die Kopfschleuse unserer Raumdtation und
dann die Koppeschleuse der Raumkapse passerten. Die
Raumkapsdl lag, seit Se angekoppdt hatte, im Schetten der
driten ARIANE-Siufe, und se war sather ausgekihlt und
scher dles andere ds gemitlich.

Kim und Yoshiko waren bereits an Bord und hatten sch
frogelnd zusammengerollt. Mich frogdte auch, aber ich war
mir nicht Scher, ob dlein die K8lte dran schuld war und nicht
vielmehr der Anblick, der sch mir bot.

Die Raumkapsd, in der sch Khdid und seine Spieligesdlen



in den Weltraum hatten schief3en lassen, war mit Sicherhat das
abenteuerlichste Raumgeféhrt, das jemds die Schwerkraft der
Erde hinter sch gelassen hatte. Es handdte sich praktisch um
énen <chlichten  Stahlzylinder, der  enigermal3en  |uftdicht
gemacht und mit ene egenen Luftversorgung ausgestaitet
worden war, bevor man ihn auf die Spitze einer Rakete
montiert hatte. Es gab vier atmodische Andrucksessd, die
enfach an dahlenen Stltzbaken festgeschwelld  worden
waren, und vor einem der Sessel war eine Stelle an der Wand,
an der jetzt nur noch ein paar leere Kabelschéachte endeten, an
der aber scher @nmal 0 elwas wie en Steuerpult montiert
gewesen s=in mulde. Die Beeuchtung war miserabd, dles war
dunkd und roch muffig, und dal3 es dunkd war, war vidleicht
ganz gut, denn dann ssh man die Schweil3ndhte nicht so genaul.
Ein wenig zusiziches Licht drang durch vier winzige, nicht
enma handtdlergroRe Schtluken in  den  AuRenwéanden
herein, die zudem von innen beschlagen waren.

»Mene Gltex, war Jayakars Kommentar, as er den Kopf
durch den schmaen Schleusenschacht hereingtreckte.  »Mut
haben e gehabt, das mul’ man ihnen lassen. «

Ich versuchte, einen Blick von Yoshiko zu erhaschen, aber
se garrte nur wie betéubt vor sich hin. War das nicht verriickt?
Neben dlem, was uns gerade widefuhr, machte es mir
trotzdem zu schaffen, dal3 se mich, wie immer, aul¥erhab
unserer Schaferstiindchen weitgehend ignorierte.

Tanaka war der letzte, der an Bord kam. Sven folgte ihm,
grof3, dumpf und schweigsam wie immer, und schlof3 die innere
Schleusenluke von auen. Durch enen schmden Sehsthlitz
konnten wir verfolgten, wie er sch im Inneren des Tunnds zu
schaffen machte. Dann, ehe wir erkennen konnten, was das zu
bedeuten hatte, krabbelte er zurtick und schlof3 die Luke der
Hauptschleuse. Das Licht im Schleusenraum  erlosch.  Jayakar
drehte probehadber an dem Verschlul¥ad der Luke. Es lief? Sch
problemlos drehen. »Was hindet uns daran, diesen



ungastlichen Ort einfach wieder zu verlassen

»Wie ich Khdid einschédizex, mente ich, »gibt es bestimmt
irgend etwas, das uns daran hindern wird. Oder irgend
jemanden.«

»Sie meinen, Raf bewacht die Schleuse«

»Das, oder se haben einen Verschlulfmechanismus an der
K opfschleuse eingebaut.«

»Das haben gde nicht«, mddete sch Tanaka »lch habe
danach Ausschau gehalten, aber nichts gesehen.«

»Also hdt Raf Wache und hofft, dal3 ener von uns den
Kopf herausstreckt«, schlul¥olgerte ich. »Da wir die beiden
Schleusen nur nacheinander passieren konnten, konnen wir ihn
auch nicht tberrennen.«

»Angenommen, de velassen sch nur auf  de
Alarmanlage< Uberlegte Jayakar. »Dann konnten wir, wenn
wir schnell genug sind.. .«

In diessam Augenblick erklang en rumpendes Geréusch,
tief und beunruhigend, das die gesamte Zelle der Raumkapsd
erzittern liel3. Wir stlirzten wieder an den Sehschlitz.

Ein schmder, ringformiger Spalt war drauf3en zu sehen, der
rasch breiter wurde und durch den blendend helles Licht in die
beiden Schleusen drang. Die beiden Schleusen, die durch
diesen Spat voneinander getrennt wurden.

»Das ig genid«, hauchte Jayakar kopfschittend. »Se
koppeln uns ab!«

»Was? Sind die wahnannig?« rief Moriyama entsetzt.

»Sie koppeln uns ab. Das it das perfekte Gefangnis.«

Die Praen haten enfach den Veschiull des
Kopplungsmechanismus gd6s, und der Luftdruck in dem
durch die beiden Schleusenrdume gebildeten Verbindungsgang
hatte ausgereicht, um die Raumkgpsd von der  Sation
wegzudricken. Fir enen Moment war die entweichende Luft
wie en faner Nebd im Wdtraum zu sehen, dan war se
verweht.



Moriyama dréngte sch neben Jayakar an den Sehsthlitz.
»Was fir ene Art Gefangnis soll das sein? Eine Todeszele?
Wir treiben &b, und wir werden unaufhdtsam immer welter
abtreiben. Er hétte uns auch gleich dle umbringen konnen.«

»Wahrschenlich wissen die Uberhaupt nicht, was de da
tunk, mutmalde Tanaka dister. »Man braucht sich nur diese
Kapsdl hier anzuschauen, um zu ahnen, wie wenig Khdid und
seine Leute von der Raumfahrt verstehen.«

»Da ig e@n Hdtetax, waf ich ein. In dem intensven Licht,
das die Solafléche reflektierte, war es kaum zu erkennen: en
dinnes, dch noch gsoideisch in der  Schwerdosgkeit
windendes Drahtsail, das zwischen der Kopfschleuse und
irgendeinem  Befedigungspunkt an  der  Sirnsate  unserer
Schleuse gespannt war. Es wirde verhindern, dald wir welter
asen paar Meter abtrieben.

Diese paar Mee rechten schon, um uns Scherer
@nzuparen, ds jemads Menschen auf der Erde in den
bestbewachten Gefangnissen eingesperrt gewesen waren. Denn
zwischen uns und der Staion herrschte Vakuum, eine nahezu
vollkommene Luftleere, und ohne Raumanziige waren diese
paar Meter en  unibewindbarer  Abgrund, ene
uniiberbriickbare Distanz.

»Tjak, machte Jayakar mit gespidter, Ubertricbener
Frohlichkeit. »Damit snd wir dle raus aus dem Spid. Khaid
hat uns, wie man so sthon sagt, kdtgestdlt. Dabel falt mir en
— konnte md bitte jemand die Heizung etwas hoher drehen
Er rieb gch frierend die Schultern.

»Wir soliten lieber Uberlegen, was wir jetzt turk, mente
Tanaka

Jayakar lachte auf. »Begreifen Sie denn nicht? Wir kodnnen
genau gar nichts tun! Was immer Khdid jetzt mit unserer
Raumgation angdlt, wir haben genauso wenig Einfluld darauf,
aswenn wir auf dem Mond sif3en!«

»Sie geben aso aufx fragte Tanaka verdrgert.



»lch gebe nicht auf«, verwahrte sch Jayakar. »Ich erkenne
nur die Gegebenhdten — wozu Se offenbar nicht imstande
sind.«

Ein leichter Ruck, kaum splrbar, ging durch die Kapsd: das
Drahtsail, das nun vollends draff gespannt war und unsere
minimale Bewegung abgebremdt hétte.

»ES bringt keinen Nutzen, Sch zu dreiten in unserer Lagex,
lieR sch Kim venehmen. »Wir konnen uns die Kopfe
zerbrechen Uber ausschtdose Plane oder aber geduldig
abwarten, was das Schicksal fir uns bereithdt.«

Moriyama waf dem  Mateidwissenschaftler enen
Uberraschten Blick zu und eklarte dann: »ich wollte auch
gerade vorschlagen, dal3 wir jetzt keine weteren Gedanken
mehr an irgendwelche Plane verschwenden, die Verbrecher zu
Uberwdtigen. Wir haben gerade so en Vorhaben hinter uns,
und wir sehen ja, was es uns gebracht hat.«

»lch denke auch, dal3 wir jetzt genug mit dem blofen
Uberleben zu tun haben werden«, warf Yoshiko ein, mit einem
aggressven, bitteren Klang in ihrer Stimme. »Wir haben nur
sehr wenig Wasser und enige Trockennahrungsmittel an Bord,
und wir haben kene Toilgte, nur ene Handvall
Assanierungsbeutel. Wenn unsere Gefangenschaft lang  dauert,
kann das in ene zemlich unangenehme Stuation ausarten.
Ferner geht die Anzeige des Sauerdoffvorrats auf vierzig
Prozent, was immer das heilfen mag. Und es ist immer noch
verdammt kalt.«

»Wir gnd sechs Personen, das hell¥, sechs Heizkorper mit
ener Temperatur von Sebenunddreilg Grad«, warf Jayakar
en. »Und es ig ziemlich eng hier. Wahrscheinlich wird es bad
eher zu warm sain«

Yoshiko sah ihn mit zornfunkelnden Augen an. »Wir wéren
seben Hezkorper, wenn gewisse Manner darauf verzichtet
hétten, sch heldenhafte Pléne auszudenken und Se von ener
Frau durchfihren zu lassenl« Jayekar Offnete den Mund zu



éner Erwiderung, dann fid ihm en, da3 es ja tatsachlich sein
Plan gewesen war, und er klappte den Mund wieder zu.

Ich ssh mich um. Es gab taisichlich keine Spur mehr von
den Steuerungen; dles war mitsamt den Kabeln herausgerissen
worden. Sicher waren die Mantvriertanks der Raketenstufe
noch gut geflllt, aber wir hatten keine Mdoglichkeit, irgendeine
der Steuerdiisen zu ziinden.

Dann dudiete ich die Luftversorgungsanlage. Se war
denkbar primitiv gebaut, ohne das Ubliche Kredaufverfahren,
mit dem die Atemluft an Bord der Raumdation aufbereitet
wurde. Es gab Sauerdofftanks und ein Druckreduzierventil,
enen rachlich schwechbridigen  Ventilaalor  und  ene
bedngsigend klein  dimensoniete  Absorbereinrichtung,  die
dazu diente, das Kohlendioxid und andere unerwinschte
Substanzen aus der Luft auszuscheiden. Wir wirden Probleme
mit dem Kohlendioxid bekommen, lange bevor unser
Sauergtoff zur Neige ging.

Mein Blick glitt durch den engen, zylindrischen Innenraum,
in dem wir uns nun drangdten wie in einem Vordadtbus. Alles
wirkte roh und dunke, rasch und schlampig zusammengebalt,
und bildete so einen krassen Gegensaiz zu der in der Raumfahrt
song Ublichen Hochtechnologie. Die tribe Beeuchtung, die
schief  angeschwell¥en Traversen, die adtmodisch  wirkenden
Andrucksitze, die aus enem ausgeschlachteten
Verkehrsflugzeug zu sammen schienen...

Moment md. Die Sitze?

»Wieso and eseigentlich vier Stze fragte ich mich laut.

Alle Blicke richteten sch auf mich, dann auf die Stze, ds
miisse jeder noch eénma nachzahlen.

»immit« sagte Tanaka. »Es and vier Sitze.«

Ich nickte. »Aber es snd nur drel Leute damit gekommen —
Rdf, Sven und Khalid!«

Noch wahrend dle darlber nachgribelten, ob das etwas zu
sagen haben mochte und wenn ja, was, machte ich mich auf die



Suche. Ich hétte nicht recht sagen kodnnen, was ich egentlich
suchte; es war eher en Gefuihl, das mich in diessm Moment
antrieb. Und was es zu finden gab, war nicht schwer zu finden:
die hinteren beiden Andruckstze bildeten enen schwer
zugadnglichen, besonders  dunklen Winkel, der von der
Eindiegduke aus nicht zu sehen war, und dort hing in enem
eadischen Hdtenetz en grol¥er, in enen Plagiksack gehlllter
Gegenstand.

Ich hatte so enen dhnlichen Plagtiksack vor noch nicht dlzu
langer Zet sdber benutzt, deshdb Uberraschte es mich nicht
besonders, dal3 daraus, ds ich ihn hervorgezerrt und gedffnet
hatte, der Kopf eines Leichnams zum Vorschein kam. Es war
der Leichnam enes dteren Mannes, nicht jinger ds sechzg
Jahre, und e hatte offenbar den Raketenstart nicht Uberlebt.
Was auch kein Wunder war, wenn man an die schubstarken,
nicht fir den Trangport von Passagieren ausgeegten
Tribwerke der europédischen Trégerrakete dachte: der Andruck
beim Stat mulde sehr vid déker und brutder gewesen sain,
dsdiesbe enem Shuttlestart der Fall war.

Was mich verbliffte, war, da3 mir das Gescht des Toten
bekannt vorkam. Und nicht nur mir.

»Wie kommt denn der hierher< horte ich Jayakar stéhnen.
»Jetzt versteh ich Uberhaupt nichts mehr. ..«

Moriyama murmelte irgendwelche urjapanischen
Beschworungen. Ich sah ihn hilfesuchend an. »Wissen Se
etwa, wer das st

»NatUrlich, Sie nicht<

Ich zuckte die Schultern. »lch kenne ihn, aber ich wail3
nicht, woher...«

Der Kommandant blickte dister drein. »Denken Sie an lhre
Aushildung. Und derken Sie an das Telegramm, das ich Ihnen
gezeigt habe. . .«

Ich darte aff das wéchserne, von schiohwellRem Haar
gekronte Antlitz des Toten hinab, und pl6tzlich wulde ich



wieder, wo ich diesen Mann schon einmd gesehen hatte. Es
war im grofen Horsaal der Universitét von Tokio gewesen. Ich
hatte in der drittletzten Reihe gesessen, und diesr Mann hatte
vorn am Rednerpult gestanden, von riesgen Solaranlagen im
Wetraum gesprochen und von globden Konzepten der
Energienutzung, hate die physkdischen Grundlagen der
Energielbertragung  erléutert und uns vorgerechnet, wie
unerschopflich die Energie der Sonne war. Der Tote vor mir
war Professor Y amamoto.

KAPITEL 24

Unsere Diskusson versandete ziemlich bald in  unfruchtbaren
Spekulationen.  Gut, fedstand, dad Khdid und sane
Hdfershdfer es offenbar flir nétig befunden hatten, den
gedigen Vater der Solardtation zu entfihren und ihn mit in den
Wdtraum zu nehmen. Was se nicht gewuld hatten — vidlecht
hatten dSe es auch gewuld, aber keine Rickscht darauf
genommen —, war, dad Yamamoto set langem an ener
chronischen  Hezinsuffizienz  gditten  hatte  Es  war
vorauszusehen gewesen, dad e die morderischen Beastungen
enes Raketendarts nicht Uberleben wirde. Khaid hatte die
Raumgtation erobert, aber er hatte niemanden mehr gehabt, der
dch damit auskannte und wehrlos genug war, sein Wissen
widerdanddos preiszugeben. Deshdb hatte er die Besatzung in
zwe isolierten Gruppen untergebracht und Kim und Tanaka
getrennt voneinander ausgefragt.

Was mir nicht ganz kla wurde, war, warum Sch Khdid
Uberhaupt so sghr fir die technischen Einzeheten der
NIPPON interesserte. Schlieldich reichte es fir seine fingteren
Zwecke doch vdllig, wenn er die Funkanlage und die Waffen
bedienen konnte, und fir beides hatte e ja ersklassige
Spezidigen mitgebracht.  Schlichte Neugier waollte ich  ihm
jedenfdls nicht untergelen — eher schlichtes  Mildrauen.



Wahrscheinlich war es ihm unheimlich im Inneren der riesgen
Maschinerie der Raumdtation, von der e s0 wenig versand
und wir so vid. Allméhlich wurde es tasichlich warmer im
Inneren der Kapsd, aber die Luft wurde ebenso almahlich
schlechter. Abgesehen von unseren  eigenen  Ausdinstungen
gank es penetrant nach Ol, und an den nach wie vor eiskaten
AulBenwanden schlug sch Feuchtigkelt in Form von winzigen
Wassartropfen nieder. Im Wedtraum gibt es keine mittleren
Temperaturen. Die Kagpsd lag lediglich im  Schetten ihrer
eigenen Trégerrakete, und wir froren uns fast die Zehen ab.
Wére die Solargtation nur um wenige Grade geneigt gewesen,
0 dad die Sonne die dunklen AulRenwande der Kapsd
beschienen héite, wir wéren elend verschmachtet vor Hitze,

Tanaka und Kim lenkten sch mit ener in gedampfter
Lauts&ke und auf Jgpanisch  geflhrten  technischen
Fachdmpde a, wédhrend Moriyana dch auf enem
Andruckstz festgebunden und die Augen geschlossen hatte,
zur Meditation vidlecht oder aus Gram. Jayakar hing an einem
der winzigen Bullaugen und gdarrte hinaus, immer wieder den
Beschlag abwischend. Und Yoshiko garrte nur die distergraue
Stahlwand an und rihrte Sch nicht.

Dieses Staren hatte ich schon einmad erlebt, aber das war
an einem anderen Ort gewesen und bel einer anderen Frau. Es
war ener jener Momente gewesen, die gch fir dle Zeiten tief
ins Gedéachtnis, in die Sede, in das ganze Leben graben; einer
jener Momente, aus denen dch Alptrdume speisen und
Sdbgtmordgedanken. Ich sah uns immer noch da sehen,
Faima und mich, im Wohnzimme unsres Hauses in
Huntsville, Texas, und Se darte die Wand an, darte de
enfach nur an. Das war der Moment, in dem das Schweigen
Einzug hidt in unsere Ehe Ich hate ihr Herz gewonnen und
ihre Hand, aber ich hatte se nicht glicklich gemacht damit. Ich
glaubte gewonnen zu haben, dabe hatte ich verloren. Se war
nicht glicklich mit mir, und es gab nichts, was ich hétte



dagegen tun konnen.

Damds hatte ich nicht mehr gewuld, was ich sagen olite,
und ich hatte nichts gesagt. Vidlecht héite ich es doch
varsuchen sollen. Vidlecht mul¥e ich es wenigdens jetzt
versuchen. Zoégernd und ungeschickt mandwriete ich mich
naher.

»Halo, Yoshikok, sagteich leise.

Erg schien es, ds hore se mich nicht, so fern und entriickt
war ihr Blick. Dan wandte Se langsam den Kopf. »Halo,
Leonard-san.«

Ein hezzarelend wehmitiges Lachdn schlich sch in ihr
Gescht. Fest schamte ich mich dafir, dal3 ich Se in diesam
Augenblick  begehrenswert fand. Bestimmt war ihr gerade
Uberhaupt nicht danach zumute, begehrenswert auszusehen.
»Eine dumme Situation, nicht wahr<

Eine dumme Konversation, nicht wahr? Aber de negte
zusimmend den Kopf und musterte mich dabel nachdenklich;
O wie man jemanden mudert, an dem enem ganz neue Zige
auffalen. Ich hoffte, dal3 es keine unangenehmen Dinge waren,
die Se daan mir entdeckte.

»Was hast du dain der Hand, Leonard- san« fragte Se.

Ich hob den zerknitterten Zette, den ich sait eniger Zeit
nervGs zwischen menen Fingen drente. »Ein Brief  von
meinem Sohn. Ich leseihn immer wieder...«

»Du hag mir nie vid von denem Sohn ezéhlt«, mente
Yoshiko leise. »lch wel3 kaum, wie e hel¥ Nel, nicht
wahr?«

Ich nickte. »Ja Nach Nel Armgrong« Ich |&chdte
verlegen. Dal3 das tatséchlich der Grund fur die Namenswahl
gewesen war, kam mir heute lacherlich vor.

Yoshiko schwieg, und ich wulte auch nicht, was ich sagen
sollte. In menem Him war Funkdtille, vollige Leere. Man héite
in diessm Moment die Theorie der Schwarzen Locher darin
beweisen kénnen.



»Vermifd du ihn sehr? Oder denkst du selten an ihn¢

»0b ich ihn vermisse« Einen Moment lang mulde ich fast
lachen, und es wére ein absurdes, bitteres Lachen gewesen. Ob
ich ihn vermif¥e. Men Gott, was fir en erb&mliches Wort fir
das, was ich empfand, wenn ich an ihn dachte. Ja, ich dachte
tatsachlich sdten an ihn. Ich dachte sdten an ihn, well dch
immer, wenn ich an ihn dachte, en Abgrund im Inneren mener
Sede aftat, en dles verzehrender Mahistrom, eine schwarze,
unendlich tiefe Schlucht. Ich dachte sdten an ihn, wel dann
immer en Geicht Uber mich zusammentrat und mich wieder
und wieder schuldig sprach dafir, dal3 ich ihm en schlechter
Vater gewesen war, dal3 ich ds Vater versagt hatte, dal3 ich ihn
in diese feindliche Wdt gesstzt und dann dlein gdassen hate.
»Jax, horte ich mich sagen, »ich vermisse ihn sehr.« Ich hatte
ihn sat dre Jahren nicht mehr gesshen. Be menem letzten
Besuch in Saudi-Arabien war er seben Jahre dt gewesen, dann
hette die adbische Regieeung en Einrdseverbot  flr
Amerikaner verhangt, und schlieldich war Krieg ausgebrochen.

Vermif¥e ich ihn? Ich kannte ihn doch kaum noch. Und er
kannte mich kaum noch. Da war nur ewas in meinem Herzen,
das weh tat und das ich trotzdem fur Liebe hidlt.

Y oshiko streckte die Hand aus, und ich reichte ihr den Brief.
Se fdtete das Blat mit ihren grazilen Bewegungen af und
las, was Nell geschrieben hatte in der krakeigen Handschrift
enes Jungen, der sat Jahren hauptséchlich Arabisch schrieb.
Als de das Ende ereicht hate, ssh de mich an, und ihre
Augen glénzten feucht, wie von Tranen.

»Er liebt dich sehr«, sagte e mit beegter Stimme.

Se gab mir den Brief zurick, und ds ich ihn wieder an
mich nahm, begriff ich, dad zwischen uns immer nur Begehren
gewesen war, en Spid zweler Erwachsener, aber nichts welter.
Ich war fir de der gaijin gewesen, den Se sch gomte, und se
fir mich die schone, begehrenswverte Asgdin mit  dem
traumhaften Korper, ene Eroberung, auf die en Mann golz



sin konnte. Aber wir hatten gerade enen Blick in unsere
wahren Gesichter erhascht, und damit war das Spid vorbei.

Im Grunde wufdte ich nichts Uber Yoshiko. Sie hatte von
ihrem Vater erzéhlt, der streng und aufbrausend und auf ene
Weise den dten Sitten verhaftet war, die im modernen Jgpan
fast grotesk wirkte, aber ich war nur froh gewesen, dal3 se sich
nach Frehat sehnte und nicht nach Romantik. Se konnte von
Quasaren, Pulsaren und Protogalaxien schwéarmen, aber ich
hatte nur mit habem Ohr zugehdrt. Ich wulte, dad se dre
wesentlich dtere Brider haette, die Ingenieure und enflul¥eiche
Bankiers waren, aber ich kannte nicht einma ihre Namen. Ich
deckte Nels Brief zurtick in meine Tasche und fragte mich, ob
ich Uberhaupt schon enmd ene Frau wirklich gdiebt hate. Im
Augenblick kam es mir so vor, as ob Nell der einzige Mensch
auf der Wet war, denich liebte.

Tanaka und Kim hatten ihr Gespréch beendet, und ene
Welle war es 4ill in der Kgpsd bis auf das asthmatische Surren
der Luftversorgung.

Moriyama offnete die Augen wieder, und sein Blick kreuzte
sch mit dem von Jayakar, der sch gerade von sainer Sichtluke
abgewandt hatte und uns ale nachdenklich betrachtete.

»Wie denken Se inzwischen Uber mene Schuld,
Kommandant?« fragte er halb spéttisch, hab erngt.

Moriyama wolbte fragend die Augenbrauen und réusperte
sch.

»lch habe Ihnen berdts zu erkldren versucht, wie leid e mir
tut, dal3 ich Sie ungerechtfertigt verdachtigt habe.«

Jayakar zogerte, dann schien e sich enen Ruck zu geben.
»ich mui Ihnen ewas gestehern, sagte er mit einem schiefen
Grinsen.

Der Kopf des Kommandanten ruckte verbllfft nach vorn.
»3e missen mir — was?l«

»lhr Verdacht gegen mich«, bekannte Jayakar unbehaeglich,
»war nicht ganzlich ungerechtfertigt.«



»Konnen Sie sch ewas deutlicher ausdriicken, Professor?«
fragte Moriyama gerel zt.

Jayakar neigte den Kopf zur Seite. »Sie hatten unrecht, as
Se mich des Mordes an Iwabuchi verdéchtigten«, erklérte er.
»Aber Se hatten recht, ds Se mich verdéchtigten, der
Saboteur zu sein. Ich war es tatséchlich.«

KAPITEL 25

Es war eng und dickig in der beklemmenden Rohre des
RAraenraumschiffes, und man fror und schwitzte glechzatig
und heaite dabe das Gefuhl, dicht vor enem Schreikrampf zu
sn. Wir waren wahrschenlich richtiggenend froh Uber die
Ablenkung, ds wir dle den Professor aus Cambridge,
Grofdritannien, angtarren  konnten, der sch an dem roh
eingeschwelen Guckloch feshidt und uns mit angriffdudtig
funkelnden Augen mugerte.

»Wenn das einer lhrer Scherze sain soll, Mister Jayakar,
sagte Moriyama dreng, »dann habe ich diesmd die Pointe
verpaldt.«

»ES ig kein Scherz«, verdcherte Jayakar. »Mir war nie
weniger nach Scherzen zumute.«

»Wissen Se, was Se da sagen? Sie beschuldigen sch eines
Verbrechens, fir das Sie den Rest lhres Lebens eingesperrt
werden kénnen, wenn wir zurtick auf der Erde Snd.«

»Kene Sorge, mente Jay leichthin. »Wir werden nicht
zurtickkommen.«

Ich réusperte mich und spirte, dal3 mene Kehle sch rauh
anfihlte. »Wie fragte ich. »Wie haben Se es gemacht, Jay?
Mit dem Computer?«

Er nickte »Sdbsversdndlich. Ich hatte die Software so
manipuliert, dal3 die Steuerung nicht funktionieren konnte. Es
waren s reffiniete Manipulationen, in dler Bescheidenheit,
die unter anderen Umdédnden jahrdang hétten unentdeckt



bleben konnen und sdbst dann immer noch lecht ds
varsehentliche  Programmierfenler durchgegangen  waren.
Niemand héte je Verdacht geschopft, und der Energiesender
hétte nie wieder funktioniert.«

Moriyamas Miene haite sch be diesen Worten dSchtlich
verdigert. »Daauf snd Se wohl auch noch dolz, wasx
knurrte er. »Was wa mit lwabuchi? I e lhnen auf de
Schliche gekommen«

»lch war mir nicht scher, ob er Verdacht geschopft hatte.
Jedenfdls war mir klargeworden, dal3 er en technisches Genie
war und beflirchtete, dal3 er etwas finden wirde, wenn er sch
die Progranme wirklich vornahm. Als gedern die Idee
aufkam, uns die Software gemeinsam vorzunehmen, mul¥e ich
ihn auf heute vertrésten und die ganze Nacht Uber arbeiten, um
meine kleinen Tricks wieder zu entfernen.«

»Was hédten Se gemacht, wenn Se nicht zufdlig
Nachtwache gehabt hétten«

»lch hétte esvom Termind in meiner Kabine aus gemacht.«

Tanaka schittelte den Kopf. »Das Betriebssystem des
Computers regidriert jede Anderung an einem Programmitext
und vermerkt die entsprechende Uhrzeit und das Datum. Daran
hétte jeder Laie sehen koénnen, dal3 Sie die Programme nachts
Uberarbeitet hatten.«

»Das ig prinzipidl richtigs, léchdte Jayakar (Uberlegen.
»Aber letztendlich ig nichts von dem, was der Computer
gespeichet hat, in Stein gemeildt. Jede Information exidtiert
nur ds &aulars flichtiges, magnetisches Abbild — auch
Datumsaintrigge von Programmfiles. Bel  der hervorragenden
Kenntnis des Bdriebssysems, die zu bedtzen ich mir
schmeichen daf, i es zwar muihsam, aer maoglich, diese
Eintrdge zu manipulieren. Sie werden nichts finden, und auch
Iwabuchi hétte nichts gefunden.«

»Und Se wollten, mutmade Yoshiko, »die Programme
mit Iwabuchi zusammen durchgehen, um dann, wenn Sie beide



keine Fehlerursache entdeckt hatten, den vorherigen Zustand
wieder herzugtdllen«

»Ganz genauk, nickte der Kybernetiker.

Moriyama schitttelte fassungdos den Kopf. »Aber um dles
in der Wdt, warum«< rief er. »Was fir einen Grund hatten Sie
fUr das dles«

Jayakar hob die Augenbrauen und sah uns der Reihe nach
an. Dann, angelle ener Antwort, hob er in ener gespengisch
langsamen Bewegung seine rechte Hand zu ene Gede, die
jeder von uns schon enmd gesehen hatte die Hand zur Faust
gebdlt, nur den Zeigefinger schrdg aowarts gerichtet, hob sich
und hob sch, bis der Arm ganz ausgestreckt war und aussah
wie der langgestreckte Hals eines Straul3vogels, der von sainer
erhohten Position aus versuchte, hinter den Horizont zu spéhen.

»Meine Glitek, sagte jemand. »GREENFORCE.«

Greenforce. Ich dudierte die Geschtsziige des in Kakutta
geborenen Mathematikers, und plotzlich kam er mir absolut
nicht mehr so hamlos und umganglich vor. Jayakar war en
Greenforce-Agent, en aktives Mitglied jener radikden,
gewdttdtigen Splittergruppe der  dtehrwirdigen  Greenpeece-
Bewegung, die im Gegensaiz zu dies nicht auf pazifigische,
sondern auf terrorigtische Vorgehenswei se vertraute.

»Ganz recht«, nickte der Kybernetiker. »Und Se brauchen
dieses Wort nicht so verdchtlich auszusprechen. Wir sind nicht
die Oko-Terorigen, ds die uns die Medien immer so gerne
hingdlen; wir 9nd eher eine Art Finfte Kolonne der Vernunft
in einer vollkommen selbstmérderisch gewordenen Welt.«

»Greenpeace hat sch von lhnen wiederholt distanziert,
mente Tanska »Nur mit friedlichen Mittedn kann ene
friedliche Welt geschaffen werden.«

Jay lachte auf, aber es war eher ein verzwefdtes Lachen.
»Entschuldigen Se, Tanakasan, aber die Greenpeace-Leute
and Traumer. Es geht nicht um ene friediche oder
unfriedliche Wedt, es geht um das schlichte Uberleben der



Menschheit ds Art, und wer immer noch nicht gemerkt hat,
dal3 die Methoden von Mahama Gandhi hier nichts fruchten,
der tut mir leid. Wie war das letztes Jahr im Frihsommer?
Tausende von friedlichen Demondranten besetzen ein Schiff
im Hafen von Rotterdam, die AMOCO TAN, werden Stunden
spoédter ebenso friedlich durch Polizisten von Bord geschefft, so
dad das Schiff ungehindert audaufen kann und dann jensdts
der Hoheltsgrenzen seine Ladung — verdinnte, aber hochgiftige
Chemiesbfdle — ungestért mitten in der toten Nordsee von
Bord pumpen kann. Und nun das Gegenbespid: en einzener
Mann — meine Wenigkeit — arbeitet bel einer Tochterfirma der
British Petroleum Company, und ads e hochgeachtet und gut
bezehlt ausscheidet, hat e in den wdtwet vernetzten
Computersystemen  des  Unternehmens  Auswerteprogramme
hinterlassen, die es BP unmdglich machen werden, noch en
enziges neues Erddlvorkommen aufzuspiren. Was Uber kurz
oder lang den Untergang dieser Firma bedeutet.«

Es klang beeindruckend, wie er das erzéhlte, und ich glaubte
ihm jedes Wort. Es war offenschtlich, dal3 wir diesen Mann
bisher dréflich unterschétzt hatten. Wenn e jetzt mit ener
Sammdbichse  und  Einschrebgformularen  herumgegangen
wére, hédtte er gute Chancen gehabt, neue Mitglieder zu
werben.

»Aber warum die Solardation, Jayakarx« achzte Moriyama
»Kein Kernkraftwerk, keine Giftmilldeponie... ausgerechnet
die Solargation — warum«

»Well die Solardtation, erklarte Jayakar mit raschen, harten
Worten, die e dfeuate wie Sdven aus enem
Maschinengewehr,  »ein  gefdhrliches  groRenwahnanniges
Projekt is; en letzter irrwitziger Versuch, die vefahrene
Studtion der Menschhet mit rein technischen Mitteln zu retten
— @n Versuch, der dles nur noch schlimmer machen wird. Die
Solardation ist nichts weiter ds ene neue Manifedaion jenes
Aberglaubens, der das Heil in technologischen Grof3orojekten



sucht. Und das ist ein gefédrlicher Aberglaube, vidleicht der
verhdngnisvallste Uberhaupt.«

»Sie and verriickt.«

Jayekars Gedcht schien beinahe zu leuchten, glénzte von
Schweil3 und  Angriffdust. Das hier waen kene saner
Ublichen Witzchen. Das hier war sain helliger Erngt. »Bitte, wir
konnen auch gern mehr ins Detal gehen. Offenbar i Thnen
nicht klar, in welch drastischem Mal3 die Solardation in die
Biogphédre eingreifen kann und dies berets tut. Haben Se ene
Vorgelung davon, was fir Energien hier im Spid snd? Was
diese Energien bedeuten? Da unten bel Hawaii ist nicht einfach
nur eine Empfangsstation, dort ist en okologisches Sysem mit
dl sanen vidfdtigen Formen. Ich konnte Ihnen Fotos zeigen
von Végdn, die in den Ubertragungsstrahl geraten sind und die
regelrecht gebraten vom Himmel fielen. Nach jedem unserer
Ubertragungsversuche werden auffalend vide tote Fische an
die Kugte gesplilt. Fische, deren Korper nicht mehr Gift enthdlt,
ds heutzutage Ublich i — deren Muskefasern aber weich und
tot snd und be der kleingen Berlihrung zu Bre zerfdlen. Und
0 kbnnte man imme  wetermachen. Niemand hat je
untersucht, welche Auswirkungen der Enegiedrahl auf die
Ozonschicht hat. Niemand hat je gefragt, ob die Luft dadurch
chemisch veréndert wird. Kenen interessert der Elektrosmog,
der den Strahl begleitet. Keine Fragen, keine Antworten. Nun,
wir fragen — aber die Antworten, die wir erhdten, snd absolut
unbefriedigend.«

»Schlagwortex, gdlte der Kommandant grimmig fedt.
»Nichts ads Schlagworte. Sie enttduschen mich, Professor
Jayakar. Wenn wir wieder auf der Erde sind, werde ich dafir
sorgen, dal3 man Sie zur Rechenschaft zieht.«

Jayekar lie3 die Sichtluke los und griff dch mit beiden
Handen in den Nacken, um ihn zu masseren. »Kommandant,
Se vergehen immer noch nicht. Dabel ist es so einfach.«

»Dann eklaen Se mir es hitte so, dad ich es auch



versehe, bat Moriyama gereizt.

»Nun gut.« Jayekar hidt mit seiner Massage inne und falde
den Kommandanten scharf ins Auge. »Welche Lesung kann
die Solarflache der NIPPON maxima erzeugen«

»Rund ein Gigawait.«

Jayakar nickte. »Ein Gigawait. Eintausend Megawait. Eine
Million Kilowatt. Anbel bemerkt kann man die Kraftwerke auf
der Erde, die ene veglechbare Lesung erbringen,
buchgdblich an den Fingen &bzéhlen. Koénnen Se dch
vorgdlen, Moriyama-san, was passet, wenn ein Energiestrahl
mit ener Legsung von anndhend enem Gigawat nicht auf
enem dafir vorbereiteten Empfangergitter auftrifft, sondern
Statt dessen munter tber Land und Meer wandert«

»Es wére eine Katastrophe, das weil3 ich auch«, versetzte
Moriyama agerlich. »Damit das nicht passert, gibt es vidfach
gedtaffdte  Schutzmechanismen, die den Strahl ba  der
kleinsten Abwechung einfach abschalten.«

»Ah jag, nickte Jay. Und nach einer Welle fuhr er fort: »Das
setzt voraus, dald sich fachkundiges und verantwortungsvolles
Bedienungspersond an Bord der Solardtation aufhdt. Wie wir
aber wissen, ist das gegenwartig nicht der Fal.. .«

Ein Ausdruck jdhen Begrefens tauchte in  Moriyamas
Gescht auf. Seine Augen wurden grof3er und grof3er, wahrend
er den Mathematiker mit wachsendem Entsetzen andtarrte.

»Se meinen doch nicht etwa, dal3 Khdid. ..«

»Allerdings meine ich das«, sagte Jayakar. »Was glauben
Se, aus wechem Grund er Professor Yamamoto entfuhrt hat?
Wozu e Tanska und Kim verhort hat? Jemand wie Khalid
braucht doch nicht die Hilfe enes dten Professors, um eine
LGsegeldforderung zu gdlen. Jemand wie Khdid i doch
nicht auf den Ra von zwe Ingenieuren angewiesen, um ene
Regierung zu erpressen. Ja, e hat uns eine Menge wilder
Gechichten von Losegeld und Milliaoden Dollar in Gold
erzahlt, aber ich bin Uberzeugt, dal? das ales gdogen war. In



Wirklichkeit wel3 Khalid genau, dald die Solarstation, wenn er
dle Scherhaitsmainahmen ausschdtet, sch in ene monsrose,
unglaublich geféhrliche Waffe verwanddt. Und diese Waffe
will er benutzen, darauf wette ich meinen rechten Arm.«

»Sonna bakana! « Tanaka verzog abfdlig das Gesicht.

Moriyama schitttelte ganz unmerklich den Kopf, as bringe
er zu mehr die Kraft nicht mehr auf. »Nein, Tanaka-san, er hat
recht. Es wéare moglich. Er kdnnte die Sicherungen abschalten,
und dann wirde die Solardation enen konzentrierten
Mikrowellendrahl aussenden, wohin auch immer e ihn richten
wirde, eine Million ma gé&ker ds en Mikrowdlenherd.« Sein
Atem ging plétzlich schwer. »Daswére... verheerend.«

»Was wilrde passeren wollte Yoshiko wissen. lhre
Simme klang erstickt.

»Genau kann ich es Ihnen nicht sagen, wel es noch nie
ausprobiert worden ist«, erklarte Jayakar, »aber wenn Sie sich
in Erinnerung rufen, was in enem normaen Mikrowelenherd
passert, dann konnen Se es dch ungefdr vordelen. Die
NIPPON sendet ihre Energie mit prinzipidl genau den gleichen
Mikrowdlen, nur ene Million md déker. Sdbst wenn man
die Ubetragungsverluste mit einrechnet, sdbst wenn man
berlicksichtigt, dald3 der Strahl, wenn e auf die Erde auftrifft,
ene Querschnittsflache von einem Quadratkilometer hat, ist e
immer noch absolut todlich. Ein Mensch, der in den Bereich
des Strahls kéme, wirde in kirzester Zeit dterben, weil das
Wassr in sainem Koérper explosonsatig anfangen wirde zu
kochen. Es wae en undchtbarer, todlicher Strahlenfinger, der
unaufhdtsam und unabléssg Uber Land und Meere dreichen
konnte und der ene grauenhafte Spur der Verwisung in die
Erde brennen wirde.«

»Und Se glauben wirklich, dal3 Khalid das vorhat< fragte
Y oshiko mit weit aufgerissenen Augen. »Warum?«

»Wel er«, mente dar Mahematiker freudlos, »die Roalle
des geldgierigen Erpressers einfach unglaubwiirdig spielt.«



»Finden Se

»Ja. Erg tischt er uns diese ldee auf, eén Shuttle mit einer
Ladung Gold kommen zu lassen, und dann unternimmt er
plotzZlich  dle  Andrengungen, normaen  Stationsbetrieb
vorzutauschen — andat sain Ultimaum so schndl wie mdglich
hinauszuposaunen. Warum? Da pad nichts zusammen. Sen
Verhdten erscheint unsnnig, solange man davon ausgeht, dal?
er Losegeld erpressen will.«

»Aber was hat er davon< Uberlegte Moriyama laut. »Was
hat er davon, irgend jemand anzugreifen<

»Datber bin ich mir auch noch nicht im klaen«, gab
Jayakar zu. »lch habe keine ldee, wen er angreifen kodnnen
wollte. Sicher it nur, dal3 es jeder beliebige Ort auf der Erde
sn kan — da die Soladtation sch auf einer Bahn Uber die
Pole bewegt und dch die Erde sozusagen unter  uns
welterdrent, wir aso bekanntlich innerhdb von zwe Tagen
jeden Heck Erde einmd Uberflogen haben. Die Auswahl igt
aso wahrhaftig grof3.«

» ch weil3, was er vorhat«, horte ich mich sagen.

»Wie bitte

»lch weil3, was Khdid vorhat.«

Se sshen mich dle an. Ich bot wahrschenlich kenen
besonders endrucksvollen Anblick, wie ich mich da an die
Schtluke klammerte, durch die zuvor Jayskar geschaut hatte.
Vemutlich war ich wel3 wie ene Wand. Ich hate
hinausgespdht und ewas entdeckt, das dle Fragen
beantwortete und dle Puzzletelle sch zu enem snnvdlen Bild
zusammenfigen lied. Es war etwas, das auch Jay schon hétte
sehen konnen, aber nicht bemerkt hatte. Deswegen Zzitterte jetzt
auch meine Magengrube und nicht seine.

Ich konnte nur wortlos hinausdeuten, und de drangten sch
dle um das eine Bulauge wie Gymnedagen um das enzige
Schitissalloch zum Umkleideraum der M&dchen.

Die Japaner sahen es natirlich fast sofort.



»Die Fahnel « sagte Tanaka. »Sieigt nicht mehr da.«

Die jgpanische Fahne, die sat der Inbetriecbnahme der
Saion an e@nem wet hinausragenden, dinnen Mast befedtigt
gewesen war, hing nicht mehr an ihrem Faz. An ihrer Stele
befand dch jetzt en blutrotes Tuch mit weil3en, kunstvoll
verschlungenen Schriftzeichen.

»Was gseht auf diesem Tuch fragte Moriyama. »Es seht
auswie Arabisch.«

»Bismi llahi rachmani rachmini«, Zztierte ich, ohne dal ich
desvegen hétte hinaussshen missen. Ich war mit  ener
Araberin verheiratet gewesen und hatte mir trotzdem nicht
mehr ads en paar Brocken diesser schwierigen Sprache
angeeignet — diese Worte aber kannte ich.

»Was heildt das

»Im Namen Allahs, des Allbarmherzigen... Das ig die
sogenannte Basmala, die Formd, mit der jede enzelne Sure
des Korans beginnt. Und, flgte ich hinzu, »es sind die Worte,
die auf der Fahne der Dschijhadis stehen.«

»Tatsichlichl« gief3 Jayakar hervor. »Sie haben die Fahne
der Dschijhadis gehifd! Das heifd... das kann nur helf3en...«

Ich nickte. Ich dachte an Fernsehbilder, die ich gesehen
hatte, von einer grolen weilfen Stadt mit glanzenden Déchern,
die in de flirrenden Hitze der Wige lag, von amesengleichen
Panzern und Geschiitzen engekessdt und  von  ihren
Bewohnern mit Zahnen und Klauen verteidigt. Und ich dachte
an enen klenen schwarzhaarigen Jungen, der engt auf menen
Knien gesessen hatte und der Uber das Leben Bescheld wissen
wollte und der sat Beginn der Beagerung mitten in dieser
Stadt |ebte, nicht weit von der Kaaba entfernt, dem schlichten,
wurfeférmigen Heiligtum, das Zentrum und Herz diesr Stedt
war.

»Mekkak, sagte ich tonlos. »Sie wollen Mekka zerstoren.«



KAPITEL 26

»Vor en paar Wochen kan ene klene Mddung in den
Nachrichten; wahrscheinlich i ge niemandem aul}er mir
aufgefdlen« Ich holte tief Luft — verbrauchte Luft, die nach
Schweil? und Ol stank und sich klebrig und schwer anfilhlte in
der Lunge. »In der Meldung hief3 es, dal3 Abu Mohammed, der
glorreiche Fihrer der Dschijhadis, der zweite Prophet, gesagt
habe, die sait einem Jahr andauernde Belagerung Mekkas s& in
Wahrhet ene Prifung fir den Glauben saner Anhénger, der
schliefdich durch ein Wunder belohnt werden wiirde.«

»Ein - Wunderx« Jayakar schien sch zu wegen, das
Offeng chtliche wahrhaben zu wollen.

»Ein Wunder, das er zu diesem Zetpunkt langst inszeniert
und in die Wege gdeitet haben mufde.« Durch die Luke sah ich
hinab auf das Hochland von Mexiko, das die Solargtation
gerade Uberflog. Die untergehende Sonne warf bizarre Schatten
Uber die kahlen Gipfe der wedlichen Sera Madre, und
schwarze, zéhe Rauchwolken diegen von den
Industriegebieten am Golf von Kdifornien auf.
Einhundertfinfter ~ wedllicher  Langengrad. Ich  Uberschiug
unsere Hugbahn im Kopf. »Noch anderthdb Erdumkreisungen,
dann werden wir Mekka genau Uberfliegen. In etwas mehr ds
zwe Stunden wird das Wunder geschehen, das der grol3e
Prophet vorhergesagt hat. Khdid wird dafir sorgen. Er wird
die gebdlte Energie der NIPPON auf Mekka abstrahlen und
jedes lebende Wesen darin zu Tode kochen.« Unter anderem
meinen Sohn. Alles in mir schien abzusterben be  dieser
Vorgelung.

»Der Strahl wird anfangen zu wandermnk, wandte Moriyama
en. »Die Vibraionen werden es unmdglich machen zu
Ziden.. .«

Jayakar schittelte wie betaubt den Kopf. »Keine
Vibrationen. Ken Wandern. Ich habe dle



Programmbestandteile entfernt, die zu diesen Fehlern gefiihrt
haben. Die Steuerung des Energiestrahls arbeitet einwandfrel.«

Moriyama schnaubte emport.

»Was fir ein sdtsamer Saboteur snd Se egentlich, Miger
Jayakar

Ich horte kaum hin. Mir war, ds stirrbe ich berets, wahrend
en roboteratiger Automatismus die Steuerung meines Korpers
tbernahm und mich immer weter reden lied »Das dles mul
geplant und von langer Hand vorbereitet gewesen sein. Ich
dachte die ganze Zet, da3 Khdid auf den verspéteten Shuttle
wartet und dald deshab niemand efahren ollte, dald se an
Bord snd. Aber in Wirklichkeit dirfte es Sabotage sein, die
den Shuttle am Boden hdt; en Aget Khdids im
Raumfahrtzentrum. In Wirklichkeit geht es darum, dal3 niemals
irgend jemand erfahren darf, was sich abgespidt hat.«

In Moriyamas Blick las ich véerliche Besorgnis, und se
war welR Gott gerechtfertigt. »Ubertreben Se jetzt nicht
etwas, Leonard?«

Wahrschenlich wirkte ich nach auffen ruhig und gefdd, wie
eng dieser Heden im Him, der die Lage vdllig im Griff ha,
aber kein Eindruck konnte so fdsch sein wie dieser. In meiner
Magengrube splrte ich en Zittern, das mich fatd an die ersen
Anzeichen jenes  Nevenzusammenbruchs nach mener
Scheidung erinnerte, den ich aus menem Gedéchtnis hatte
greichen wollen.

»Ubertreibe ich?< horte ich mich sagen. Ich fing wirklich
an, irre zu reden. »Glauben Se, ich Ubertreibe? Was wirden
Se denn tun, Kommandant, wenn Se an der Stelle des groféen
Propheten wéren? Bedenken Sie den Effekt — Uber Mekka wird
die Sonne aufgehen, wéahrend der todliche, aber undgchtbare
Strahl aus dem Wdtraum auf die Stadt niederbrennt. Khalid
wird Uber enen veschlissdten Funkspruch den Vollzug
melden, und daraufhin werden die Truppen Abu Mohammeds
enmarschieren und vorfinden, dal3 es Allah gefdlen hat, dle



Einwohner Mekkas zu téten und die hellige Stadt des Idam den
Dschijhadis zu schenken. Voila — das Wunder des Propheten.
Es wird nicht nur den Krieg um Mekka beenden, sondern auch
dem Dschijhad-Idam endgtiltig zum Durchbruch verhdfen.«

Moriyama ssh mich mit enem Blick voller Schmerz an.
Noch jemand, dem es weh tat, der Wahrheit ins Gesicht blicken
ZU misen.

»lch suche verzwefet nach enem Gegenargument, aber
mir falt keines ein«, bekannte er leise.

»ES gibt keines. Das ig es, was Khdid vorhat. Und fir en
Wunder i es wichtig, da3 niemand efdrt, wie es
bewerkstelligt wurde. Deshab werden wir dle sterben.«

»Und Khalid<

Ich zuckte die Schultern. »Ich weld es nicht. Vidleicht wird
e den Shuttle entfihren und einen Absturz Uber dem Ozean
vortéuschen. Es ig nicht wichtig. Scher ha e enen Plan, der
auch funktionieren wird, wie dle s9ne Péane bisher
funktioniert haben. Sicher i, da3 e ene NIPPON
zurcklassen wird, deren gesamte Besaizung auf rétsdhefte
Weise den Tod gefunden hat.«

Tanaka war kreidewel3 im Gedcht. »Das missen  wir
verhindern!« rief er erregt. »Wir miissen etwas unternehmen! «

»Was wollen Se denn unternehmen?< fragte Jayakar
abfdlig, fat gdangwalt. »Wir snd hier gefangen, im
perfektesten Gefangnis der Wet. Auch wenn wir Bescheid zu
wissen  gladben, haben wir nicht die geingden
Handlungsmdglichkeiten. Esigt tatsichlich der perfekte Plan.«

»Néan.«

In mener Magengrube fing es an zu pochen und zu
pulseren, und wie ein Strom glihender Lava stieg eine Kraft in
mir empor, von der ich nicht geglaubt hette, Se noch zu
bestzen. Es wa Wut. Sengend-heil3e, gnadenlose Wut,
geradezu wohltuend in ihrer Urgewdt. »Es gibt perfekte Pléane,
aber es gibt keine perfekte Ausfihrung. Auch Khalid hat Fehler



gemacht.«

»Tatsachlich™

»Tatsichlich.«

Wie Blitzichter zuckten Bilder vor menem inneren Auge
vorbel, Bilder von Momenten aus meinem Leben, in denen ich
diese Wut verspirt hatte. Ich war enma ein Seger gewesen.
Ich hette enma zu kémpfen versanden. Fir einen Augenblick
war ich wieder auf dem Schulhof, und der Kinderschreck aus
ene der hoheren Klassen hatte mich so lange gequdt, dal3 ich
ihm voller Wut in die Eier trat und ihn fir den Rest des Tages
auller Gefecht setzte,

Ich hangdte mich Uber die Konturstze hinweg nach hinten
und fing an, den Lechensack aus dem Netz dahinter
hervorzuzerren. Die anderen beobachteten mich entgeigtent,
ohne sch von der Sdle zu rihren. Immerhin auch, ohne mich
an meinem Tun zu hindern. Als ich den blauen Plagtiksack mit
dem Toten dain volgdndig aus <s@ner  Befestigung
herausgezogen  haite, machte ich  mich  daran, ihn
aufzuschnUren.

»Er hdte den amen Professor nicht entfihren sollen,
erklarte ich, wenngleich meine wirre Rede as Erklaung nicht
vid taugen mochte. Yamamotos lebloser, dlberhaariger
Schadd kam zum Vorschen. »Und nachdem er ihn schon mit
an Bord genommen und durch den Start umgebracht hatte,
hétte er ihn nicht so achtlos hinter die Sitze stopfen und dort
vergessen sollen.«

Ich offnete den Pagiksack weter und drefte ihn am
Korper des Toten herab. Wie es dsch herausstellte, trug der
Tote einen Raumanzug.

»Se trugen dle vier Raumanzige wel ge ihrem
sbdgebastdten Raumschiff nicht recht trauten. Zu Recht,
wahrschenlich. Nachdem Yamamoto tot war, hatten Se andere
Sorgen, ds ihn auszuziehen. Und da es ihnen auf eine Leiche
mehr oder weniger sowieso nicht ankommt, vergal’en Se ihn,



ads de uns hier engerten. Und das¢, schlof3 ich grimmig,
»war ein Fehler.«

Ich holte den Lechnam vollséndig aus dem Pagtiksack
heraus. Es tat gut zu handeln. Der zum Raumanzug gehdrende
Hem fand sch ganz am SchluR zwischen den Filen des
Totenn. Auf  sdnem  HasverschluR  waren  kyrillische
Buchgtaben engepragt: dso taséchlich russsche Raumanziige.
Wie ich es mir gedacht hatte. Es gdt nach wie vor, dad es
nichts gab, das man auf dem russschen Schwarzmarkt nicht
hétte kaufen konnen. Ich begann, den Toten zu entkleiden. Der
Raumanzug war dem schméchtigen dten Jgpaner zu grol3
gewesen; mir wirde e gawe ledich passen mit mener
Durchschnittsgrolie.

»Was tun Se dak, wollte der Kommandant wissen, ds ich
in das Hosentell schlUpfte, was dch in der Schwerdosgkelt
und ohne die entsprechenden Haterungen nicht gerade einfach
gedtdtete.

»Das sehen Sie doch — ich ziehe den Raumanzug an.«

Ich prifte die Sauerdoffreserve des Rucksacktornigters.
Mehr as ausreichend.

»Und was haben Sie vor«

»Was denken Sie denn, dald ich vorhaben konnte< fragte
ich zuriick und schndlte die Stiefd an. »Ich werde ribergehen
und Khaid mit blofRen Handen erwiirgen.«

»Werde ich dazu nicht gefragt<

Ich hielt inne und sch Moriyama an. »Nein. Se werden dazu
tatséchlich nicht gefragt.«

Es war e@nen Moment lang wie en Krédftemessen mit
Blicken, dann nickte der grahaarige Kommandant. »Khaid ist
nicht alein da driiben, das wissen Sex«

»Mir is gerade wieder engefdlen, da ich enma das
Handwerk eines Soldaten gelernt habe. Ma sehen, was ich
noch dles kann.« Ich drefte das Brusttel Uber und verband es
mit dem Hosentell. Alles sehr solide, dte russsche Wertarbait.



Yoshiko hdf mir bem Aufsstzen des Ruckentornisers Ich
achtete sorgfdtig darauf, nicht aus Versshen das Funkgerédt
enzuchdten, das wie en dicker, wurdformiger Wulst im
Nacken befestigt war. Die Gerdte der anderen drel
Raumanziige sendeten und empfingen scher auf der gleichen
Frequenz, wenn ich die Praen mit enem lautstarken
Einschdtknacken auf die richtigen Ideen brachte, konnte ich
genausogut gleich hierbleiben.

»Leonard« fragte Jayakar plotzlich.

»Ja2«

Er schwebte neben dem Guckloch, das in der Schleusenluke
engeassen war, und hidt sch am Verschlu¥rad fest. »lich
firchte«, sagte er zogernd, »Khdid hat doch keinen Fehler
gemacht« Er deutete auf das Guckloch. »Die aul¥ere
Schleusent(r steht offen.«

»Und<

»Und es gibt keine Vorrichtung, um Se von hier drinnen zu
schlief¥en.«

Ich hatte mir gerade den Helm aufsetzen wollen, aber jetzt
hidt ich entsstzt inne. Mein Veardand weigerte sch zu glauben,
was meine Ohren horten. War das ein Problem? Durfte es sain,
dald das ein Problem war? Ich hangete mich Uber die Stze
hinweg zu Jayakar an das Schleusenluk und spéhte durch die
enge Schtritze. Tats&chlich, die aufere Schleusentir stand
offen. Se mule geschlossen werden. Dann konnte ich die
innere Luke &ffnen, mich in den engen Schleusenschacht
zwangen und dann die aulere Luke 6ffnen. Ich suchte nach
irgendeinem Hebe oder Schdter, um de von innen zu
schliefen, aber es gab keinen.

»Das daf nicht wahr san«, murmdte ich. »Wie sall ich
denn jetzt hinauskommen?«

»Vergessen Se€s, mente Jayakar wenig hilfreich. »Unser
Gefangnis ist noch perfekter, ds wir dachten. Se haben zwar
eénen Raumanzug, aber Sie konnen die Kapsd nicht verlassen,



ohne uns dle zu téten.«

KAPITEL 27

Ich klammete mich an dem Guckloch der inneren
Schleusentir fet wie en  Ertrinkender an  seiner  letzten
Luftblase, darrte hinaus in die Schleuse und zermarterte mir
das Gehirn nach enem Ausweg. Die aulere Schleusenluke
schien zum Grefen nahe zu sein. Wenn draul3en kein Vakuum
geherrscht hédtte, man hétte enfach nur das Innenluk 6ffnen
und sch hinauszulehnen brauchen, um Se zuzuziehen. So aber
war de unerechbar. Allen der Versuch, das Innenluk, das
nach innen aufging, gegen den Druck der Kabinenamosphare
Zu Offnen, wére geschatert, und wenn man es wider Erwarten
doch geschefft hétte, ware man vom Druck der entweichenden
Luft hinauskatapultiet worden wie ein Geschol3 aus einem
Luftgewehr.

»Worauf warten Se, Leonadx lie3 dch Jayakar
vernehmen. »Darauf, dald en Enge vorbeischwebt und das
AulZenluk mit der Flige spitze zudriickt 2«

Sdbgt das hédte nichts genlitzt. Der Engd hétte aul3erdem
das Handrad des V erschluf3mechanismus herumdrehen miissen.

Ich dudiete jedes Deal, fieberhaft nach enem
Anhaltspunkt suchend. Das Kabe, mit dem die Kgpsdl an der
Solargation angebunden war, glénzte im  Sonnenlicht. Ich
fragte mich, woran se es wohl festgemacht hatten — offenbar
an ene de dre Verschlulklammern am &ul¥eren Ring, fir die
es in der Schleuse der NIPPON keine Gegenstiicke gab, well
de Uber en neuatiges, von auen her greifendes Dichtsysem
verflgte.

Die riesge Solafléche glanzte wie flissges Silber. Ob die
Higd enes Engds wohl genauso hedl drahlten? Ich wurde
dlmanlich irre, konddiete en verninftig geblicbener Tel
meiner Gedanken milimutig.



Da war etwas, die schattenhaften Umrisse einer ldee. Se
hatte mit Engen zu tun. Ich liel3 das Guckloch los und sah
mich in der engen, immer ickiger werdenden Kapsd um.
Apathische, erschdpfte Gesichter blickten mich an.

»Ziehen Se den Raumanzug wieder aus, Leonard«, meinte
Moriyama miide. »Es hat keinen Zweck.«

Ich ignorierte ihn. Die ldee nahm Geddt an. »Kimk, fragte
ich, »Sie waren doch beim Bau der Solarstation dabel

Der Koreaner nickte Uberrascht. »Einige Made, jawohl .«

»Ich habe irgendwo gelesen, dal3 die Spinnenroboter, die
beim Bau mitgearbeitet haben, durch Sprache gesteuert wurden
— gtimmt das

»Ja.«

»Dan  milde«, schiul¥olgerte ich, »dch  Spiderman
ferndeuern  lassen, wenn ich mit dem Funkgerdt des
Raumanzugs auf seine Frequenz gehe, oder

Ich horte, wie Jayakar neben mir nach Luft schnappte.

Er hatte erraten, worauf ich hinauswollte.

Kim blickte skeptisch drein. »Wenn sein Funkgeré noch
funktioniert, ja Er is sehr lange Zeit nicht technisch geprift
worden, well man nur noch darauf wartet, wann er endlich
audfalt.«

»Welche Frequenz hat er«

»Das weld ich wirklich nicht. Se mi¥en nech ener
Frequenz suchen, auf der regemdidg dle finf Sekunden en
hoher Ton etont, ewa wie »>Png. Das g das
Beraitschaftagnd .«

Die Kontrollen des Funkgerdts waren am rechten
Handgdenk des Raumanzugs befedtigt, grole, klobige
Randdschrauben fuor Lautstérke und Frequenz und  breite
Schdter fur die Stromzufuhr. Ich drehte das Frequenzrad bis an
den Anschlag zuriick, dann schdtete ich das Funkgerét ein, das
in  meinem Nacken befestigt war, oben af dem
Versorgungstornister, den ich auf dem Ricken trug. Wéhrend



ich das Mikrophon, das an einem Bigd vor meinem Mund
hing, zuhidt, aus Angd, mich versehentlich auf der Frequenz
der Piraten bemerkbar zu machen, durchwanderte ich langsam
das ganze Frequenzband und lauschte aufmerksam.

»Nichts«, sagte ich enttéuscht, as das Frequenzrad den
anderen Anschlag erreicht hatte.

»Daf ich efaren, was Se vorhaben, Leonard wallte
Moriyama wissen.

»lch will Spiderman anweisen, zu uns zu kommen und das
aulere Luk zu <chliel¥en, damit ich die Schleuse benutzen
kann«, erklarte ich. »Aber wie es scheint, hat sein Funkgerét
inzwischen den Gelst aufgegeben.«

»lch glaube, Se haben zu schnell gesucht«, meinte Jayakar.
»Se missen auf jeder Frequenz mindestens funf Sekunden
lang bleiben, um zu héren, ob en Ton gesendet wird. Und finf
Sekunden snd lang, wenn man nervis ist.«

Ohne vid Hoffnung drehte ich das wulsige Rad wieder
rickwarts, wesentlich langsamer diesmd. Und ich wurde
findig.

»Ping!«

»Daig es Kim, was nun?«

»Jetzt geben Sie Befehle«

»In welcher Sprache«

»Englisch. Er vergent ewa zwehundet eementare
englische Worter.«

»Englisch«  wiederholte ich verwundert. Warum  nicht
gech Laenisch? In mener Jugend war Englisch Wetsprache
gewesen, aber heutzutage ewartete man unwillkdrlich, dald
man sch mit Robotern auf Japanisch versténdigen mulde.

»Das  Steuerungsmodul wurde damds von  ener
amerikanischen Firma entwickdt«, erklate Kim. »Man sagte
uns, die englische Sprache sa fir enen Computer leichter zu
andyseren ds adatlische Sprachen. Ich glaube dlerdings nicht,
dal3 das wirklich der Grund war, wenn es tberhaupt stimmt.«



Ich nickte gesesabwesend. Im Augenblick interesserte
mich diese Geshichte nicht  wirklich.  Neben den
Funkkontrollen war an meinem rechten Handgeenk eine Uhr
befestigt, deren Sekundenzeiger unbarmherzig vorrickte und
mich mahnend daran erinnerte, dal3 ich keine Zdat zu velieren
hatte.

»Wie rede ich ihn an wollte ich wissen.

»Se nennen enfach seine Nummer. Er it Nummer vier.«

Ich réusperte mich, lie? das Mikrophon los und sagte:
»NUMBER FOUR«

Ein doppeter Ton antwortete mir, en hoher, gefolgt von
enem tieferen, beides glockenatige, horbar  synthetische
Klange. Es klang wie Ping-Pong.

»Das hell¥, dad er Se versanden hat«, erlauterte Kim, as
ich ihn danach fragte.

»Gut, nickte ich. Jetzt wirde dch zeigen, ob mene Idee
ewas taugte. »Wie sage ich ihm, dal3 er zur Hauptschleuse
kommen soll

»Se befehlen esihm einfach. In einfachen Worten.«

Nun gut. In einfachen Worten. »MOVE TO MAIN LOCK,
gprach ich ins Mikrophon.

Nichts geschah. Nach ener Welle kam en glechmitiges
Ping.

»Er ha Se nicht verganden. Se miissen vor jedem Befehl
seine Nummer nennen.«

Das kam mir logisch vor. Ich versuchte es noch enma:
»NUMBER FOUR. MOVE TO MAIN LOCK .«

»Ping-Pong«, kam ds Antwort in meinen Kopfhérern.

Ich sah Kim an. »Er hat verstanden, glaube ich. Hell¥ das,
dald er kommt«

»Jawohl«, nickte der Koreaner. »Unweigerlich. Er wird sch
durch nichts aufhdten lassen, es sai denn, Se geben ihm enen
anderen Befehl .«

Ich hangdte mich zu enem der Sehschlitze und sodhte



hinaus. Von dem spinnenartigen Roboter war weit und breit
nichts zu sehen.

»Er ig noch auf der dunklen Sate«, erklate Kim. »Er mui
die ganze Zat vor der Materidschleuse des Systemdecks auf
neue Folie gewatet haben. Ich hatte die Maschine
abgeschaltet. Eswird eine Weile dauern.«

»Wie lange?«

Der Metdlurg Uberlegte »Spiderman mul3  die ganze
Solaflache umrunden, um zu uns zu kommen. Ich nehme an,
e wird 9ch an enem der Hauptspanten entlanghangeln; dort
entwicket er eine Geschwindigkeit von etwa zehn Kilometern
je Stunde. Bis zum Rand der Solaflache snd es zwe
Kilometer, dann wendet e auf die hele Sdte, noch einma
zwel Kilometer... eine habe Stunde, etwa «

Normaerweise war die Geschwindigkeit des
Spinnenroboters  vdllig  unerheblich, schliedich  war  die
Solaflache 0 gut wie fetig, und von der gdegentlichen
Reparatur von durch Meteoriten beschédigten  Elementen
enmd abgeschen gab es s gut wie nichts daran zu tun. Jetzt
aber hédtte ich mir gewilnscht, er ware schneller gewesen oder
héite Uber ein eigenes kleines Tricbwerk verfigt.

Nach endlosen zwanzig Minuten — wir Uberquerten gerade
die Antarktis — tauchte en winziger dunkler Punkt auf, der
Uber die endlose, pelmuttglénzende Ebene der Solaflache
wanderte und qudlend langsam néher kam. Gebannt verfolgten
wir, wie er schligdich, grazios enherdolzierend, den Rumpf
der Raumgation erreichte und sch anschickte, die Tunndréhre
zu erklimmen.

Mir fid etwas ein. »WUMBER FOUR, MOVE SILENT .«

Tatsichlich  schienen sdbst aus dieser Entfenung  die
Bewegungen des Roboters langsamer und behutsamer zu
werden. Ich hatte einmal gelesen, dal? man die Roboter darauf
engerichtet hatte, 9ch so Uber die Hulle bewegen zu konnen,
dal? keinerle Schwingungen dabel erzeugt wurden — aso auch



keine Laufgerdusche horbar wurden. Man hatte sch dabe
dlerdings weniger Sorgen um den ungestdrten Nachtschlaf der
Sationsbesatzung gemacht as vidmehr um den ungestorten
Verlauf von Mikrogravitationsexperimenten. Uns kam das nun
insofern zugute, ads es nicht ndtig war, dad3 Khdid auf die
Bewegungen des Spinnenroboters aufmerksam wurde.

»Ping«, eklang es ds Spideman die Hauptschleuse
erreicht hatte.

»Und jetzt wandte ich mich hilfesuchend an Kim, der
dicht hinter mir stand.

Er bedeutete mir, ihm das Mikrophon zu geben. Ich drehte
den Hdteblige nach auffen und beugte mich zu ihm hinlber, 0
dal3 er bequem hineinsprechen konnte.

»NUMBER FOUR, IDENTIFY ROPE«, befahl Kim.

Ping-Pong.

»NUMBER FOUR, MOVE ALONG ROPE.«

Ping-Pong.

Fasziniert beobachtete ich durch das Guckloch in der
inneren Schleusenluke, wie der Roboter enen seiner vorderen
Handlungsarme  ausstreckte und prifend das Drahtsal
zwischen sa@ne Greffinger nahm, gerade o, ds mise e
Uberlegen, auf welche Weise @ die gedtdlte Aufgabe am
besten bewdtigen konnte.

Schligdich ging en Ruck durch den dinnen, stabformigen
Korper, und Spiderman krabbelte von seinem Platiz an der
Kopfschleuse auf das Seall, um dch daran entlang auf unsere
Kapsel  zuzuhangen,  hasbrecherisch  schwankend  und
schaukelnd.

»FIr enen Roboter it e ziemlich intdligent, sagte
Jayakar. »Er kann in ungewohnlichen Situationen eigensténdig
die geeignete Fortbewegungsmethode auswahlen.«

Spiderman kam immer néher. Ich fragte mich, wann er wohl
haltmachen wirde.

»NUMBER FOUR, STOP!« sagte Kim, as der Roboter



kurz vor der auf¥eren Schleuse war. Spiderman hidt mitten in
der Bawegung inne und schickte wieder sein Ping-Pong.

»NUMBER FOUR, IDENTIFY DOOR.«

Ping. Pong.

»NUMBER FOUR, CLOSE DOOR.«

Ich hidt den Atem an. Die Antwort Spidermans schien
endlos auf Sch warten zu lassen.

Ping. Pong.

Bedachtig, as mise e darauf achten, das Gleichgewicht
nicht zu velieen — in dar Schwerdosgket des Alls ene
absurde Vorgdlung —, dreckte der Spinnenroboter seinen
rechten vorderen Handlungsarm aus, langsam, tastend,
ruckartig. Ein ferner, kratizender Laut war in der Wandung der
Kapsd zu horen, ds die Grefhand das AulRenluk beriihrte und
langsam in Bewegung setizte Dann fid das Luk mit einem
donnernden Schlag zu — ein Schlag, der so laut war, dal? einen
unwillkirlich die Angst durchzuckte, jemand droben in der
Sation hédtte ihn horen konnen. Aber rings um uns war
Vakuum, nahezu vdllige Luftleere. Hier hédite ene ganze
Shuttldladung  Schiffsminen explodieren kdnnen, ohne dal3 man
irgendwo irgendeinen Laut gehort hétte.

Ping.

»Der Verschlulx, drangte ich. »Er muR den VerschluR des
Luks verriegeln.«

Kim ssh mich nervés an. »lch habe nicht darauf geechtet.
Wie sieht der Verschlufd aus«

»Ein Handradk, erklarte ich, »in der Mitte des Luks.«

Kim Uberlegte kurz und beugte sch wieder Uber das
Mikrophon. »NUMBER FOUR, IDENTIFY WHEEL .«

Das brauchte eine Welle. Ping-Pong.

»NUMBER FOUR, CLOSE WHEEL .«

Diesmd dauerte es noch langer. Doch dann kam nur en
klagliches Ping.

»Er verdeht es nicht« Ich bdlte die Fauste in den



Handschuhen des Raumanzugs. »Verdammt. Er mul3 das Luk
verriegeln, songt war dles umsong.«

»NUMBER FOUR, CLOSE WHEEL!« rief Kim noch
anmd.

Wieder nur: Ping.

»Das daf nicht wahr sen..« Ich spdhte aus ene
handtellergrolen Sichtluke neben der Schleuse. Da draul3en
hockte der riesge, heuschreckenartige Roboter mit seinen
ggentimlich  mdancholisch  dreinblickenden  Kameraaugen,
dudierte mit sanftem Interesse seine Umgebung und  begriff
nicht, was wir von ihm wollten.

»Wie <chlidd man egentlich das Luk? wollte Jayakar
wissen.

Ich darte den Roboter unverwandt an, as bestiinde
Hoffnung, ihn auf diese Weise hypnotisieren zu kénnen.

»Die enfachste Sache der Wet. Man dreht das Handrad
anmd herumund...«

»Ahag, machte Jayakar bedeutungsvoll. »Man dreht das
Handrad.«

Ich sah ihn an. Dieser verdammte, arrogante Standesdiinkel
des britischen Intelektuellen. Dieser verdammt schlaue Kopf.
Ich nahm Kim das Mikrophon aus der Hand. »NUMBER
FPUR, TURN WHEEL CLOCKWISE.«

Ping-Pong. Ein schabendes Gerdusch, dann ein schrilles
Quietschen, das durch Mark und Bein fuhr, dann wieder Stille.

»lst das Luk jetzt geschlossen« fragte Kim.

»lch hoffe ex, erwiderte ich und machte mich Uber das
Bduftungsventil her, das im Innenluk engeschwel@ war. Ich
zOgerte nur einen Moment, dann drehte ich den Verschiu? auf,
ene schlichte Kappenmutter mit eingelassenem Dichtring, und
Luft scho3 pfefend aus dem Kapsdinneren in die
Schleusenkammer.  Ich spdte durch das Guckloch in der
Schleusentr ins Dunkle. Fdls mich mene Erinnerung und
meine Beobachtungsgabe getrogen hatten, dann wirde der



Druck der einsromenden Luft das AuRenluk sofort wieder
aufdriicken.

Nichts geschah. Das Aulenluk blieb verschlossen.

Der Druckausgleich schien ewig zu  dauern, aber
irgendwann liel3 das durchdringende Pfeifen nach, wurde zu
enem matten Fauchen und horte schlieflich ganz auf. Ich
drehte die Dichtungsmutter wieder auf. Das Ventil war jetzt
eskalt.

»Leonard«, sagte Moriyama mahnend. »Wissen Se, was
Sedatun

Ich angdte nach menem Raumhdm. »Wer weld schon
immer, was e tutx mente ich lechthin. »Das ig doch
langwallig.«

»Das snd gefahrliche Leute, Leonard. Killer.«

»|ch werde daran denken.«

Moriyama suchte nach Worten. »Se brauchen das nicht zu
tun, Leonard. Sie Sind nicht as Held eingestelIt worden.«

Ich sah ihn an und fihlte mich zurlickversstzt in die Zet, ds
ich sebzehn war und anfing, die gutgementen Ratschldge
meines Vaters in den Wind zu schlagen. »Kommandant«, sagte
ich, »es gibt keine angestdlten Helden. Und Se wissen, dal3
ich es tun muB.« Ich mufd es tun, weil diese Leute vorhaben,
menen Sohn zu emorden. Ich mul3 es tun, wel ich eher
derben will, as dabe zuzusehen. Aber das sagte ich dles
nicht, sondern setzte den Raumhdm auf, driickte sainen
Veschlu3 in die dafir vorgesshenen Aussparungen des
Halsstlicks und verriegdte ihn. Ich splrte ein kleines Aggregat
im RUckentorniger angoringen, und gleich darauf amete ich
frische, kihle Luft. Jetzt ers merkte ich, wie verbraucht und
gickig die Luft in der Kapsel bereitswar.

Ich gab Kim en Zeichen, und e und Tanaka Offneten die
innere Luke.

Esginglos



KAPITEL 28

Als Kind war ich eénma mehrere Stunden lang in ener engen
Kandisations'6hre  eingesperrt, ehe  mich  Feuerwehrleute
schlie@ich befreiten. In der Schleuse kam ich mir &hnlich
eingesperrt vor, obwohl se wesentlich grol3er war; dafir trug
ich diesen klobigen, unférmigen Raumanzug. Nachdem die
Innenluke hinter mir gechlossen war, war es nahezu vdllig
dunkel um mich herum, genau wie damds...

Die Erinnerung brach wieder in mir hoch. Ich, der klene
Leonard, der Kleinge in der Klasse, den sene Mitschiler
hédnsdten und plagten, wo de nur  konnten, mit der
Grausamkeit, zu der nur Kinder féhig zu sain scheinen. Und
enma ewischten de mich auf dem Nachhauseweg, ds ich
gerade an einer Baudtdle vorbekam, und sperrten mich in eine
enge, sinkende Rohre der Kandisation; stopften mich hinunter
in das brackige, schleimige Loch und drickten den
Gullydeckd Uber mir wieder zu, der so schwer war, dald ich ihn
nicht dlein hochsgemmen konnte. Durch enen schmden
Schlitz konnte ich de hdren, wie se dch lachend verdriickten,
und dann leuchtete Stunden um Stunden nur dieser schmale,
fingerdinne Strahl  Sonnenlicht zu  mir  herunter, wanderte
langsam Uber die dgenverkruseten Schachtwande, und
niemand horte mich rufen, schreen, weinen schliefdich. Ergt
abends, als es dunkd wurde, befreiten mich Feuerwehrleute,
die weld Gott wie von menem Gefangnis efahren haben
mochten.

Einen Moment befid mich Panik, ds Tanaka und Jayakar
die Innenluke hinter mir zudriickten und sch der Verschlu
schabend in die Ringdichtungen zuriickquetschte. Wieder nur
Dunkeheit und Enge um mich herum, und ich mulde an mich
hdten, um nicht aufzuschreien. Nicht, dal3 mich jemand gehdrt
hétte, schlieldich trug ich den Raumanzug und sendete auf
ene Frequenz, die auler mir nur noch der Roboter drauf3en



empfing. Ich hob die Arme, sO wet es der Raumanzug zulief3,
und testete in der Dunkeheit nach dem VerschluR der
Aulenluke. Schligdich bekam ich ihn zu fassen, en bretes
griffiges Handrad direkt Uber meinem Helm, kralte die Hande
darum und fing an zu drehen.

Es ging schwer, nur Fingerbreit um Fingerbreit. Um festen
Hdt zu haben und genlgend Kraft aufbringen zu koénnen,
verkalte ich mich mit den Stiefdn gegen Handgriffe, die im
Innern der Schleusenréhre angebracht waren. Friher, ds ich
beflrchtet hette, trat mir der Schwelld auf die Stirn.

Die Dekompresson kam plotzlich, mit enem Geréusch, ds
offre jemand ene riedge Tite  vakuumverpackten
Flterkeffees, und die schlagatig ins Vakuum entwelchende
Luft hétte mir beinahe die Aul¥enluke aus der Hand gerissen.
Mit enem Ruck bldhte sch der Raumanzug auf und wurde
noch speriger und ungeenker. Bisher hatte einen nur die
schiere Fille an Materid behindert, diese unzéhligen Lagen
von [uftdichtem Materid, feuchtigkeitssbleitendem Materid,
strahlenabsorbierendem Materid, Kuhlleitungen und
Anzugsheizungen und dicken Isolierschichten.  Jetzt  aber
vewanddte der zwar niedrige,  aber  unvermedliche
Innendruck den Anzug in ene Art ungedenke Wurspele, die
enem ene Beweglichkeit gedattete, ds trage man en Kostim
aus lauter Lastwagenrefen.

Ich diel? die Aulenluke auf. Die gleiRende Heligkeit des
gewdtigen Solaspieges brach schmerzhaft herein, und ich
mulde geblendet die Augen <chliglen, bis dch  das
selbstverdunkelnde Materid des Helms entsprechend angepald
heatte. Dann, ds ich dlméhlich wieder etwas sehen konnte,
begann ich, mich as da engen  Schleusenrdhre
herauszuarbeiten.

Das erste, was mich erwartete, war Spiderman, der sch
immer noch mit dlen ssnen Grefbenen um das Sahisal
kralte und regungdos verharte. Nur saine beweglichen



optischen Sensoren  folgten menen Bewegungen mit  ener
Neugier, die mich an enen klenen Hund denken lief3 und die
unter anderen Umgtdnden komisch gewirkt hétte. »Ping!« horte
ich sein Bereitschaftszeichen in meinen Kopfhorern.

Wir Uberquerten gerade den Golf von Oman. Das hief3, noch
ene Erdumkreisung bis Mekka. Die Solargtation bewegte sich
gerade nordwéarts auf ihrer Bahn von Pol zu Pol, die uns
dandig entlang des Sonnenauf- oder -untergangs Uber den
Erdodl fihrte. Wir wirden ds néchses das Hochland
Uberqueren, das dch zwischen dem Himdaya und den
anatolischen Bergen erstreckte, dann den Urd der Lange nach,
die Arktis, den Pazifik, um schliedich von der Antarktis her
Madagaskar zu Uberfliegen, dann Osafrika, das Rote Mesr,
Mekka. Und das dles wirde kaum anderthalb Stunden dauern.

Ich sondierte die Lage, so gut es ging, und begann
dlméhlich zu anen, worauf ich mich eingdassen hdte. Das
Sal, das die Raumkapsd mit der Sation verband, war
schdizungsvese  zwanzig Mee  lang. Zwanzig Meer
fingerdinnes Kabd durch das absolute Nichts, ringsum
unermeldiche Wete und vierhundert Kilometer unter mir das
Arabische Meer. Eine Vorgdlung, die einen Raumfahrer nicht
hétte erschrecken durfen, gewil3, aber mich erschreckte se
trotzdem. Zu alem Uberflul hockte dieses riesige Robotervieh
mitten auf dem schlaffen Drahtseil und versperrte mir den
Weg. Das war zum Glick kein grofies Problem, denn ich
konnte Spiderman ja jederzeit wegschicken. Blieben die
zwanzig Meter Disanz zur Hauptschleuse und die Frage, wie
ich Uberhaupt an Bord kommen sollte. Die Hauptschleuse
schied von vornherein aus. Das Offnen der Hauptschleuse 16ste
in der Kommandozentrde automatisch enen akudischen
Alamton aus, und fals Khdid und seine Spiel}gesdlen nicht
langs  hinter der  verspiegedten  Sichtschelbe  der
Grefarmsteuerung standen und beobachteten, was hier vor sch
ging, wirden se gpédtesens dann unmifversténdlich auf mich



aufmerksam werden.

Aus unefindlichen Grinden hatten die Kongrukteure der
Solargtation jedoch nur die Hauptschleuse mit einer solchen
Alarmanlage versehen, die anderen Schleusen jedoch nicht.
Diee waren zwar an die Computerkontrolle angeschlossen,
sebstvergandlich, aber der Computer begnigte sich damit, ihr
Offnen und Schliel}en in einer Art Logbuch aufzuzeichnen, das
man ba Bedaf einsehen konnte. Ich mufde darauf bauen, dal3
die Prraen im Augenblick andere Sorgen hatten, ds dieses
Log, das ja nur enes von unzdhligen Protokollen der
Computertiberwachung war, im Auge zu behaten.

Das hield aso, dal’ ich die Ladeschleuse erreichen mufie,
die 9ch an der Stirnsaite des Mikrogravitationdabors befand.
Ich sondierte den Weg, und ich kann nicht behaupten, dal3 es
mich begeiderte, was ich sah. Zuers war Spiderman zu
umrunden — das kleinste Problem. Dann konnte ich Hand Uber
Hand am Sal entlang die Hauptschleuse erreichen. Auch das
sah machbar aus, sogar in diessm klobigen Anzug. Aber dann
gdt es dch von enem dea nicht gerade Ubermd3g dicht
vertalten Hdtegriffe auf der Aulenhaut der Sation zum
néchden waeterzutasten, den Tunnd hinab bis zur zweiten
Ebene und dann bis ans Ende des Mikrogravitationdabors.
Eine Art Freedimbing in der Schwerdosgket. Und das,
wahrend ich mich gerade ungefdhr so graziGs bewegte wie das
dte MichdinrMannchen. Es war der hdle Wahnsnn. Ich
wirde es nicht schaffen. Ich wirde irgendwann auf habem
Wege den enen Hdtegriff verlieren und den néchgen nicht
ewischen und dan laut schredend in die Unendlichket
davondriften.

Anderersaits erlechtert es Entscheidungen aul3erordentlich,
wenn man keine Alternativen hat. Ich zwéangte mich adso
vollends aus der Schleuse heraus, packte das Drahtsall mit
beiden Handen und einem Griff, der dch so fest anfiihite, ds
fa¥e ich in e@nen Badeschwamm, und dann hing ich da in der



Unendlichkeit und war schon schweiljgebadet.  Spiderman
beobachtete meine unbeholfenen Turnibungen mit  sainen
beiden Kameraaugen, und ich hétte schworen konnen, dal? sein
Ping diesma regelrecht spattisch klang.

Spiderman. Moment ma. Wenn es jemanden gab, der sich
alf da Solagation mit schlafwandlerischer  Sicherhet
bewegen konnte, dann war es doch dieser Roboter! Vidleicht
konnte ich mir das zunutze machen.

»NUMBER FOUR, kréchzte ich in mein Mikrophon.

Ping. Pong.

Ich griff nach eénem der Greifame, rutschte ab, griff noch
enmd zu, feser diesmd, und hatte endlich festen Hat. O men
Gott. Ich hette gar keine andere Wahl. Spiderman mufde mich
transportieren, oder ich war verloren.

Der Roboter hidt ill, wahrend ich ungeschickt an ihm
entlangkletterte.

Vidlecht hédte ich ihn dazu bewegen kodnnen, mir zu
helfen, aber ich wollte kein Risko eingehen. Wenn e nur
dillhidt... Ich amete schwer, ds ich schliefich auf seinem
Ricken angdangt war, den ich umklammerte wie en
Ertrinkender ein Stiick Treibholz.

»NUMBER FOUR, MOVE TO MICROGAVITY LAB.«

Zogerndes Schweigen. Dann: Ping. Er verstand nicht, was
ich meinte.

Das durfte nicht wahr sain. Ich darrte ratlos auf die Erde
hinunter, auf die krigdlblauen Weten des sidlichen Pazifiks,
und zermarterte mir das Hirn, auf welches Codewort der
Roboter wohl ansprechen mochte. Kim konnte ich nicht mehr
fragen. Vidlecht héte ich mir das ales vorher besser
Uberlegen sollen. Es gab ene Menge Dinge, die ich mir besser
hétte Uberlegen sollen in meinem Leben. Ich waf enen Blick
auf die dunkle Raumkgpse und mente, hinter enem der
winzigen  Sehsthlize  ene Bewegung  wahrzunehmen.
Natirlich beobachteten de mich jetzt dle, wie grandios



ungeschickt ich hier herumturnte und die Zeit vergeudete.

Eines der Roboteraugen schwenkte zu mir nach hinten und
betrachtete mich aus der Néhe, fast S0, ds fordere es mich auf,
noch enma grindlich nachzudenken. Und  schliefdich
dammerte es mir, was fur ein Idiot ich gewesen war.

Woher sollte ein urater Roboter wissen, in welchem Modul
das Mikrogravitationdabor  untergebracht  war?  Schliefdich
anderte dch die Beegung der Labortrakte ale halbe Jahre.
Spiderman kannte die Solargtation nur von aufl¥en, und das war
auch ales, was er zu wissen brauchte.

»NUMBER FOUR, versuchte ich es mit neuem Mut,

»MOVE TO SERVICE LOCK .«

Ping. Pong. Erfolg! Mit sanft schaukelnden, graziGsen
Bewegungen, deren Eleganz ich jetizt nach menen egenen
Ubungen erst so richtig zu schédtzen wulde, setzte sich der
Roboter in Bewegung. Muhdos, wie es schien, drehte er auf
dar Stele um und dekste dann geméchlich das dinne Sal
entlang auf die Hauptschleuse zu.

»NUMBER FOUR, bedilte ich mich zu befehlen, »MOVE
SILENTLY !«

Spiderman  bedtdtigte  diese  Anordnung, ohne seine
Bewegungen zu verlangsamen. Ich hidt den Atem an, ds wir
die Hauptschleuse erechten. Und tatséchlich — der Roboter
stzte saine gpinnendinnen Beine s sanft und behutsam  auf
die Aulenhllle der Soladaion, ds gdte es auf der
Oberfl&che enes rohen Eis entlangzumarschieren.

Ich hérte nichts. Ich pref¥e meinen Raumhem auf den Leb
Spidermans, aber ich horte keinerle Aufsetzgerdusche. Wenn
ich nicht gewul® hétte, dald der Roboter nicht frel schweben
konnte, hétte ich geschworen, dal3 er genau das tat. Unhorbar
und lese, nur en dinner schwazer Schatten auf einer
sonnenlichtiberfluteten, blendend hedlen  Rohrenkonstruktion,
schlich Spiderman mit mir auf dem Ricken Uber das gleiRende
Metdl. Niemand, so hoffte ich, der sich im Inneren der Station



aufhidt, bekam ewas davon mit, was dch hier draul3en
abspielte.

Von aulen wirkte die Solardation vid groler und
gerdumiger ds von innen, geradezu riedg, sdbst wenn man
von der gigantischen Solarfléche absah, die sch endlos in dle
Richtungen zu ergrecken schien wie ene Trennwand, die das
Unive'sum in zwe Hdften schnitt. Wahrschanlich hing das
auch damit zusammen, dad die Module rdativ dickwandig
kongtruiert waren, wegen der Meteoriten und wegen der
kosmischen Strahlung. Wéahrend menes nevenzefetzend
langsamen Ritts auf dem grazios schaukelnden Roboter fiden
mir zahllose klene Ddlen und Kraizer in der ansonsten
makellos welld lackierten Aulfenhaut auf, Spuren kleiner und
klenger Meteoriten wahrscheinlich, die die Umlaufbahn der
Erde um die Sonne & und zu in mehr oder weniger dichten
Schwé&rmen heimsuchten. Ich erinnete mich an ene mener
ersten N&chte an Bord der Station, vor enigen Jahren, in der
ich immer wieder Gerdusche gehort hette, ds werfe jemand
von weitem Sand gegen die AulRenwand: am néchgen Morgen
eklate man mir, dad3 das ein Schwarm von Mikrometeoriten
gewesen =, jeder enzelne so klein, dad man ihn mit blof¥em
Auge nicht héite sehen konnen, aber dafir schneller ds ene
Gewehrkugd.

Wir passeten die sogenannte Fahnenschleuse am unteren
Ende des Audegerarmes — eine aufwendige Kongruktion, die
dafir gedacht war, jederzeit beiebige Fahnen hissen zu
konnen, ohne dazu die Staion verlassen zu missen. Die
zentralen Module der NIPPON waen urgoringlich fir ene
internationde Raumdation entworfen worden, die man jewells
entsprechend der an Bord vertretenen Nationen hatte beflaggen
wallen. Menes Wissens aber war die Anlage niemds zuvor
benutzt worden. Die Dschijhadis waren die ersen, die davon
Gebrauch gemacht hatten.

Das Mikrogravitationdabor befand dch in dem ewas



vekirzten Modul unterhab enes der Wohnmodule, An
sinem Ende gab es ene Vesuchsplaittform, auf der man
Versuchsaufbauten dem Vakuum oder der  Sonnensrahlung
oder beidem aussetzen konnte. Diese Plattform war Uber eine
Schleuse zuganglich, die bem Entladen enes Shuttles auch ds
Lagschleuse diente  dafir wurde die Platform mit  den
Vesuchspparauren  einfach  umgedreht, und mit Hilfe der
groen  Manipulatorarme  setizte man  die in Containern
abgepackte Nutzlast des Shuttles einen nach dem anderen auf
den Hdtevorrichtungen &b, mit denen die andere Sdte der
Pattform ausgestattet war, und jemand anders beftrderte se
jeweils durch die Schleuse ins Innere. Bis auf die
Wissenschaftler, die fir den Entladevorgang extra ihr Labor
aufraumen mulden, hatte niemand Schwierigkeiten mit diesem
System.

Spiderman  transportierte mich direkt vor die Lastschleuse,
blieb bretbenig davor hocken und lied wieder san
unternehmungdugtiges Ping! horen. Jetzt gdt es. Ich warf
enen mifdrauischen Blick auf die Schtluken am dumpfen
Ende des Moduls. Se gewdhrten von innen den Blick auf die
Mattform, auf der zur Zeat keine Versuche liefen. Den Blick
von aulen nach innen gewdhrten sSe nicht; se waren
goldverspiegelt, wie es dch fir dauserhaft kondruierte
Schtluken im Waedtraum gehtrt. Wéhrend ich schwerfdlig
mene Umklanmerung um den Lelb des Roboters I6ste und
meine rechte Hand nach dem néchsten Hategriff ausstreckte,
wurde ich das unangenehme GefUhl nicht los, dal3 bereits die
ganze Bande feixend hinter einer der Schtluken versammelt
war, mich beobachtete und mit gezogenen Waffen nur darauf
wartete, dal3ich zur TUr hereingpaziert kam.

Nun war ich hier, was sollte ich dso tun? Wieder zuriick
konnte ich nicht, und wieder eénma enthob mich das Fehlen
von Alternativen langwieriger Uberlegungen und
Entscheldungen. Wenn se mich schon bemerkt hatten, wirden



ge mich wahrschenlich nicht e@nmad an Bord lassen. Ich
hangdte mich vor die aul}ere Schleusenluke und betétigte den
Offnungsschalter. Wir wiirden sehen.

Da de Lagenluke dafir gebat war, auch von
ausgesprochen  sperrigen  Gegenstdnden  passiert werden  zu
konnen, war de ziemlich geraumig, wetaus gerdumiger und
auch komfortabler ds sogar die Hauptschleuse. Dafir dauerte
das Abpumpen der Luft natlrlich um en Vidfaches langer,
und mir brach erneut der Schwell3 aus, ds ich mir ausmdte,
wie das jammernde, nésende Gerausch der Schleusenpumpe
durch das verwaiste Mikrogravitationdabor hdlte, und fdls die
Tur zum Knotentunnd offenstand, auch durch den Rest der
Raumgation.

Endlich offnete dch die &ulRere  Schleusentlr, ene
kompliziete Lamelenkondruktion, die dch satwats in die
Wand schob und den Blick in enen leeren, wirfdformigen
Raum freigab, enladend, verlockend, verfihrerisch. Jetzt héite
es gutgetan, eine Waffe in der Hand zu hdten. Ich waf dem
spinnenformigen Roboter enen letzten Blick zu, dann griff ich
nach ene der Hatestangen und zog mich ins Schleuseninnere.
Hinter mir schlof? sich die Aulentiire wieder.

Nachdem das schmerzhaft grelle Sonnenlicht ausgesperrt
war, umfing mich nun ene verglechswase digere kindliche
Beleuchtung. Eine der beiden Leuchtgoffréhren in  der
Schleuse war defekt und flackerte nur noch kranklich vor sch
hin. Ich betdigte die zweite Offnungtaste, und est ds die
Schleusenkammer schon so weit mit Luft geflutet war, dal3
man das Eindromgerdusch durch den geschlossenen Helm
hindurch horen konnte, fid mir en, dad es egentlich meine
Aufgabe gewesen wére, mich um die defekte Leuchtstoffrohre
zu kimmern.

Aber jetzt hate ich wirklich andere Sorgen. Unwillkirlich
hidt ich den Atem an, dsdie innere Tlre zur Sate glitt.

Das Labor lag gill und verlassen, dunkd bis auf die



Notbeleuchtung. Niemand wartete auf mich. Ein paar
Insrumente glénzten in dem Licht, das aus der Schleuse fid,
aer die megen Gede waen in milchigwel}e
FPadikschutzhillen  verpackt. Niemand bedrohte mich. Die
Tische waren leer und aufgerédumt, die Schdttafeln dunkel, und
das Schott zum Knotentunnedl war geschlossen. Niemand schol3
auf mich. Ich war wieder an Bord, und keiner hatte es bemerkt.

KAPITEL 29

Als dch de Innentire der Schleuse hinter mir  wieder
gexchlossen hate, Offnete ich die Veschlisse an menem
Haging, nadm den Raumhdm & und schdtete men
Lebenserhdtungssysem ab. Ich lauschte. Es war nichts zu
horen, was darauf hétte schliel¥en lassen, dal? jemand auf mich
aufmerksam geworden wére. Ich horte das Ubliche das
enlullende Zischen da Klimaanlage, das Brummen ferner
Agoregate, das dSch  Uber  die Tragekondruktion — der
Raumgation Ubertrug und nur as unterschwelliger Bal¥on
wahrmnehmbar war — aber keine aufgeregten Schreie, kein
Klirren von Waffen, kene Geausche, wie de jemand
hervorgerufen hétte, der dsch hastig durch den Knotentunne
bewegte. Es schien ganz S0, ds sa ich taséchlich unentdeckt
engedrungen.

NatUrlich konnten Khaid und saine Spiel}gesdlen von der
Zentrde aus jeden Winkd der Station tberwachen, und wenn
se die entsprechenden Funktionen des Computersystems
ativiet hdten, dann vefolgten de jetzt jede mener
Bewegungen gemiitlich auf unzéhligen Monitoren und lasen
nebenbe noch meinen Herzschlag ab, fdls ihnen danach war.
Dann hatte ich keine Chance.

Mene enzige Chance war, dad se jetzt, eiwa enenhab
Stunden vor dem ersten Sichtkontakt mit Mekka, andere Dinge
Zu tun hatten, a's mit der Computeranlage zu spiden.



Ich wollte den klobigen Hem gerade in enem leeren
Gitterfach an der Wand deponieren, ds mir eine Idee kam, die
mich innehdten lied Vidleicht gab es ene ganz enfache, ganz
schnelle Mdoglichket, den Spuk zu beenden. Wenn Khdid
enen weteren Fehler gemacht hatte. Sein erder Fehler hatte
mich zurliick in die Station gebracht. Und ein zweter Fehler
wirde sein Ende bedeuten. Ich schlo3 die Gittertir des
Wandfachs wieder und befedtigte den Raumhem mit dem
dafir vorgesshenen Plagtikbdndchen an menem Girtd. Dann
gitt ich zum Schott. Ich zuckte zusammen, ds es zischend vor
mir auffuhr, so laut und durchdringend kam mir das Gerdusch
vor. Atemlos lauschte ich, aer niemand reegierte. Vidlecht
war das Gerausch doch nicht so laut. Vorsichtig streckte ich
den Kopf durch die Offnung und sah in den Tunnelschacht.
Niemand war zu sehen. Der Knotentunne lag leer und
verlassen.

Ich griff nach dem erden Hdtegriff und hangdte mich eilig
hinlber zum né&hgen Schott, hinter dem ich das biologische
Labor wule. Es fuhr genauso laut und genauso bereitwillig
vor mir auf, ich hangdte mich hindurch in die Dunkdhat
dahinter und amete est wieder auf, ds es dch hinter mir
gechlossen hatte und auch daraufhin drauf?en im Knotentunne
keine Laute erklangen, die in irgendener Welse alamierend
gewesen waren.

Als mene HeaZfrequenz wieder af  medizinisch
unbedenkliche Werte gesunken war, beschlofd ich, Licht zu
machen. Ich tastete gerade nach dem Lichtschdter, ds
plotzlich en sumpfer Gegendand sanft auf menen Nacken
gesetzt  wurde. Ein  kdter, sumpfer Gegendand. Ein
Gegengland, der sch anfiihlte wie en Revolverlauf.

Ich ergarte augenblicklich zu Eis Men Hez sdzte aus
Ich horte auf zu amen, zu denken, zu fihlen. So dso war es,
wenn man starb.

Die Sekunden vergingen — zumindest machten Se diesen



Eindruck auf mich — und ich lebte immer noch. Der sumpfe,
kate Gegengand in meinem Nacken wanderte langsam hin und
her, ds suche e nach der richtigegn Stedle, um zu tun, was
Immer e mit mir zu tun vorhaite.

»HOren Se, vidlecht konnen wir dalber reden...«,
fligerte ich mit ener Simme, die ich nicht ds die mene
erkannte. Ich wufde nicht so recht, was ich da eigentlich sagte.
Ich redete, nur um etwas zu sagen, um Zeit zu gewinnen, und
ich brachte nur diese egentimlich krachzenden Figerlaute
zustande.

Kene Antwort. Der sumpfe Gegensdand wanderte an
meiner Schéddbasis hoch.

»Bitte... Ich bin nicht bewaffnet. Se haben wirklich keinen
Grund zu vorschnellen Reaktionen. ..«

Wer immer da hinter mir war, e wa entweder en
geduldiger Schweiger oder  taubstumm. De sumpfe
Gegendand wanderte langsam weiter, und er schien jetzt mein
Ohr anzupeilen. Ich fragte mich, wie er es fertigbrachte, mich
in der Dunkdhet so genau auszumechen. Ich fragte mich,
waum ich nichts horte, nicht enmd Atemgerdusche. Der
Gegendland ereichte mein Ohr, bertihrte es fllchtig und glitt
daran vorbel, an meiner Wange entlang, und etwas Glattes,
KUhles greifte meine Hauit.

»Vidlecht mache ich lieber es enmd Licht, wenn Se
nichts dagegen haben«, kréchzte ich und betédtigte den
Lichtschdter, den ich mittleewelle unter menen Fingerspitzen
spurte.

Der Gegenstand, der da eben an menem Gescht
vorbeigeglitten war, war ein nacktes Bein.

Ich drehte mich vorschtig um, schon ahnend, dal3 kein
angenehmer Anblick auf mich watete Und ds ich mich
umgedrent hatte, dankte ich dem Schicksa, dal3 ich schon
lange nichts mehr gegessen hatte.

Es wa Oba oder vidmehr das, was Rdf von ihr



Ubriggelassen hatte. Se schwebte mit entblofldem  Unterleb,
den Oberkorper grotesk verdreht, in der Luft, und das, was die
Nervenenden meines Nackens  vorsichtshal ber ds
schdlgedampften Lauf enes Revolvers eingeschéizt hatten,
war in Wirklichkeit ihr rechter grof3er Zeh gewesen. Ihr kalter,
toter, rechter grof3er Zeh.

Und im Augenblick befand sch mein Kopf genau zwischen
ihren gespreizten Schenkeln. Ich griff nach ihren Beinen und
bremste ihre Bewegung ab. Dann, obwohl ich wulde, dal3 das
verrderisch  san konnte, sammete ich en paar der
herumfliegenden  Kleidungsstiicke ein und verhillte ihre Blole
wieder. Es gab enen Mann auf der Erde unten, der niemas
efahren durfte, wie de gestorben war, das schwor ich mir.
Rdf schien nicht damit genug gehabt zu haben, ihr 0 oft in
den Kopf zu schiel¥en, dal? man die einzelnen Einschul@6cher
nicht mehr zdhlen konnte und ihr Gescht bis zur
Unkenntlichkeit entstdlt war. Er muf¥e sSch auch noch,
nachdem de langst tot gewesen war, an ihr vergangen haben,
auf irgendene widerwatige Art und Weise, die dch
auszumaen mene Phantasie verwelgerte.

Wer weil3, was er mit uns anderen vorhaben mochte? Mein
Mund flhlte sch plétzlich sdtsam trocken und staubig an. Ich
lie von dem Leichnam Obas a und machte mich auf die
Suche nach dem, weswegen ich egentlich gekommen war:
dem Betaubungsges. Be menem letzten Reinigungsdurchgang
im biologischen Labor hatte ich noch 2zwe der
bonbonrosafarbenen Gaspatronen in irgendwelchen
Schubladen gesehen. Eine hatte Khalid entdeckt, und aus
wechem Grund héite er de nicht hier zuriicklassen sollen?
Schligdich wulde er zu diesem Zeitpunkt scher schon, dal3 er
uns dlesamt in sane dickige, dunkle Raumkepsd stecken
wirde.

Aber er schien seine Grinde gehabt zu haben. Ich offnete
Lade um Lade, Schrank um Schrank, fand dles magliche



nutzlose Zeug, aber keine amndhend  rosafarbene
MetdIflasche. Khadid schien dch nicht nur damit begnlgt zu
haben, die bei Oba beschlagnahmte Patrone verschwinden zu
lassen; e mulde eine regdrechte, grindliche Durchsuchung
vorgenommen haben. Eine efolgreiche Durchsuchung dartiber
hinaus, denn ich fand auch die zweite Patrone nirgends.

Schliedich gab ich es auf. Es wae auch zu enfach
gewesen: enfach den Raumhdm aufsetzen, die Gasparone
offren und dann gemitlich losgehen, Schurken ensammen.
SO mulde ich eben zu manem urgringlichen HFan
zuriickkehren. Ich warf enen fluchtigen Blick auf die Uhr. Es
gab keinen Grund zu unnétiger Eile, aber ich hatte mich schon
lénger mit der Suche nach dem Betaubungsges aufgehdten, ds
ich egentlich vorgehabt haite.

Und es gab auch keinen Grund mehr, langer diesen klobigen
Raumanzug zu tragen. Ich I6ge die Vesthlisse der
Handschuhe und zog de aus entledigte mich des
Rickentornisters, dffnete dann  die Dichtungen am Girtd,
dreifte das Oberteil ab und schltpfte zuletzt erleichtert aus
dem Hosentell. Es war eine Wohltat, sch wieder ungehindert
bewegen zu kdnnen. Nach enem letzten prifenden Blick in die
Runde — manchmd sucht man ja stundenlang nach etwas, das
die ganze Zedt grol3 und bret direkt vor der Nase liegt — |oschte
ich die Beeuchtung wieder und lie3 das Schott auffahren.
Immer noch Stlle Ich dreckte den Kopf hinaus in den
Knotentunnd. Immer noch Leere. Vidlecht hatten dch die
FPraten in der Zwischenzat helllos betrunken und schliefen
irgendwo ihren Rausch aus? Oder, was mir natlrlich am
dlerliebsen gewesen wére, de hatten dch gegensatig die
Schédd eingeschlagen?

Dann schdt ich mich einen Naren. Es gab enen ganz
anderen Grund, warum keiner von ihnen durch die Station
gedete inzwischen saen Se dle dantrachtig an  den
Schdtpulten der Bricke und fieberten dem Moment entgegen,



in dem die Helige Stadt in die Reichwete des Energiesenders
kam.

Andait mich hier in dbernen Phantasen zu velieren, tat ich
gut daran, mich zu bedlen, ihnen enen dicken Srich durch die
Rechnung zu machen.

Ich lie} das Schott hinter mir, das sch mit enem
aghmatischen Schmatzen wieder schlofy, und machte mich an
den Abstieg ins Maschinendeck. Das war jetzt nichts, wo man
eben ma schndl hinhuschen konnte, da das Maschinendeck
bereits auf der >dunklen Seitex des Solarspiegds lag, war dieser
logischerweise an  dem entsprechenden  Zwischenstiick  des
Knotentunnels befegtigt, das wiederum massv verstérkt war —
wesentlich massver, ds egentlich notwendig gewesen ware
die Solargation ware auch mit einem noch wesentlich grof3eren
Solarspiegel  zurechtgekommen. Dadurch bildete sch in der
Mitte des Knotentunnels eine Art verengte Rohre, die es
unbeschadet zu passieren gdlt.

Ich gie3 mich von enem Hdteyiff &, ohne menen
klobigen Raumanzug nun o degant, wie es die Ubung eines
jahrdangen Aufenthdts in der Schwerdosgket mdglich
machte, und war gerade auf habem Weg durch den Tunnd, as
ich ein anderes Schott sch 6ffnen horte. Und jetzt, ds ich nicht
selber Urheber dieses Gerduschs war, kam es mir noch vid
lauter und darmierender vor ds bisher. Ich reckte mich in einer
panischen Bewegung nach dem néchgen Hategriff, packte ihn
und turnte an ihm hadig in die |&cherliche Deckung der unteren
Tunndmindung.

Kenen Augenblick zu frih. Ich horte Stimmen. Jemand
kam, kam heraus in den Knotentunnd. Ich wagte nicht
nachzusehen und bemihte mich, 0 flach wie moglich zu
amen und kein Gerdusch zu machen. Und die Deckung, die
der wulstige Rand des vergtérkten Mittdtells gegen Sicht von
oben bot, war 0 l|&cherlich gering, dald ich mich mit dler
Macht gegen die Wand prefde, ds hoffe ich, se nach aul3en



beulen zu konnen mit blofer Korperkraft.

Eswar Raf. Raf, das Monstrum. Ralf, das Tier.

»Da ig wask, horte ich ihn knurren, ds soréche er mit sch
selbgt. »lch hab's genau gehdrt. Da unten irgendwo. ...«

Ich verschmolz mit der Wand. Ich wurde ens mit ihr. Ich
begann zu vergehen, wie dch en Stick PrelRduminium fihlen
mul¥e.

Jemand anders sagte etwas, das ich nicht verstand. Es klang
wie ene dbfdlige Krittk an Rdfs Beobachtungsgabe.
Zumindest redete ich mir das ein. Aber dann fuhr das Schott
schnaubend wieder zu, und ich horte Raf schwerfdlig durch
den Knotentunneg rumpeln. Dabel brummete e unaufhérlich
vor dch hin, & und zu wie irre in dch hineinkichernd, und ich
wurde den Eindruck nicht los, dal3 er dch in meine Richtung
bewegte.

Ich prelde mich noch flacher an die Wand und horte
vollends auf zu atmen.

Aber RdAf kam taisichlich immer néher; das war auf die
Dauer keine Losung.

Mir mul¥e etwas enfdlen. Ich hatte gehofft, Raf wirde,
was immer e aus den Augenwinken noch gesshen haben
mochte, fir ene Enbildung hdten, fir ene Haluzingion
snes durch die Schwedodgket in Mitledenschaft
gezogenen Korpers, und es ignorieren. Ich hatte solche
Snnestduschungen selber erlebt, und ich entsann mich, dai3
Rdf, ds er mich abholte, um mich auf die Bricke zu bringen,
gch ebenfdls engebildet haite, Bewegungen im unteren Tell
des Knotentunnels zu sehen. Aber ausgerechnet diesmd schien
e entschlossen zu sain, der Sache auf den Grund zu gehen.

Da geschah, was nicht hétte geschehen dirfen. Men rechter
Ful? geriet in dem Bemihen, mich auf der Wand unterhab der
Tunndmindung zu vetdlen, in das Erfassungsfeld des
Sensors des Schotts direkt unter mir, und mit enem lauten,
dreisten, ruckschtdosen Zischen, das in meinen Ohren drohnte



wie dear Eindurz des AssuanStaudamms, fuhr das Schott unter
mir auf und gdhnte unbekilimmert in den Knotentunne.
»Ahl« horte ich Raf fronlocken. »Daist tatsichlich was! «

KAPITEL 30

Urdte, vor  unausdenkbaren  Zeiten  eingelibte  und
engexchliffene Reflexe lielfen mich handen, ohne dal3 es des
Nachdenkens bedurft hétte. Ich glitt behende aus menem
unbrauchbar gewordenen Versteck, schnellte mich durch das
offengehende Schott in den Raum dahinter und fing mene
Bewegung an dem néchsten greifbaren Hat ab, wédhrend das
Schott in saner diendeifrigegn  Stumpfannigkeit wieder  hinter
mir zufuhr. Dann et kamen die Gedanken. Dann et begann
ich zu zittern.

Es war aus. Es war aus und vorbei. Ich hatte meine Misson
vamasdt; ich hate die enzige Chance fir enen klenen
Jungen in ener grofien, fernen Stadt, den kommenden Tag
noch zu erleben, verspidt. Raf hatte mich entdeckt, und so
blode, das Auf- und Zufahren eines Schotts ads Hdluzination
abzutun, war salbst er nicht. Ich hatte keine Chance mehr. Ich
a3 hier gefangen, hier, im materidwissenschaftlichen Labor
der Solargtation NIPPON, das keinen zweten Ausgang hatte,
nur dieses ene Schott zum Knotentunnel, das sch von innen
nicht abschlief?en lield. Ich hatte den Plan des Propheten Abu
Mohammed durchkreuzen wollen, doch ich war gescheitert.
Und Rdf néhete dch untberhtrbar und unaufhdtsam. RAf,
der Killer. Und ich hate kene Waffe, nicht einmd enen
smplen Stock...

Eine Waffe. Moment md. Kims Schwert fid mir wieder en.
Das Hahilitations-Schwert. Irgendwo in diessm Raum mulde er
es untergebracht haben, das Schwet mit der Klinge aus
monokrigalinem Stahl.

Von drauBen drangen dumpfe, klappernde Geréusche



heren. RaAf kam ndher. Es schien ihm schwerzufdlen, sch von
Hategriff zu Hategriff zu hangedn und dabe glechzetig sane
unvermeidliche Pigtole in der Hand zu behdten.

Ich offnete fieberhaft Lade um Lade Papiere, Hefter,
Ordner, bizare Metdlproben quollen mir entgegen. Kein
Schwert. Ich wollte nicht Uber die Moglichkeit nachdenken,
dald Kim es womoglich an irgendeinem anderen Platz deponiert
haben mochte, nachdem er es mir gezeigt hatte. Da waren noch
viele Klappfacher, Schubladen und Schrankttiren...

»Hdlo...«, gurte RaAf drauffen im Tunnd. Er hate das
Schott beinahe ereicht, und e klang, as sinde er unter
schweren Drogen. »Hdlo, du Wetraumgelst, ich komme...
und hole dichl«

Da Ein langliches Gebilde, eingewickdt in dicken, welen
Soff und mit vid zu viden Korddn verschnirt. Ich ri3 de
hagtig auf, von panischer Angst getrieben, zerfetzte das Tuch,
um an das Schwert heranzukommen. ..

Das Schott fuhr auf, zischend, mgestétisch, endgiltig. Fr
enen Moment herrschte Stille, war nichts zu sehen aul¥er dem
leeren Knotentunnel drauf?en und den anderen, geschlossenen
Schotten auf diesser Ebene. Dann zuckte ein Arm durch die
wete Offnung, e@n Arm, der ene dunkd glanzende Pistole
hidt, af deren Lauf en mongdros dicker, phdlushafter
Schaldampfer geschraubt war. Raf mochte en  Monstrum
sin, en verickter Killer, aber e war auf seinem Gebiet ein
absoluter Profi. Die Waffe dcherte nach rechts, den toten
Winkd rechts neben der Tar. Dann, as klar war, dal3 sich dort
niemand verdeckt hidt, glitt der Arm mit der Waffe langsam
herum, in enem langen, weiten Bogen durch den Raum, und
suchte nach weiteren Zielen.

Aus jeder Bewegung sprach die unendliche Erfahrung enes
Mannes, dessen Beruf das Téten war und der wohl sein Leben
lang nichts anderes getan haben mochte, ds Menschen zu
jagen, zu ddlen und <chliedich umzubringen. Als e



niemanden ausmechte, huschte er mit einer Behendigket, der
das Auge kaum folgen konnte, auf die andere Sete des
offenstehenden Schotts und sicherte den toten Winkd auf der
linken Seite ab.

Auch hier war niemand. Der Arm mit der Waffe lield wieder
von der linken Ecke ab und wanderte einen Moment lang etwas
unschiissg und ohne konkretes Zid hin und her. Im
Hintergrund des Labormoduls gab es ene Rehe von
Sahlschranken, jeder enzene grol3 genug, um  enem
Menschen ds Vedeck dienen zu konnen. RaAf kam langsam
herein, schul¥ereit, angespannt wie ein Tiger vor dem Sprung
und jederzeit bereit, in Deckung zu gehen.

Er wa mittleweale schon recht lange im  Wetraum
gewesen, aber doch noch nicht lange genug. Sein Korper hatte
sch an die Bedingungen der Schwerelosigkeit angepad, aber
sein Verstand noch nicht. Und er wiirde es auch nicht mehr.

Ich hatte mich oberhalb der Tir versteckt gehabt. Auf diese
Idee war e nicht gekommen, aber tatséchlich it es in der
Schwerelosgkeit genauso leicht oder schwer, sch oberhab
ener Tur zu verstecken, wie rechts oder links davon. Aber Raf
dachte noch in den Begriffen von Schwerkraft, und auch die
Einrichtung des Labors, die er durch das Schott erblickt hatte,
mit dem Gitterboden, den Tischen und Geréten rechts und links
und den Neonrohren, hatte so vertraut-irdisch gewirkt, dal3 se
ihn nicht hatte an Schwerdosgkeit denken lassen und an die
Moglichkeiten, die diese bot. Ich  hate sane
Abscherungsbewegungen  aus  menem  Vedeck  mit
angehdtenem  Atem  vefodgt und mit  zunehmend
fassungdosem Staunen, dad mein Plan tatsachlich aufzugehen
schien. Und ds ich jetzt auf ihn herabstirzte wie ein Habicht
auf seine Beute, das blanke Schwert stol¥ereit in der Hand,
gecheh dies nahezu lautlos und for ihn  vollkommen
Uberraschend.

Men Zid war, mit dem edgen Srech und bevor er



Uberhaupt  mitbekam, was geschah, sen  Funkgerd
auszuschdten, das er immer noch ds Nackentell trug wie ene
fette blaue Wurdt. Das hette dleroberste Prioritét: ich mulde
dieses Gerdt zerschmettern, noch bevor Raf dazu kam, auch
nur enen enzigen Laut auszudolien, der seine Spiefigesdlen
auf der Bricke hellhdrig machte. Und so schol3 ich heran, die
Augen unvewandt auf das klobige, wuldsige Gerd gerichtet,
und ich fuhrte den Schlag mit dler Kraft, die mir zu Gebote
gdand. Ich hate an dem Raumanzug, in dem ich zurlick in die
Station gekommen war, das gleiche Funkgerd gehabt, und es
hatte sch unerhtrt massv und widergandsfahig angefuhlt, dte
russsche Wertarbeit eben, stabil genug gebaut, um enen Sturz
auss dem Wdtraam hindb auf die ghirische Tundra zu
Ubergtehen. Aber ds ich jetzt mit Kims Schwert zuschlug, glitt
die Klinge durch den Stahl hindurch wie durch fliissge Buitter,
und danach noch durch Rafs Wirbesaule, senen Has und
sene Kehle, schwang dann in einem weiten Bogen durch die
Luft und schlug noch ene Ecke von einem Tisch ab, ehe ich
die Bewegung zum Stillstand bringen konnte.

Mit glechmitigem Zischen schlof3 dch das Schott, wahrend
ich fassungdos betrachtete, was ich vollbracht hatte. Ralf war
tatsachlich nicht mehr dazu gekommen, seine Kumpane zu
warnen; mein Schlag hatte ihm mihdos den Kopf vom Rumpf
getrennt. Es war gespendtisch anzusehen, wie der bleiche,
ausgezehrte Schédel, die fettigen schwarzen Haare wirr nach
dlen Sdten abgehend, unschlissg durch die Luft rotierte,
wahrend der Rumpf langsam vornlUberkippte und das Blut in
zwe pochenden Fonténen aus den Hasschlagadern schold und
Zu ene immer dichter und grofRer werdenden roten Wolke
zerstaubte, in der dch der abgehauene Kopf verstecken zu
wollen schien.

Ich sah das Schwert an, an dessen Klinge nicht eénmd en
Blutsropfen hing. Mehr noch, es hate massven Sahl
durchschlagen und nicht einma eine Scharte davongetragen.



Kim wére begeistert gewesen.

De kopflose Korper zuckte sterbend vor sich hin. Der
Druck, mit dem das Blut aus den Adern getricben wurde, lief3
rasch nach. Mittleewelle war der Kopf vdllig blutverschmiert;
nur die groRen, leeren Augen blickten noch blech und
anklagend umher. Wesentlich Iebendiger hatten se zu RAfs
L ebzeiten auch nicht gewirkt.

Ich mu3 gestehen, ich splrte nicht den Hauch irgendeiner
Gewisensnot bei diesem Anblick. Im  Gegentell, auf enma
eflllte mich ene tiefe, geradezu schopferische Befriedigung.
Ich hing da an ene Rohrleitung geklammert, betrachtete die
riesge Blutwolke und den gekopften Raf, und ich hétte keine
grolere  Zufriedenheit empfinden konnen, wenn ich gerade
unter dem Befdl der Wdt die Sxtinische Kapdle neu
augemdt, ene ungerbliche Symphonie komponiet oder en
ergreifendes Gedicht geschrieben gehabt hétte. Er sah seine
Werke, und er sah, dal3 sie gut waren. Genau O war mir
zumute,

Trotzdem wa es nalrlich ene riesge Sauere, was sch
hier anbahnte. Der Nebd aus Blut, der ausssh wie dunkeroter
Dampf, geig dimdhlich in den EnfluReeach der
Bdiftungsanlage. Die erden Tropfchenschwaden wurden in
EntlUftungsschlitze gesogen, und im Beech der  Luftzufuhr
bildeten sich wilde Wirbdl.

D Hausmeiger, der dieses gawze Chaos enmd
aufzurdumen haben wirde, konnte einem jetzt schon leid tun.

Ich bemihte mich, an Rdfs Revolver heranzukommen,
ohne in das Blut hineinzugeraten. Die toten Finger hidten den
Griff der Waffe natlrlich immer noch fet umklammert. Ich
zerte den  enthaupteten Lechnam in ene  enigermalien
saubere Zone und Offnete enen Finger nach dem anderen.
Dabel Uberlegte ich, ob die Bduftungsanlage das Blut wohl bis
in andere Réume trangportieren konnte. Ich mate mir Khalids
Gescht aus, wenn plotzlich dunkelrote Schwaden aus den



L Uftungsgittern drangen. Vidleicht wiirde er tGiberschnappen.

Aber das wa unwahrschenlich. In den Schéchten der
Klimaanlage stromte die Luft sehr rasch und turbulent, weil de
aus Plaizmangel eng gebaut waren. Das Blut wirde sch rasch
an den Schachtwénden &bsetzen, und es wirde ene
Schweinearbeit werden, es von dort wieder wegzuputzen.

Ich seh auf die Uhr. Bisher haite ich reichlich Zet gehabt,
wel es nur daauf angekommen war, menen PFan zu
redideren, ehe die Solargtation Mekka erreichte. Jetzt aber
mul¥e ich mich bedlen, well Khdid demnéchs sainen Killer
vamissen wirde. Seit Rdfs Enthauptung waren et enige
Minuten vergangen, aber es wirde nicht lange dauern, bis den
Ménnern auf der Briicke auffallen wirde, dal3 se schon lange
nichts mehr von Raf gehdrt hetten. Einer von ihnen wirde
dann ene Frage an ihn in san Funkgerd sprechen, und Ralf
wirde nicht antworten. Dann wirden de ihn suchen und
Ziemlich rasch finden. Und wenn de ihn gefunden hatten,
wirden se wissen, dal? irgend etwas nicht mit rechten Dingen
zuging auf dieser Raumgtation.

Eile war dso geboten. Ich schob mir Rafs gewaltigen
Revolver in den Gurtel, packte das Schwert und verlield das
Labor. Das Licht |oschte ich vorher. Sollte der néchste, der hier
hereinkam, auch seine Uberraschungen erleben.

Der Knotentunne lag immer noch ill und leer. Ich huschte
rach und lese zum gegenlberliegenden Schott, das dch
beratwillig vor mir &ffnete, zog mich hindurch und wartete,
bis es hinter mir wieder zugefahren war.

Auch hier brannte Licht. Strom war das einzige, womit man
an Bord der Solardation nicht sparen mufde. Ich sah mich um.
Es kam mir vor, ds s& es Ewigketen her, sat ich Jayakar und
Iwabuchi hier bei ihrem Gespréach belauscht hatte. Hier war die
gesamte Energieversorgung zusammengefay, die
Trandformatoren fir den Strom aus der Solarfléche ebenso wie
die Steuerung und Beschickung des Energiesenders. Ein feines,



nervises Summen lag in der Luft, eén hoher Ton, kaum noch
horbar. Die Solardtation war ein Kraftwerk, gegen das einem
die meigen Kraftwerke unten auf der Erde wie tribe, funzelige
Fahrraddynamos vorkamen. Wenn man die langgestreckten
Aggregate mit der bloRen Hand berlihrte, splrte man se
kraftvoll vibrieren und konnte sich enbilden, das gewdtige
Energiepotentid  des Solarspiegddls am  eigenen Leb  zu
erfahren.

Men Plan war schon einfach gewesen, ds ich aufgebrochen
war, und inzwischen war e noch enfacher geworden. Ich
brauchte nur ungeféhr zweieinhadb Minuten.

Zweienhdb Minuten spdter — zweenhadb Minuten, die die
japanischen Steuerzahler die unbedeutende Klenigkeit von
ener Milliarde Yen gekoget hatten — kehrte ich zuriick in den
Knotentunnd. Nun war mir wesentlich wohler zumute. Ich
hatte das Schwert zurlickgelassen, nur den Revolver behaten.
Und ich hatte einen Schraubenzieher gefunden und eingesteckt.

Mit dieser l&cherlichen Ausstattung gedachte ich, den
Ubrigen drei Halunken das Handwerk zu legen.

Noch hatte ich das Uberraschungsmoment auf meiner Seite.
Wenn ich mich besilte, mochte es mir gdingen. Und wenn ich
Glick hatte. Wenn die anderen tatsachlich dle noch auf der
Briicke waren. Wenn die Uberwachungskameras ausgeschaltet
waren. Es gab noch ene ganze Menge anderer >sWenn, die in
diesem Zusammenhang eine Rolle spidten, aber ich ignorierte
seednfach.

Es mochte gdingen. Vidlecht gdang es auch nicht.
Irgendwie war mir das jetzt nicht mehr so wichtig.

KAPITEL 31
Ich schol3 durch die Tunndrthre wie en geschmediger Fisch,

geradewegs auf das Schott der  Bricke zu. Den
Schraubenzieher hatte ich in der rechten Hand, und mit der



linken Hand geuerte ich meinen lautlosen Glatflug, die? md
hier mit dre geifen Fingern kurz gegen die Wand, tippte dort
gegen enen vorbehuschenden Hategriff. Jetzt wirde dles
shr schndl  gehen. In wenigen  Augenblicken  wirde es
entweder mit den Piraten oder mit mir endgiltig vorbe sain.

Men Zid wa die Wartungduke unterhab des Schotts.
Diesnd achtete ich sorgfdtig darauf, nicht in den
Erfassungsbereich  der  Offnungsautomatik  irgendeines  der
umliegenden Schotts zu geraten. Ich verkelte mich mit den
Zehen unter enen Hdtegriff in der N&he und machte mich
dann ohne zu zégern Uber die erste Schraube der Luke her.

Ich gedachte densdben Trick anzuwenden, mit dem die
Firaten uns in den Wohnmodulen eingesperrt hatten. Hinter der
Wartungiffnung lagen dle Anschluetungen fir das hinter
dem Schott angeflanschte Modul mit Ausnehme der Luftzufuhr
und der Wasserleitungen. Ich brauchte nur den Decke
abzuschrauben, dann  konnte ich nicht nur das Schott
blockieren, sondern ihnen auch die Elektrizitst abstelen und
ale Kommunikationsverbindungen kappen.

Die erste Schraube war drauf3en. Ich schnippte se achtlos
davon und seizte den Schraubenzieher sofort an die néchgte.
Nur diese dreé Schrauben noch, dann ein Ventil versdlt und
zwel Stecker gezogen, und Se wirden im Dunken gtzen,
eingesperrt und isoliert. Nur noch diese paar Sekunden. Eine
Handvoll Atemzige. Die zwete Schraube weg. Die néchste
Ich war dabei, den Wetrekord im Schraubenaufdrenen zu
brechen.

In diesem Augenblick schoben sch schrgg Uber mir die
beiden Hdften des dédhlernen, rodfrelen, druck- und
drahlendichten Briickenschotts auseinander, und Khaid kam
heraus. Er sah mich sofort, und er war nicht der Mann, dem
man e lange héte erkléren missen, was gespidt wurde. Ich
blickte in den Lauf saines Revolvers, ehe ich den Kopf ganz
gehoben hatte, und die Frage, woher er ihn so schndl gezogen



hatte, hétte ich nicht ehrlich beantworten kdnnen.

»Car«, sagte e dann mit unechter Ruhe. »Was tun Se
hier

Ich hidt noch den Schraubenzieher in der Hand, in der
Bewegung ergart wie Lots Weib. Was tun Sie hier? Nicht:
Wie kommen Sie hierher? Ich war da; das sah er ja, und das
genigte ihm. Auch das Schicksal sanes Revolvermannes
schien ihn nicht zu interesseren. Ich héte ihm auf eine Frage
nach Raf liebend gerne ewidet: Ich habe ihm den Kopf
abgeschlagen — aber das hédte ihn wahrschenlich nicht
sonderlich beeindruckt.

»Was denken Sie denn, was ich hier tue< versetzte ich aso
bissg. »Ich jage Ungeziefer.«

Er lie3 dch nicht provozieren. »Wieso funktioniert die
Steuerung des Energiesenders nicht mehr«

»Woher soll ich das wissen Ich hate ja nur den
Schatschrank  kurz  und  klein  geschlagen, in dem der
Steuerungscomputer  untergebracht gewesen war. Offenbar war
ihm das nicht gut bekommen.

Khalid nickte versonnen, wéhrend Sch seine gahlharten
Augen in meinen Blick bohrten. »lch hétte Se téten sollen. Ich
wulde es. Ich wulde, dal3 Sie geféhrlich sind, dal3 Sie ein Feind
snd, Carr, und dal? Gott Sie nicht liebt. ..«

Diesen Eindruck haite ich in den letizten Jahren in der Tat
auch des dfteren gehabt.

Khaids Miene verdigete sch, und sane Stimme troff
formlich von Bedauern, ds er fortfuhr: »Se werden mich nicht
aufhaten, Carr, denn der Segen des Propheten ist mit mir. Nur
wenn ich eng vor Allah trete, wird e mich fragen, warum ich
nicht auf die Simme gehtrt habe, die mir das Wissen um die
Gefar enfligete Und um mener Sede Hel werde ich
antworten missen, dald ich Se in den schadrach geschickt
habe, in die Holle der Unglaubigen. ..«

Wédhrend e sch an seiner eigenen Ansprache berauschte,



zog ich unendlich behutsam die Zehen aus ihrer Verankerung
hinter dem Hategriff. So, wie Khaid da schrég Uber mir
schwebte, hatte er die Waffe in menem Gurtd wahrscheinlich
noch nicht gesehen. Ich beobachtete unverwandt sein Gesicht,
den Ausdruck seiner Augen, wéhrend ich langsam en Knie
hob und gegen die Tunnelwand brachte.

Ich ssh Khdids Augen dch um ene Winzigket verengen.
Er fligterte plétzlich. »Allah akh' bar .. .«

Aber das wartete ich schon nicht mehr a&. Wie ene
davonschndlende Uhrfeder katepultierte ich mich von der
Wand weg, schrég nach hinten, und rif3 im Sprung den riesigen,
unhandlichen Revolver aus dem Hosenbund. Der dicke,
géanzende Prigd von einem Schdldampfer schwenkte herum,
und es kam mir 0 z&h und langsam vor, ds mise ich das
Kanonenrohr eines Panzers von Hand herumkurbeln.

Aber ich mude Khdid genau im Vider haben, ehe ich
abdrlickte, sonst gab es eine Katastrophe.

Khdid hate diese Skrupd nicht, e kannte de
wahrschenlich nicht eénmd, und e war schndler. Ich sh aus
den Augenwinken, wie e schol und waf mich in ener
gnnlosen Resktion zur Seite. Der Schul war nicht lauter ds
das Offnen eéner Dose Bier, und ds die Kugd mich traf,
Uberflutete mich en Schmez wie ene grdle lautlos
explodierende Sonne in meinem Kopf. Und dann passerte ales
auf einmd.

Men rechter Oberam wurde mit der Gewdt enes
Dampfhammers nach hinten gerissen, und dabel verlor ich den
Revolver und den Uberblick. Sekundenbruchteile  spéter
areichte die Kuge, die menen Arm nur durchschlagen hatte,
die Wandung des Knotentunnels und tobte den betréchtlichen
Rest ihrer kinetischen Energie darin aus.

Fdtzich gdlte das inferndische Heulen des Leckdams
durch die Staion, Ubertont nur noch von dem
ohrenbetdubenden Fauchen der entweichenden Luft, die durch



das Einschufoch ins All schol3 Irgendwie bekam ich durch dl
die Nebd und Sterne vor meinen Augen mit, wie Khaid
unsanft nach vorn geschleudert wurde, ds das Briickenschott
donnernd  zufid. Automatische Alarmverriegdung. Ich angdte
s6hnend mit der linken Hand nach irgendeinem Hdt. Es gab
kein Entkommen mehr. Eine unerbittliche Automatik schlof3
dle Schotten, die an den leckgeschlagenen Raum grenzten, und
da das Leck im Knotentunnel selber war, handelte es sch um
schlichtweg dle Druckschotten der gesamten Raumdtation.

Das Toben und Fauchen der ausstromenden Luft hidt
immer noch an, aber mir wurde almahlich schwarz vor Augen.
Die Finger mene linken Had kratzten hilflos Uber glattes
Metdl, af der Suche nach e@nem Griff. Blutsropfen tauchten
vor menem Gedcht auf, und diesmad wa es men egenes
Blut.

Das brausende Gerdusch schien mir auf enmd das
Geréusch meines audaufenden Blutes zu sain.

Ein dunkler Schatten, der an mir vorbeischol3, in die Tiefe.
Khdid. Der dunkle Handlanger des faschen Propheten. Er
schrie etwas, das ich et nach ener tréggen, serbenden Welle
vadand: »Se weden mich nicht aufhdten, Sohn des
Teufdd«

Meinte e mich? Komte es sain, dal3 er mich mente? Mene
Linke fal¥e plétzlich Metdl, rundes Metdl, aber es war ken
Griff, nur der Schdldampfer des Revolvers. Jahre schien das
herzusain, dal3 er mir aus der Hand gerissen wurde.

Und die Luft heulte und toste noch immer; woher kam blof3
die ganze Luft?

»Se werden mich nicht aufhaten.«

Ich werde dich aufhdten. Ich habe dich schon aufgehdten,
Baby. Ich torkdte noch immer durch die Gegend wie en
betrunkener Sadlit, aber irgendwie schaffte ich es, mene
rechte Hand an den Griff des Revolvers zu bringen. Stechende,
l&hmende Schmerzen zuckten mir durch Schulter, Nacken und



Kopf, aber ich brachte es fertig, den Lauf auf die Geddt in
dem blauen Raumanzug zu richten, die gerade durch die
Tunnelrohre hangelte. Ich spirte die Schwérze heranrollen, die
mein Feind war, und ich wul¥e, dald ich mich damit besilen
mulde, den Finger durch den Abzugsbigd zu dsecken. Es
pochte in meinen Ohren, ich sah nur noch bunte Flecken, und
mein Kopf wallte platizen, aber ich brachte den Finger auf den
Abzug.

»Sewerden mich nicht aufhdten...«

Ich werde, du Hurensohn.

Ich schol3, und es war wie ein Hammerschlag auf meinen
Arm. Ich schrie auf, und men egener Schre Ubertdnte den
Schul3, aber ich sah enen blauen Heck in der Ferne
zusammenzucken. Dam kam die Schwaze wie eine Sturmflut
und rifd mich mit Sch in die Dunkdheit.

KAPITEL 32

Als ich ewachte, war es gill um mich herum, so, ds wae
ales, was geschehen war, nur ein bdser Traum gewesen. Dann
splrte ich den brennenden Schmerz in meinem rechten Arm,
und dles fid mir wieder en, wahrend meine linke Hand die
Wunde abtastete.

Es ta hdllisch weh, und mein Overdl wa blutverschmiert,
aber inzwischen schien das Durchschul@och nicht mehr zu
bluten. Wéhrend ich mich langsam um mich sdbst drehte,
entdeckte ich enen regungdos trelbenden blauen Raumanzug
am unteren Ende des Knotentunnds. Sehr gut. Ich hatte ihn
ds doch ewischt. Dann fiden mir die roten Warnlampen
Uber dlen Schotten auf, die die immer noch bestehende
Alamblockade anzeigten. Sehr  lange konnte ich  nicht
bewul¥los gewesen sain. Wahrscheinlich war es der Schmerz
im Arm gewesen, der mich geweckt hatte. Aul3erdem konnte
man in da Schwerdosgket ohnehin nicht ser  lange



ohnmé&chtig bleiben, da das Blut ohne Schwerkraft dazu
tendiert, dch in der oberen Korperhdfte anzusammen, vor
dlemim Kopf.

Ich waf enen Blick auff die Uhr. Mene Bewul¥losgkeit
konnte nicht langer ds ein paar Minuten gedauert haben. Es
waren noch vierzig Minuten bis Mekka. Ich hatte den Wettlauf
mit der Zeit mit haushohem Vorsprung gewonnen.

Ein sdziger, tauber Geschmack im Mund liel3 mich prifend
ins Gescht fassen. Meine Nase schien geblutet zu haben,
wahrscheinlich infolge des pldtzlichen Druckabfdls Ich sah
mich nach dem Einschul@och um. Es war ungeféhr so grold wie
gne Ddlaminze, und inzwischen hdate dch  dne
grauschwarze, wulstige Masse darin gebildet, die zwar aussah
wie ene hdliche Krankhet, die das Loch aber wirksam
abdichtete. Alle AuRenwandungen der Solargtation waren in
doppedschdiger Bauwese ausgefihrt, und in den beiden
Schden befanden sch zwe verschiedene Komponenten enes
Kunddoffes die fir dch genommen von flissger his
gelecartiger Kondggtenz waren. Durchschlug nun ein Meteorit —
oder ene Pigolenkugd — die Wandung, flossen die beden
Komponenten durch die dabel geschaffene Offnung zusammen
und verbanden sch zu einem zéhen, stabilen Endprodukt.

Mir fid wieder ein, dald akuter Handlungsbhedarf bestand. Es
war noch nicht ganz geschafft. Jeden Augenblick konnte die
Alarmblockade der Schotten wieder aufgehoben werden. Jeden
Augenblick konnte das Brickenschott wieder auffahren, und
daon  wirde ich mich den lezten beden PRraten
gegentibersehen, die beide bewaffnet und
héchswahrscheinlich nicht gut auf mich zu sprechen waren.

Ich fing den Schraubenzieher en, mit der linken Hand, dann
schraubte ich  mit  ztternden  Fingern  die  Klgppe des
Wartungduks vollends &. Ein Griff, und das Schott zur
Bricke war lahmgdegt. Ein weterer Griff kappte die
Stromversorgung, und schliefdich zog ich noch den breiten



Stecker der Steuerleitungen. Fertig. Jetzt salen Sven und Sakai
im Dunkeln, blind, taub, stumm und machtlos.

Ich splrte die Erleichterung in dlen Zdlen meines Korpers.
Es war vollbracht. Das Unglaubliche war vollbracht. Ich hatte
die Piraten bedegt, die ersen Verbrecher, die jemas eine
Raumdation Uberfalen und gekapert hatten, und ich hatte den
heimtickischen Angriff auf die Helige Sadt des Idam
verhindert, der zwefdlos enen verheerenden Wendepunkt in
der Geschichte dargestdlt hédtte. Und ich hate meinen Sohn
gerettet, und nur darauf war es mir im Grunde angekommen.

Ein paar Klenigkeiten waren noch zu regen. Ich lie3 mich
geruhsam hinlbertreiben zur Steuerung der  Manipulatorarme,
schndlte mich an dem ausklappbaren Sitz fet und schdtete
das Steuerpult ein. Durch die Sichtluken sah ich Spiderman,
der  noch immer af der Patfoom vor dem
Mikrogravitationdabor sa3 und mit maschinenhafter Geduld
auf den néchgen Auftrag wartete. Dann richtete ich mene
Konzentration auf die dunkle, klobige Raumkapsd, die
inzwischen leicht schrégg an der Lene hing, mit ener Sate im
direkten Sonnenlicht. Wahrscheinlich waren die anderen darin
schon am Verschmachten.

Wenn ich das rechte Handgelenk direkt vor dem
Steuerhebd auf das Pult legte und mich bemihte, die Muskeln
des Oberams nicht anzuspannen, dann tat es fast nicht weh,
wenn ich die Hand benutzte Ich fuhr einen der beiden
Manipulatorarme aus und nédherte ihn behutsam der Kapsd.
Die Lange des Drahtsdls war  verblUfferderweise  genau
berechnet; die Kapsd héite keine zwei Meter weter entfernt
sn dirfen, song wée der Grefam nicht lang genug
gewesen.

Als ich die Greifzange ers einmd angebracht hatte, zog ich
die Kapsd néher heran, bis dicht vor die Hauptschleuse. Dann
blockierte das Drahtsall die Dichtungskupplung.

Seufzend wechsdte ich zur Steuerung des zweten



Manipulatorarms. Das war zu erwarten gewesen. Ich packte
das Sall und rollte es so auf, wie man widerspenstige Spaghetti
aufrollt. Am liebsten hétte ich es einfach gekappt, aber die
Greiffaame verflgten nicht Uber irgendwelche Werkzeuge, und
den Versuch, es enfach abzurelen, wollte ich nicht wagen.
Aber schliefdich gdang es mir, das Sal in den Spdt zwischen
der Hauptschleuse und der Schleuse der Raumkapsd  zu
sopfen, so dal? es nicht mehr im Weg war. Nun war nur noch
en haber Meter zu Uberbriicken, und das Kopplungsmandver
gdang auf Anhieb. Mit uniberhdrbarem Schaben von Metdl
ausf Metdl rageten die Kupplungen der beiden Schleusen
indnander en, und dan schloR dSch  zischend  der
Dichtungsverschiuf3.

Den Rest Uberlield ich den anderen. Vidleicht war es doch
nicht nur Erleichterung, was dch in dlen Fasan menes
Korpers breitzumachen begann; es schien auch en  Guittel
Erschopfung dabel zu sein. Ich blieb enfach auf menem Stz
hangen und wartete ab.

Moriyama war der erse, der an Bord kam. Die Innenluke
der Hauptschleuse offnete dch, en wirres Bindd Stahlsal
wurde aus der Offnung gestoRen, und dann kam das graue
Haupt des Kommandanten zum Vorschein. Er ssh sch
vorschtig um und schien nicht wenig erlechtert zu san, mich
zu sehen und nicht enen von Khaids Ménnern.

»Carrl« rief er. »Sie leben noch?«

»Jak, nickte ich. »Khalid igt tot, Raf ig tot, und die anderen
beiden snd auf der Bricke eingesperrt und wissen nicht, wie
ihnen geschieht.«

»Und Se and verletzt.«

»Es seht schlimmer aus, dsesigt.«

Er kam vollends aus der Schleuse. Yoshiko folgte ihm, dann
Tanaka Yoshiko sah ziemlich zerzaust und verschwitzt aus,
und tatschlich kam ein spirbarer Hauch dickiger, heif3er Luft
aus der Schleuse.



Ich berichtete so kurz wie moglich, was geschehen war.
Mene Wunde begann, wie um mich Ligen zu drafen,
schmerzhaft zu pochen, aber ich versuchte, nicht darauf zu
achten.

»Das held«, fade Moriyama zusammen, »wir miissen noch
die Bricke zurlickerobern. Das sollte kein grof3es Problem
FN.«

Taneka verzog das Gedcht. »Aber die beiden snd
bewaffnet.«

»Wir auch« Moriyama fing den Revolver en, der immer
noch taumelind umhertrieb, neben dem Seil, den Schrauben und
dem Deckd der Wartungduke. »Und wir sind in der stérkeren
Podtion. Wir werden die Bricke einfach mit reinem Stickstoff
fluten, und kurz bevor de ersticken, dffnen wir das Schott und
Uberwdtigen se.«

»Haben se nicht Raumanziige an«

»Ja, dber keine Helme« Die Helme hatten die PFraten in
ihrer Kapsdl zurlickgel assen.

Yoshiko war in das hiologische Labor gegangen und hatte
den Vebandskasten geholt. Se war sehr bla3, ds de
zuriickkam, aber ge kimmerte dch trotzdem flrsorglich um
meine Wunde. Inzwischen hatten auch Jayakar und Kim die
Schleuse  passet. Moriyama wandte sSch  an s@nen
Selvertreter. »Taneka, Se und Kim kimmern sch bitte um
die Bdiftung der Kommandozentrde. Leonard-san ha schon
genug geleigtet. Und besorgen Se auch gleich ein paar Stricke,
damit wir die Ganoven fessaln konnen, fals se den Stickdoff
Uberleben« Er sagte das in enem Ton, ads s ihm das
Schicksd der beiden letzten Piraten mehr as gleichgliltig.

»Gehen Se moglichs nicht ins maeridwissenschaftliche
Labor«, warf ich miide én. Yoshiko hatte mir den Armed des
Ovedls aufgeschnitten und war dabei, die Einschuldécher mit
ene schaf brennenden Hissgkeit zu desinfizieren.

Tanaka sah mich verwundert an.



»Warum nicht«

»ESsigt dort gerade etwas unaufgeraumt.«

De Energieingenieur nickte, immer noch vers@ndnidos,
und satzte Sch zusammen mit Kim in Bewegung. »Bringen Se
auch Khdids Revolver mit!« rief Moriyamaihnen nach.

Dan mugete der Kommandant mich aufmerksam. »Wir
gehen jetzt kein Risko mehr en«, sagte er grimmig. Ich nickte
nur  mett, wdahrend Yoshiko anfingg mene Wunde zu
verbinden. Schliedich hatte ich dle nur denkbaren Risken
bereits hinter mir, erledigt und abgehakt. Das einzige Risko,
das man jetzt noch héite eingehen konnen, wére gewesen, das
Schott zur Briicke aufs Geratewohl zu 6ffnen und es auf ene
wilde Schief3erel ankommen zu lassen.

In diessm Augenblick horten wir Tanaka von den unteren
Decks her ewas rufen, was wir nicht verstanden.
»Kommandant!« horte ich heraus, und wir sahen ihn uns heftig
zuwinken, wir sollten kommen.

Ich schndlte mich los und folgte den anderen, die sch elig
den Tunnd hinagbhangdten. Und ich war noch nicht ganz
unten, da versgand ich schon, was Tanaka s0 aufgeregt hatte
werden lassen, und auch mir wurde plétzlich he3 und kalt
2uglech.

Das, was ich vorhin fir Khdids Leichnam gehdten hatte,
wa in Wirklichket nur s8n Raumanzug. Sen  leerer
Raumanzug. Khalid selbst war verschwunden.

KAPITEL 33

Der Raumanzug hing leer und verlassen in der Luft, und die
beiden Tele, Obertell und Bentell, wurden nur noch vom
Rickentornigter zusammengehdten, den abzulegen Khdid sch
nicht die Mihe gemacht hate Er schien es ziemlich dlig
gehabt zu haben.

Moriyama packte den Revolver feser. »Gehen Se in



Deckung«, befahl er hdblaut. »Er mu3 sch irgendwo hier
versteckt haben.«

Ich warf einen Blick in die Runde. Die vier Schotten zu den
angrenzenden Modulen des Maschinendecks wirkten plétzlich
wie die geschlossenen Augen einer schiafenden Bedtie.

»Leonard« fragte der Kommandant. »Haben Se den
Schraubenzieher noch<

»Jax

»Schrauben Se die Wartungsklappen ab. Blockieren Se
alle Schotte auf dieser Ebene.«

»Und dann?«

»Wir nehmen uns eén Modul nach dem anderen vor. Und
ich will nicht, del3 er uns dabel in den Riicken fallen kann.«

Ich nickte langsam. Die anderen hatten in der Nahe der
Wande Schutz gesucht, und in ihren Augen sah ich Angs. Se
waren Wisenscheftler, keine Soldaten. Das Ganze begann,
Uber ihre Krafte zu gehen. Und mit meinen egenen Kréften
war es auch nicht mehr so wet her. »Khdid kann sch in
keinem der Module versteckt haten, erkl&rte ich.

Tanakas Stimme bebte vor Anspannung. »Woher wollen Sie
das wissen«

»Als ich aus der Bewuldlosigkeit ewachte, war die
Alarmblockade adler Schotte noch wirksam. Se wurde erst
aufgehoben, as ich schon dabe war, die Raumkapsd
anzudocken. Das helld, ich hétte es gehort, wenn Khalid eines
der Schotte gedffnet hétte« Da war doch eben noch ene gute
Idee gewesen. Meine Gedanken bewegten sich wie durch z&hen
Sirup, und ich hatte das deutliche Geflihl, dal3 das gar nicht gut
war. »Aulerdem hédte e den Raumanzug nicht auszuziehen
brauchen, um sich zu verstecken.«

Ich hangdte mich hinab auf die viete Ebene und begann,
die sackartigen Plastikbehdlter zu &ffnen, in denen wir unsere
Raumanzige aufbewahrten. Ich brauchte nicht lange zu
suchen. »Einer unserer Raumanziige fehlt.«



»Er hate Angst vor der Dekompresson«, mutmalde
Tanaka »Und da sein Raumanzug keinen Helm hatte, zog er
€nen von unseren an«

»Vidlacht. Vidlacht auch nicht« Ich glitt hinlber zu der
kleinen Mannschleuse und legte die Hand auf die beden
Vakuumpumpen rechts und links der Eingiegduke. Sie fihlten
sch wam an, ds ssien de vor nicht dlzu langer Zet in Belrieb
gewesen. »Er hat die Staion verlassen. Ich kann mir bem
beten Willen nicht denken aus welchem Grund, aber e ig
durch diese Schleuse hinausgegangen.«

Wir sshen enander ratlos an.

»Vidlecht en Trick vemutete Moriyama schliedich,
aber esklang nicht so, as sa er davon Uberzeugt.

Auch Jayskar war anzusehen, wie sghr e dch sEn
hochkardtiges Hirn zermarterte. »Wohin kann er wollen da
draul3en?«< fragte er sch im Selbstgespréch. »Zur Bricke? Die
i$ von aulen nicht zugdnglich. AulBerdem liegt de auf der
anderen Seite der Solarflache. Die Raumkapsel auch, und se
i jetzt auch nicht zugdnglich, well se an der Hauptschleuse
angekoppdt ist.«

»Vidlecht ha e Sdbgmord begangen < waf Kim
hoffnungsvall en.

»Dazu hédtte e wohl kaum enen Raumanzug angezogerx,
knurrte Moriyama.

»Aber irgend etwas muld er vorhaben«, beharrte Jayakar.
»S0 gut kennen wir ihn doch inzwischen.«

Tandka mente zogeand: »Vidlecht i¢ e auf den Turm
geklettert.«

»Auf den Turm«

»Auf den Turmaudeger. Zum Energiesender.«

»Was soll er dort wollen«

»Vidleicht  will e den Enegiesender mit der
Handsteuerung bedienen.«

»Handsteuerung< echote ich vergandnidos. Wovon fasdte



der Mann? »Was fur eine Handsteuerung«

»Die Handsteuerung des Energiesenders.«

Ich dtarte ihn fassungdos an. »Soll das heilfen, es gibt auf
dem Turm eine Mdoglichket, den Energiestrahl von Hand zu
lenken«

Tanaka nickte ausgesprochen unglicklich. »Hai. Es ig en
kleines Schdtpult mit enem Zidfernrohr und enem enfachen
Steuerknlppd, wie bel enem Videospid...«

»Und Khaid weild das< Ich schrie es fagt. »Das wuldte ja
nicht e@nmd ichl«

»Er hatte mich danach gefragt. ..«

Ich ssh auf die Uhr. Noch finfundzwanzig Minuten bis
Mekka Finfundzwanzig Minuten, dann wirde Mekka am
Horizont auftauchen, und Khalid wirde sain grof3es Videospid
siden...

Ich fa¥e den gdlvertretenden Kommandanten scharf ins
Auge. »lch hoffe doch, wir kdnnen ihm weniggtens von hier
aus den Saft abdrehen«

Tanakes Gedcht hatte inzwischen enen  ausgesprochen
ungesund aussehenden, grauen Farbton angenommen. »ich
fUrchte, nein.«

»Aber wieso denn nicht? Die ganze Energie, die der
Solarspiegd  erzeugt, geht durch unsere  Transformatoren,
unsere Schaltschrénke und unsere Steuerung. Wir drehen ihm
enfach den Hahn zu, und dann kann e da auf dem Turm
Stzen, bis er schwarz wird.«

»S0 ig das nicht. Wir konnen nicht ein Gigawett durch die
Sation fhren — dlein der Elekirosmog wirde uns umbringen.
Nur ein geringer Teil der Energie kommt an Bord.«

»Und der Rest? Wiefliefd der zum Energiesender«

»Durch vide enzdne Ldtungen, die aulfen am Turm
entlanggefiihrt snd.«

Das durfte doch nicht wahr sein. Das war doch en boser
Alptraum, denich hier erlebte.



»Woas snd das fur Leitungen? Kann man die kappen?«

»Kappen?«

»Durchtrennen.« Ich dachte an Kims Schwert und was es
aus dem Steuerungscomputer gemacht hatte.

»Wenn kein Strom darin fliel®, kann man de kappen. Aber
wenn e die Handsteuerung schon aktiviert hat, fliefld bereits so
vie Strom, dal3 jeder Versuch, eine Letung zu trennen, todlich
ware.«

Grol3artig. »lch dachte immer, der Energiesender wird von
hier aus beschickt und gesteuert«

»Nur gesteuert. Es gibt nur eine Steuerleitung zum Sender,
die gesendete Energie kommt direkt aus der Solarfléche.«

»K 6nnen wir die Handsteuerung von hier aus ausschaten«

»Nein. Wir konnten se hochstens tOren, aber da der
Steuerungscomputer kaputt i<t. ..« Er vollendete den Satz nicht.

»Mit anderen Wortenk, mischte sich Moriyama ein, »Khdid
gtzt oben af dem Turm und wird Mekka mit dem
Energiedtrahl zerstéren — und es gibt nichts, was wir dagegen
tun konnen«

Tanaka schittelte den Kopf. »Nichts.«

Dumpfes Schweigen. Ich sah Tanaka an. Ich ssh Moriyama
an. Ich sah in die Runde, in lauter betretene, von Niederlage
gezeichnete Gesichter. Und meine Wunde brannte wie Feuer,
wie en Schwebrand, der meine ganze Schulter sch zu
verzehren anschickte.

Nicht schon wieder. Das war dles, was ich denken konnte.
Nicht schon wieder. Ich war mide, an Ende meiner Kréfte.
Niemand héte mir enen Vorwurf daraus gemacht, wenn ich
einfach aufgegeben hétte. Aber ich wulde, dad es keinen
anderen Ausweg gab und dal3ich estun mufde.

»Dochk, seufzte ich. »Eine Moglichkelt gibt es«

Ich zog enen der anderen Raumanziige aus seinem Behdter
und begann, ihn anzulegen.

»Yoshiko, ich brauche ene schmerzdillende Spritze fir



meinen Arm. Die st&rkste, die du findest.«

Sie sah mich erschrocken an. »Tut er S0 weh'«

»Nein. Aber e wird vidlecht weh tun. Sehr wahrscheinlich
sogar.« Er tat sogar jetzt schon weh, wéahrend ich mit dem
linken Arm in das Obertell schltpfte.

»Leonard-san, du wird deinen Arm ruinieren, wenn ich dir
ene Spritze gebe«, erwiderte Yoshiko besorgt. »Du mul¥ ihn
schonen, ihn ruhiggdlen. ..«

»Die Spritze, onnal« sagte ich so scharf wie moglich, und es
funktionierte. Ein kulturelles Erbe von Jahrhunderten, in denen
die japanischen Frauen den Méannern widerspruchdos gehorcht
hatten, liel3 sch eben nicht in wenigen Jahrzehnten abschiitteln.
Yoshiko offnete hestig die Notfdltasche, holte ene kleine
Fetigyritze heraus, prifte noch enma die Aufschrift und
injizierte mir dann die helgdbe Fissgket in den Oberarm.
Ich spiirte die Wirkung fast sofort.

»Geben Se mir bitte den Revolver, Kommandant< wandte
ich mich an Moriyama, wahrend ich in den rechten Armd des
Raumanzugs  <chlipfte  und  began, die Veshlise
zuzumachen.

»Das hat doch keinen Zweck, Leonard. Es ist zu spét. Ihnen
bleiben gerade einmd zwanzig Minuten. «

»ESs mul3 reichen.«

»Khdid wird Sie einfach abknallen.«

»Er wird mich nicht kommen sehen« Ich dreckte
verlangend die Hand aus. »Die Waffe, kudasai.«

Er gab se mir, widerwillig. Ich befedigte Se mit mehreren
langen Leukoplastsreifen aus der Medizintasche an menem
rechten Oberschenke!.

»Se dnd veleizi«, redete mir Moriyama weter Mut zu.
»Se gnd eschopft. Se werden deben, wenn Se da
rausgehen! «

»Dann werde ich eben sterben«, sagte ich, setzte den Helm
auf und drickte den Knopf, der die Innenluke der



Mannschleuse auffahren lief

KAPITEL 34

Ich war sdten im Raum drauf?en gewesen. Mein Job hétte es
nicht erfordert, und wenn, dann war es immer auf der helen
Seite gewesen. Als sch die au3ere Luke der Schleuse vor mir
Offnete, wurde mir bewul¥, dal3 ich noch niemas zivor auf der
dunklen Seite gewesen war.

Das Panorama, das sch menen Blicken darbot, war
atemberaubend. Unter mir — unwillkirlich und ohne dal3 ich
ewas an diesr Art der Wahrnehmung héite &ndern konnen,
ordnete mein Veasand, mein Auge, dem Anblick Richtungen
zu, und die riesge, unemeldich riedge Solaflache war unten
— unter mir adso edreckte sich die Solafléche nach dlen
Sdaten, wie eine gewadtige graue gulleiserne Trennwand durch
das gesamte Universum, und nur am aulersten Rand, da, wo
de den Erdodl zerschnitt, zog dch ene dinne, haafene,
dlberhdl leuchtende Linie entlang, wie e&ne Ahnung von
enem Sonnenaufgang, der nie efolgen wirde. Und auch der
Erdbdl war riesg, dunkd und riesg, die Nachthdlifte der Erde
— unhemlich nahe, bedrickend in ihrer blauschwarzen
Dunkeheit, die die R&nder verschwimmen lied Ich sah
Wasser, trages, schwarzes Wasser, soweit das Auge reichte.
Der Indische Ozean. Es war nur noch ein Katzensprung bis zur
ardbischen Habinsd, bis Mekka, nur noch Minuten bis zur
entscheidenden Schlacht um die Hellige Stat.

Ich dlitt aus der Schleuse, sah zu, wie Se sch gerduschlos
hinter mir schlof3, und konnte es kaum fassen, dal3 mich die
riesge blderne Wide de Solaflache nicht zu  dSch
herabziehen wollte. Dann drehte ich mich um und wandte mich
dem Turmaudeger zu.

Ich hatte ganz vergessen, wie grol3 er war. So hoch wie en
Kirchturm, wie en sehr grofl3er Kirchturm, ragte die filigrane



Kongruktion aus Metdlstdben Uber mir auf, der Blick ging
nach oben und wollte kein Ende finden. Hundertfiinfzig Meter.
Ich kontrollierte meine Uhr. Noch zwanzig Minuten.

Ich setzte mich in Bewegung, hangdte mich von Hategriff
zu Hdtegriff bis zum Ende des Knotentunnd-Moduls und
schitipfte dann zwischen den Stében hindurch in das Innere der
Turmkongruktion. Von hier aus einnete Se an enen
Olbohrturm, einen kosmischen Eiffelturm.

In dem modernen jgpanischen Raumanzug konnte ich mich,
natUrlich, vid bessr und leichter bewegen ds in dem dten
rusischen Moddll. Ausgedtattet mit alen Errungenschaften der
herkdmmlichen Wetraumtechnik, war das japanische Model
wesentlich leichter, enfacher zu handhaben und eéeganter in
der Kongruktion. Ach ja, und billiger waren die jgpanischen
Raumanziige natiirlich aul3erdem.

Ich diel3 mich & und glitt den Turm hinauf, wie durch
enen Tunnd. Entlang der Stitzstreben zogen dch  die
Stromleitungen, daumendicke Kabd, zu amdicken Sirdngen
verzurit. Ab und zu flitzte ich an e@nem klenen schwarzen
Sgnalkéstchen  vorbel, auf dem drohend Warnlampen
flackerten: die Kabe danden bereits unter Strom, wenn auch
noch nicht unter Vollast. Unter Vollas wirde die gesamte
Solarfléche nachtschwarz werden.

In den Kopfhtrern meines Funkgerdts, das ich auf Empfang
gechaltet hatte, begann es zunehmend zu knigtern, je néher ich
der Spitze des Turms kam. Es klang beunruhigend, gerade so,
ds floge ich mitten in undchtbare Gewdten hinein, die mich
zaemdmen konnten — und es vidlecht auch wirden.
Schlieldich erreichte ich die Turmspitze.

Hier oben verjlingte sch die Kongruktion leicht, und es war
schwer, dgch as dem Inneren des Turms  wieder
herauszuzwangen. Ich spéhte nach oben, aber es war niemand
zu sehen. Auf der Spitze der Turmkongtruktion sal3 ein grof3es,
zylindrisches  Aggreget, das ausssh wie ene riesge



weilJackierte Coladose, die jemand in en Fliegengitter
eingewicket hatte. Oben auf dem Aggrega war ene runde,
telleratige Plattform angebracht, und auf dieser Pattform
wiederum — das wulde ich nur; sehen konnte ich es von meiner
Pogtion aus nicht — sal3 der Energiesender, der aussah wie eine
grol}e, nach dlen Richtungen bewegliche Radarantenne. Nur
dad diee Antenne nicht empfangen, sondern nur  senden
konnte, und zwar einen Mikrowdlengrahl von unvorgelbarer
Intengtét.  Einen  undchtbaren, absolut  zerstorerischen
Enegiestrahl, der dch in  wenigen Minuten in  den
blutgetrankten Sand der Arabischen Wiste bohren und ene
Spur der Verwiistung ziehen wirde.

Wo war Khdid? Wahrscheinlich auf der HFaitform. Ich
konnte ihn nicht sehen, genausowenig wie ich sehen konnte,
was dch song auf der Obersaite der Plaitform befand. Die
Patform diente der Abschirmung zur Solardtation hin, und
dal3 ich ihn nicht sehen konnte, hief3 hoffentlich, dal3 er auch
mich nicht ssh. Fir einen Augenblick zuckte mir der Gedanke
durch den Kopf, da3 er woméglich Uberhaupt nicht hier oben
war, sondern irgendwo anders, um eine noch vid teuflischere
Schurkerel  vorzubereiten, aber ich wischte diesen Gedanken
sofort wieder beisaite.

Wo immer er noch san konnte, e konnte nirgendwo mehr
Schaden anrichten ds hier.

Und aufRerdem wul¥e ich, dal3 er da war. Ich glaubte seine
Anwesenheit beinahe korperlich zu spiren.

Ich glitt hoher, hangdte mich an der Gitterkongtruktion rund
um das Umwandlungsaggregat entlang bis dicht unter die
Pattform. Paradoxerweise mulde ich jetzt leise sein. Zwar trug
das Vakuum keinen Schall, aber das Metdl, aus dem der Turm
gebaut war, dafir um so besser. Ich durfte nirgends anstof3en,
keine Erschittterungen irgendwelcher  Art  erzeugen, oder
Khdid wirde mich kommen splren.

Unterhadb der Pattform gab es dicke, schrdag verlaufende



Stitzdtreben, die diese mit dem zylindrischen  Aggregat
verbanden. Ich hakte mich mit dem linken Knie in ener davon
fe und l6ste dann behutsam die Klebestreifen, mit denen ich
den Revolver an meinem Oberschenkelteil befestigt hatte.

Jeder well3, dal3 es im Wetraum keinen Sauerstoff gibt und
dad man deswegen schlechte Karten hat, wenn man etwa
versuchen wollte, dch dort ene Zigarette anzuzinden, mit
enem Feuerzeug oder einem Streichholz etwa Was aber nicht
jeder well3, und was auch vide Leute verblUfft, ist, dai3
Sprengstoffe dler Art  trotzdem hervorragend  funktionieren.
Auch Schiefjpulver. Der Grund dafir igt, dald in Schiefjpulver
der fir die Exploson benttigte Sauerstoff bereits enthdten id.
Pigolen und Gewehre dler At kann man deshab auch im
Vakuum problemlos verwenden, vorausgesetzt, man bekommt
den Zeigefinger saines Raumhandschuhs in den Abzugsbiige.
De enzige Unterschied i, dal3 es be enem Schuld absolut
kein Gerausch gibt.

Ich verwendete enige meiner kostbaren Sekunden darauf,
meinen behandschuhten Zeigefinger um den Abzug zu legen,
ohne ihn versehentlich zu betétigen. Dann, as ich schulderat
war, giff ich mit meiner freien linken Hand schrég Uber mich
um den aulergen Rand der Pattform, 16ste men linkes Bein
aus s=iner Verankerung und zog mich vorschtig auf die Kante
2u.

Mene Absicht war, Uber der Umrandung aufzutauchen,
Khdid auszumachen und sofort und ohne jede Warnung auf
ihn zu schief3en, und das 0 oft wie moglich. Das war natirlich
ene vdlig vorsthriftavidrige, gewissnlose und  unfare
Absicht, bar jeden Anstands und jeder Wiirde.

Und mir war tasichlich danach, vdllig vorschriftswidrig,
gewisenlos und unfar zu handen, ihn unter Vezcht auf
jeden Angand und jede Wirde einfach nur zu tdten. lhn zu
toten, wie man ein Schwein schlachtet.

Ich glitt um den Rand der Patform herum, den Revolver



schulereit erhoben, und mene Augen durchbohrten das
Ungewisse Habdunkd der snnverwirrend komplizierten
technischen Einrichtungen darauf. Uber mir erhob sich riesig
die gewdtige Schissdl aus Drahtgeflecht, eingebunden in ihre
kardanische Aufhdngung und berdts auf en Zid auf der Erde
augyerichtet. Ich sah den klobigen zylindrischen Sensor der
lasergesteuerten Feinausiichtung, ich  ssh Motoren  und
Antennen und dunkle Geréte, nur Khalid sah ich nirgends.

Einen Moment war ich verwirrt, und eine unklare, nagende
Furcht dieg in mir auf, irgend etwas Ubersehen zu haben,
irgend etwas sehr, sehr Wichtiges vergessen zu haben. Wieso
war er nicht da? Ich war so scher gewesen, Khdid hier
anzutreffen, und nun war er nirgends zu sehen.

Aber e wa da Urplétzlich tauchte er vor mir auf wie
hingezaubert, riesg und Ubewdtigend in  sdnem
schneeweilfen Raumanzug Ich sah saeinen Schlag nur aus den
Augenwinken, seinen gewdtigen, wutentbrannten Hieb gegen
meine rechte Hand, und da war es schon zu spé. Ein Gerdausch
wie gplitternde Knochen, en jéh aufflammender, unglaublicher
Schmerz durch die Betédubung hindurch, und mein Revolver
verschwand in der unendlichen Dunkelheit des Wdltraums.

Ich mul3 aufgeschrien haben, ich welld es nicht mehr. Um
en Haar hdte ich den Griff der Linken um die
Rattformumrandung  verloren.  Verzwefdt mandvriete ich
rickwérts, wollte wieder zuriick unter die Plattform, irgendwo
enen festeren Hat finden. Die ganze Zeit darrte ich Khdid an,
der 9ch mit ener Hand an ener Stange festhidt, wahrend er
mit der andeen am  Veschlull  sdner Brusttasche
herumnestete. Ich seh s@in Gedscht nicht, nur die dunke
glénzende, vergpiegdte Hille senes Raumhdms aber ich
begriff, dald er nach ssinem eigenen Revolver suchte. Er haite
ihn zwar mitgenommen, aber in die Tasche gesteckt, wel er
nicht damit gerechnet hatte, dal3 er ihn hier drauf3en brauchen
wiirde.



In der Schwerdosgkeit kann man dch nicht enfach in
Deckung fdlen lassen. Ich drampdte verzwefdt mit den
Beinen umher auf der Suche nach einer der Streben, die linke
Hand nach wie vor um den Rand der Pattform gekrdlt. Ich
hatte nicht genug Kraft im linken Handgdenk, um mich damit
in den Schutz der Platform zu driicken. Und jetzt hatte Khaid
sene Pidole gefunden und herausgeholt, ohne Schdldampfer
diesmd, klein und schwarz und gefdhrlich, und er richtete se
auf mich. Ich bildete mir @n, die Offnung des Laufs in der
Dunkehat leuchten zu sehen. Nicht eénma einen Schuld wirde
ich horen.

Da fa¥e men rechter Fu3 endlich Hdt, ie? unter enen
festen Widerstand, und ich winkelte sofort das Bein an und zog
mich damit in Sicherheit.

Einen Sekundenbruchtell bevor ich in der Deckung der
Pattform verschwand, sah ich noch Mindungsfeuer aus
Khdids Pigole aufflammen und sah, wie e von dem
unerwartet heftigen RUckstol3 zurlickgerissen wurde. Aber ich
horte keinen Schul3, horte keine vorbeipfeifenden Kugen,
nichts dergleichen. Alles vollzog sch in unhemlicher Stille.

Schwer amend griff ich nach dem néchsten Hadt, hangedte
mich weiter, auf die andere Seite des Umwandiers. Khdid
wiirde nach mir suchen, und ich hatte keine Waffe metr.

Ich befihlte mene rechte Hand. Der Schmez war
inzwischen dumpfer Taubheit gewichen. Es ssh 0 aus, ds
konne ich die megen de Finger anndhend normd
verwenden, nur der Zegefinger entzog sch mener Kontrolle,
war vallig gefuhllos.

Wie hatte er gewuld, dal3 ich kam? Ich mul®e mich trotz
dler Vordcht veraten haben. Offenbar bekam man oben auf
der Plattform mehr mit, asich gedacht hatte.

Ich hidt 4ill, an eine Querdrebe geklammert, und spirte
den Vibraionen nach. Tasachlich. Ich konnte spiren, dal3 sich
jemand langsam umherbewegte, von einem Hat zum néchden



giff — ohne jedoch genau ausmachen zu kdnnen, wo er sch
befand.

So ds0 hate er mir aufglauert. Ich verhidt mich ganz dill,
versuchte mdglichst nur den Kopf zu bewegen. Aber da war
nur Dunkdheit, ein démmriges Durchenander von dunke
glanzendem Metdl, und Myriaden kadter, unbewegt
leuchtender Sterne ringsumher.

Men Blick fid auf das Aggregat. Ob ich das Aggregat
sabotieren  konnte? Unwillkirlich schittelte ich den Kopf. Ich
hatte janicht eénma einen Schraubenzieher dabel.

Unten auf der Erde wanderte en dunkles, schlafendes
Madagaskar vorbei und erinnerte mich daran, dal3 die Zeit
unaufhdtsam verrann. Ich mul¥e hinauf auf die Pattform. Es
wa auf e@nmd ruhig im Gestdnge. Wahrscheinlich sa3 Khdid
wieder am  Steuerknippd der  Handsteuerung, fest
entschlossen, sch nicht durch mich von seinem  Vorhaben
abhdten zu lassen. Einer plétdichen Eingebung folgend, fing
ich an, wie wild mit den Fdusten auf die umliegenden Stangen
enzuschlagen.

Men rechter Arm schmerzte wie loderndes Feuer, aber ich
hangelte mich wieder an ener Stange bis an den Rand der
Pattform, wahrend ich unentwegt mit beiden Fien auf dle
Metdltale hdmmerte, die ich erechen konnte. Es war
unmaoglich, dal3 er das nicht splirte — der ganze Turm schien mit
einem Ma zu beben —, und bestimmt wiirde esihn irritieren.

Ich behidt den Rand der Pattform im Auge. Und tatséchlich
sah ich ihn kurz darauf schrég links von mir herabschauen, den
Revolver schulereit im  Anschlag. Im  sdben  Augenblick
schngppte ich mit beiden Handen nach der Umrandung und
federte mich nach oben, schreiend vor Schmerz.

Ich bekam enen richtigen Hdtegriff zu fassen, bremge
meine heftige Bewegung a und versuchte mich hagig zu
orientieren. Der néchge Hdt: eine Rohrleitung. Ich hangete
mich weter, mit zusammengebissenen Zahnen, wéahrend mein



rechter Arm in Stiicke zu brechen schien. Ich mul¥e Khdid
erreichen, ich mulde ihm irgendwie weh tun...

Aber der Pirat hatte sch schon wieder aufgerappelt, ehe ich
die Hdterung der Energiesenderschisse  hdbwegs umrundet
hatte, und suchte bereits wieder mit geziickter Waffe die
Umgebung &b, in der jemand in enem weil’en Raumanzug eine
leichte Zielscheibe darstellte.

Und die rote Sonne der japanischen Flagge war direkt Uber
dem Herzen angebracht, wie eine Zidschebe Er wulde, dal
ich keine Waffe mehr hatte. Er wulde, dald er sch unbefangen
bewegen konnte, wéhrend ich in Deckung bleiben mule
Vidleicht wulde er sogar, dal3 ich verletzt war.

Men Hez hdmmete wie ein Prejuftbohrer, men Atem
ging keuchend, und der Ventilator meiner Klimaanlage drohnte
auf vollen Touren. Ich schwitzte. Der ganze Anzug schien
diméhlich vadlzulaufen mit menem egenen Schwely und jede
Faser meines Korpers sehnte den Augenblick herbel, in dem
ich ihn mir wieder vom Leb wirde reif3en konnen.

Die Fasern meines Kérpers ahnten nicht, dal3 die Chancen
gerade denkbar schlecht standen, dal3 dieser Augenblick jemas
kommen wirde. Da draulen in der derneflllten Fingernis
schlich jemand umher, der fanatisch entschlossen war, genau
das zu verhindern.

Und die Schelbe meines HAms begann zu beschlagen. Der
Heddler diesss Kungdoffes garantiete Beschlagfreiheit bel
jeder beliebigen Luftfeuchtigket. Ich wirde ihn verklagen.

Fdtzlich horte ich en Knacken in meinen Kopfhérern, und
gleich darauf Khdids Stimme, bedrohlich ruhig und geféhrlich.

»Leonard? Ich wel}, dad Sie es snd. Ich well3, dal3 Se hier
oben snd und dal3 Se keine Waffe mehr haben.« Er sprach
immer welter, ads wolle e mich enlullen, mit seiner weichen,
dunklen Stimme, die ihm be Fauen bestimmt vid Erfolg
eingebracht hatte.  Nur dal de jetzt enen kaum
wahrnehmbaren  Unterton  hatte, der schon dem Wahnsnn



gehorte.

»Und Se wissen, dad Se keine Chance mehr haben. Ich
werde Se glech erschiel?en, Leonard, und Sie kdnnen mich
nicht aufhaten.. .«

Er glitt von Hat zu Hat, den Revolver schulereit.

»ch wel3, waum Se heraufgekommen snd, Leonard. Ich
well3, dal3 Sie mich durchschaut haben, aber ich habe Se auch
durchschaut. Es ist wegen lhres Sohnes. Es geht lhnen nicht
um die Solardtation und auch nicht um den Heiligen Krieg, es
geht Thnen nur um Thren Sohn, nicht wahr«

Ja, Khdid. Und das it Grund genug.

»ES ig, ds wilde man jemanden in Hiroshima oder
Nagasaki, funf Minuten bevor die Bomben fdlen. Se denken,
Se konnen es verhindern, Leonard — aber das konnen Sie
nicht.«

Durch die milchig beschagene Scheibe sah ich das dunkle
Glas s=ines HAms, in dem sch die Sterne und die metalisch
graue Solaflache spiegeten. An jedem Schdtschrank, an
jedem Trandformator hidt er inne, scherte, war beret, auf ales
zu schief3en, was sich bewegte.

Was e ewatet hate, war ein Mensch in énem weil3en
Raumanzug, der versuchte, ihn zu Uberrumpeln. Was er nicht
ewartet hatte, war, da3 plétzlich die ganze riesge sdhlerne
Schissdl des Energiesenders herumzuckte, unglaublich schnell
und gewdtig, und einer dr klobigen Motoren der kardanischen
Aufhéngung traf ihn vor der Brust mit solcher Wucht, dal3 der
ganze Tum zu  ztteen  schien Khdid  wurde
zurickgeschleudert, und der Revolver entglitt seiner Hand,
schwebte torkelnd und dch Uberschlagend durch den freen
Raum, driftete s0 langsam auf den Rand der Pattform zu, dal3
man dabel zusehen konnte.

Nicht nur zusehen. Ich verlieR hasig meinen Plaz an der
Handsteuerung, Uber die ich vorhin fast gestolpert war und die
ich gerade gegen Khdid engesatzt hatte. Keuchend hangdte



ich mich von Hdt zu Hat, von Strebe zu Leatung, auf die
dunkd glitzernde Waffe zu, die verlockend wie en Irrlicht im
All  taimdte, vor dem unglaublichen Hintergrund der
heraufziehenden odafrikanischen Kige. Ich mul¥e diesen
Revolver enfangen, ehe e ins Nichts entglitt, ich mufe,
mulde, mul¥e...

Khdids unatikuliete Schreie gdlten in menem Kopfhorer,
wahrend ich mich vorwértsarbetete, auf das dahintreibende
Stick Metdl zu, das immer nur um Haaredoreite vor meinen
gerig grefenden Handschuhfingern  herzutanzen schien.  Es
lockte, wirbdte, und ich bertihrte es einmd leicht, worauf es
keck  zuricksprang und sene  Drehrichtung  anderte.
Verzweifelt dreckte ich die rechte Hand nach einem neuen
Hat aus immer noch mit zusammengebissenen Zdhnen, zog
mich ndher heran, doch da war das distere Ding schon wieder
en Stick weter weg, wieder um ene winzige Spanne
aulerhdb mener Rechwete. Ich glaubte wahnsnnig zu
werden. Leben und Tod hingen davon ab, dald ich an diese
Waffe kam, Leben und Tod von Millionen, Leben und Tod
menes

Sohnes, und mein eigenes Leben noch dazu, und ich bekam
geednfach nicht zu fassen.

De Schlag traf mich mit der Wucht ener heranrasenden
Lokomotive. Im ergen Moment wufdte ich nicht, wie mir
gechah; ich krdlte mich nur aufgéhnend irgendwo feg,
wahrend mich dieses gewdtige Gewicht in den Ricken traf
und mir die Luft aus den Lungen prefde. Dann begriff ich, dal3
es Khaid war, der da auf mich losging wie en witender Ster.
Er hate mich von hinten angesprungen, umklammerte meinen
Bruskorb und hieb mir auf menen ausgestreckten rechten
Arm. Ich zog ihn aufheulend vor Schmerz zurtick. Dann sah
ich, dal? er selber versuchte, nach dem Revolver zu greifen.

Mit dler verbliebenen Kraft waf ich mich zurlick, drehte
und wand mich in senem Klammergriff in dem verzweifeten



Bemihen, ihn daran zu hindern, die Waffe zu ereichen. Aber
Khaid heatte Baenkrédfte. Er hockte auf mir wie en boser
Dschinn, und seine Arme schienen um das Wenige langer zu
sin, das den meinen gefehlt haite. Ich ssh saine Fingerspitzen
das schwarze Metdl berlihren, das schwerdlos traumténzerisch
vor uns schwebte. Sein ausgestreckter Zeigefinger berthrte den
Laudf des Revolvers, und ihm schien die schwebende Waffe
nicht ausvechen zu wollen. Ich horte ihn  triumphierend
keuchen, ds er zugriff...

In diessm Augenblick lield ich menen Hdt los und warf
mich nach vorne, genau in die entgegengesetzte Richtung, und
damit Uberraschte ich Khaid vollkommen. Seine ausgestreckte
Hand schlug gegen den Revolver und gief? ihn damit endgiltig
hinaus in die unendliche Schwéze. Er gab etwas von sch, von
dem ich nur wulde dad es dch dabe um die unflaigsen
aabischen Hiche handdte, wenn ich auch nie geemnt hatte,
was Se bedeuteten.

Doch er zOgerte nicht lange. Nachdem der Revolver auf
Nimmerwiedersehen verschwunden war, ging e daran, mich
mit blofRen Handen umzubringen, und er machte sene Sache
nicht schlecht. Er griff nach meinem Has — offenbar war mich
Zu erwirgen das erge, was ihm in den Sinn gekommen war —,
doch dort schitzte mich der medlene Aufsazring des
Raumhedms. Aber e bekam menen Hedm zu fassen und
begann, ihn mit witender Kraft gegen den néchgen harten,
kantigen Widerstand zu schmettern.

Raumheme snd innen gepolstert, so dal? mir das nicht weh
tat, aer ich began zu beflrchten, dal} der Hergeler des
Hems in bezug auf dessen absolute Bruchfestigkeit vidleicht
genauso Ubertricben haben mochte, wie er es in bezug auf die
Beschlagsicherheit  bereits getan hette. Es gdang mir, mich
Khdids Griff zu entwinden und ihn stlich zu unterlaufen, und
wahrend er taumdte und hastig nach dem néchgten Hdt griff,
gorang ich ihm af den Ricken und fing an, an sEnen



Sauerdofflatungen zu reilfen. Ein panischer Schre gdlte in
meinen Kopfhorern, und ich vergand ihn nur dlzu gut: rings
um uns herschte volliges Vakuum, vollgandige Luftleere —
wenn es mir gdang, auch nur en winziges Loch in sEnen
Raumanzug zu ref¥en, dan war es unwegelich um ihn
gechehen.

Ein morderischer  Zwelkampf  entbrannte.  Verbllfft gelte
ich fest, dad ich Khdid, was den Ringkampf in der
Schwerdosgkeit  anbelangte, welt  Uberlegen  war:  die
zehlreichen Schéferdtindchen mit  Yoshiko  haten  meine
Gewandtheit und meinen Orientierungssnn besser geschult, as
en jahrdanges hates Training es vermocht héte. Ineinander
verkelt umherzuschweben, sch zu winden, den anderen
festzuhdlten, wegzugtol3en — dl das hatte ich schon oft und
ausgiebig praktiziert, nur dald wir damals die Lust des anderen
im Sinn gehabt hatten und nicht seinen Tod.

Khaid waf dch zurick, um mich gegen eine Srebe zu
schmettern, doch da war ich schon neben ihm, packte seinen
Arm und verdrehte ihn im Gdenk. Khdid schrie auf. Seine
Schreie klangen mittlerwelle wie Musk in meinen Ohren. Er
r3 dch los versuchte einen schwerfdligen Ringergriff, doch
ich drehte mich mit enem Sprung, der unter normaer
Schwerkraft unmdglich gewesen wére, mihelos wieder heraus.
Und wieder widmete ich mich sanen Sauerstoffletungen, rifl3
und zerrte daran mit al der bluthungrigen Wut, die die letzten
Tage in mir aufgestaut hatte. Ich riR daran fir Nel, ich ril3
daran fur Oba, ich rif3 daran fir Professor Yamamoto — doch
was die Sabilitd der Raumanziige anbeangte, schien der
Hegdler mit sanen kihnen Behauptungen sogar noch
untertrieben zu haben; ich bekam keinen der Schlduche ab.

Aber eigentlich, schol3 es mir durch den Kopf, war es auch
nicht unbedingt ndtig, Khdid zu tdten. Unter uns in jenem
schmaden morgenhelen Spat an Rand der  kilometergrof3en
betongrauen Scheibe, kam das Rote Meer in Sicht. Ich war ihm



wenn auch nicht kréftem&dg, so doch aufgrund meiner
Erfahrung und Geschicklichkelt Uberlegen, ich brauchte ihn nur
0 lange in Schach zu haten, bis wir Mekka passert hatten,
dann war Khdids Spid, das Spid des neuen Propheten Abu
Mohammed, verloren. Dann wirde das teuflische Wunder
nicht sattfinden, und Neil wiirde leben. ..

Da rif3 9ch Khalid los, schndlte auf den Rand der Plattform
zu und schwang sch um den Rand herum auf die Unterseite.
Ich setzte ihm nach, ohne zu z6gern; es herschte
Schwerdosgkeit, und ob wir af de der Solargtation
zugewandten Sate der Patform mitenander rangen oder auf
der stationsabgewandten Seite, das war ein und dasselbe.

Er hangdte dgch hesig durch das Gewirr der schrag
verlaufenden Stitzgtreben; en Mann auf der FHucht. Ich setzte
ihm nach, halte ihn en und wollte mich gerade erneut auf ihn
dirzen, ds er plétzlich herumfuhr, die rechte Hand zu ener
weiten, bedrohlichen Bewegung nach oben reiffend. Ich sah,
was & in der Hand hidlt, und mir gefror das Blut in den Adern.

Er mu¥e es die ganze Zeit be dch getragen haben, in
irgendeiner saner Taschen, und ed jetzt wa e dazu
gekommen, es herauszuholen. Und er wirde mich damit téten.
Alles in mir war gar vor Verzweflung, und ene blinde, heil2e
Panik stieg wie kochendes Wasser aus meiner Magengrube auf,
nur Flucht! Flucht! dggndiserend, doch en Tel menes
Verdandes, der kihl und leidenschaftdos blieb und es immer
bleben wirde, wulde, da3 mein Schicksa besegdt war. Ich
konnte versuchen, es hinauszuzogern; wenn ich mich geschickt
anddlte, konnte ich ihn lange genug aufhdten, um Mekka zu
retten, und damit meinen Sohn. Vidleicht. Aber mich sdber
wiirde ich nicht retten konnen.

Im kdten, gleichgiltigen Licht der Sterne, die uns
umgaben, glanzte die Klinge eines Messers.



KAPITEL 35

Ich wich zurick, und Khdid sgtzte mir nach, mit heftigen,
watenden Bewegungen. Immer wieder stiefd er mit dem Messer
zu, und ich zuckte jedesmd unwillkirlich zurick in der
Erwartung der todlichen Berlhrung. Jedesma blieb se aus,
und jedesmd floh ich water, hangdte mich von Strebe zu
Strebe. In meinem rechten Arm pochte dumpfer Schmerz, und
mein Zeigefinger schien abgestorben zu  s@n, doch ich
versuchte, mich davon nicht bremsen zu lassen. Vor meinem
inneren Auge flanmte nur die Vison menes nahen Endes, das
unwegerlich entreten wirde, sobad Khdid mit sanem
Messer irgendeine Stelle meines Raumanzuges aufschlitzte.

Ein Raumanzug ig nichts anderes ds en kompliziert
geformter, komfortabel ausgedtatteter Luftbdlon — en Rif3 und
die Luft wirde entweichen und mein Tod nur ene Frage von
wenigen Augenblicken sain. Ich wirde nicht ersticken, nen.
Ich wirde nicht lange genug leben, um zu ersicken, well mich
der Druckverlust schon vorher umbringen wiirde.

Ohne den atmosphérischen Druck wilrde das Blut in meinen
Adern zu kochen beginnen, wirden meine Augdpfe platzen,
meine Lungen sch mit kochendem, sprudendem Blut fillen —
der enzige Trost war, dal3 mich zu diessm Zetpunkt |&hgst en
abrupter Gehirnschlag getétet haben wiirde.

Wahrend ich floh, gdt men verzwefdter Blick der Erde.
Wir waen noch nicht wet genug gekommen, ndherten uns
noch dem Roten Meer, Mekka war noch nicht eénmal in Sicht.
Mindesens noch funf Minuten muf¥e ich durchhdten, und
diee letizten finf Minuten meines Lebens das erkannte ich
jetizt aemlos, wirden zuglech die langden finf Minuten
meines Lebens werden.

Ich versuchte, Khalid von der Pattform wegzulocken, aber
e schnitt mir den Weg ab. Urplétzlich war er heran und Uber
mir und flhrte enen gewdtigen Hieb mit dem Messer gegen



meinen Hem. Doch auch Uber die Hedme jgpanischer
Raumanziige 18% dch nur Bestes berichten: das Messer glitt ab
und liel3 nichts zurlick aul3er einer breiten Schramme, in der
gch das Licht der gleichgtiltig zuschauenden Sterne brach.

Es gdang mir wegzutauchen, und der néchge Schlag traf
nur eine Strebe. Auch das Messer war bedauerlicherweise von
vorbildlicher Quditét; es brach nicht. Ich ging hinter enem
Vergefungsblech in Deckung, keuchend, und beobachtete
Khdid, der wieder ndher kam. Die Zet hédte egentlich auf
meiner Sate s8in Sollen, aer de schien sch mit meinem
Gegner verbindet zu haben, denn die Sekunden vergingen
unendlich zéh und langsam. Ich wartete, bis ich an saner
Bewegungsichtung sah, auf wecher Sdte e mit menem
Auddl rechnete, und gield mich dann schwungvoll zur anderen
Saite hin ab.

Ein Schlag aus dem Nichts bremgte mich jéh ab. Ich mulde
gegen en sgr dinnes, in der Dunkdhet nahezu undchtbares
Hindernis geprdlt sein — ein Spannsell oder dergleichen — und
taumelte enen Moment hilflos umher, ehe ich @nen Hat fand.
Aber da war Khalid schon heran, das blitzende Messer hoch
ehoben, und ich eblickte mit unglaubigem, aemlosen
Saunen mein egenes klenes Spiegelbild in sanem dunklen
Hemviger.

In ener reflexnaften Abwehrbewegung zog ich mene Beine
an und gfemmte Se gegen seine Brud, was vdllig unverninftig
war: denn ob e mir den Raumanzug am Unterschenke
aufchlitzte oder an der Brudt, war im Endeffekt enerld. Ich
darte nur diese geschtdose Gedtdt im Raumanzug an, hidt
den Atem an — was genauso unverniinftig war — und wufdte, dal3
mich nur noch ene winzige Bewegung sener Klinge von
meinem Tod trennte.

Aber Khdid schien sch dessen nicht bewu¥ zu san.
Entweder waren ihm die physkdischen Zusammenhange des
Aufenthdts im freden Wdtraum grundsiizlich nicht ganz



gdaufig — was ich mir nicht vorgelen konnte —, oder er war so
von wilder, ungestimer Wut eflllt, dal3 diese Wut Uber dles
angdernte Wissen hinweg sein Handeln bestimmte.  Jedenfdls
war er versessen darauf, mir sein Messer direkt ins Herz oder
in die Kehle zu rammen, as kame es darauf an. Und so rangen
wir mitenander, aber diesmad wa e nur en pures
Kréftemessen auf Leben und Tod. Ich hidt seine Messerhand
umklammert und driickte mit aler verzwefdten Kraft, die mir
noch geblieben war, dagegen, wahrend er sich nit dler Wucht,
die e aufzubringen imstande war, in den Sof3 hinenlehnte.
Und seine Kréfte schienen unerschdpflich zu sein, die Kréfte
enes Giganten, die Kréfte einer sedenlosen Mordmaschine.
Ich umklammerte sein Handgdenk mit beiden Handen und
schrie, wédhrend ich mich dagegengemmte, well in menem
rechten Arm etwas zu reif¥en und zu zerbrechen schien. Aber es
war, ds gemmte ich mich mit blof3en Handen gegen den Druck
ener hydraulischen Presse. Unerbittlich senkte sich das Messer
tiefer und tiefer, und es zidte unverwandt auf die Mitte meiner
Brust.

Das dso war das Ende. Ich wulde nicht, ob ich lange genug
durchgehdten hatte. Ich dachte nicht an Mekka, nicht einmad
an Nel. Ich dachte Uberhaupt nichts. Da war nur dieser
undurchdringlich dunkle, spiegende Helm Uber mir, in dem ich
nur menen egenen undurchdringlich dunklen, spiegenden
Hem sah, und da war die schwarz behandschuhte Hand, die
gch mit langsamer, aer unaufhdtsamer Kraft auf mich
niedersenkte. Und das Messer, das diese Hand hidlt, eéne lange,
glanzende Klinge. Ich ssh Sterne, die dch in dieser Klinge
spiegelten, und sah das Rote Meer darin, Uber dem gerade die
Sonne aufging zu enem Tag, der undchtbae Zerstdrung
bringen wirde, und der sdtsam verzerrte Widerschein dieses
Sonnenaufgangs wanderte wie ein schmder, hdler Streifen die
Messerschneide  entlang, vom Heft weg auf die Spitze zu,
wobel der Streifen immer kleiner und heller wurde. In dem



Augenblick, in dem die Spitze meinen Raumanzug durchstol¥en
wirde, wirde sich das Licht genau auf ihr gesammelt haben.

Fotzlich horte ich, nach dl dem Keuchen und Schreien,
wieder Khdids Stimme in meinem Kopfhtrer. Se war helser,
atemlos, zitterte vor Wut.

»Dschijhad.. .«

Damit siel3 er zu.

In enem letzten, verzwefeten Auflehnen gdang es mir nur
noch, den Stof3 abzulenken, weg von meinem Herzen, doch
nicht wet genug. Die Klinge drang in mene rechte Schulter
en, mit einem h&dichen Gerausch wie reil3ender Stoff.

Der Schmerz war unglaublich. Wie ein dektrischer Schlag
schol3 eine Hutwele von Schmerz durch meinen Korper, heil,
brennend, jenseits jeder Beherrschbarkeit. Ich war nur noch
Schmerz,  nur - noch  Schrei,  nur noch  wildes,
selbsizersorerisches Aufbdumen. Und dann brach der L&m
Uber mich herein.

Zuas en lautes, hohles Fauchen, das Gerdusch von Gas,
das unter hohem Druck entweicht. Dann der Alarmton der
Anzugsautomatik, lat, ohrenbetéubend laLt, en
durchdringender Signdton von markerschiitternder
Regemédldgkeit, der laut genug gewesen wae flr enen
Hugzeugtréger. Ich taumdte, flog fre, e mit menem
tauben, kaputten rechten Arm gegen enen Widerstand und
krdlte mich fes, ganz automatisch. Als ob ich mich dadurch
retten konnte. Der Alarmton drohnte weiter, dréhn, drohn,
drohn.

Vor menen Augen tanzten rote Schidier, und dahinter
glaubte ich Khdid zu sehen, ohne Hdt durch den Raum
schwebend. Ich blinzelte, vertrieb die wogenden Nebd flr
enen Augenblick: taisichlich. Er  trieb, dch  langsam
Uberschlagend, davon, auf die riesige, sahigrau schimmernde
Solarfléche zu.

Ich prefde die linke Hand auf die Stichwunde, auf das Loch



in menem Anzug, aber es hdf nichts. Die Luft entwich, schol3
ds fener heler Nebd in die unersitliche Leere. Ich konnte
dabel zusehen. Ich sah dabel zu, und meine Gedanken wézten
sch mihsam im Kres wie gestrandete, habtote Wde. Khdid.
Irgendwie hatte ich es geschefft, Khdid in den Raum hinaus zu
dol¥en. Vidleicht war er unvorsichtig gewesen. Vidlecht hatte
men geschundener Korper im  letzten  Augenblick noch
ungeshnte Kréfte entwickdt. Jedenfalls trieb er jetzt da
drauf3en, mitsamt seinem Messer.

Und immer noch der Alam, und das kate unhemliche
Zichen. Jetzt erst begriff ich, dald das nicht das Gerdusch der
entweichenden Luft war — die héite ich nicht gehdrt —, sondern
der aus dem Lebenserhaltungssysem  nachstromende
Sauergtoff, mit dem die Scherhetsautomatik des Raumanzugs
den Druckabfdl auszugleichen versuchte. Vergebens natirlich,
denn auch e entwich ins All. Im Inneren menes Hems,
unibersehbar Uber meinen Augen, begann das erste von funf
roten Leuchtdementen damierend zu blinken. Das war die
Anzeige der verbleibenden Sauerstoffreserve.

Da war doch etwas gewesen, eine fllchtige Idee. Ach ja Ich
bi3 die Zdne zusammen und versuchte, meine rechte Hand,
diesen toten, zerschmetterten Heischbrocken, wieder unter
Kontrolle zu bekommen. Im sdben Moment wule ich, dal3 das
keine gute Idee gewesen war. Die Stichwunde in mener
Schulter war wie das Epizentrum eines Bebens, das menen
Korper erschiitterte, nur dald es keine Erdstole waren, die
davon ausgingen, sondern léhmende, atemberaubende Welen
von Schmerz.

Aber es mulde sein. Von dlem, was mir geblieben war, war
das das enzige, was weniggtens wie eine letzte Chance, wie en
dunner rettender Strohhadm aussah. Selbst wenn es sch dabe
un ene Tauschung handdte, konnte ich doch mene letzten
Augenblicke ebensogut daran verschwenden wie an irgend
etwas anderes. Und 0 hif3 ich meine Zéhne zusammen in ener



Wese, die man Zahnarzt bestimmt nicht gut gefunden héite,
und scheffte es, die rechte Hand in die Nahe menes rechten
Oberschenkels  zu  bekommen. Waéhrend mein  Oberam
vollends zu bergen schien, wel er dles war, womit ich mich
an menea Srebe fesklanmerte, gdang es mir, enige mener
Finger zu bewegen und ein Ende von enem der Klebedrefen
zu efasen, die immer noch auf meinem Oberschenkd klebten.

Hatte ich geglaubt, Schmerzen zu haben? Den wahren
Schmerz lemnte ich kennen, ds ich die Hand mit dem ergen
Klebedreifen nach oben beugte, zu mener Schulter hin.
Potzich war da en daumendicker Strang reingten gliihenden
Protoplasmas, so hell3 wie reinste Sonnenmaterie, der sich dles
versengend menen rechten Arm entlang bohrte, durch die
Schulter hindurch, und in meinem Kopf explodierte. Ich schrie,
vierhundert Kilometer hoch Uber der Erdoberflache, und
niemand horte mich schreien aul}er mir sebgt. Ich schrie, aber
ich packte den Klebestrefen mit der linken Hand und prefde
ihn af den RiB in meénem Raumanzug. Uber meinem Kopf
fing das zweite rote Licht an zu blinken.

Wieder nach unten zu grefen und nach dem néchden
Srefen zu angdn war die reinge Erholung. Wieder das
glihende Plasma, aber diesmd achtete ich sorgfdtiger darauf,
das Loch vollstandig zu bedecken. Ich bildete mir ein, dal3 das
Zischen leicht nachliefd aber vidleicht kam das auch daher,
dal3 ich von dem enervierenden Alarmton almahlich ertaubte.

Als ich den dritten und letzten Klebestreifen heranschaffte,
tauchte ein dunkler Nebe in meinem Geschtsfdd auf, der auf
beunruhigende Welse reder wirkte als die Ubrigen Schieier, die
meine Sicht tribten. Ich praktizierte das Leukoplast senkrecht
Zu den beiden Ubrigen Klebedtrefen auf den Anzug, und dabe
setzte sch der Nebd an der Innensdte meines Visers ab. Es
war Blut. Mein Blut.

Hochge Zet, mich an den Abstieg zu machen. Inzwischen
leuchtete das dritte rote Licht, und es handdte sch ja nur um



die Klenigkaet von hundetfinfzig Meen bis zur néchgen
Schleuse. Ich wirde es nicht schaffen. Mein Korper sagte es
mir. Men Inginkt wu@e es Und das was von menem
Vegand noch Ubrig war, wulde es auch. Aber ich war zu
erschopft, um darlber nachzudenken, und machte mich enfach
auf den Weg.

Das Schlimmge war, mich aus meiner Verankerung an der
Strebe zu 16sen. Wenn ich meinen rechten Arm enfach
abgerissen und dortgelassen  hédtte, wédre es auch nicht
schmerzhafter gewesen. Aber ds das einma  geschefft war,
gng es lachter. Eigentlich war es ja ken Absieg im
herkdmmlichen Sinn; nach en paar Metern hatte ich es
gnigemd¥n heaus, mich dlen mit der linken Hand von
Hategriff zu Hategriff zu manGvrieren.

Ich zuckte unwillkiirlich zusammen, ds ich plétzich wieder
Khdids Stimme in meinem Kopfhorer horte. Einen Moment
hidt ich inne um mich nech ihm umzusshen. Er hate
inzwischen die Hdfte der Strecke bis zur Solarfléche
zuriickgdlegt, drehte sch immer noch langsam um dSch sdbgt
und schiittelte mir dabel drohend saine Féuste entgegen.

»Ich bin noch nicht fertig mit dir, Carl« schrie er, laut
genug, um den Alarm zu Uberttnen. »lch komme zurlick, und
dann wirgt du fir ales bezahlen...!«

Er beeindruckte mich nicht besonders. Einen Moment lang
fragte ich mich dumpf, wie er das angtdlen wollte, dann setzte
ich mich wieder in Bewegung und konzentriete dle mene
vebliebene Aufmerksamkeit auf die dinnen Streben des
Turmaudegers.

Genauso dumpf wurde mir bewul®, dad3 wir Mekka
Uberflogen. Ich war zu schwach, zu entkréftet, um Uber das
bloe Regidrieren dieser Tatsache hinaus noch zu
irgendwelchen  Gefuhlsregungen imgande zu sein. Ich  héite
Freude empfinden konnen oder wenigdens Genugtuung
darliber, den hemtickischen Pan Khdids und senes



Propheten endgliitig vereitdt zu haben, aber da wa nur
sumpfe Leerein mir.

Irgendwann hatte das vierte rote Licht angefangen zu
blinken, und es war noch so wet bis zur Schleuse Mene
ganze rechte Seite war wie betdubt, und meine Gedanken
verwirrten sch zusehends. Es ging zu Ende mit mir.

Das finfte das letzte rote Licht. Unglaublicherwese
verschérfte sch der schrille Diskant des Alarms noch. Ich fuhr
hoch wie jemand, der eingenickt is, und delte fest, dald ich
tatsichlich enige Zet auf en und desdben Sdle verhart
haben mu¥e Men Atem ging schndl und flach, en
hechelndes Schnappen nach Luft, die keinen Sauerstoff mehr
zu enthdten schien, und auf den Lippen schmeckte ich sdzigen
SchwellR  Ich ssh mich um, zu shwach, um  mich
weterschleppen zu konnen. Vidlacht war es an der Zai,
Abschied zu nehmen. Abschied von dem weten blauen
Planeten tief unter mir. Abschied von den Sternen. Abschied
von dem seltsamen Leben, das ich gefihrt hatte.

Ich hidt Ausschau nach der Stadt in der Wigte, in der jetzt
gaade dear enzige Mensch erwachte, von dem ich gen
Abschied genommen héite und der nichts von dem ahnte, was
sich hier oben abgespidt hatte. Aber Mekka war schon auf die
helle Sate entschwunden, nicht mehr schtbar. Men Blick irrte
Uber die gewdtige graue Ebene der Solarfléche und blieb an
dem winzigen hdlen Punkt héngen, der Khaid war. Er hatte
die Solarfléche fast erreicht.

»Leonardl« horte ich ihn durch das Kreischen des Alarms
hindurch schreien. »Ich komme...!«

In der lethargischen Schwerfdligkeit mener Gedanken
gomm mide die Erkenntnis auf, dad Khdid vorhatte,
zuriickzukommen, um wenigdens mir endgiitig den Garaus zu
machen, wenn & es schon mit der Heligen Sadt nicht
geschefft hatte. Ich verfolgte gpathisch, wie e erwartungsvall
die Arme aussireckte, ds er den Solarspiegdl bertihrte.



Er hétte ebensogut versuchen konnen, sich an Spinnweben
fetzuhdten. Die Solafléche wirkte von fern  betrachtet
gewdtig und massv wie Panzerdahl, aber in Wirklichkeit
besand de aus einer Folie, die nicht eéinma so dick war wie
en menschliches Haar. Khdid brach durch se hindurch wie
durch en Trughild, und wahrschenlich hette er nicht einmd
enen Hauch von Widerstand gesplirt.

Die zerissene Fdlie rollte dch adf, langsam, wie in
Zeitlupe, und das Sonnenlicht von der hdlen Sdte tanzte auf
den Fetzen. Ich sah Khdid hindurchschweben, und ich horte
ihn fassungdos schrelen, und ich gpirte en Lé&hdn auf
meinen Lippen, und das Licht lockte und rief mich wie ene
VerhellJung, wie die Antwort auf dle Fragen, wie das Ende
dlenlLads...

Doch da waren pldtzlich Arme um mich, die mich umfingen
und mich hidten und an mir zerten, mich zuriickziehen
wollten in die Dunkelhait.

Ich schrie auf, aber ich war zu schwach, um Widerstand zu
legten, und Se rissen mich mit Schin die Tiefe.

KAPITEL 36

Ich ewachte in helem Licht, und en engdsgleiches Gesicht
l&chdte sanft auf mich herab. Wa&rme umhtillte mich, Ruhe und
Frieden. Haite ich es aso tasichlich geschefft, in den Himme
zu kommen.

Die Gegdt mit dem engdsgleichen L&chen beugte sSch
tber mich und betlhrte mene Schulter mit  enem
schneeweil3en Tuch. Der absolut unhimmlische Schmerz, der
mich daraufhin durchfuhr, Uberzeugte mich nachhdtig davon,
dald ich noch an Leben sein mulde. Als sch die Tranenschleier
um meine Augen wieder geklat hatten, erkannte ich Yaoshiko,
die im Begiff dand, mene Wunde zu desnfizieren. Se
lachete so  fernddlich-unergrindlich  wie immer. Es  war



schlieldich nicht ihre Wunde.

Ich 6ffnete den Mund, aber meine Zunge schien zu enormer
Grofe angeschwollen und dartiber hinaus vollig engetrocknet
zu sein, denn ich brachte keinen Laut heraus, den ein Fisch, der
auf dem Trockenen nach Luft schngppt, nicht genausogut oder
besser zustande gebracht hétte.

»Ruhig, Leonard-san, sagte Yoshiko sanft. »Es ig dles in
Ordnung«

»Die Briicke?« kréchzte ich mihsam. »Wasist mit der...

»Esig dlesvorbe .«

»Haben wir se zurlickerobert«

»Ja, Leonard-san.«

»Haben wir Funkverbindung«

»Ja In zwe Tagen kommt der Shuttle, mit eénem Arzt und
mit Polizigen. ..«

Ich schlof3 fir enen Moment erleichtert die Augen.

Yoshiko sorgte jedoch mit ihrem medizinischen Eifer dafr,
da3 ich nicht in die Vesuchung kam wegzuddsen. Das
Desinfektionsmittel brannte wie Feuer, verdammt aber auch!

Allmdhlich war ich wieder imgande meine Umgebung
wahrzunehmen.  Wir schwebten am  unteren  Ende  des
Knotentunnels, und Yoshiko trug enen Raumanzug, dessen
Vorderseite mit Blut verschmiet wa. Menem  Blut
vemutlich. Ich ssh an mir heunter, sowet es men
schmerzender Nacken zuliefd, und sah einen durch und durch
mit Blut getrénkten Bordoverdl. Scheuldich. Ich hétte es sogar
scheuldich gefunden, wenn es jemand anders gewesen ware.

Dann entdeckte ich meine rechte Hand, und ich mul¥e ene
ganze Welle daraufgtarren, bevor ich begriff, dad es sch be
diesem  hddichen, blauschwazen FEtwas um  menen
Zeigefinger handelte. Fals ich je hédite Klaviersiiden lernen
wollen, dann war der Zeitpunkt jedenfals verpalt.

Yoshiko heatte menen Blick verfolgt, und jetzt schaute se
richtig bekimmert drein. Sie sah hinréf¥end aus, wenn Se 0



dreinblickte.

»Oh, Leonard...«

Ich sah se nur an und dachte an die Stunden, die wir zu
zwelt in der Waschekammer verbracht hatten. Warum verliebte
ich mich egetlich imme in fremdéndische Fauen? Wie
brachte ich es fertig, mich wie Hackflesch zu fihlen und
trotzdem an Sex zu denken?

»Wie seht der Rest von mir aus«

»Deine rechte Schulter deht ziemlich schlimm aus, und
auch dein rechter Arm, und sond...« Ihr Blick glitt prifend
Uber meinen Korper, und ds se mir in die Augen sah, begriff
de ad¢ de Anziglichket in mener Frage Ein kokettes
Lacheln huschte Uber ihr Gedcht wie en rascher Lichtreflex,
und dann schlug Se scheu die Augen nieder, ds flrchte se um
ihren Ruf ds wohlerzogenes und angandiges jgpanisches
Mé&dchen. »lch mul3 dir jetzt einen Verband anlegen.«

Ich bi3 wéhrend diesr Prozedur tapfer die Z&hne
zusammen. Wahrscheinlich war ich nach den Puppen, an denen
wir dle derle Dinge wahrend des obligatorischen Erde-Hilfe-
Kurses gelibt hatten, das erste lebende Wesen, an dem se ihre
Kungt erprobte. Ich konnte zwar nicht beurtellen, wie gut se
ads Adronomin war, aer fdls se ihren Beruf verfehlt haben
sollte, dann bestimmit nicht den der Krankenschwester.

Als de endich fetig war, amee ich auf und fragte
»Findest du nicht, dal3ich ein Held bin«

Se nickte mit ihren grof3en dunklen Augen. »Oh, ja Ganz
bestimmt.« Spétestens nach dieser Verbindeaktion.

»Und hat sich ein Held nicht einen Kuf3 verdient™«

Se |&chdte, verhalungsvoll diesmd, und beugte dch dann
Uber mich, um mich mit enem langen, e@nem geadezu
unglaublichen Kul3 zu beglicken. Waum hatte ich mir
egentlich jemds Sorgen gemacht? Mit diesem Kul3 hétte de
mich zweifelsohne auch von den Toten auferwecken konnen.

Jemand réusperte sich vernehmlich. Wir lie?en uns nicht



doren. Er rausperte sch ein zweites Md, noch vernehmlicher
diesmd, und wir sahen einigermal?en unwillig auf.

Eswar Jayakar.

»ES tut mir ausgesprochen leid, die Behandlung zu stOren,
sagte e mit verlegenem Grinsen. »Kagpitdh Moriyama 8%
fragen, wie es |hnen geht.«

Ich mul¥e unwillkirlich lachen, und das geriet zu ener Art
Hugten, der meinen ganzen Korper erschiitterte. »Was glauben
Sie denn, wie es mir geht<

»Nun«, mente e mit verhdtenem Spott, »ich wirde sagen,
Se befinden sich auf dem Weg der Besserung.«

»Jak, nickte ich mit  schmezichem  L&hdn.
»Notgedrungen, well mir ein anderer Weg nicht bleibt.«

»Come on, Car«, ewidete Jay augenzwinkernd,
»Ubertreben Sie doch nicht so schamlos, nur um vor Ilhrer
Herzensdame gut dazustehen — die paar Kratizer und
Schrammen, das haut doch enen Burschen wie Se nicht
um. ..«

Ich weil3 noch, dal3 mir auf diese Frechheten eine sehr gute
und sehr passende Bemerkung enfid, aber ich wel3 nicht
mehr, welche. Gerade in dem Augenblick, as ich antworten
wollte, hdlten plétzlich unUberhdrbare Schlége durch  den
Knotentunnel — laute, metdlische Schidge, die in mir sofort das
entsatzliche Vorgdlungshild entstehen lieffen, Khdid si%e
aulen an da Sation und hdmmere mit irgendenem harten
Gegengand auf die AulRenhille en. Wilde, kampfbereite Angst
wallte in mir hoch und spiilte die gedreche Eingebung
hinweg.

Jayakar hatte meinen panischen Blick gesehen und richtig
gedeutet, denn e beruhigte mich sofort: »Das ist Spiderman.
Wenn man ihm nicht ausdriicklich sagt, dal3 er gill sain sdll,
dann macht er einen zZiemlichen L&m, was? Kim ha ihn
losgeschickt, um das Loch in der Solarfléche zu reparieren.«

Jetzt fiel mir dles wieder ein. Der Kampf. Das Uberlaute



Geaausch menes egenen Atems in dem von innen
beschlagenen Raumhem. Die waghalsgen Bdanceskte am
Rand der Unendlichkeit. Khdid, wie e durch den grelen,
sonnendurchglihten Rif3 in der Solaflache schwebte wie in
eine bessere Welt.

»Er ha tatsachlich nicht gewul®, wie dinn die Folie id,
mente ich lese Ich hédte gen unglaubig den Kopf dazu
gechitttelt, aber die Schmerzen in mener Schulter erdtickten
derle Bewegungsversuche bereits im Ansatz. »Er ha geglaubt,
e konne auf der Solaflache landen und zurtickklettern, um
mich endglitig umzubringen« Ein Zetungsatikd fid mir en,
in dem jemand die Folie mit Blatgold verglichen hatte —
genauso dinn, genauso teuer. Das gimmte nicht ganz: die
Folie war, dlesin dlem gerechnet, weitaus teurer als Gold.

»Er hétte eines der Spannseile erwischen konnen, auf denen
der Roboter sich fortbewegt«, gab Jayakar zu bedenken. »Dann
hétte es anders ausgesehen.«

»Er hat aber keines erwischt.« Ich sah den Kybernetiker an.
»Wasigt mit den anderen Halunken«

Jayakar zuckte die Schultern. »Der, den se Sven nannten,
ig tot. Seka i in der Steuerzentrde, verschnirt wie en
Wehnachtspeket, und e i¢ ken Wort aus ihm
herauszubringen.«

»Tot? Wieso tot«

»Wahrend Sie draulen waren, haben wir die Bricke mit
Stickstoff geflutet. Da wir keine Waffen hatten, warteten wir
vorschtshdber ziemlich lange, ehe wir die Bricke schliedich
stirmten. Und der Skandinavier war wohl etwas kurzatmig. ..«

Ich nickte snnierend und ganz, ganz behutsam. Ich dachte
an Iwabuchi und Oba, und es tat mir kein bilichen lead um
irgendeinen der Piraten. Auch nicht um diesen schweigsamen
Mann, von dem wir nicht vid mehr erfahren hatten ds sainen
Rufnamen und der ansonden die ganze Zeit nur unauffdlig im
Hintergrund gearbeitet hatte. Er war dabeigewesen, und das



gcher nicht deshdb, well Khdid niemand anderen héte
auftreiben konnen.

»lhr beiden konnt mir en bilkchen hdfen«, nickte ich
Jayekar und Yoshiko aufmunternd zu. »ich will in de
Steuerzentrae.«

»Warum denn< begehrte Yoshiko auf. »Du wirgt dort nicht
gebraucht. Du kanngt dich ausruhen. ..«

»Eine Rechnung is noch offen, beharrte ich. »Und die will
ich begleichen.«

Se widersprachen nicht mehr. Vidleicht waren sSe auch nur
neugierig.

Jedenfals diitzten Se mich auf dem Weg den Knotentunne
hinauf, so dal3 ich menen rechten Arm nicht benutzen mufite.
Alles adee wa ken Problem; schliedich  ig
Schwerd osigkeit wie geschaffen fir Kranke und Verletzte,

Moriyama kam mir entgegen, ds ich durch das
Briickenschott schwebte, und er sah mich lange an, wéhrend in
sinem Gedcht die dare adatische Formlichket enen
hoffnrungdosen Kampf gegen die Gefihle focht, die ihn
bewegten. Am liebsten hétte er mich wohl umarmt und an sch
gedriickt, und nur der Anblick meiner Wunden und Verbénde
hidt ihn davon a. Und, ehrlich gesagt, mein Schulterverband
sah tatsachlich noch zerbrechlicher aus, ds ich mich fihlte. So
beschrankte sch der Kommandant auf enige anerkennende
Worte, die er in einem hagtigen Japanisch sprach, von dem ich
nicht enmad de Hdfte veadand, und enen heftigen
Handedruck unserer beiden linken Hande.

Ich waf enen flichtigen Blick auf die erb&rmliche Geddt
Sa&kas, der an Handen und FiRen gefessdt und an ener
Stzdange im Hintergrund festgebunden war. Der ehemdige
Funker der NIPPON dgarrte blicklos vor sch hin und wirkte
mehr tot a's lebendig.

Sanen Paz an den Kontrollen von Funk und Radar nahm
jetzt Kim en. Ich fragte mich, ob e schon wulde, welche



Schweinerel ich in seinem Labor angerichtet haite.  Offenbar
nicht; jedenfdls sah e mich ganz aglos und zuvorkommend
an.

»Wir haben Khdid auf dem Radarschirm«, eklate er.
»Aber auf Funkanrufe resgiert er nicht. Wissen Se, was mit
ihm ig2<

»Er ig tot.«

»Ah s0«, nickte der Metdlurg, und e bemihte sch
vergebens, dch sane Beklommenhet nicht anmerken zu
lassen. »Das erklart vieles.«

Ich deutete auf die Kopfhorer-Mikrophon-Kombination, die
er trug. »Geben Sieihn mir«, forderteich ihn auf.

Kim blinzelte verwirrt. »lch denke, er ist tot™«

»Das ig e auch«, nickte ich digter. »Er weld es nur noch
nicht.«

Kim darte mich nur an und vesand ken Wort.
Wahrschenlich  zweifdte e jetzt wieder an  sanen
Fremdsprachenkenntnissen. Ich nahm die Kopfhorer, die er mir
zogerlich reichte, setzte se auf, zog das Mikrophon vor meine
Lippen und schdtete die Mithorlautsorecher en. Dann ging ich
auf die Sprechfunkfrequenz der Raumanziige.

»Khalid<

Ein deutliches Knacken war zu horen, as er seinen Sender
enschatete. »Car«, sagte er nur. Er wirkte vdllig ruhig. Sein
Atem ging vernehmlich, aber glechméddg. »lch entferne mich
Immer weiter von der Station.«

Ich nickte. »Dasigt richtig.«

Er zOgete enige Sekunden, in denen e mit Sch zu ringen
schien. Dann gab e enen verdrgerten Seufzer von sich und
sagte »Okay, Car, Se haben gewonnen. Se haben Ihren
Triumph gehabt, Se haben mich schmoren lassen — okay.
Bitte, holen Sie mich wieder an Bord.«

Ich garrte auf den runden, dunklen Radarschirm, auf den
winzigen grinen Punkt darauf. Immer noch der dte Khdlid.



Immer noch golz, aer  dch widerwillig  beugend.
Wahrscheinlich dachte er, dad e mir damit schmechen
konnte. »lch habe nicht gewonnen, Khdid«, erwiderte ich dann
grimmig. »ich wif¥e nicht, was ich gewonnen haben sollte
Aber ich weil3, dal3 Sie verloren haben.«

»Ja, das weld ich auch« In saner Stimme schwang Wut
mit; e <shien zu glauben, ddd ich noch mer
Sdbgterniedrigungen von ihm forderte. »Und ich ergebe mich,
Car. Ich schwenke sozusagen die weil3e Fahne, ich fdle auf
die Knie — dles was Se wollen. Holen Se mich wieder
zurlick, bhitte. Ich verspreche, dal3 ich kenerle Gegenwehr
leisten werde.«

»Se vesgehen imme noch nicht, Khdid«, erkléte ich
langsam, fast bedéchtig. »Wir kdnnen Sie nicht zurtickholen.«

Wir hérten ihn dle nach Luft schnappen, und man konnte
sch auch einbilden, seine Gedanken rasen zu horen.

»Das ig nicht wahrl« rief er schligldich. Es klang mehr
agwohnisch ds entsatzt. »Se versuchen irgendeinen Trick,
Carr.«

»lch habe keine Tricks mehr nétig.«

»Se dirfen mich nicht enfach umkommen lassen, Car.
Das wéae Sdbgjudtiz. Ich habe mich ergeben; Se missen
mich Ihren Gerichten Uberantworten. ..«

Ich spirte Abscheu in mir aufseigen. Er versuchte immer
noch solz zu klingen, Har der Lage zu bleiben, aber im
Grunde winste e um san Leben. Und e war
Ubelkeiterregend, wie er sich ptzt auf das Gesetz berief, das er
bedenkenlos in jeder Hingcht zu Ubertreten bereit gewesen
war, ds er noch die stérkere Position innegehabt hatte.

»Se haben noch fir funf Stunden Sauerdioff«, erwiderte ich
kalt, »und dann werden Sie sterben, Khalid. Lhd kein Gott und
kein Prophet wird es verhindern.«

»Das konnen Se nicht machen, Car. Se missen mich
reinholen. ..«



»Sagen Se mir, wie.«

»Se haben diex frefliegende Montageplaitform. Die, mit
der Se versucht haben, unseren Anflug aufzuhdten. Ich well,
dal} Se ge fernsteuern konnen und dal3 Se enen sehr grof3en
Aktiongadius hat. Damit konnen Sie mich anfliegen und
bergen.«

»Die Tanks diesr Pattform snd trockener, ds es der
Wuigensand um Mekka nach lhrem Energieangriff gewesen
wérex, versetzte ich mit grimmiger Genugtuung. »Wir haben
den gesamten Trelbgtoff aufgebraucht, as wir versuchten, lhre
Raumkapsel aus dem Kurs zu dréngen.«

Er suchte fieberhaft nach enem Auswveg. »Unsere
Raumkapsd!« fid ihm en. »Unsere Raumkapsd hat noch
mehr ds genug Trebgtoff. Damit konnten Se mich ohne
welteres erreichen.«

»Wenn Se nicht dle Seuerungseinheten demontiert
héiten, erinnerte ich ihn. Was ich von der Zumutung hiet, mit
O enem  aenteuerlichen Raumgefdhrt  irgendwelche
Rettungsaktionen zu unternehmen, ersparte ich ihm.

»Aber der Trelbgtoff! Se konnten ihn in die Pattform
umpumpen. ..«

»Die Patform trebt in ewa funf Kilometern Entfernung
und ig im Augenblick nicht beweglicher ds en bdiebiges
Sttick Weltraumschrott.«

Pause. Er gab nicht so leicht auf. »Es gibt doch eine Art
Raketenantriebe fir Raumanzige. . . «

»Die gibt ex, nickte ich. »Der néchgte Shuttle bringt welche
mit.«

»Dear  Shuttlel« Er schrie es fast. »Der Shuttle it
mandvrierfahig. Wann kommt er

»Frihestens flinfzig Stunden nach Ihrem Tod.«

»Er soll eher garten!«

»Zur Zet ig ken Shuttle dartberait. Ihre Sabotageteams
haben ganze Arbeit geleistet, Khalid.«



Er war an Ende, und dlméhlich begriff er es Saeine ganze
Uberlegenheit war verschwunden, nackte Panik schiittelte ihn.
»Die Station sdber! Die Sation i mandvrierféhig — de mui
nach der Sonne ausgerichtet werden — de  mul
Reibungsverluge ausgleichen  konnen... Se konnen ge
schwenken, Carr, und dann.. .«

Ich dachte an Oba, die sch auf die grof¥e Liebe ihres Lebens
gefreut hatte, und wie e gde sEnem wahngnnigen Killer
Ubergeben hatte, damit der Se grausam toten und schanden
konnte.

Ich dachte an Iwabuchi, der hatte sterben missen, well er
ener der genidgen Ingenieure der Wet gewesen war. Ich
dachte an Professor Yamamoto, der sein ganzes Leben daran
gegeben hatte, der Menschheit den Weg ins All zu ebnen. Und
ich dachte an Neil, meinen Sohn, den er mit Millionen anderer
hatte umbringen wollen. Unwillkirlich legte ich die linke Hand
auf die Tasche, in der immer noch das Fax knigerte, und
fingere  Unversthnlichkeit eflilte men Hez ds ich ihn
unterbrach: »Horen Se, Khdid, es reicht jetzt. Es gibt keinen
Ausweg. Se werden in en paar Stunden lhrem Schopfer
gegenuibertreten, und darauf bereiten Sie sich jetzt besser vor.«

Damit schdtete ich & und Ubelie? ihn der Hdlle saines
elgenen Gewissens.

In der Steuerzentrde war es sehr ill geworden. Ich sah
mich um, versuchte in den Geschtern der anderen zu lesen,
was de empfanden. Das Mienenspid Jayakars war  von
graudgem Entsstzen gezeichnet; offenbar versuchte e d€ch
auszumden, wie es jemandem ergehen mochte, der, eingesperrt
in @nen Raumanzug, hoch Uber dem Erdbdl dahintrieb, dlein
und von dlen Menschen abgeschnitten, den unausweichlichen
und nahen Tod vor Augen. Wenn man, was auf den
Kybernetiker zweifdlos zutraf, mit ener regen Phatase
gesegnet war, dann konnte enen diese Vorstdlung auf Wochen
hinaus mit Alptréumen versorgen.



Moriyama ssh mich nur an und nickte dann langsam und
wirdevoll san  Einvergéndnis, wieder jeder Zoll der
Kommandant der Solargtation und damit Herr Gber Leben und
Tod. Er war es, der den Tod Svens wiirde verantworten miissen
— was ihm scher keine Probleme bereiten wirde. Aber ich
hatte Khdid tatsichlich nicht angdogen: es gab wirklich keine
Moglichket mehr, ihn  rechtzatig  zurickzuholen,  mit
Sauerstoff zu versorgen oder sonstwie zu retten. Und, ja, es
eflllte mich mit einer gewissen Befriedigung, da es 0
aussah, ds habe en hoherer Richter beschlossen, Khalids
L eben den Gesetzen der Himmesmechanik zu Uberantworten.

Der Blick des Kommandanten wanderte ruhig und bedéchtig
hiniber zu Tanaka, der an den Maschinenkontrollen sal3, direkt
neben Saka. »Tanakak, sagte Moriyama mit  enem
Kopfnicken in Richtung auf den gefessdten Komplizen der
Piraten, »binden Seihn los.«

Tanaka sah Uberrascht hoch, sah Moriyama an, und fir
einen Moment kam es mir vor, as tauschten die beiden Japaner
auf unschtbare Weise Argumente aus. Dann nickte er leicht,
beugte sich zu Saka hintiber und knotete dessen Fessaln auf.

Seka zuckte zusammen, ds die Stricke von ihm abfiden,
und schaute umher wie einer, der gerade aus dem Schlaf
ewacht is. Aber der Kommandant wirdigte ihn keines
Blickes, er hatte sch inzwischen vor seine Tadtatur begeben,
um sich beim Computersystemn anzumelden.

»Wir missen uns Uberlegen, was wir ds nachstes tun,
meinte er wie belasfig. »Wir haben ene Sation voller
Leichen...«

Jayekar und ich sahen uns veblUfft und entsetzt zugleich
an, wadhrend Saka gedessbwesend seine Handgeenke
messerte. Er wirkte sdtsam agpathisch, wie betdubt. Auch
Tanaka beachtete ihn nicht, sondern konzentriete sch ganz
darauf, die Stricke zu ordentlichen Blndeln
zusammenzurollen. Ich ssh zu Yoshiko hindber, die sch



Uberhaupt nicht um das zu kiimmern schien, was hier vorging.

»Hai«, sagte Tanaka nach einer Welile,

Ska sah von enem zum anderen, suchte den Blick
Moriyamas, dann den Tanakas, und bekam keinen von beiden.
San rechtes Augenlid zuckte. Dann nickte er, gield enen
lasen, ztternden Brummlaut aus und setzte sch langsam in
Richtung Schott in Bewegung.

Jayakar wollte ihm den Weg versperren, doch Moriyama
bedeutete ihm mit einer Handbewegung, den Funker nicht
aufzuhdten. So sahen wir zu, Jayakar und ich in hochgem
Grade damiet, die Jgpaner — und Kim — dagegen mit
rasdhaftem Glechmut, wie dch die Schotthdften vor Seka
Offneten, wie de es immer getan hatten, und sich ebenso hinter
ihm wieder schlossen.

Jezt es sah ich, welche Anzeigen Moriyama aufgerufen
hatte. Es waren zwel Protokolle, die das Computersystem der
Solargtation automatisch  fuhrtee  erstens das Logbuch  des

Raumanzugdepots — wecher Raumanzug wurde  wann
enthommen, wann zuriickgestdlt, wann aufgetankt und wann
generdlberholt - und zwetens das Log  dler
Schleusendurchgéange.

Men Kopf fihlte sch noch immer dumpf und wattig an,
aer in irgendwelchen dunklen Ecken dieg ene Ahnung
dessen hoch, was hier vorging. Wir darrten ale wie gebannt
auf den Bildschirm vor dem Kommandanten, und die Zeit
vadrich. Das Raumanzugs-Log blieb unverdndet. Ken
Raumanzug wurde entnommen, keiner zurtickgegeben.

Aber finf Minuten, nachdem Scka die Bricke verlassen
hatte, verzeichnete das andere Log enen Durchgang durch die
Mannschleuse.



EPILOG

Die grofen Higdtiren zu dem Sad, in dem sat Monaten der
Untersuchungsausschul® tagte, schlossen sch hinter mir, zum
leizten Md, und ene Last fid von mir ab. ES genlgte nicht,
etlwas zu vollbringen, man mufl¥e nachher auch noch beweisen,
dal? man nur 0 und nicht anders hatte handeln konnen. Und
das hatte ich nun. In Sitzungen, die ich zum Schiul3 nicht mehr
gezdhlt haite, hatte man mich befragt, mir widersprochen, mich
Ereignisse an enem Moddl der Soladaion erklaren lassen
und wieder und wieder den minutiosen Ablauf der Besetzung
und der Rickeroberung der Station durchgekaut. Aber nun war
endguiltig dles protokolliert, waren dle Fragen beantwortet und
dle Unklarheiten geklat. Es stand fest, dal3 ich nichts getan
hatte, was ich hétte lassen missen, und nichts gelassen, was ich
hétte tun missen Ich tagtete unwillkirlich nach dem Papier mit
dl den Sempen und Unterschriften, das mich endglitig
entlagtete, ehe ich mich der Ruhe und dem Frieden in den
leeren Gangen der Raumfahrt-Hauptverwatung Uberlied und
dem Gefuihl, wieder ein freier, unbescholtener Mann zu sain.

Mit diesem Gefihl ging ich die brete Mamortreppe
hinunter ins Foyer, ohne die leiseste Ahnung, was ich aus dem
Rest des Tages machen <olite, den ich egentlich fir die
Ausschul3stzung verplant haite und der mir nun Uberraschend
zuriickgeschenkt worden war.

Im Foyer traf ich zu meiner Uberraschung auf Tanaka, der
erlich efreut schien, mich zu sehen, und mich heZich
begrifite.

Wir tauschten ein paar Hoflichkeiten aus, und ich graulierte
ihm zu sainer Beforderung in den Kommandantenrang. Ob es
dimme, dad er demndchst auf die Solarstation zurtickkehre,
fragteich.

»Hai«, nickte er golz. »Ich Ubernehme das Kommando fir
das né&chste Quartal .«



Ich lachdte. Eigentlich war e mir doch ganz sympathisch.
»Herzlichen Glickwunsch.«

Er negte in dner typisch jgpanischen Gede fdscher
Beschadenheit den Kopf und fragte dann: »Was haben Sie vor,
Leonard? Ich habe lhren Namen noch auf keiner Liste
gefunden. ..«

»lch mache e enma Urlaub«, erklate ich, »und dann...
Ich habe en Angebot aus Sedtle, Uber das ich grindlich
nechdenken will .«

»AN0 ne«, machte Tanaka betroffen, »Se wollen uns dso
verlassen. Die Raumfahrt ganz aufgeben.«

»Nicht unbedingt. Es gibt gerade Tendenzen in den USA —
zumindest in enigen Bereichen —, wieder in den Wedtraum
zuriickkehren zu wollen. Deshdb sammdt man gerade dle
Leute ein, die noch etwas von Raumfahrt verstehen.«

Tanaka nickte nachdenklich. »lch winsche lhnen, dal3 Se
dierichtige Entscheidung treffen.«

»Das wilnsche ich mir auch, danke.«

Wir waren schon dabel, uns zu verabschieden, as ihm noch
ewas dnfid. »Ubrigens, Kim ha vergeblich versucht, Se zu
arechen. Er wollte Se wohl zu sane Abschiedseier
enladen; e hat ja jetzt den Ruf nach Seoul tatsichlich erhdten.
Vidleicht rufen Seihn einfach md an.«

»Jak, versprach ich, »das werde ich machen.«

Als ich durch die Drehtiren ins Freie trat, umfing mich die
kdte Luft und das unewatet intensve Licht enes
frihherbglichen  Sonnentages  in Tokio.  Und  die
Geaauschkulisse, die dch as dem Gemurmd dl  der
unzéhligen Passanten, dem Surren der Elektroautos und dem
unrunden  Brummen  der methanolgetriebenen  Autos
zusammenfigte. Die Luft roch frisch und prickeltein der Nase.

Wann immer und wo immer man in Tokio-Stadt unterwegs
i, man bewegt Sch immer inmitten so vider Menschen, dali3
enem en New Yorker Bus zur Hauptverkehrszeit leer und



einsam dagegen vorkdme. Ich lield mich mit dem Strom treiben,
bis zur n&hgen U-Ban-Saion, wo ich  ene
englischsprachige Zetung kaufte und wunderbarerweise einen
Stzplaiz fand in der U-Bahn, die mich nach Hause brachte.
Auf der Titdsate fand sch — neben den Ublichen Medungen
Uber Regierungskrisen, politiscche Skandde und den sat
funfzehn Jahren andauernden Bakankrieg — die Nachricht, dal3
in  Frankreich die eaden Prozese gegen  die
Bodenmannschaften  Khalids erdffnet worden waren. Nach
unsren ersten  Funkspriichen, noch bevor die Offentlichkeit
von dem Vorfal auf der NIPPON in Kenntnis gesetzt wurde,
hatten seinerzeit mehrere Einheten der Fremdenlegion sowie
ene franzossch-deutsche Eingreftruppe die  Raketenbass
Kourou angegriffen und dle Besazer, die diese Attacke
Uberlebten, verhaftet.

Ich mul¥e an Jayakar denken, der demnéchst auch vor
Gericht stehen wirde, wegen Sabotage und einer Rethe anderer
Vorwirfe. Auch ich wirde gegen ihn aussagen missen. Die
Ladung ds Zeuge hing bereits zu Hause an mener
K tichenpinnwand.

Ein Bericht Uber den Krieg auf der Arabischen Habinsd.
Die Dschijhadi-Truppen befanden dch  weter auf  dem
Rickzug, st die Bedagerung Mekkas vor enigen \Wochen
plotzlich abgebrochen worden war. Offenbar verbreiteten sich
unter den Dschijhadis die Zwefd am Propheten  Abu
Mohammed wie eine ansteckende Krankheit.

An mener Kiichenwand hingen auch die drel Briefe, die mir
Nel sather gefaxt hatte. Offenbar wollte saine Mutter wieder
heiraten; enen Kommandeur der Verteidigungstruppen. Aber
ich bleibe immer Dein Sohn, nicht wahr, Dad? hatte Nell
gechrieben. Ich hatte immer damit gerechnet, dald mir das
enes Tages zu schaffen machen wirde, aber zu meiner eigenen
Uberraschung tat es das nicht. Im Gegenteil, ich fihlte sogar so
etwas wie Erleichterung.



Zu mener Uberaschung entdeckte ich im Feuilleton der
Zatung en Interview mit Moriyama Moriyama, dessen
Kariere in den letzten Wochen rasante Springe vollfihrt hatte,
war  mittlerwelle  Direktor des  Bereichs  Stdlare
Energiegewinnung, und in dem Interview kindigte er an, dal3
definitiv ene wetere, sehr vid grolere Solardtation gebaut
werden wirde, unter Betelligung etlicher grof}er jgpanischer
und Kkoreanischer Konzerne, und er hob die Bedeutung der
Gewinnung von Sonnenenergie  im - Wdtdl  hevor  mit
Argumenten, an die ich mich noch gut erinnern konnte.

Der Zug schof3 endlos durch den Tunnd, von Sation zu
Station. Ichikawa, Funabashi, Chiba, Ichihara — der lange Weg
um die Bucht von Tokio herum. Ich héte auch die Fahre
nehmen konnen; das wére schneller gewesen, aber ich bekam
auf der Fahre immer Platzangst. Uberhaupt wére ich jetzt gerne
dlen gewesen, am liebsen hoch oben im Wdtraum. Der
Gedanke an mene Kklene, enge, &ber nichtsdestotrotz
exorbitant  kostspidige  Wohnung  in - dem  riesgen
Wohnkomplex deprimierte mich regdrecht, und ds die Staion
kam, an der ich héte aussteigen missen, blieb ich enfach
gtzen.

Einige Kilometer weiter velied der Zug den U-Bahn
Tunnd und fuhr oberirdisch welter. Ich kannte den Weg. So
wie heute war ich schon oft gefahren, enfach immer weter
und weiter, bis das Meer in Sicht kam. Hierher zog es mich,
wenn ich die Notwendigkeit versplrte, mit mir ins reine zu
kommen.

An der vorletzten Station dieg ich aus amete tief den
frischen, sdzigen Geruch ein, den ein srenger Wind vom Meer
herliberwehte, und pilgete dann hinunter zum Strand. Die
deife Brise bldte mene Jacke, wahrend ich zelos durch den
Sand stapfte, immer am Wasser entlang.

Das Meer blendete, so hdl tanzte das Licht auf den
Weélenkdmmen wie glefendes Geschmeide.  Schreiende



Mowen bagten sch hoch oben in der klaren Luft, und in der
Ferne erhoben sich sanft die Berge des Hinterlandes.

Auch hier war es nicht menschenleer — nirgendwo in Japan
war es das —, aber doch einsam. Ich konnte etliche Wanderer in
der Ferne ausmachen, einzeln oder in kleinen Gruppen.

Se gdbrten mich nicht, und ich vergal® bad, dal3 se da
waren. Ich hob gedankenverloren Kiesd auf und schleuderte
de wet hinaus in den drahlenden Himmd, zog mit der
Schuhspitze Furchen in den vom heranrollenden  Meer
glattgespilten Sand, roch den Geruch von Salz und Fisch und
spurte den Wind in meinen Haaren wiihlen.

Irgendwann fid mir ene klene dunkle Geddt auf, die
naher kam. Ich blieb stehen und beobachtete se eine Weile. Es
sah ganz 0 aus, ds hidte ge direkt aff mich zu. Und dann
winkte se sogar. Ich wartete skeptisch ab, wahrend se néher
kam. Eswar Y oshiko.

Se trug ene dunkegrine fast winterliche Jacke mit
pelzbeseizter Kapuze, und der Wind vom Mear machte
faszinierende Sachen mit ihrem langen, schwarzen Haar. Se
l&chdte mich an, ganz aulRer Atem. »Ich wulde, dad ich dich
hier treffen wirde, sagte Se andtelle einer Begriiung.

»Du  wuldtest esx fragte ich, enigermaien verblUfft.
Schlieldich hatte ich es sdber bis vor ener haben Stunde nicht
gewuldt. »Woher«

»Du hag mir énmd ezdhlt, dald du immer hierherkommg,
wenn du deine Mitte suchst.«

»Tasichlich Daran erinnerte ich mich nicht mehr. »Und
das hast du dir gemerkt?«

»Ja.«

Ich ssh ge an, ihren wech geschwungenen Mund, ihre
unglaublichen, dunklen Augen, und dieser Anblick beraubte
mich schlagatig meiner smtlichen Versandeskréfte. Mir fie
nichts ein, was ich darauf hétte sagen konnen, und so sagte ich
lahm: »Muf¥ du denn nicht arbeiten’«



Se l&hdte nachschtig, und dabel beschlich mich das
unangenehme Geftihl, da3 se mich vollkommen durchschaute.
»Leonard, Astronomen arbeiten immer nachts.«

Ich nickte verkrampft. »Ach ja. Logisch.«

Wieder Pause. Yoshikos Blick glitt Gber den Strand und das
Meer, dann sah Se mich wieder an.

»|ch habe gehdrt, du gehst fort<

Ich machte eine unbestimmte Geste. »Vidleicht.«

»Du weil¥ es noch nicht™«

»lch denke noch dartiber nach.«

Se nickte. »Ich gehe vidlaecht auch fort. Ich habe mich um
ene Sdle an der Universtd von Tacoma beworben, und wie
es ausseht, habe ich sehr gute Chancen. Was meingt du, soll
ich dort hingehen, wenn ich die Zusage bekomme«

»Tacoma?< Ich sah de an, grenzenlos verblifft. »Doch nicht
das Tacoma, das slidlich von Sesttle liegt2«

»Doch, genau das.«

»Dort hast du dich beworben«

»Ja«

»Und warum?«

Se antwortete nicht. Ein zates Léchen erschien in ihrem
Gedgcht, langsam wie en Sonnenaufgang, und mir wurde
plotzlich warm ums Hez. Als de sprach, war ihre Simme
dunkel und sehnsichtig.

»Wir haben esnie bei Schwerkraft getan, Leonard.«

Ich sh in ihre Augen, und diesmd las ich mehr dain as
bloRes Verlangen. Es snd immer die gleichen Geschichten, die
einem passieren, dachteich.

»Das kann man andern«, sagte ich rauh. »Man kann dles
andern.«

ENDE



